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Proclamations Proklamasies

No 1 (Administrator’s}, 1991

PROCLAMATION

ALTERATION OF BOUNDARIES: TRANSVAAL
BOARD FOR THE DEVELOPMENT OF PERI-URBAN
AREAS

Upder the powers vested in me by section 14(3) of the
|

i
i

No 1 (Administrateurs-), 1991

PROKLAMASIE

VERANDERING VAN GRENSE: TRANSVAALSE
RAAD VIR DIE ONTWIKKELING VAN BUITESTEDE-
LIKE GEBIEDE

Kragtens die bevoegdheid aan my verleen by artikel 14(3)
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Transvaal Board for the Development of Peri-Urban Areas
Ordinance, 1943, I do hereby proclaim that the area de-
scribed in the Schedule hereto, is hereby excluded from the
area of jurisdiction of the area contemplated in that section
with effect from the date of this proclamation.

Given under my Hand at Pretoria, on this Eleventh day of
December One Thousand Nine Hundred and Ninety.

DJHOUGH

Administrator of the Province Transvaal

GO 17/30/2/90
SCHEDULE

Portion 132 (a portion of Portion 119), in extent 4281
Square Metres of the farm Hartebeesthoek 303-TR, vide Dia-
gram A 5452/55.

No 2 {Administrator’s), 1991

PROCLAMATION

ALTERATION OF BOUNDARIES: TRANSVAAL
BOARD FOR THE DEVELOPMENT OF PERI-URBAN
AREAS

Under the powers vested in me by section 14(3) of the Trans-
vaal Board for the Development of Peri-Urban Areas Ordi-
nance 1943, I do hereby proclaim that the area described in
the Schedule hereto, is hereby excluded from the area of ju-
risdiction of the area contemplated in that section with effect
Jrom the date of this proclamation.

Given under my Hand at Pretoria, on this eleventh day of
December One Thousand Nine Hundred and Ninety.

DJHQUGH
Administrator of the Province Transvaal
SCHEDULE

Portion 79 (a portion of Portion 71) of the farm Klipfontein
322-JS, vide Diagram A 5652/51.

GO 17/30/2/39

No 3 (Administrator’s), 1991
PROCLAMATION

INCLUSION OF A PUBLIC RESORT ON PORTION 45
OF THE FARM GROOTFONTEIN 346-JQ AND THE
REMAINING PORTION OF PORTION 24 (A PORTION
OF PORTION 3) OF THE FARM GROOTFONTEIN 346-
JQ, RUSTENBURG INTO THE AREA OF JURSIDIC-
TION AS CONTEMPLATED IN SECTION 14(2) OF THE
TRANSVAAL BOARD FOR THE DEVELOPMENT OF
PERI-URBAN ORDINANCE, 1943

Under the powers vested in me by section 14(2) of the Trans-
vaal Board for the Development of Peri-Urban Areas Ordi-
nance, 1943 (Ordinance No 20 of 1943) I hereby proclaim
that the area described in the Scheduie hereto, is included in
the area of jurisdiction as contemplated in section 14(2) of
the Ordinance.

Given under my Hand at Pretoria on this eleventh day of De-
cember One Thousand Nine Hundred and Ninety.

DJHOUGH
Adnministrator of the Province of Transvaal

GO 17/30/2/31

van die Ordonnansie op die Transvaalse Raad vir die Ont-
wikkeling van Buitestedelike Gebiede, 1943, proklameer ek
aierby dat die gebied omskryf in die Bylae hierby uit die regs-
gebied van die gebied soos in daardie artikel beoog met in-
gang van die datum van hierdie proklamasie uitgesny word.

Gegee onder my Hand te Pretoria op hede die elfde dag
van Desember Eenduisend Negehonderd en Negentig,

DJHOUGH
Administrateur van die Provinsie Transvaal

GO 17/30/2/90
BYLAE

Gedeelte 132 (’n gedeelte van Gedeelte 119), groot 4281
Vierkante Meter van die plaas Hartebeesthoek 303-JR, vol-
gens Kaart A 5452/55.

No 2 (Administrateurs-), 1991
PROKLAMASIE

VERANDERING VAN GRENSE: TRANSVAALSE
RAAD VIR DIE ONTWIKKELING VAN BUITESTEDE-
LIKE GEBIEDE

Kragtens die bevoegdheid aan my verleen by artikel 14(3)
van die Ordonnansie op die Transvaalse Raad vir die Ont-
wikkeling van Buitestedelike Gebiede 1943, proklameer ek
hierby dat die gebied omskryf in die Bylae hierby uit die regs-
gebied van die gebied soos in daardie artikel beoog met in-
gang van die datum van hierdie proklamasie uitgesny word.

Gegee onder my Hand te Pretoria op hede die elfde dag van
Desember Eenduisend Negehonderd en Negentig,

DJHOUGH
Administrateur van die Provinsie Transvaal
BYLAE

Gedeelte 79 ('n gedeelte van Gedeelte 71) van die plaas Klip-
fontein 322-J8, volgens Kaart A 5652/51,

GO 17/30/2/39

No 2 (Administrateurs-), 1991
PROKLAMASIE

INSLUITING VAN °'N OPENBARE OORD OP GE-
DEELTE 45 VAN DIE PLAAS GROOTFONTEIN 346-JQ
EN DIE RESTERENDE GEDEELTE VAN GEDEELTE
24 (N GEDEELTE VAN GEDEELTE 3) VAN DIE
PLAAS GROOTFONTEIN 346-JQ, RUSTENBURG IN
DIE REGSGEBIED SOOS BEDOEL IN ARTIKEL 14(2)
VAN DIE ORDONNANSIE OP DIE TRANSVAALSE
RAAD VIR DIE ONTWIKKELING VAN BUITESTEDE-
LIKE GEBIEDE, 1943

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 14(2) van die
Ordonnansie op die Transvaalse Raad vir die Ontwikkeling
van Buitestedelike Gebiede, 1943 (Ordonnansie No. 20 van
1943) voeg ck die gebied in die Bylae hierby omskryf by die
regsgebied soos bedoel in artikel 14(2) van die Ordonnansie,
in.

Gegee onder my Hand te Pretoria op hede die elfde dag van
Desember Eenduisend Negehonderd en Negentig,

D JHOUGH
Administrateur van die Provinsie Transvaal

GO 17-30-2-31
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SCHEDULE

Portion 45 of the farm Grootfontein 346-JQ and the remain-
ing portion of Portion 24 (a portion of Portion 3) of the farm
Grootfontein 346-JQ, Rustenburg.

BYLAE

Gedeelte 45 van die plaas Grootfontein 346-JQ en die Reste-
rende Gedeelte van Gedeelte 24 ('n gedeelte van Gedeclte 3)
van die plaas Grootfontein 346-JQ, Rustenburg,

A dministrator’s Notices

Administrateurskennisgewings

Administrator’s Notice 1 2 January 1990
PREVENTION OF ILLEGAL SQUATTING ACT, 1951
{ACTNO. 52 OF 1951), AS AMENDED

1, Daniél Jacobus Hough, Administrator of the Province of
the Transvaal, hereby proclaim, in terms of section 6E of the
Prevention of Illegal Squatting Act, (Act No. 52 of 1951), as
amended, the regulations set out in the Schedule herewith:

| SCHEDULE

REGULATIONS REGARDING THE PREVENTION OF
ILLEGAL SQUATTING ACT, 1951 (ACT NO. 52 OF
1951), AS AMENDED

DEFINITIONS

1. In these regulations, a word or expression to which a
meaning has been assigned in the Act, bears that mean-
ing, and, unless the context otherwise indicates —

(i) “Administrator of the Transvaal” means the Ad-
ministrator of the Provinice of the Transvaal as
appointed in terms of section 7 of Act 69 of 1986;

(if) “area concerned” means an atea for which a
specific committee has been appointed;

(iif) “illegal squatting” means a contravention of a
provision of section 1(i)(a) of the Act;

(iv) “officer” means a person in the service of the
Provincial Administration who has been directed
by a committee in terms of section 6F(1) of the
Act to investigate a matter and to report on it;

(v) “Provincial Administration” means the Transvaal
Provincial Administration;

(vi) “Regional Representative” means an incumbent
of the post of Regional Representative of the
Community Development Branch of the Provin-
cial Administration; and

(vii) “the Act” means the Prevention of Illegal Squat-

ting Act, 1951 {Act No. 52 of 1951), as amended.

COMPOSITION OF COMMITTEE

2. (1) A committee shall comprise a minimum of five

and a maximum of seven members appointed by
the Administrator of the Transvaal.

(2) The Administrator of the Transvaal shall, ap-
point, subject to subsection (1) and in addition to
any other person or persons whom he wishes to
appoint, persons to serve as members on such
committee from the following bodies:

(a) The Provincial Administration;
(b) the South African Agricultural Union;
(c) the Administration: House of Assembly;

(d) the Administration: House of Representa-
tives;

(e) the Administration: House of Delepates;

Administrateurskennisgewing 1 2 Januarie 1990

WET OP DIE VOORKOMING VAN ONREGMATIGE
PLAKKERY 1951 (WET 52 VAN 1951) SOOS GEWYSIG

Ek, Daniél Jacobus Hough, Administrateur van die Provin-
sie van Transvaal, vaardig hierby kragtens artikel 6E van die
Wet op die Voorkoming van Onregmatige Plakkery, 1951
{Wet No. 52 van 1951), die regulasies in die Bylae uit:

BYLAE
WOORDOMSKRYWING

1.  In hierdie regulasies, het 'n uitdrukking waaraan in die
Wet 'n betekenis geheg is daardie betekenis, en tensy
uit die samehang anders blyk, beteken —

(i) “Administrateur van Transvaal” die Administra-
teur van die Provinsie van Transvaal soos aange-
stel kragtens artikel 7 van Wet 69 van 1986;

¥ 2

(ii) “beampte”,’n person in diens van die Provinsiale
Administrasie wat ingevolge artikel 6F (1) van
die Wet deur die komitee gelas is;

(ili) “betrokke gebied” 'n gebied waarvoor 'n spesi-
fieke komitee ingestel is;

(iv) “die Wet” die Wet op die Voorkoming van On-
regmatige Plakkery, 1951 (Wet 52 van 1951);

(v) “onregmatige plakkéry” 'n oortreding van 'n be-
paling van artikel 1(i)(a) van die Wet; en

(vi) “Provinsiale Administrasie” die Transvaalse Pro-
vinsiale Administrasie.

L ]

(vii) “Streekvertcenwoordiger” 'n bekleér van die pos
van Streekverteenwoordiger van die Tak Ge-
meenskapsontwikkeling van die Provinsiale Ad-
ministrasie.

SAMESTELLING VAN KOMITEE

2. (1) ’nKomitee bestaan uit minstens vyf en hoogstens
sewe lede wat deur die Administrateur van

Transvaal aangestel word.

(2) Die Administrateur van Transvaal stel, be-
houdens subartikel (1) en benewens enige ander
persoon of persone wat hy wens aan te stel per-
sone uit die volgende liggame aan om in ’n komi-
tee te dien;

{a) die Provinsiale Administrasie;

(b) die Suid-Afrikaanse Landbou-unie;
(c) die Administrasie: Volksraad;

(d) die Administrasie: Huis van Verteenwoor-
digers;

(e) die Administrasie: Huis van Afgevaar-
digdes;
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3)
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(a)

(b)

Y

@

3
(4)

(5)

(6)

(f) the Regional Service Council of the area
concerned;

(g) the Regional Development Advisory Com-
mittee for the area concerned; and

(h) the Chamber of Mines

The appointment of members of 2 committee by
the Administrator of the Transvaal in terms of
subregulation (2) shall be in such a manner
that —

(a) all the bodies mentioned in subregulation
(2) shall not necessarily be represented on
that committee; and

(b) any specific body mentioned in subregula-
tion (2) may be represented on that com-
mittee by more than one member.

The Chairman of a committee shall be designated
by the Administrator of the Transvaal from the
ranks of that committee, and his term of office
shall be determined by the Administrator of the
Transvaal.

TERM OF OFFICE OF MEMBERS

Every member of a committee appointed in terms
of regulation 2 shall hold his office for a period of
two years from the date of his appointment.

The Administrator of the Transvaal may extend
the term of office of a member before the termin-
ation of such term of office.

The Administrator of the Transvaal may re-ap-
point a member for a further two years after the
termination of the term of office of that member.

VACATING OF AN OFFICE

A member of a committee shall vacate his office
when —

(a) the Administrator of the Transvaal relieves
that member of his office by means of a
written notice to him in which case no
reason may be given for such act; or

(b} he gives written notice to the Administrator
of the Transvaal of his resignation from the
committee concerned.

FUNCTIONING OF COMMITTEE

When the chairman of a committee is absent or is
unable to perform any of his duties the Adminis-
trator of the Transvaal shall designate a member
of that committee to act as chairman.

The majority of the appointed members of a com-
mittee shall form a quorum for holding a meeting
of that committee.

A committee may co-opt persons to assist it in the
investigation of specific cases of illegal squatting.

A committee may meet as often as may be deter-
mined by the chairman, but shall meet at least
once every quarter.

The secretarial, administrative and technical
work involved in exercising the powers and per-
forming the functions and duties of a committee
shall be done by a person or persons in the service
of the Provincial Administration who shall be
designated for such purpose by the Regional
Representative.

A committee may, subject to subregulation (7),

(f) die Streekdiensteraad vir die gebied; ‘
(g) die Streekontwikkelingsadvieskomitee vir
die betrokke gebied;

(h) die Kamer van Mynwese

Die Administrateur van Transvaal stel, behoudens sub-
artikel (2) pcrsone op so 'n wyse aan dat: —

(a) daar nie uit elke instelling in sub-regulasie (2) ge-
noem 'n persoon moet aangestel word nie; en

(b) meer as een persoon uit 'n bepaalde instelling in
subregulasie (2) genoem aangestel mag word.

Die voorsitter van *n komitee word uit sy lede deur die
Administrateur van Transvaal aangestel vir 'n tydperk
wat die Administrateur van Transvaal goeddink.

AMPSTERMYN VAN LEDE

{a) Elke lid van 'n komitee aangestel ingevolge regu-
lasie 2 beklee sy amp vir 'n tydperk van twee jaar
vanaf die datum van sy aanstelling.

(b) Die Administrateur van Transvaal kan voor di‘
beéindiging van die ampstermyn van 'n lid sy
ampstermyn verleng,

(c) Die Administrateur van Transvaal kan na die be-
eindiging van die ampstermyn van 'n lid die be-
trokke lid weer vir 'n verdere 2 jaar aanstel.

AMPSONTRUIMING

’n Lid van ’'n komitee ontruim sy amp indien —

(a)} die Administrateur van Transvaal by wyse van
skriftelike kennisgewing gerig aan die lid, hom
van sy amp onthef in welke geval geen rede vir
die ontheffing verstrek hoef te word nie; of

(b) hy skriftelik die Administrateur van Transvaal in
kennis stel van sy bedanking as lid van ’n komi-
tee,

FUNKSIONERING VAN KOMITEE

(1) Indien die Voorsitter afwesig is of nie in staat is_.
om enige van sy werksaamhede te verrig nie, wy|
die Administrateur van Transvaal 'n lid van di
Komitee aan om as Voorsitter waar te neem.

(2) Die meerderheid van die aangestelde lede van 'n
komitee maak 'r kworum uit vir die hou van 'n
vergadering van 'n komitee.

(3) ’n Komitee kan persone kodpteer om hom by te
staan vir die ondersoek van bepaalde gevalle van
onregmatige plakkery.

(4) ’n Komitee vergader so dikwels as wat die voor-
sitter bepaal, maar minstens een keer per kwar-
taal.

(5) Die sekretariéle, administratiewe en tegniese
werk verbonde aan die uitoefening van die be-
voegdhede en die verrigting van die werksaam-
hede en pligte van 'n komitee word behartig deur
’n persoon of persone in diens van die Provinsiale
Administrasie vir daardie doel deur die Streek-
verteenwoordiger aangewys.

(6) ’nKomitee kan behoudens subregulasie (7) reéls

. wat nie met die bepalings van die Wet en hierdil
regulasies strydig is nie, aanneem in verband met
die uitoefening van bevoegdhede of die verrigting
van die werksaamhede en pligte van 'n komitee,
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7.

8.

0

accept rules, which are nat contrary to the provi-
sions of the Act nor contrary to these regulations,
in regard to the exercising of powers or the per-
forming of the functions and duties of a commit-
tee, including rules determine the procedure at
meetings of a committee or the manner in which
decisions must be made by a committee.

(7) The rules contemplated in subregulation (6) shall
be subject to the approval of the Administrator of
the Transvaal.

(8) A member of a committee shall withdraw from a
meeting when matters are discussed in which he
has a direct or an indirect interest.

ACTION WHEN NO QUORUM IS FORMED

(1) If, after twenty minutes from the set starting time
of a meeting, no quorum has been formed, the
meeting shall not take place, -but the members

| present may agree to wait another ten minutes, at
the most, to try to obtain a quorum.

(2) The chairman may, at any time after the ten min-
+ utes referred to in subregulation (1) have lapsed,
determine another time and another venue for

| the meeting.

' ADJOURNMENT OF MEETING

If matters on the agenda of a meeting of a com-
mittee cannot, for any reason whatsoever, be
dealt with to the point of completion at such
meeting, the chairman may adjourn the meeting
to a date and a time he may determine in consul-
tation with the members present.

MINUTES OF A MEETING

After every meeting of a committee a copy of the
minutes of such meeting must be submitted to
every member of that committee, as well as to the
Administrator of Transvaal, by the person or per-
sons referred to in regulation 5(5).

REMUNERATION OFMEMBERS

To any member of a committee, excluding a
member who is a full-time employee of the Gov-
ernment, allowances may be paid as determined
by the Administrator of Transvaal with the con-
sent of the Minister of Finance, in respect of the
services of that member, as well as personal ex-
penses incurred by that member in regard to such
S€IVICES.

POWERS, FUNCTIONS AND DUTIES OF COMMIT-

10.

TEE

(1) A committee shall, in addition to the powers,
functions and duties entrusted to a committee in
terms of section 6F of the Act, in respect of its
areain general —

(a) identify cases of suspected illegal squatting,
and shall determine the scope of such squat-
ting in terms of section 6F(1) of the Act;

(b) take steps, in consultation with interested
bodies and persons, to address cases of il-
legal squatting, to introduce controlling
measures in regard to squatting, and to
make recommendations to the Administra-
tor of the Transvaal in respect of the allot-
ment of areas for residential purposes;

(c) monitor illegal squatting and shall keep
statistics on such squatting; and

met inbegrip van reéls waarby die prosedure op
vergaderings van 'n komitee, of die wyse waarop
besluite deur 'n komitee geneem word, bepaal
word.

(7) Die reéls in subregulasie (6) beoog, is onder-
worpe aan die goedkeuring van die Administra-
teur van Transvaal.

(8) ’'nLid van die komitee moet hom aan die verga-
dering onttrek wanneer aangeleenthede bespreek
word waarby hy 'n direkte of indirekte belang
het.

OPTREDE WAAR GEEN KWORUM IS NIE

(1} Indien daar na verloop van twintig minute na die
tyd waarvoor 'n vergadering belé is, nie 'n kwo-
rum is nie, word die vergadering nie gehou nie,
maar die aanwesige lede kan ooreenkom om
hoogstens "n verdere tien minute te wag ten einde
‘u kworum te verkry.

(2) Die voorsitter kan enige tyd na verloop van die
tien minute in subregulasie (1) bedoel 'n ander
tyd en datum vir die vergadering bepaal.

VERDAGING VAN VERGADERING

Indien die sake wat op ’'n vergadering van 'n komitee
behandel staan te word, om watter rede ook al nie op
sodanige vergadering afgehandel kan word nie, kan die
voorsitter sodanige vergadering verdaag tot 'n datum
en tyd wat die voorsitter, na oorleg met die lede, be-
paal.

NOTULE VAN VERGADERING

Na elke vergadering van ’n komitee moet ’n afskrif van
die notule van die vergadering aan elke lid van 'n komi-
tee sowel as aan die Administrateur van Tranvaal voor-
gelé word deur die betrokke person bedoel in regulasie
5(5).

BESOLDIGING VAN LEDE

Aan ’n lid van ’n komitee, uitgesonderd 'n lid wat ’n
heeltydse werknemer van die staat is, kan daar ten op-
sigte van sy dienste sowel as persoonlike nitgawes aan-
gegaan in verband met sodanige dienslewering, toelaes
betaal word soos deur die Administrateur van Trans-
vaal met die instemming van die Minister van Finansies
bepaal.

BEVOEGDHEDE WERKSAAMHEDE EN PLIGTE

10.

VAN KOMITEE

(1) Benewens die bevoegdhede, werksaamhede en
pligte wat kragtens artikel 6F van die Wet aan 'n
komitee opgedra word, moet die komitee in die
algemeen ten opsigte van sy gebied —

{a) gevalle van vermoedelike onregmatige plakkery
identifiseer en die omvang daarvan bepaal inge-
volge artikel 6F(1) van die Wet;

(b) in oorleg met belanghebbende instansies en per-
sone stappe doen om gevalle van onregmatige
plakkery aan te spreek, beheermaatreéls in te ste]
met betrekking tot plakkery en aanbevelings aan
die Administrateur van Transvaal te doen met
betrekking tot die aanwysing van gebiede vir
woondoeieindes:

(c) onregmatige plakkery monitor en statisticke by-
hou; en
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(d) investigate specific cases of illegal squatting
at the request of the Administrator of the
Transvaal, and shall report to him on such
investigations.

(2) The Administrator of the Transvaal may issue di-
rections in regard to the powers, finctions and
duties referred to in subregulation (1).

(3) A member of a committee may not disclose infor-
mation that he has gained from reports submitted
to that committee, nor information that he has
gained during the performance of his duties as a
committee member, except as a witness in a court
case or during the normal performance of his du-
ties as a committee member.

INTERESTS OF MEMBERS

11. No member of any committee may in any way be-
come involved or have an interest in any transac-
tion resulting from the activities of that
committee, including the acquisition or alienation
of land.

FINES FOR CONTRAVENTIONS

12, Any person who contravenes any provision of
regulations 5(8), 10(3) or 11 shall be quilty of an
offence and liable, on first conviction, to a fine of
R500 or imprisonment of a period not exeeding
three months, and, on subsequent convictions, to
a fine not exceeding R1 000 or imprisonment not
exceeding six months.

Administrator’s Notice 2 2January 1991
WITBANK MUNICIPALITY: PROPOSED ALTERA-
TION OF BOUNDARIES

The Administrator has in terms of section %(7) of the Local
Government Ordinance, 1939 (Ordinance 17 of 1939), alte-
red the boundaries of the municipality of Witbank by the in-
corporation therein of the area described in the schedule
hereto.

SCHEDULE

Portion 79 (a portion of Portion 71) of the farm Klipfontein
322-18, vide Diagram A 5652/51.

GO 17/30/2/39

Administrator’s Notice 3 2January 1991

BEDFORDVIEW AMENDMENT SCHEME 520

The Administrator hereby in terms of the provisions of sec-
tion 89(1) of the Town-planning and Townships Ordinance,
1965, declares that he approved an amendment scheme, be-
ing an amendment of Bedfordview Town-planning Scheme,
1948, comprising the same land as included in the township of
Bedfordview Extension 397.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme are
filed with the Executive Director of Community Services,
Pretoria, and the Town Clerk, Bedfordview, and are open
for inspection at all reasonable times.

This amendment is known as Bedfordview Amendment
Scheme 520.

PB 4-9-2-46-520
56/890605N

(d) op versoek van die Administrateur van Transvaal
bepaalde gevalle van onregmatige plakkery on-
dersoek en aan die Administrateur verslag doen.,

(2) Die Administrateur van Transvaal kan voorskrif-
te met betrekking tot die bevoegdhede, werk-
saamhede en pligte in subregulasie (1) vermeld,
uitreik.

(3) ’nLid van ’n komitee mag nie inligting wat hy uit
verslac wat voor 'n komitee dien, of in die loop
van die verrigtinge van sy werksaamhede van 'n
komitee bekom openbaar nie, behalwe as 'n ge-
tuie in 'n geregshof of by die verrigting van sy
werksaamhede as so ’n lid.

BELANGE VAN LEDE

11. Geen lid van 'n komitee mag op enige wyse betrokke
raak of "n belang hé by enige transaksie wat voortspruit
uit die verrigtinge van die komitee nie, met inbegrip
van die aankoop of vervreemding van grond.

STRAWWE VIR MISDRYWE

12. Enige persoon wat 'n bepaling van regulasies 5(8),
10(3) of 11 cortree, is aan 'n misdryf skuldig en by eer-
ste skuldigbevinding strafbaar met ’n boete van
hoogstens R500 of gevangenisstraf vir 'n tydperk van
hoogstens drie maande, en by 'n daaropvelgende skul-
digbevinding, met 'n boete van heogstens R1 000 of ge-
vangenisstraf vir 'n tydperk van hoogstens ses maande.

Administrateurskennisgewing 2 2 Januarie 1991
MUNISIPALITEIT WITBANK: VOORGESTELDE
VERANDERING VAN GRENSE

Die Administrateur het ingevolge artikel 9(7) van die Ordon-
nansie op Plaaslike Bestuur, 1939 (Ordonnansie 17 van
1939), die grense van die munisipaliteit van Witbank gewysig
deur die inlywing daarby van die gebied wat in die bylae hier-
by omskryf word.

BYLAE

Gedeelte 79 (n gedeelte van Gedeelte 71) van die plaas Klip-
fontein 322-JS, volgens Kaart A 5652/51.

GO 17/30/2139

Administrateurskennisgewing 3 2Januarie 1991

BEDFORDVIEW-WYSIGINGSKEMA 520

Die Administrateur verklaar hierby ingevolge die bepalings
van artikel 89(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanming
en Dorpe, 1965, dat hy 'n wysigingskema synde 'n wysiging
van Bedfordview-dorpsaanlegskema, 1948, wat uit dieselfde
grond as die dorp Bedfordview Uitbreiding 397 bestaan,
goedgekeur het.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema word
in bewaring pehou deur die Uitvoerende Direkteur van Ge-
meenskapsdienste, Pretoria, en die Stadsklerk, Bedfordview,
en is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Bedfordview-wysigingske-
ma 397.

PB 4-9-2-46-397 ﬂ

56/890605N
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Administrator’s Notice 4 2January 1991

DECLARATION AS APPROVED TOWNSHIP

In terms of section 69 of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), the Administrator
hereby declares Bedfordview Extension 397 Township to be
an approved township subject to the conditions set out in the
schedule hereto.

PB 4-2-2-4217
SCHEDULE

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION
MADE BY MINE OFFICIALS PENSION FUND AND
MINE EMPLOYEES PENSION FUND UNDER THE
PROVISIONS OF THE TOWN-PLANNING AND
TOWNSHIPS ORDINANCE, 1965, FOR PERMISSION
TO ESTABLISH A TOWNSHIP ON PORTIONS 788, 789
AND 1029 OF THE FARM ELANDSFONTEIN 90 IR
PROVINCE OF TRANSVAAL, HAS BEEN GRANTED

1.  CONDITIONS OF ESTABLISHMENT

(1) NAME

The name of the township shall be Bedfordview
Extension 397.

(2) DESIGN

The township shall consist of erven and streets as
indicated on General Plan SG No. A 3400/89,

(3) DISPOSAL OF EXISTING CONDITIONS OF
TITLE

All erven shall be made subject to existing condi-
tions and servitudes, if any, including the reserva-
tion of rights to minerals.

(4) ACCESS

No ingress from National Road N1 - 21 to the
township and no egress to National Road N1 - 21
from the township shall be allowed.

(5) " ACCEPTANCE AND DISPOSAL OF
STORMWATER '
The township owner shall arrange for the drain-
age of the township to fit in with that of National
Road N1 -21 for all stormwater running off or be-
ing diverted from the road to be received and dis-
posed of.

(6) DEMOLITION OQOF BUILDINGS
STRUCTURES

The township owners shall at their own expense
cause all existing buildings and structures situated
within the building line reserves, side spaces or
over common boundaries to be demolished to the
satisfaction of the local authority, when required
by the Iocal authority to do so.

AND

(7) OBLIGATIONS IN REGARD TO ESSEN-
TIALSERVICES

The township owners shall within such period as
the local authority may determine, fulfil their ob-
ligations in respect of the provision of water, elec-
tricity and sanitary services and the installation of
systems therefor, as previously agreed upon be-
tween the township owners and the local author-

ity.

Administrateurskennisgewing 4 2 Januarie 1991

VERKLARING TOT GOEDGEKEURDE DORP

Ingevolge artikel 69 van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van 1965) verklaar die
Administrateur hierby die dorp Bedfordview Ultbreiding 397
tot ’n goedgekeurde dorp onderworpe aan die voorwaardes
uiteengesit in die bygaande Bylae.

PB 4-2-2-4217
BYLAE

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GE-
DOEN DEUR MINE OFFICIALS PENSION FUND AND
MINE EMPLOYEE PENSION FUND INGEVOLGE DIE
BEPALINGS VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBE-
PLANNING EN DORPE, 1965, OM TOESTEMMING
OM 'N DORP TE STIG OP GEDEEILTES 788, 789 EN
1029 VAN DIE PLAAS ELANDSFONTEIN 90 IR PRO-
VINSIE TRANSVAAL, TOEGESTAAN IS

1. STIGTINGSVOORWAARDES
(1) NAAM

Die naam van die dorp is Bedfordview Uitbrei-
ding 397.

(2) ONTWERP

Die dorp bestaan uit erwe en strate soos aangedui
op Algemene Plan LG No. A 3400/89.

(3) BESKIKKING OOR BESTAANDE TITEL-
VOORWAARDES

Alle erwe moet onderworpe gemaak word aan
bestaande voorwaardes en serwitute, as daar is,
met inbegrip van die voorbehoud van die regte op
minerale.

(4) TOEGANG

Geen ingang van Nasionale Pad N1 - 21 tot die
dorp en geen uitgang tot Nasionale Pad N1 - 21
uit die dorp word toegelaat nie.

(5) ONTVANGS EN VERSORGING VAN
STORMWATER

Die dorpseienaar moet die stormwaterdreinering
van die dorp so reél dat dit inpas by die van
Nasionale Pad N1 - 21 en moet die stormwater
wat van die pad afloop of afgelei word, ontvang
en Versorg.

(6) SLOPING VAN GEBOUE EN STRUKTURE

Die dorpseienaars moet op eie koste alle be-
staande geboue en strukture wat binne boulynre-
serwes, kantruimtes of oor gemeenskaplike
grense geleé is, laat sloop tot bevrediging van die
plaaslike bestuur wanneer die plaaslike bestuur
dit vereis.

(7) VERPLIGTING TEN OPSIGTE VAN NOOD-
SAAKLIKE DIENSTE

Die dorpseienaars moet binne sedanige tydperk
as wat die plaaslike bestuur mag bepaal, hul ver-
pligtinge met betrekking tot die voorsiening van
water, elektrisiteit en sanitére dienste en die
installering van stelsels daarvoor, soos vooraf
ooreengekom tussen die dorpseienaars en die
plaaslike bestuur, nakom.
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2. CONDITIONS OF TITLE

(1)

(2

CONDITIONS IMPOSED BY THE NA-
TIONAL TRANSPORT COMMISSION IN
TERMS OF THE NATIONAL ROADS ACT
NO 54 OF 1971

Erven 1905 to 1907 shall be subject to the follow-
ing conditions:

(a) Except for any essential stormwater drain-
age structure, no building, structure of
other thing which is attached to the land,

shall be erected nor shall anything be con- .

structed or laid under or below the surface
of the erf within a distance of 30 m from the
reserve boundary of road N1/21 nor shall
any alteration to any existing structure or
building situated within such distance of the
said boundary be made except with the con-
sent in writing of the National Transport
Commission.

(b) Ingress to and egress from the exf shall not
be permitted along the boundary of the erf
abutting on Road N1/21.

CONDITIONS IMPOSED BY THE ADMINI-
STRATOR IN TERMS OF THE PROVISIONS
OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE 25 OF 1965

The erven shall be subject to the following con-
ditions.

(a) The erf is subject to a servitude, 2 m wide,
in favour of the local authority, for sewer-
age and other municipal purposes, along
any two boundaries other than a street
boundary and in the case of a panhandle
erf, an additional servitude for municipal
purposes 2 m wide across the access portion
of the erf, if and when required by the local
authority: Provided that the local autority
may dispense with any such servitude.

(b) No building or other structure shall be
erected within the aforesaid servitude area
and no largerooted trees shall be planted
within the area of such servitude or within
2 m thereof.

(c) The local authority shall be entitled to de-
posit temporarily on the Jand adjoining the
aforesaid servitude such material as may be
excavated by it during the course of the
construction, maintenance or removal of
such sewerage mains and other works as it,
in its discretion may deem necessary and
shall further be entitled 1o reasonable ac-
cess to the said land for the aforesaid pur-
pose subject to any damage done during the
process of the construction, maintenance or
removal of such sewerage mains and other
works being made good by the local author-

ity.

900522004/tr

2. TITELVOORWAARDES

¢h)

@

VOORWAARDES OPGELE DEUR DIE NA-
SIONALE VERVOERKOMMISSIE INGE-
VOLGE DIE WET OP NASIONALE PAAIE
NO 54 VAN 1971

Erwe 1905 tot 1907 is onderworpe aan die vol-
gende voorwaardes:

{a) Uitgesonderd enige noodsaaklike stormwa-
terdreineringstruktuur, moet geen gebou,
struktunr of enigiets wat aan die grond ver-
bonde is, al maak dit nie deel van daardie
grond uit nie, opgerig word of enigiets on-
der of benede die oppervlakte van die erf
binne ’n afstand van 30 m van die reserwe
grens van Pad N1 - 21 af gebou of gelé word
nie, en geen verandering of toevoeging tot
enige bestaande struktuur of gebou wat bin-
ne sodanige afstand van sodanige grens ge-
le€ is, moet sonder die skriftelike
toestemming van die Nasionale Vervoer-
kommissie aangebring word nie.

(b) Ingang tot en uitgang van die erf word nie
toegelaat langs die grens van die erf aan-
grensend aan Pad N1 - 21 nie.

VOORWAARDES OPGELE DEUR DIE AD-
MINISTRATEUR KRAGTENS DIE BEPA-
LINGS VAN DIE ORDONNANSIE OP
D%)RPSBEPLANNING EN DORPE 25 VAN
1965 :

Die erwe is onderworpe aan die volgende voor-
waardes:

(a) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut 2 m
breed, vir riolérings- en ander munisipale
doeleindes, ten gunste van die plaaslike be-
stuur, langs enige twee grense, uitgeson-
derd ’n straatgrens en, in die geval van ’n
pypsteelerf, 'n addisionele serwituut vir
munisipale doeleindes 2 m breed oor die
toegangsgedeelte van die erf, indien en
wanneer verlang deur die plaaslike bestuur:
Met dien verstande dat die plaaslike be-
stuur van enige sodanige serwituut mag af-
sien.

(b) Geen geboue of ander struktuur mag binne
die voornoemde serwituutgebied opgerig
word nie en geen prootwortelbome mag
binne die gebied van sodanige serwituut of
binne ’'n afstand van 2 m daarvan geplant
word nie.

(c} Die plaaslike bestuur is geregtig om enige
materiaal wat deur hom uitgegrawe word
tydens die aanleg, onderhoud of verwyde-
ring van sodanige rioolhoofpypleidings en
ander werke wat hy volgens goeddunke
noodsaaklik ag, tydelik te plaas op die
grond wat aan die voornoemde serwituut
grens en voorts is die plaaslike bestuur ge-
regtig tot redelike toegang tot genocemde
grond vir die voorncemde doel, onder-
worpe daaraan dat die plaaslike bestuur
enige skade vergoed wat gedurende die
aanleg, onderhoud of verwyderings van so-
danige rioolhoofpypleidings en ander
werke vercorsaak word.

90052203/tr
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Administrator’s Notice 5 2 January 1991

CORRECTION NOTICE
NABOOMSPRUIT AMENDMENT SCHEME 19

If is hereby notified in terms of the provisions of Section 38 of
the Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that
whereas an error accurred in the scheme documents referred
to in Administrator’s Notice 196 dated 22 February 1989, the
Administrator has approved the correction of the notice by
the substitution for the approved scheme maps and clauses of
a new set of approved scheme maps and clauses.

4-9-2-64H-19

Administrator’s Notice 6 2 Jannary 1991
AKASIA MUNICIPALITY: ALTERATION OF BOUN-
DARIES

The Administrator has in terms of section 97) of the Local
Government Ordinance, 1939 (Ordinance 17 of 1939), alter-
ed the boundaries of Akasia municipality by the incorpo-
ration therein of the area described in the schedule hereto.

SCHEDULE

Portion 132 (a portion of Portion 119), in extent 4281 Square
Meters of the farm Hartebeesthoek 303-JR, vide Diagram A
5452155,

GO 17/30/2/90

Administrator’s Notice 7 2January 1991

DISESTABLISHMENT OF THE POUND AT ROOI-
KRAAL, DISTRICT OF GROBLERSDAL

In terms of section 17(1) of the Pound Ordinance, 1972 (Or-
dinance 13 of 1972), the Administrator hereby disestablishes
the pound Rooikraal.

TW 5/6/2/29

Administrateurskennisgewing 5 2Januarie 1991

REGSTELLINGSKENNISGEWING

NABOOMSPRUIT-WYSIGINGSKEMA 19

Hiermee word ingevolge die bepalings van Artikel 38 van die
Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965, bekend
gemaak dat aangesien 'n fout voorgekom het in die skema
dokumente gemeld in Administrateurskennisgewing 196 ge-
dateer 22 Februarie 1989, die Administrateur goedgekeur het
dat die kennisgewing reggestel word deur die vervanging van
die goedgekeurde skemakaarte en klousules met ’n nuwe stel
goedgekeurde skemakaarte en klousules.

4-9-2-64H-19

Administrateurskennisgewing 6 *2Januarie 1991
MUNISIPALITEIT AKASIA: VERANDERING VAN
GRENSE

Die Administrateur het ingevolge artikel 9(7) van die Ordon-
nansie op Plaaslike Bestuur, 1939 (Ordonnansie 17 van 1939)
die grense van die munisipaliteit van Akasia verander deur
die inlywing daarby van die gebied wat in die bylae hierby
omskryf word.

BYLAE

Gedeelte 132 ('n gedeelte van Gedeelte 119), groot 4281
Vierkante Meter van die plaas Hartebeesthoek 303-JR, vol-
gens Kaart A 5452/55.

GO 17/30/2/90

Administrateurskennisgewing 7 2Januarie 1991

OPHEFFING VAN DIE SKUT TE ROOIKRAAL, DIS-
TRIK GROBLERSDAL

Ingevoige artikel 17(1) van die Ordonnansie op Skutte 1972
(Ordonnansie 13 van 1972), hef die Administrateur hierby
die skut te Rooikraal op. TW 5/6/2/29

2

Official Notices

Offisiéle Kennisgewings

. NOTICE1 OF 1991

DEPARTMENT OF LOCAL GOVERNMENT, HOUS-
ING AND WORKS ADMINISTRATION: HOUSE OF
ASSEMBLY

TOWN COUNCIL OF STANDERTON: PROCLAMA-
TION OF ARCAD

I, Lucas Johannes Nel, Ministerial Representative of the
House of Assembly of the Southern and Eastern Transvaal,
acting on behalf of the Minister of Regional Development
and of the Budget and Local Government: House of As-
sembly, under the powers vested in him by section 4 of the
Local Authorities Roads Ordinance, 1904 (Ordinance 44 of
1904) read with Proclamation No R.36 of 31 March 1989
hereby proclaim the road as described in the Schedule here-
to, as a public road under the jurisdiction of the Town Coun-
cil of Standerton.

KENNISGEWING 1 VAN 1991

DEPARTEMENT VAN PLAASLIKE BESTUUR, BE-
HUISING EN WERKE ADMINISTRASIE: VOLKS-
RAAD

STADSRAAD VAN STANDERTON: PROKLAMERING
VAN'NPAD

Ek, Lucas Johannes Nel, Ministeriéle Verteenwoordiger
van die Volksraad van Suid- en Qos-Transvaal, handelende
namens die Minister van Streekontwikkeling en van Begro-
ting en Plaaslike Bestuur: Volksraad, kragtens die bevoegd-
heid hom verleen by artikel 4 van die Local Authorities
Roads Ordinance, 1904 (Oronnansie 44 van 1904) saamge-
lees met Proklamasie No R.36 van 31 Maart 1989 proklameer
hierby die pad soos in die Bylae hierby omskryf, tot ’n open-
bare pad onder die regsbevoegdheid van die Stadsraad van
Standerton.



10 PROVINCIAL GAZETTE, 2 JANUARY 1991

Given under my Hand at Pretoria this 14th day of Decem-
ber One thousand Nine hundred and Ninety.

LINEL
Ministerial Representative: House of Assembly
SCHEDULE

A road over Portion 1 of Etf 957, Standerton Extension 1
as shown on diagram S G A 7683/81.

12/5/4(33)(DPB)
/1238K

Gegee onder my Hand te Pretoria op hede die 14de dag
van Desember Eenduisend Negehonderd en Negentig.

LINEL
Ministeriéle Verteenwoordiger van die Volksraad

BYLAE

'n Pad oor Gedeelte 1 van Erf 957, Standerton Uitbreiding
1 soos uiteengesit op kaart L G A 7683/81.

12/5/4(33)(DPB)
/1238K
2

General Notices

Algemene Kennisgewings

NOTICE 1 OF 1991

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: ERF 56,
SAXONWOLD

It is hereby notified in terms of section 2(1) of the Removal
of Restrictions Act, 1967, that the Minister for Repionai De-
velopment and of the Budget and Local Government: House
of Assembly, has approved that —

1. conditions (a) to (h) in Deed of Transfer T5861/1989 be
removed.

2. The Johannesburg Town-planning Scheme, 1979, be
amended by the rezoning of Erf 56, Saxonwold to “Residen-
tial 1” including offices as a consent use by the local authority
which amendment scheme will be known as Johannesburg
Amendment Scheme 2578, as indicated on the relevant Map
3 and scheme clauses which are open for inspection at the of-
fices of the Head of Department: Department of Local Gov-
ernment, Housing and Works, Pretoria and Town Clerk of
Johannesburg.

PB 4-14-2-1207-43
759IVZ

NOTICE2 OF 1991

REMQOVAL QF RESTRICTIONS ACT, 1967: LOTS 1373,
1397, 1418, 1438, 1663, 1679, 1700, 1712, 1733, 1741 AND
PARTS OF LOTS 1374, 13906, 1419, 1437, 1664, 1678, 1701,
1711, 1734, 1740, 2328, 2329, 2330, 2331 AND 2363 IN
HOUGHTON ESTATE TOWNSHIP

It is hereby notified in terms of section 2(1) of the Removal
of Restrictions Act, 1967, that the Minister of Budget and
Local Government, House of Assembly has approved that:

1. conditions (a) to (¢) and (f) to (I) in Deed of Transfer
1875/1927 in respect of Lots 2328, 2329, 2330 and 2331; in
Deed of Transfer 6141/1931 in respect of Lot 2363 and in
Deed of Transfer 2609/1924 in respect of Lots 1373, 1374,
1396, 1397, 1418, 1419, 1437, 1438, 1663, 1664, 1678, 1679,
1700, 1701, 1711, 1712, 1733, 1734, 1740 and 1741 be remov-
ed; and -

2. Johannesburg Town-planning Scheme 1979, be
amended by the rezoning of Lots 1373, 1397, 1418, 1438,
1663, 1679, 1700, 1712, 1733, 1741 and parts of Lots 1374,
1396, 1419, 1437, 1664, 1678, 1701, 1771, 1734, 1740, 2328,
2329, 2330, 2331 and 2363 Houghton Estate Township, to
“Residential 1” with a density of “One dwelling per 2 000
m?” subject to certain conditions which amendment
scheme will be known as Johannesburg Amendment Scheme
2857 as indicated on the relevant Map 3 and scheme clauses

KENNISGEWING 1 VAN 1991

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967: ERF
56 IN DIE DORP SAXONWOLD

Hierby word ingevolge die bepalings van artikel 2(1) van
die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, bekend gemaak
dat die Minister vir Streekontwikkeling en van Begroting en
Plaaslike Bestuur: Volksraad, goedgekeur het dat —

1. Voorwaardes (a) tot (h} in Akte van Transport
T5861/1989 opgehef word.

2. Die Johannesburg-dorpsbeplanningskema, 1979, gewy-
sig word deur die hersonering van Erf 56 in die dorp Saxon-
wold, tot *“Residensieel 1 insluitende kantore as °’n
toestemmingsgebruik van die plaaslike bestuur welke wysi-
gingskema bekend staan as Johannesburg-wysigingskema
2578, soos aangedui op die betrokke Kaart 3 en skemaklou-
sules wat ter insae 1é in die kantoor van die Departe-
mentshoof, Departement van Plaaslike Bestuur, Behuising
en Werke, Pretoria en die Stadsklerk van Johannesburg,

PB 4-14-2-1207-43
2

9S9IVZ

KENNISGEWING 2 VAN 1991

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967:

LOTTE 1373, 1397, 1418, 1438, 1663, 1679, 1760, 1712,

1733, 1741 EN DELE VAN LOTTE 1374, 1396, 1419, 1437,

1664, 1678, 1701, 1711, 1734, 1740, 2328, 2329, 2330, 2331
EN 2363 IN DIE DORP HOUGHTON ESTATE

Hierby word ingevolge die bepalings van artike] 2(1) van
die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, bekend gemaak
dat die Minister van Plaaslike Bestuur en Behuising, Volks-
raad goedgekeur het dat:

1. Voorwaardes (a) tot (c) en (f) tot (1) in Akte van Trans-
port 1875/1927 ten opsigte van Lotte 2328, 2329, 2330 en
2331; in Akte van Transport 6141/1931 ten opsigte van Lot
2363; en in Akte van Transport 2609/1924 ten opsigte van
Lotte 1373, 1374, 1396, 1397, 1418, 1419, 1437, 1438, 1663,
1664, 1678, 1679, 1700, 1701, 1711, 1712, 1733, 1734, 1740 en
1741 opgehef word.

2, Johannesburg-dorpsbeplanningskema 1979 gewysig
word deur die hersonering van Lotte 1373, 1397, 1418, 1438,
1663, 1679, 1700, 1712, 1733, 1741, en dele van Lotte 1374,
1396, 1419, 1437, 1664, 1678, 1701, 1711, 1734, 1740, 2328,
2329, 2330, 2331 en 2363 in die dorp Houghton Estate tot
“Residensieel 17 met ’'n digtheid van “Een woonhuis per
2000 m*” onderworpe aan sekere voorwaardes welke wy-
sigingskema bekend sal staan as Johannesburg-wysigingske-
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a Wwhich are open for inspection at the offices of the Head of

Department: Department of Local Government, Housing
and Works, Pretoria and the Town Clerk of Johannesburg,

PB 4-14-2-619-156

ma 2857 scos aangedui op die betrokke Kaart 3 en
skemaklousules wat ter insae 1& in die kantoor van die Depar-
tementshoof, Departement Plaaslike Bestuur, Behuising en
Werke, Pretoria en die Stadsklerk van Johannesburg.

PB 4-14-2-619-156

NOTICE 3 OF 1991

The Head of the Department: Department of Local Gov-
ernment Housing and Works: House of Assembly hereby
gives notice in terms of section 58(8)(a) of the Town-planning
and Townships Ordinrance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that
application to establish the township mentioned in the annex-
ure hereto, has been received.

Further particnlars of this application is open for inspec-
tion at the office of the Head of Department: Department of
Local Government Housing and Works, Sixth Floor, City
Forum, c/o Schubart- and Vermeulen Streets, Pretoria. Any
objections to or representations in regard to the application
shall be submitted to the Head of Department, Department
of Local Government, Housing and Works, in writing and in
duplicate, at the above address or Private Bag X340, Pretoria
0001, at any time within a period of & weeks from 2 January
1991,

DE 0007.01
731/90-01-04P
90-01-17P
ANNEXURE
Name of township: Khyber Rock Extension 8.
Name of applicant: Abstracta (Propriétary) Limited.
Number of erven: Residential 2: 5 erven.

Description of land: Portion 34 (a portion of Portion 19) of
the farm Waterval 5IR.

Situation: South of and abuts Portion 33 of the farm
Waterval 5 IR, and east of and abuts Lincoln Street.

Remarks: This advertisement supercedes all previous ad-
vertisements for the township Khyber Rack Extension 8,

Reference No.: PB 4-2-2-6946

DE 0007.02
21A(D7)/881207D

KENNISGEWING 3 VAN 1991

Die Departementshoof: Departement van Plaaslike Be-
stuur, Behuising en Werke: Volksraad gee hiermee, inge-
volge die bepalings van artikel 58(8)(a) van die QOrdonnansie
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van
1965), kennis dat aansoek om die stigting van die dorp ge-
meld in die bylae hierby, ontvang is.

Verdere besonderhede van hierdie aansoek & ter insae in
die kantoor van die Departementshoof: Departement van
Plaaslike Bestuur, Behnising en Werke, 6de Vleer, City Fo-
rum, h/v Schubart- en Vermeulenstraat, Pretoria. Enige be-
swaar teen of vertoé in verband met die aansoek moet te
eniger tyd binne ’n tydperk van 8 weke vanaf 2 Januarie 1991,
skriftelik en in duplikaat, aan die Departementshoof, De-
partment van Plaaslike Bestuur, Behuising en Werke by bo-
vem‘;elde adres of Privaatsak X340, Pretoria, 0001, voorgelé
word.

DA 0007.01
731/90-01-12:

BYLAE

Naam van dorp: Khyber Rock Uitbreiding 8.

Naam van aansockdoener: Abstracta (Proprietary) Limi-
ted.

Aantal erwe: Residensiee] 2: 5 erwe.

Beskrywing van grond: Gedeelte 34 ('n gedeelte van Ge-
deelte 19) van die plaas Waterval 5 IR.

Ligging: Suid van en grens aan Gedeelte 33 van die plaas
Waterval 5 IR, en cos van en grens aan: Lincoinstraat,

Opmerkings: Hierdie advertensie vervang alle vorige ad-
vertensies vir die dorp Khyber Rock Uitbreiding 8.

DA 0007.02
BP-4-2-2-6546

21A(D7)/881207D

NOTICE 4 OF 1990

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT 1967: ERF 42 IN
SPARTAN TOWNSHIP

It is hereby notified in terms of section 2(1) of the Removal
of Restrictions Act, 1967, that the Minister of Budget and
Local Government, House of Assembly, has approved that
condition (i) in Deed of Transfer T52810/1987 be removed
and condition (j) be altered by the deletion of the following
words: “which portion shall not be used for any purpose
other than laying out and maintaining lawns and gardens”.

PB 4-14-2-1247-3

KENNISGEWING 4 VAN 1990

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967: ERF
42N DIE DORP SPARTAN

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 2(1)
van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, bekend ge-
maak dat die Minister van Begroting en Plaaslike Bestuur,
Volksraad, goedgekeur het dat voorwaarde (i) in Akte van
Transport T52810/1987 opgehef word en voorwaarde (j) ge-
wysig word deur die skrapping van die volgende woorde:
“which portion shall not be used for any purpose other than
laying out and maintaining lawns and gardens™.

PB 4-14-2-1247-3
2
2039L

NOTICE 5 OF 1991

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT 1967: ERF 243 IN
SOUTHHILLS TOWNSHIP

It is hereby notified in terms of section 2(1) of the Removal

KENNISGEWING 5 VAN 1991

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967: ERF
243 IN DIE DORP SOUTH HILLS

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 2(1)
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of Restrictions Act, 1967, that the Minister of Budget and
Local Government, House of Assembly, has approved that
conditions 2(a) to 2(e) and 3(a) to 3(e) in Deed of Transfer
T33307/1589 be removed.

PB 4-14-2-14173

van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, bekend ge-
maak dat die Minister van Begroting en Plaaslike Bestuur,
Volksraad goedgekeur het dat voorwaardes 2(a) tot 2(e) en
3(a) tot 3(e) in Akte van Transport T33307/1989 opgehef

NOTICE 6 OF 1991
CITY COUNCIL OF PRETORIA

AMENDMENT OF THE DETERMINATION OF

CHARGES PAYABLE TO THE CITY COUNCIL OF

PRETORIA WITH REGARD TO THE FURNISHING
OF INFORMATION AND OTHER MATTERS

In accordance with section 80B(3) of the Local Govern-
ment Ordinance, 1939 (Ordinance 17 of 1939), notice is here-
by given that the City Council of Pretoria intends amending
the determination of the charges payable to the City Council
of Pretoria with regard to the furnishing of information and
other matters, as promulgated under Local Government No-
tice 4520 of 12 December 1990,

The general purport of the amendment of the determina-
tion is the addition of charges payable to the Council for the
provision of the 1990/93 Valuation Roll.

The proposed amendment of the determination of the
charges shall come into effect an 1 December 1990.

Copies of the proposed amendment of the determination

ill be open to inspection at the office of the Council (Room
4024, West Block, Munitoria, Van der Walt Street, Pretoria)
for a period of 14 (fourteen) days from the date of publica-
tion of this notice in the Transvaal Provincial Gazette (2
January 1991).

Any person who wishes to object to the proposed amend-
ment of the determination, must do so in writing to the
undersigned within 14 (fourteen) days after the date of pub-
lication referred to in the immediately preceding paragraph.

J.N. REDELINGHUIS

word. PB 4-14-2-1417-3
)
KENNISGEWING 6 VAN 1991
STADSRAAD VAN PRETORIA

WYSIGING VAN DIE VASSTELLING VAN GELDE

BETAALBAAR AAN DIE STADSRAAD VAN PRE-

TORIA BETREFFENDE DIE VERSTREKKING VAN
INLIGTING EN ANDER AANGELEENTHEDE

Ooreenkomstig artikel 80B(3) van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestunr, 1939 {Ordonnansie 17 van 1939), word
hiermee kennis gegee dat die Stadsraad van Pretoria voorne-
mens is om die vasstelling van die gelde betaalbaar aan die
Stadsraad van Pretoria betreffende die vestrekking van inlig-
ting en ander aangeleenthede te wysig, soos afgekondig by .
Plaaslike Bestuurskennisgewing 4520 van 12 Desember 1990.

Die algemene strekking van die wysiging van die vasstel-
ling is die toevoeging van gelde betaalbaar aan die Raad vir
die beskikbaarstelling van die 1990/93-waarderingslys.

Die voorgestelde wysiging van die vasstelling van die gelde
tree op 1 Desember 1990 in werking,

Eksemplare van die voorgestelde wysiging van die vasstel-
ling 1€ ter insae by die kantoor van die Raad (Kamer 4024,
Wesblok, Munitoria, Van der Waltstraat, Pretoria) vir 'n tyd-
perk van 14 (veertien) dae vanaf die datum van publikasie
van hierdie kennisgewing in die Offisiéle Koerant van die
Provinsie Transvaal (2 Januarie 1991).

Enigiemand wat beswaar teen die voorgestelde wysiging
van die vasstelling wil aanteken, moet dit skriftelik binne 14
(veertien) dae na die publikasie datum wat in die onmiddellik
voorafgaande paragraaf gemeld is, by die ondergetekende
doen.

J.N. REDELINGHUIJS

Stadsklerk
Town Clerk Munisipale Kantoor
Municipal Office Posbus 440
PO Box 440 Pretoria
Pretaria 0001 )
0001 Kennisgewing No. 14/1991
Notice No. 14/1991 2 Januarie 1991
2 January 1991 T
L /ms/
/ms/ KEN-514
NOT-514 2
NOTICE 7 OF 1991 KENNISGEWING 7 VAN 1991
SCHEDULES BYLAES
(Repulation 11(2)) (Regulasie 11(2))

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF
TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION
S6(1)(b}(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 VAN 1986)

PRETORIA AMENDMENT SCHEME

I André van Nieuwenhuizen, being die authorized agent of
the owner of Portion 21 of Erf 1365, Queenswood Extension

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)(i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN.-
SIE 15 VAN 1986)

PRETORIA-WYSIGINGSKEMA

Ek André van Nieuwenhuizen, synde die gemagtigde
agent van die eienaar van Gedeelte 21 van Erf 1365,
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Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that I have
applied to the City Council of Pretoria for the amendment of
the town-planning scheme known as Pretoria Town-planning
Scheme, 1974 by the rezoning of the property described
above, situated at Keyser Drive (Queenswood Extension 1)
from “Special Residential” to “Group Housing” — maxi-
mum 3 dwelling-units to be built.

. 1 hereby give notice in terms of section 56(1)(b)(i) of the

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the secretary Room 3027,
West Block, Van der Walt Street, Pretoria for a period of 28
days from 2 January 1991.

Obijections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the secretary
at the above address or at PO Bax 440, Pretoria, 0001 within
a period of 28 days from 2 January 1991.

Address of owner: A J van Nieuwenhuizen, Els van Stra-
ten & Partners, PO Box 28792, Sunnyside 0132.

Queenswood Uitbreiding 1 gee hiermee ingevolge artikel
56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stadsraad van Pretoria
aansoek gedoen het om die wysiging van die dorps-
beplanningskema bekend as Pretoria-dorpsbeplanningske-
ma, 1974 deur die hersonering van die eiendom hierby
beskryf, gele€ te Keyserrylaan (Queenswood Uitbreiding 1)
van “Spesiale Woon” tot “Groepsbehuising” — maksimum 3
woneenhede te kan bou.,

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die sekretaris, Kamer
3027, Wesblok, Munitoria, Van der Waltstraat, Pretoria vir
'n tydperk van 28 dae vanaf 2 Januarie 1991,

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 2 Januarie 1991 skriftelik
by of tot die sekretaris by bovermelde adres of by Posbus
440, Pretoria, 0001 ingedien of gerig word.

Adres van eienaar: A J van Nielwenhuizen, Els van Stra-
ten & Vennote, Posbus 28792, Sunnyside 0132.

29

. NOTICE8 QF 1991
CITY COUNCIL OF PRETORIA

CONSOLIDATED BY-LAWS SUPPLEMENTARY TO
THE NATIONAL BUILDING REGULATIONS AND
BUILDING STANDARDS ACT, 1977 (ACT 103 OF 1977),
AND THE REGULATIONS PROMULGATED THERE-
UNDER -

In terms of section 101 of the Local Government Ordi-
nance, 1939 (Ordinance 17 of 1939), the Town Clerk of Pre-
toria hereby publishes the By-laws set forth hereinafter which
have been adopted by the City Council of Pretoria in terms of
section 96 of the said Ordinance and approved by the Minis-
ter of Trade and Industry and Tourism in terms of sections
29(2) and 29(8) of the National Building Regulations and
Building Standards Act, 1977 (Act 103 of 1977). -

CITY COUNCIL OF PRETORIA: CONSOLIDATED BY-
LAWS . SUPPLEMENTARY TO THE NATIONAL
BUILDING REGULATIONS AND BUILDING STAN-
DARDS ACT, 1977 (ACT 103 OF 1977), AND THE
REGULATIONS PROMULGATED THEREUNDER,
APPROVED BY THE MINISTER OF TRADE AND IN-
DUSTRY AND TOURISM IN TERMS OF SECTIONS
29(2) AND 29(8)(2) OF THE SAID ACT

INDEX
Part I — Sewerage
PartI1— Water
Part 111 — City Planning
Part IV — Penalty Clause

PARTI
SEWERAGE
INDEX
CHAPTERI
1. Definitions.
CHAPTERII
' 2. Scope of By-laws.
CHAFTERIII
3. Right of Appeal.

KENNISGEWING 8 VAN 1991
STADSRAAD VAN PRETORIA

GEKONSOLIDEERDE VERORDENINGE AANVUL-

LEND TOT DIE WET OP NASIONALE BOUREGULA-

SIES EN BOUSTANDAARDE, 1977 (WET 103 VAN

1977), EN DIE REGULASIES DAARKRAGTENS UIT-
GEVAARDIG

Ingevolge artikel 101 van die Ordonnansie op Plaaslike Be-
stuur, 1939 (Ordonnansie 17 van 1939), publiseer die Stads-
kKlerk van Pretoria hierby die Verordeninge hierna
uiteengesit wat deur die Stadsraad van Pretoria ingevolge ar-
tikel 96 van die gemelde Ordonnansie aangeneem is en deur
die Minister van Handel en Nywerheid en Toerisme inge-
volge artikels 29(2) en 29(8) van die Wet op Nasionale Bou-
regulasies en Boustandaarde, 1977 (Wet 103 van 1977),
goedgekeur is,

STADSRAAD VAN PRETORIA: GEKONSOLI-
DEERDE VERORDENINGE AANVULLEND TOT DIE
WET OP NASIONALE BOUREGULASIES EN BOU-
STANDAARDE, 1977 (WET 103 VAN 1977), EN DIE
REGULASIES DAARKRAGTENS UITGEVAARDIG,
GOEDGEKEUR DEUR DIE MINISTER VAN HANDEL
EN NYWERHEID EN TOERISME INGEVOLGE ARTI-
KELS 29(2) EN 29(8)(2) VAN DIE GEMELDE WET

INHOUDSOPGAWE
Deel ] — Riolering
Deel II — Water
Deel III— Stedelike Beplanning
Deel IV — Strafbepaling
DEELI
RIOLERING
INHOUDSOPGAWE
HOOFSTUKI
1. Woordomskrywing.
HOOFSTUK I
2. Bestek van Verordeninge.
HOOFSTUK 111
3. Reg van Appél.
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CHAFPTERIV
4. Notices.
CHAPTER V
5. Sewerage charges.
CHAPTER VI
GENERAL PROVISIONS

6. Connection to Sewer,

7. Disconnection of Drainage Installations and Conservan-
cy or Septic Tanks.

8. Drainage Work that does not Comply with Require-
meats.

9. Maintenance.
10. Drain and Sewer Blockages.

11. Interference with or Damage to Sewers and Water
Care Works.

12. Entry onto Premises.
13. Manholes on Municipal Property.
14, Mechanical Food-Waste or other Disposal Units.
CHAPTER VII
PREVENTION OF WATER POLLUTION

15. Sewage or other Pollutants not to enter Stormwater
Drains.

16, Stormwater not to enter Sewers,

17. Discharges from Swimming Pools.

18. Permission to Discharge Industrial Effluent.
19. Control of Industrial Effluent.

20, Metering and Assessment of the Volume and Composi-
tion of Industrial Effluent.

21. Prohibited Discharges.

APPENDIX1
LIMITATION ON POLLUTION OF SEWAGE

CHAPTERI
1. Definitions

1. In these by-laws, unless the context otherwise indi-
cates —

“adequate” or “effective” means adequate or effective in
the opinion of the council and “approved” means approved
by the council, regard being had in all cases to all the circum-
stances of the particular case and to accepted principles of
drainage installation and, in the case of any appliance, fitting
or other object, to the purpose which it is intended to serve;

“anti-siphonage pipe’’ means any pipe or portion of a pipe
provided for the protection by ventilation of the water seal of
a trap against unsealing by siphonage or back pressure;

“cleaning eye” means any access opening to the interior of
a discharge pipe or trap provided for the purposes of internal
cleaning and which remains permanently accessible after
completion of the drainage installation;

“conservancy tank” means a tank which is used for the re-
ception and temporary retention of the discharge from a
drainage installation and which is emptied at intervals;

“connecting sewer’” means that part of a sewerage system
which is vested in the council and by means of which a drain
is connected to the council’s sewer;

HOOFSTUKIV
4. Kennisgewings. ‘
HOOFSTUKV
5. Rioolgelde.

HOOFSTUK VI
ALGEMENE BEPALINGS
6. Aansluiting by Munisipale Riool.

7. Ontkoppeling van perseelrioolstelsels en Riool- of Sep-
tiese Tenks.

8. Rioleringswerk wat nie aan Vereistes Voldoen nie.
9. Instandhouding.
10.Verstopping van Riole.

11. Bemoeiing met of Beskadiging van Munisipale Riole
en Waterversorgingswerke.

12. Betreding van Persele. '
13. Mangate op Munisipale Grond. q

14. Meganiese Oorskietkosmeule of ander Wegdoeneen-
hede.

HOOFSTUK VII |
VOORKOMING VAN WATERBESOEDELING

15. Rioolwater of ander Besoedelingstowwe mag nie in |
Stormwatergeleidings inloop nie. ‘

16. Stormwater mag nie in Munisipale Riole inloop nie.

17. Water uit Swembaddens. |
18. Toestemming om Nywerheidsuitvloeisel te stort.

19. Beheer van Nywerheidsuitvloeisel. !

20. Afmeet en Vasstel van die Hoeveelheid en Samestel- ‘
ling van Nywerheidsuitvloeisel.

21. Verbode Storting, |
AANHANGSELI
BEPERKING OP BESOEDELING IN RIOOLWATER
HOOFSTUK1 '

1. Woordomskrywing

1. In hierdie verordeninge, tensy uit die sinsverband andes
blyk, beteken —

“aansluiting” die punt waar 'n perseelriool by die verbin- -
dingsriool aansluit;

“drekwater” vloeistof wat menslike of dierlike ekskreta be-
vat;

“drekwaterpyp” enige pyp, uitgesonderd ’'n perseelriool,
wat vir die wegvoer van drekwater met of sonder vuilwater
gebruik word;

“drekwattertoebehoorsel” enige toebehoorsel wat vir die
opvang en stort van drekwater gebruik word;

“ejenaar”

(a) ook femand wat die huur of winste van enige grond of
eiendem van enige buurder of okkupeerder daarvan ont-
vang, of wat sodanige huur of winste sou ontvang indien so-
danige grond of eiendom verhuur sou word, hetsy vir sy ei
rekening of agent vir enigiemand wat daarop geregtig is; '

(b) in 'n geval waar die persoon by wie die regstitel tot ’n
perseel berus, insolvent of dood of andersins handelingson-
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“connection” means the point where a drain is connected
to the connecting sewer;

“council” means the City Council of Pretoria, that Coun-
cil’s management committee acting under the powers de-

- legated to it in terms of the provisions of section 58 of the

Local Government (Administration and Elections) Ordi-
nance, 1960, and any officer to whom that committee has
been empowered by the Council in terms of the provisions of
subsection (3) of the said section to delegate and has in fact
delegated the powers, functions and duties vesting in the
Council in relation to these by-laws;

“drain” means that portion of a drainage installation other
than soil-water pipes, waste-water pipes, ventilation pipes
and anti-siphonage pipes, which is vested in the owner of the
premises and which has been laid in the ground and is used or
intended to be used for conveying sewage to the connecting

. sewer Or to a common drain or a conservancy tank or seplic

tank which is situated on the premises;

“drainage installation’ means an installation vested in the
owner of the premises and includes any drain, soil-water
pipe, stack, waste-water pipe, ventilation pipe, anti-siphon-
age pipe, soil-water fitting, waste-water fitting, mechanical
appliance or any other appliance or fitting or combination
thereof for the collection and conveyance of sewage;

“drainage work’’ means the construction or reconstruction
of or any alteration or addition to, or any work done in con-
nection with a drainage installation but shall not include any
work undertaken solely for purposes of repair or mainte-
nance;

“engineer’ means the city engineer or the director of the
City Planning Department of the council or an officer under
the city engineer’s or such director’s control, through whom
the city engineer or such director performs or exercises his
functions, duties and powers in terms of these by-laws;

“gully” means a pipe fitting incorporating a trap into which
waste water is discharged,;

“industrial effluent” means any liquid, whether or not con-
taining matter in solution or suspension, which is emitted in
the course of or as a result of any trade or industrial opera-
tion, including any mining operation, and includes any liquid
besides soil-water or waste-water or storm-water;

“owner’’ means

(a) also a person receiving the rent or profits of any land or
property from any tenant or occupier thereof, or who would
receive such rent or profits if such land or property were
leased, whether for his own account or as agent for any per-
son entitled thereto;

(b) in a case where the person in whom the legal title 1o
premises is vested is insolvent or dead, or is under any form
of legal disability whatsoever, the person in whom the admi-
nistration and control of such premises is vested as curator,
trustee, executor, administrator, judicial manager, liquidator
or other legal representative;

(c) in relation to —

(i) a piece of land delineated on a sectional plan registered
in terms of the Sectional Titles Act, 1986 (Act 95 of 1986),
the developer or the body corporate in respect of the com-
mon property, or

(ii) a section as defined in such Act, the person in whose
name such section is registered under a sectional title deed,
and includes the lawfully appointed agent of such a person;

“piece of land” means any piece of land registered in a
deeds registry as an erf, stand, lot, plot or other area, or a
portion of a subdivision of such erf, stand, lot, plot or other
area, or any defined portien, not intended as a public place,

bevoeg is, die persoon by wie die administrasie en beheer van
sodanige perseel as kurator, trustee, eksekuteur, administra-
teur, geregtelike bestuurder, likwidateur of ander regsver-
teenwoordiger berus; en

(c) met betrekking tot —

() 'n stuk grond afgebeeld op 'n onderverdelingsplan wat
ingevolge die Wet op Deeltitels, 1986 (Wet 95 van 1986) ge-
registreer is, die ontwikkelaar of die regspersoon ten opsigte

_van die gemeenskaplike eiendom, of

(if) "n deel soos in sodanige Wet omskryf, die persoon op
wie se naam sodanige deel onder 'n deeltitelakte geregistreer
is, en omvat dit die wettig aangestelde agent van sodanige
persoon;

“gesuiwerde uitvloeisel” die water wat na suiwering deur 'n
waterversorgingswerk in 'n waterloop gestort of vir herge-
bruik aangewend word;

“ingenjeur” die Stadsingenieur of die Direkteur: Stedelike
Beplanning van die raad of 'n beampte onder die Stadsinge-
nieur of sodanige Direkteur se beheer, deur wie se bemiddel-
ing die Stadsingenieur of sodanige Direkteur hulle funksies,
pligte of bevoegdhede ingevolge hierdie verordeninge verrig
of uitoefen;

“munisipale riool” enige pyp met toebehore, wat aan die
raad behoort en gebruik word of ontwerp is of bedoel is om
gebruik te word vir of in verband met die wegvoer van riool-
water;

“nywerheidsuitvloeisel” enige vloeisof, met of sonder op-
geloste stowwe of stowwe in suspensie wat afgeskei word in
die loop van of ten gevolge van enige bedryfs- of nywerheids-
werksaamheid, met inbegrip van enige mynbouwerksaam-
heid, en sluit enige vipeistof behalwe drekwater of vuilwater
of stormwater in;

“perseel” enige stuk pgrond waarvan die buiteoppervlak-
grense afgebeeld word op —

(a) ’'n algemene plan of kaart wat ingevolge die
Opmetingswet, 1927 (Wet 9 van 1927), of die Registrasie van
Aktes Wet, 1937 (Wet 47 van 1937), geregistreer is, of

(b) 'n onderverdelingsplan wat ingevolge die Wet op Deel-
titels, 1986 (Wet 95 van 1986), geregistreer is;

“perseelriool” daardie gedeelte van ’'n.perseelrioolstelsel,
vitgesonderd drekwaterpype, vuilwaterpype, ventilasiepype
en slukpype, wat aan die eienaar van die perseel behoort, en
wat in die grond gelé is en gebruik word of bedoel is om ge-
bruik te word om rioclwater na die verbindingsriool of na ’n
gemeenskaplike perseelriool of na ’n ricoltenk of ’n septiese
tenk wat op die terrein peleé is, weg te voer;

“perseelrioolstelsel” 'n stelsel wat by die eienaar van ’n ter-
rein berus en omvat dit enige perseelriool, drekwaterpyp,
stampyp, vuilwaterpyp, ventilasiepyp, slukpyp, drekwater-
toebehoorsel, vuilwatertoebehoorsel, meganiese toestel of
enige ander toestel of toebehoorsel of kombinasie daarvan
vir die opvang en wegvoer van rioolwater;

“raad” die Stadsraad van Pretoria, die raad se Bestuursko-
mitee wat handel kragtens die bevoegdhede wat ingevolge
die bepalings van artikel 58 van die Ordonnansie op Plaaslike
Bestuur {Administrasie en Verkiesings), 1960, aan hom ge-
delegeer is en enige beampte aan wie die komitee ingevolge
die bepalings van subartikel (3) van gencemde artikel, op ge-
sag van die raad, die bevoegdhede, funksies en pligte wat ten
opsigte van hierdie verordeninge by die raad berus, kan dele-
geer, en dit inderdaad gedelegeer het;

“rioleringswerk™ die bou of herbou of verbou van, of enige
aanbouingswerk aan, of enige werk wat verrig word in ver-
band met 'n perseelrioolstelsel, maar omvat geen werk wat
uvitsluitlik vir die herstel of instandhouding daarvan verrig
word nie;
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of a piece of land which is held under surface right permit or
under mining title or which, being proclaimed land not held
under mining title, is used for residential purposes or for pur-
poses not incidental to mining operations;

“premises” means any piece of land, the external surface
boundaries of which are delineated on —

(a) a general plan or diagram registered in terms of the
Land Survey Act, 1927 (Act 9 of 1927), or in terms of the
Deeds Registries Act, 1937 (Act 47 of 1937), or

(b) a sectional plan registered in terms of the Sectional
Titles Act, 1986 (Act 95 of 1986);

“purified effluent” means the water discharged from a
water care works after purification, either into a water course
or for purposes of re-use;

“sanitary fitting” or “sanitary appliance” means any soil-
water fitting and any waste-water fitting;

“septic tank™ means any tank designed 1o receive sewage
and to effect the adequate decomposition of organic matter
in sewage by bacterial action;

“sewage’ means soil-water, waste-water or industrial ef-
fluent whether separately or together;

“sewer” means any pipe with fittings, vested in the council
and used or designed or intended for use for or in connection
with the conveyance of sewage;

“soil-water” means any liquid containing human or animal
excreta;

“soil-water fitting”’ means any fitting used for the reception
and discharge of soil-water;

“soil-water pipe” means any pipe, other than a drain, used
for the conveyance of soil-water with or without waste-water;

“stack” means the main vertical component of a drainage
installation or any part thereof other than a ventilation pipe;

“stormwater”” means any liquid resulting from natural pre-
cipitation or accumulation and includes rain-water, spring-
water and ground-water;

*tariff” means the tariff of charges regarding the council’s
sewerage services, as determined by the council from time to
time, acting under the powers delegated to it in terms of sec-
tion 80B of the Local Government Ordinance (Ordinance 17
0f 1939), as amended,;

“trap” means a pipe fitting or portion of a sanitary appli-
ance designed to retain a water seal in position;

“ventilation pipe”’ means any pipe or portion of a pipe, not
conveying any liquid, used to ventilate a drainage installation
in order to prevent the destruction of water seals and which
leads to the open air at its highest point;

“waste-water’ means used water that has not been pollu-
ted by soil-water or industrial effluent, and does not include
stormwater,

“waste-water fitting” means any fitting used for the recep-
tion and discharge or waste-water;

“waste-water pipe” means any pipe, other than a drain,
used for the conveyance of water-water only;

“rioolput” ’n stuk pyptoebehore met ’n ingeboude sperder
waarin vuilwater afgevoer word;

“ricoltenk™ *n tenk wat gebruik word om die uitvloeisel uit
'n perseelrioolstelsel op te vang en tydelik in te hou en wat
met tussenposes leeggemaak word;

*rioolwater” drekwater, vuilwater of nywerheidsuitvloei-
sel, hetsy afsonderlik, of gesamentlik;

“sanitére toebehoorsel” of “sanitére toestel” enige drek-
watertoebehoorsel en enige vuilwatertoebehoorsel;

“septiese tenk” enige tenk wat ontwerp is om ricolwater op
te vang en die organiese stowwe in die rioolwater deur mid-
del van bakterie-werking toereikend te laat ontbind;

“slukpyp” enige pyp of gedeelte van 'n pyp wat vir die be-
skerming van die waterslot van 'n sperder aangebring word
om deur ventilasie te voorkom dat die sperder deur hewel-
werking of teendruk oopgaan;

“sperder” 'n stuk pyptoebehore of 'n deel van 'n sanitére
toestel wat ontwerp is om *n waterslot in posisie te hou;

“stampyp” die hoof vertikale onderdeel van 'n per-
seelrioolstelsel of enige deel daarvan, uvitgesonderd 'n venti-

lasiepyp;

“steekoog” 'n toegangsopening in 'n perseelrioolinstallasie
wat voorsien word om volboringtoegang tot die binnekant
van ’n perseelriool vir die doel van inwendige skoonmaak te
bied en wat na voltooiing van die perseelrioolinstallasie pe-
manent toeganklik bly, maar nie 'n inspeksiekamer of man-
gat insluit nie;

“stormwater” enige vloeistof wat voortspruit uit natuurlike
neerslag of akkumulasie en sluit reénwater, fonteinwater en
grondwater in;

“stuk grond” enige stuk grond wat in 'n aktekantoor gere-
gistreer is as ’n erf, standplaas, perseel, plot of ander gebied,
of as 'n gedeelte of 'n onderverdeelde pedeelte van sodanige
erf, standplaas, perseel, plot of ander gebied, of enige om-
skrewe gedeelte, wat nie as 'n openbare plek bedoel word
nie, van 'n stuk grond wat as 'n dorp geproklameer is, of van
'n stuk grond wat kragtens 'n oppervlakteregpermit of krag-
tens ’n mynbrief gehou word, of wat geproklameerde grond
is wat nie kragtens 'n mynbrief gehou word nie en wat vir
woondoeleindes of vir doeleindes wat nie met mynbouwerk-

.saamhede in verband staan nie, gebruik word.

“tarief” die tarief van gelde in verband met die raad se
riooldienste, soos van tyd tot tyd deur die raad kragtens die
bevoegdheid wat ingevolge artikel 80B van die Ordonnansie
op Plaaslike Bestuur, 1939 (Ordonnansie 17 van 1939), soos
gewysig, aan hom gedelegeer is, vasgestel word;

“toereikend” of “doeltreffend” toereikend of doeltreffend ‘

na die raad se mening, en “goedgekeur” beteken goedgekeur
deur dic raad, met inagneming in alle gevalle van al die
omstandighede in 'n bepaalde geval, en van die aanvaarde
beginsels in verband met perseelrioolstelsels en, in die geval
van enige toestel, toebehoorsel of ander voorwerp, van die
doel waarvoor dit gebruik gaan word;

“verbindingsriool” daardie gedeelte van 'n rioolstelsel wat
aan die raad behoort en waardeur 'n perseelriool by die raad
se munisipale riool aangesluit word;

“ventilasiepyp™ enige pyp of pedeelte van 'n pyp, wat geen
vioeistof wegvoer nie, wat gebruik word om ’'n perseel-
rioolstelsel te ventileer met die doel om vernietiging van
waterslotte te voorkom en wat op sy hoogste punt na die ope
[ug lei;

“vuilwater” gebruikte water wat nie deur drekwater of ny-
werheidsuitvloeisel besoedel is nie en sluit nie stormwater in
nie;
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“water care works” means any water works for the purifi-
cation, treatment or disposal of effluent;

“water seal” means the water in a trap, which serves as a
barrier against the flow of foul air or gas.

CHAPTERII

2. Scope and By-laws

2.(1) These by-laws are supplementary to the National
Building Regulations and shall apply to every drainage instal-
lation, and in particular to the aperation and maintenance of
any such installation in any new building or existing building
with or without any alteration or addition to_an existing
drainage installation;-whether or not required by the council
to be made or altered in terms of the National Building Regu-
lations or these by-laws.

(2) Any drainage installation may at any time after its com-
pletion and commissioning be subjected to such inspection,
approval, tests and control as the council shall deem fit or re-
quire.

CHAPTERIII

3. Right of Appeal

3.(1) Any person aggrieved by any decision given or act
done by any officer in terms of these by-laws in connection
with a drainage installation or any work connected therewith,
shall have the right to appeal to the committee of the council
appointed to supervise the administration of these by-laws or
if there is no such committee, to the council itself.

(2) Notice of intention to appeal in terms of subsection (1)
shall be given to the engineer within seven days of the deci-
sion or act complained of and shall be followed within a fur-
ther fourteen days by a full statement of the appellant’s case
in writing to be furnished by the appellant both to the engi-
neer and to the city secretary or the town clerk of the council.

CHAPTERIV

4. Notices

4.(1) Every notice, order or other document issued or
served by the council in terms of these by-laws shall be valid
if signed by an officer of the council duly authorized thereto.

(2) Any notice, order or other document served in terms of
these by-laws on any person shall be so served by delivering
it, or a true copy thereof, to the person to whom 1t is ad-
dressed personally or at his last known residence or place of
business or by posting it to him, in which case it shall be
deemed to have been served five days after it was posted.

(3) In every notice, order or other document issued or
served in terms of these by-laws, premises to which it relates
shall be specified but the person for whom it is intended may
be referred to as “the owner” or “the occupier” if his name is
not known.

CHAPTER YV
5. Sewerage Charges

5.(1) The tariffs for the use of the council’s sewerage ser-
vices are determined from time to time by the council, acting
under the powers delegated to it in terms of section 80B of

“vuilwaterpyp™ enige pyp, uitgesonderd 'n perseelriool,
wat slegs vir die vervoer van vuilwater gebruik word,

“yuilwatertocbehoorsel” enige toebehoorsel wat vir die
opvang en stort van vuilwater gebruik word;

“waterslot” die water in 'n sperder wat as 'n versperring
teen die vioei van bedorwe lug of gas dien;

“waterversorgingswerk” enige waterwerk vir die suiwer-
ing, behandeling of wegdoening van uitvloeisel.

HOOFSTUK I1
2. Bestek van Verordeninge

2.(1) Hierdie verordeninge is aanvullend tot die Nasionale
Bouregulasies en is van toepassing op elke perseelrioolstel-
sel, en veral op die bedryf en instandhouding van enige soda-
nige stelsel in enige nuwe of bestaande gebou met of sonder
enige verbouings- of aanbouingswerk aan 'n bestaande per-
seelrioolstelsel, ongeag daarvan of die stelsel in opdrag van
die raad ingevolge die Nasionale Bouregulasies of Hierdie
verordeninge gebou of gewysig is of nie.

(2) Enige perseelricolstelsel mag te eniger tyd nadat dit
reeds in gebruik geneem is en bedryf word, aan sodanige
inspeksie, goedkeuring, toetse en beheer onderwerp word as
wat die raad dienstig ag of vereis.

HOOFSTUKIII
3. Regvan Appél

3.(1) Iemand wat meen dat hy deur enige beampte se be-
sluit of handeling ingevolge hierdie verordeninge in verband
met ’n perseelrioolstelsel of enige werk wat daarmee in ver-
band staan, benadeel is, sal geregtig wees om by die komitee
van die raad wat aangewys is om toesig oor die administrasie
van hierdie verordeninge te hou, daarteen appel aan te te-
ken, of as daar nie so 'n komitee is nie, by die raad self.

(2) lemand wat van voorneme is om ingevolge subartikel
(1) appel aan te teken, moet die ingenieur binne sewe dae na
die besluit of handeling waarteen hy appél wil aanteken,
daarvan in kennis stel, en die appellant moet binne 'n verdere
tydperk van veertien dae 'n volledige skriftelike uiteensetting
van sy saak aan sowel die ingenieur as aan die Stadsekretaris
of die Stadslerk van die raad besorg.

HOOFSTUKIV
4, Kennisgewings

4.(1) Elke kennisgewing, opdrag of ander dokument wat
die raad ingevolge hierdie verordeninge uitreik of beteken, is
geldig as 'n beampte van die raad wat behoorlik daartoe ge-
magtig is, dit onderteken het.

(2) Enige kennisgewing, opdrag of ander dokument wat in-
gevolge hierdie verordeninge aan iemand beteken word moet
aldus beteken word deur dit, of *n ware afskrif daarvan, per-
soonlik aan die persoon aan wie dit geadresseer is of by sy
jongste bekende woon- of besigheidsplek af te lewer, of deur
dit aan hom te pos, in welke geval daar geag word dat dit be-
teken is vyf dae nadat dit gepos is.

(3) In elke kennisgewing, opdrag of ander dokument wat
ingevolge hierdie verordeninge uitgereik of beteken word,
moet die perseel waarop dit betrekking het, aangedui word
maar daar kan daarin na die persoon vir wie dit bedoel is, as
“die eienaar” of “die okkupeerder” verwys word as sy naam
onbekend is.

HOOFSTUK V
5. Rioolgelde

5.(1) Die tariewe vir die gebruik van die raad se riool-
dienste word van tyd tot tyd deur die raad kragtens bevoegd-
heid wat ingevolge artikel 80B van die Ordonnansie op
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the Local Government Ordinance, 1939 (Ordinance 17 of
1939), as amended, and the owner of the premises in respect
of which the fees are being charged, is accountable for pay-
ment.

(2) The charges referred to in subsection (1) shall be due
and recoverable on the first day of July each year: Provided
that such charges may be paid in monthly installments on or
before the final date of payment shown in the monthly ac-
count to the consumer.

CHAPTER VI

GENERAL PROVISIONS

6. Connection to Sewer

6.(1) No part of any drainage installation shall extend be-
yond the boundary of the piece of land on which the building
or part thereof served by the drainage installation is erected:
Provided that, where it considers it necessary or expedient to
do so, the council may permit the owner to lay a drain at his
own expense through an adjoining piece of land on proof of
the registration of an appropriate servitude or of a notarial

. deed of joint drainage, as the Council may require.

(2) Subject to the provisions of subsection (3), and without
prejudice to the provisions of the National Building Regu-
lations regarding the inspection and testing of drainage instal-
lations, the owner of a premises shall, 14 days before the
drainage installation on his premises will be ready for connec-
tion to a connecting sewer, advise the engineer of his inten-
tion. As soon as the council has provided the connecting
sewer, he shall connect the drain to it at his own expense.

(3) Any aiternative or additional connection required by
the owner shall be subject to the approval of the engineer and
shall be effected at the owner’s expense.

(4) No person shall permit the entry of any substance what-
soever other than clean water for testing purposes into any
drainage installation before the drainage installation has
been connected to the sewer.

(5) Save as may be atherwise authorized by the council, in
writing, no person other than an officer duly autherized to do
50, shall lay and connect any connecting sewer 1o the sewer.

(6) The conveyance of sewage from two or more premises
by means of a common drain to a connecting sewer may be
authorized only by the council.

7. Disconnection of Drainage Installations and Conservancy
of Septic Tanks

7.(1) If an existing conservancy tank or septic tank is no
longer required for the storage of treatment of sewage, or if
permission for such use is withdrawn, the owner shall cause it
to be disconnected and either completely removed or com-
pletely filled with earth or other suitable material: Provided
that the engineer may require such tank to be otherwise dealt
with, or he may permit it to be used for some other purpose
subject to such conditions as he may consider necessary, re-
gard being had to all the circumstances of the case.

(2) After all the requirements of the National Building
Regulations in regard to disconnection have been complied
with and on request of the owner, the engineer shall issue a
certificate to the effect that the disconnection has been com-
pleted in terms of the National Building Regulations and that
any sewerage charges raised in respect of the disconnected
portion of the drainage installation shall cease to be raised
with effect from the first day of the month following the issue
of such certificate: Provided that until such certificate shall
have been issued by the engineer any such charges shall con-
tinue to be raised.

Plaaslike Bestuur, 1939 (Ordonnansie 17 van 1939), soos ge-
wysig, aan hom gedelegeer is, vasgestel en die eienaar van
die perseel ten opsigte waarvan die gelde gehef word, is aan-
spreeklik daarvoor,

(2) Die gelde in subartikel (1) vermeld, is opeisbaar en in-
vorderbaar op die eerste dag van Julie elke jaar: Met dien
verstande dat sodanige gelde in maandelikse paaiemente be-
taal kan word voor of op die finale vereffeningsdatum wat in
die maandelikse rekening aan die verbruiker aangetoon
word.

HOOFSTUK V1
ALGEMENE BEPALINGS
6. Aansluiting by Munisipale Rioo!

6.(1) Geen gedeelte van enige perseelrioolstelsel mag ver-
der strek as die grens van die stuk grond waarop die gebou of
gedeelte daarvan wat deur die perseelrioolstelsel bedien
word, opgerig is nie: Met dien verstande dat die raad, as hy
dit nodig of raadsaam ag, die eienaar kan toelaat om op eie
koste ’n perseelriool oor 'n aangrensende stuk grond te 1&
mits hy vooraf bewys lewer dat 'n gepaste serwituut of 'n no-
tariéle akte van gemeenskaplike riolering, na gelang die raad
dit vereis, met dié doel geregistreer is.

(2) Behoudens die bepalings van subartikel (3) en sonder
om afbreuk te doen aan die bepalings van die Nasionale Bou-
regulasies insake die inspeksie en toets van perseelrioolinstal-
lasies, moet die eienaar van 'n perseel wat nie reeds oor 'n
verbindingsriool beskik nie, 14 dae voor sy perseelriool ge-
reed is om by ’n verbindingsricol aangesluit te word, vir die
ingenieur van sy voorneme in kennis stel. Sodra die raad die
verbindingsriool verskaf het, moet die eienaar op sy koste die
perseelriool daarby aansluit.

(3) Enige alternatiewe of addisionele aansluiting wat die
eienaar verlang moet deur die ingenieur goedgekeur word en
die eienaar moet vir die verbindingsriool betaal.

{4) Niemand mag toelaat dat iets anders as skoon water vir
toetsdoeleindes 'n perseelrioolstelsel binnegaan voordat die
perseelriool by die verbidingsriool aangesluit is nie.

(5) Slegs *n beampte van die Raad wat behoorlik daartoe
gemagtig is, mag enige verbindingsricol bou en by die muni-
sipale riool aansluit, tensy die raad andersins skriftelik mag-
tig.

(6) Slegs die raad kan toelaat dat 'n gemeenskaplike per-
seelriool ricolwater vir twee of meer persele na 'n verbin-
dingsriool afvoer.

7. Ontkoppeling van Perseelricolstelsels en Riool- of Sep-
tiese Tenks

7.(1) As 'n bestaande riool- of septiese tenk nie meer nodig
is om rioolwater in te hou of te suiwer nie, of as vergunning
vir sodanige gebruik ingetrek word, moet die eienaar toesien
dat dit ontkoppel en of heeltemal verwyder word of heelte-
mal met grond of ander geskikte materiaal opgevul word:
Met dien verstande dat die ingenieur kan gelas dat daar op ’n
ander wyse met sodanige tenk te werk gegaan word of kan
toclaat dat dit vir 'n ander doel gebruik word op sodanige
voorwaardes as wat hy, met inagneming van al die omstan-
dighede van die geval, nodig ag.

(2) Nadat daar aan al die vereistes van diskonnektering
s00s in die Nasionale Bouregulasies neergelé voldoen is en
op versoek van die eienaar, moet die ingenieur 'n sertifikaat
uitreik te dien effekte dat die diskonnektering ingevolge die
bepalings van die Nasionale Bouregulasies bewerkstellig is en
dat enige rioolgelde wat ten opsigte van die ontkoppelde ge-
deelte van die perseelrioolstelsel betaal moes word, met in-
gang van die eerste dag van die maand na die uitreiking van
sodanige sertifikaat nie meer gevorder word nie: Met dien
verstande dat sodanige gelde steeds gevorder moet word tot
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(3) When a drainage installation is disconnected from a
sewer, the council shall seal the opening so made and shall re-
cover from the owner the cost of such work in terms of sec-
tion 8(5).

(4) Any person who, without the permission of the council
breaks or removes or causes or permits the breakage or re-
moval of any such seal referred to in subsection (3}, shall be
guilty of an offence in terms of these by-laws.

(5) Where a soil-water fitting has during the month been
connected to or disconnected from a drainage installation
which discharges into a sewer system, the tariff, excluding the
fixed tariff for every erf, stand, premises or other area, with
or without improvements, which can be connected to a sewer
in the opinion of the council, shall be calculated as if such
connection or disconnection had taken place on the first day

of the manth following the month in which such connection

or disconnection was effected.

8. Drainge work that does not satisfy the requirements

8.(1) Where any drainage installation has been constructed
or any drainage work has been carried out which fails in any
respect to comply with any of the provisions of the National
Building Regulations or these by-laws, the owner shall on re-
ceiving written notice by the council to do so and notwith-
standing that he may have received approval of plans in
respect of the said installation or work in terms of the Na-
tional Building Regulations or previous by-laws, carry out
such repairs, replacements, alterations to the installation or
maintenance work as, and within the time which the notice

may specify.

(2) When in the opinion of the council a nuisance exists
owing to the emission of gas from any trap or sanitary fitting
or any other part of a drainage installation, the council may
require the owner, at his own expense, to take such action as
may be necessary to prevent the recurrence of the said nui-
sance.

(3) Where any sewage, after being discharged into a drain-
age Installation, enters or overflows any soil-water fitting or
waste-water fitting connected to the same drainage installa-
tion leaks out somewhere from the drainage installation
whether by reason of surcharge, back pressure or any other
circumstance, the council may by notice in writing require the
owner to carry out within the period specified by such notice
any work necessary to abate such entry, overflow or leakage
of sewage and to prevent any recurrence thereof.

(4) The council may, instead of serving notice as aforesaid
or where such a notice has not been complied with within the
time prescribed therein, without prejudice to its right also to
prosecute the person or body to whom the notice was di-
rected, because of an infringement of the National Building
Regulations or these by-laws, proceed itself to carry out any
such alteration, removal or other work as it may deem
necessary for compliance with the provisions of the National
Building Regulations or these by-laws and may recover the
cost thereof from the owner by the ordinary process of law in
terms of subsection (5).

(5) Where any work other than that for which a fixed
charge has been determined, is done by the council, the costs
of which it is entitled in terms of these by-laws to recover
from any person, there may be included in such costs such
sum to be determined by the council as will cover all expendi-
ture reasonably incurred by the council.

9. Maintenance

9.(1) Where any part of a drainage installation be used by
two or more owners or occupiers, they shall be jointly and

tyd en wyl sodanige sertifikaat deur die ingenieur uitgercik
word.

(3) Wanneer 'n perseelrioolstelsel van *n munisipale riocl
ontkoppel word, moet die raad die opening wat aldus ont-
staan, verseél, en die koste van sodanige werk kragtens arti-
kel 8(5) van die eienaar verhaal.

{4) Temand wat sender die toestemming van die raad 'n
seél m subartikel (3) genoem, breek of verwyder, of wat ver-
oorsaak of toelaat dat dit gebreek of verwyder word, begaan
'n misdryf ingevolge hierdie verordeninge.

{5) Waar 'n drekwatertoebehoorsel pedurende enige
maand by 'n perseelrioolstelsel wat in 'n munisipale ricol
stort, aangesluit of daarvan ontkoppel word, word die tarief,
uitgesonderd die vaste tarief vir elke erf, standplaas, perseel
of ander terrein, met of sonder verbeterings, wat, na die oor-
deel van die raad, by 'n munisipale riool aangesluit kan word,
bereken asof sodanige aansluiting of ontkoppeling op die eer-
ste dag van die maand wat volg op dic maand waarin soda-
nige aansluiting of ontkoppeting plaasgevind het, gedoen is.

8. Rioleringswerk wat nie aan Vereistes voldoen nie

8.(1) As enige perseelrioolstelsel gebou is of enige riole-
ringswerk gedoen is wat in enige opsig nie aan enige van die
bepalings van die Nasionale Bouregulasies of hierdie veror-
deninge voldoen nie, moet die eienaar wanneer die raad hom
skriftelik in kennis stel om dit te doen en ondanks die feit dat
hy moontlik goedkeuring vir planne ten opsigte van genoem-
de stelsel of werk ooreenkomstig die Nasionale Bouregula-
sies of vorige verordeninge verkry het, sodanige herstel-,
vervangings-, verbouings- of instandhoudingswerk wat in die
kennisgewing aangegee word, doen binne die tydperk wat
daarin bepaal word.

{2) As daar na die raad se mening ’n corlas bestaan as ge-
volg van die vrylating van gas uit enige sperder, sanitére toe-
behoorsel of enige ander gedeelte van 'n perseelrioolstelsel,
kan die raad die eienaar aansé om op sy eie koste sodanige
stappe te doen as wat nodig is om ’n herhaling van genoemde
oorlas te voorkom.

(3) As die rioolwater as gevolg van oorbelasting, teendruk
of enige ander omstandighede in of by enige drekwatertoebe-
hoorsel of vuilwatertoebehoorsel wat met genoemde per-
seelrioolstelsel verbind is, inloop of oorloop, of iewers uit die
perseelrioolstelsel vitlek, kan die raad die eienaar by skrifte-
like kennisgewing aansé om binne die tydperk wat by soda-
nige kennisgewing voorgeskryf word, enige werk te doen wat
naodig is om sodanige inloop, corloop of uitlek van rioolwater
te beéindig en enige herhaling daarvan te voorkom.

(4) Die raad kan, in plaas daarvan om kennis te gee, soos
hierbo bepaal, of as daar nie aan sodanige kennisgewing vol-
doen is binne die tydperk daarin voorgeskryf nie, sonder be-
nadeling van sy reg om die persoon of instansie aan wie die
kennisgewing gerig is ook te vervolg weens 'n cortreding van
die Nasionale Bouregulasies of hierdie verordeninge, self die
verbouings-, verwyderings- of ander werk verrig wat hy nodig
ag ten einde aan die bepalings van die Nasionale Bouregula-
sies of hierdie verordeninge te voldoen, en kan die koste
daarvan kragtens subartikel (5) van die eienaar verhaal.

(5) As die raad werk verrig, vitgesonderd dié waarvoor
daar ’n vaste tarief bepaal is, en die raad kragtens hierdie ver-
ordeninge die koste daarvan op iemand mag verhaal, kan die
raad sodanige bedrag, soos deur hom bepaal ter dekking van
alle uitgawes wat hy redelikerwys aangegaan het, by sodanige
koste insluit.

9. Instandhouding

9.(1) As enige gedeelte van ’'n perseelrioolstelsel deur twee
of meer eienaars of okkupeerders gebruik word, is hulle inge-
volge die bepalings van hierdie artikels gesamentlik en afson-
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severally liable in terms of this section for the maintenance
and repair of such drainage installation.

10. Sewer Blockages

10(1) No perscn shall cause or permit such an accumula-
tion of grease, oil, fat, solid matter or any other substance in
any trap, tank, pipe, drain or fitting as will cause its blockage
or ineffective operation.

{2) When the owner ar occupier of a premises has reason
to believe that a blockage has occurred in any drainage instal-
lation thereon, he shall forthwith inform the council of the
facts and take steps to have it cleared.

(3) Where a blockage occurs in a drainage installation, any
work necessary for its removal shall, subject to the provisions
of subsection (5}, be done by or under the supervision of a
plumber or registered person as required in the National
Building Regulations in regard to the control of plumbers
and plumbing work.

(4) Any plumber or registered person as aforesaid shall,
before proceeding to remove any blockage from a drainage
instailation, notify the council by telephone or otherwise of
his intention to do so, and shall when he has done so, notify
the council of that fact and of the nature, location and cause
of the said blockage,

(5) The council shall, whether or not it has been requested
by the owner to do so, be entitled at its own discretion to re-
move a blockage from a drainage installation and may reco-
ver the costs thereof from the owner in accordance with
section 8(5).

(6) Should the clearing by the council of any blockage in a
drainage installation necessitate the removal or disturbance
of any paving, lawn or other artificial surfacing on any prem-
ises, the council shall not be liable for the reinstatement
thereof,

{7) Should any drainage installation on any premises over-
flow as a result of an obstruction in the connecting sewer, and
the council be reasonably satisfied that such obstruction was
caused by objects emanating from the drainage installation,
the owner of the premises served by the drainage installation
shall be liable for the cost of clearing the blockage and the
council can recover the cost from the owner in accordance
with section 8(5).

(8) Where a blockage has been removed from a drain or
portion of a drain which serves two or more pieces of land,
the charges for the clearing of such blockage shall be recover-
able in the first place in equal portions from each of the own-
ers thereof, who shall, however, be jointly and severally
liable for the whole charge.

11. Interference with or Damage to Sewers, Water Care
Works etc

11(1) Any damage caused to the council’s sewers or any
part of its sewerage or water care works by or in consequence
of the non-compliance with or contravention of any provision
of the National Building Regulations or these by-laws shall
be rectified or repaired by the council at the expense, to be
assessed by it, of the person responsible for the said non-
complicance or contravention or causing or permitting same.

12. Entry onto Premises

12(1) An officer authorized by the council shall have the
right to enter upon any premises at any reasonable time in or-
der to take samples of or test sewage or industrial effluent or
to carry out any inspection or work in connection with a
drainage installation which the council may deem necessary.

(2) Any owner or occupier of premises who denies or
causes or suffers any other person to deny entry to premises

derlik vir die instandhouding en herstel van sodanige perseel-
riooistelsel aanspreeklik. q

10. Verstopping van Riole

10(1) Niemand mag veroorsaak of toelaat dat ghries, olie,
vet, vaste stowwe of enige ander stof sodanig in eunige sper-
der, tenk, pyp, perseelriool of toebehoorsel vergaar dat dit
verstopping of ondoeltreffende werking daarvan meebring
nie.

(2) As die eienaar of okkupeerder van 'n perseel rede het
om te vermoed dat enige gedeelte van die perseelrioolstelsel
verstop is, moet hy die raad onmiddellik van die feite verwit-
tig en stappe doen om dit te laat oopmaak.

(3) As ’n perseelrioolstelse]l verstop is, moet enige werk
wat verrig moet word om dit oop te maak, behoudens die be-
palings van subartikel (5), vernig word deur of onder toesig
van ’n loodgieter of geregistreerde persoon soos die Nasiona-
e Bouregulasies ten opsigte van die beheer oor loodgieters
en loodgieterwerk vereis,

(4) Enige loodgieter of geregistreerde persoon scos hierbo
bepaal moet, voordat hy begin om ’'n verstopte perseelri-
oolstelsel oop te maak, die raad per telefoon of andersins in
kennis stel van sy voorneme om dit te doen en moet, wanneer‘
die werk afgehandel is, die raad van die feit en van die aard,
plek en oorsaak van genoemde verstopping verwittig.

(5) Die raad mag, of die eienaar hom nou al versoek het
om dit te doen of nie, na sy goeddunke ’n verstopte per-
seelrioolstelsel oopmaak, en hy kan die koste daarvan krag-
tens artikel 8(5) op die eienaar verhaal.

(6) As die oopmaak van enige verstopte perseelrioolstelsel
dit noodsaak dat enige plaveisel, grasperk of ander kunsma-
tige oppervlak op enige perseel verwyder of versteur word, is
die raad nie aanspreeklik vir die herstel daarvan nie.

(7) As enige perseelrioolstelsel as gevolg van 'n verstop-
ping van die verbindingsriool oorloop en die raad redelik
oortuig is dat sodanige verstopping veroorsaak is deur voor-
werpe wat van die perseelrioolstelsel afkomstig is, is die eie-
naar van die perseel aanspreeklik vir die koste van
verwydering van die verstopping en kan die raad die koste
kragtens artikel 8(5) op die etenaar verhaal.

(8) As 'n verstopte perseelriool of gedeelte van 'n perseel-
riool wat twee of meer stukke grond bedien, oopgemaak is,
word die koste van die oopmaak van sodanige perseelriool in‘
die eerste instansie in gelyke dele op elkeen van die eienaars
daarvan verhaal, maar hulle is gesamentlik en afsonderlik vir
die hele bedrag aanspreeklik.

11. Bemoeiing met of Beskadiging van Munisipale Riole en
Waterversorgingswerke

11(1) Die raad moet alle skade aan sy munisipale riole of
aan enige gedeelte van sy rioleringstelsel of rioolwaterversor-
gingswerke wat veroorsaak word deur of voortspruit uit die
nie-nakoming of oortreding van enige bepaling van die Na-
sionale Bouregulasies of van hierdie verordeninge, goed-
maak of herstel, en die persoon wat vir genoemde nie-na-
koming of ocortreding verantwoordelik is of wat dit
veroorsaak of toelaat, moet die koste daarvan, soos deur die
raad bepaal, dra.

12. Betreding van Persele

12(1) 'n Beampte wat die raad daartoe gemagtig het, het
die reg om enige perseel op enige redelike tydstip te betree
met die doel om rioolwater of nywerheidsuitvloeisel te
monster of te toets of om enige ondersoek in te stel of werk te
verrig wat die raad in verband met ’n perseelrioolstelsel of
munisipale riool nodig ag. ‘

(2) Die eienaar of okkupeerder van 'n perseel wat aan
enige beampte wat dit kragtens subartikel (1) eis, toegang tot
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to any officer demanding the same in terms of subsection (1),
or who obstructs or causes or suffers any person to obstruct
any such officer in the performance of his duties, or who
withholds or causes or suffers any other person to withhold
information required by the officer for the purpose of carry-
ing out his said duties, or who gives or causes or suffers any
other person to give to the officer any information which is to
his knowledge false, shall be guilty of an offence in terms of
these by-laws.

13. Manholes on Municipal property

13(1) Where for any reason the provision of adequate
means of access to the council’s connecting sewer as impracti-
cable on any private premises, the council may, at the owners
expense, cause or permit a manhole to be constructed over
the council’s connecting sewer in such public place and in
such position and of such materials and dimensions as the
council may decide and in addition the owner shall bear the
' cost, as assessed by the council, of any alteration to existing
services in the pblic place which may by reason of the con-
struction of the manhale be necessary.

(2) The owner of the private premises referred to in para-
igraph (1) shall, if required by the council, pay rental to the
council for the space occupied by the manhole in the public

| place,
|
|

The rental is determined from time to time by the council
‘ in accordance with the powers delegated to it in terms of sec-
. tion 80B of the Local Government Ordinance, 1939 (Ordi-
nance 17 of 1939}, as amended.

14. Mechanical Food-waste or other Disposal Units

| 14(1) No person shall incorporate into a drainage installa-
tion a mechanical food-waste or other disposal unit or gar-
bage grinder which has a power capacity in excess of 500W,
unless a standard water meter, which the council installs and
seals at the cost of the owner and to which the council has the
right of access at all times, has been connected into the sup-
ply pipe which provides water to the unit.

(2) The engineer may require the owner or occupier of any
premises on which a food-waste or other disposal unit or a
garbage grinder has been installed, or the owner of such unit

r grinder, either to remove, repair or replace any unit

hich, in the opinion of the engineer, is functioning ineffi-

} ciently or which may impair the working of the council’s sew-
erage system.

L
%
\
\
\

|
|
. (3) The owner shall, upon the removal of any such unit or
| grinder, notify the council within 14 days of its removal.

(4) The charges as prescribed in the applicable tariff shall
be paid in respect of the discharge of a food-waste, other dis-
posal unit or a garbage grinder referred to in subsection (1).

CHAPTER VII
PREVENTION OF WATER POLLUTION

15. Sewage or other Pollutants not to Enter Stormwater
Drains

15(1) The owner or occupier of any piece of land on which
steam or any liquid, other than potable water is stored, pro-
essed or generated shall provide all facilities necessary to
revent any discharge, leakage or escape of such liquid to any
street, stormwater drain or watercourse except where in the
case of steam, the council has specifically permitted such dis-
charge.

"n perseel weier of laat weier of duld dat iemand anders aldus
toegang weier, of wat enige sodanige beampte in die uitvoe-
ring van sy pligte dwarsboom of laat dwarsboom of duld dat
remand anders enige sodanige beampte aldus dwarsboom, of
wat inligting wat die beampte nodig het ten einde genoemde
pligte te kan uvitvoer, van hom weerhou of laat weerhou of
duld dat temand anders sodanige inligting weerhou, of wat
willens en wetens aan die beampte vals inligting verstrek, laat
verstrek of duld dat iemand anders enige vals inligting aan
hom verstrek, begaan 'n misdryf ingevolge hierdie verorde-
ninge.

13. Mangate op Munisipale Grond

13(1) As dit om enige rede prakties onmoontlik is om op ’n
private perseel toereikende toegang te verskaf tot die raad se
verbindingsriool, kan die raad, op die eienaar se koste, 'n
mangat oor die raad se verbindingsriool op sodanige openba-
re plek en in sodanige posisie en van sodanige materiaal en
afmetings waarop die raad kan besluit, bou of laat bou, en
hierbenewens moet die eienaar die koste dra, soos deur die
raad bereken, van enige verandering wat ten gevolge van die
bou van die mangat aan die bestaande diensleiding in die
openbare plek nodig mag wees.

(2) Die eienaar van die private perseel wat in paragraaf (1)
genocem word, moet as die raad dit vereis, huurgeld aan die
raad betaal vir die ruimte wat deur die mangat in die openba-
re plek beset word.

Die huurgeld word van tyd tot tyd deur die raad kragtens
artikel 80B van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939
(Ordonnansie 17 van 1939} (soos gewysig), vasgestel.

14, Meganiese Oorskietkosmeule of Ander Wegdoeneen-
hede

14(1) Niemand mag 'n meganiese oorskietkosmeul of an-
der wegdoeneenheid of 'n afvalmeul met 'n vermoé van meer
as S500W by ’n perseelricolstelsel aansluit nie tensy ’n stan-
daard watermeter wat die raad op die koste van die eienaar
installeer en verseél en waartoe die raad te alle tye die reg
van toegang het, aan die toevoerpyp wat water aan sodanige
eenheid voorsien, gekoppel word.

(2) Die ingenieur kan die eienaar of okkupeerder van
enige perseel waarin 'n oorskietmeul of ander wegdoeneen-
heid of 'n afvalmeul aangebring is, of die eienaar van soda-
nige eenheid of meul, aansé om enige eenheid wat na die
ingenieur se mening nie doeltreffend werk nie of die werking
van die raad se rioolstelsel belemmer, te verwyder, te herstel
of te vervang.

93) Die eienaar moel, as enige sodanige eenheid of meul
verwyder is, die raad binue 14 dae na sodanige verwydering,
daarvan in kennis stel.

{4) Ten opsigte van die storting uit 'n oorskietkosmeul of
ander wegdoeneenheid of 'n afvalmeul wat in subartikel (1)
genoem word, moet die gelde soos in die toepaslike tarief
voorgeskryf, betaal word.

HOOFSTUK VII
VOORKOMING VAN WATERBESOEDELING

15. Rioolwater of ander Besoedelingstowwe mag nie in
Stormwatergeleidings inloop nie

15(1) Die eienaar of okkupeerder van enige stuk grond
waarop stoom opgewek word of enige vloeistof, uitgesonderd
drinkwater, opgeberg of verwerk word, moet al die geriewe
verskaf waardeur voorkom word dat sodanige vloeistof stort,
uitlek of ontsnap en in enige straat, stormwaterriool of water-
loop beland, behalwe in die geval van stoom waar die raad
uitdruklik sodanige storting toegelaat het.
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(2) Where the hosing down or flushing by rainwater of an
open area on any private premises is in the opinion of the
council likely to cause the discharge of objectionable matter
into any street gutter, stormwater drain, river, stream or
other watercourse, whether natural or artificial, or to con-
tribute toward the pollution of any such watercourse, the
council may instruct the owner of the premises to execute at
his own cost whatever measures by way of alterations to the
drainage installation or roofing of the area it may consider
necessary to pevent or minimize such discharge or pollution.

16. Stormwater not to Enter Sewers

16(1) No person shall discharge or cause or permit to be
discharged any substance other than sewage into a drainage
installation.

17. Discharges from Swimming Pools

17(1) Water from fountains, boreholes, wells, reserveirs or
swimming pools situated on private premises shall be dis-
charged to a drainage installation only with the prior written
consent of the council and subject to such conditions as to
place, time, rate of discharge and total discharge as the coun-
cil may impose.

18. Permission to Discharge Industrial Effluents

18(1) No person shall discharge or cause or permit to be
discharge into any sewer any industrial effluent or other
liquid or substance other than soil-water or waste-water with-
out the written permission of the council first had and ob-
tained or, if such permission has been obtained, otherwise
than in strict compliance with any and all of the conditions of
such permission.

(2) Every person shall, before discharging any industrial
effiuent into a sewer, make application in writing to the coun-
cil for permission to do so on the perscribed form, to be com-
pleted in duplicate, and shall thereafter furnish such
additional information and submit such samples as the coun-
cil may require.

(3) The council may at its discretion, having regard to the
capacity of any sewer or any mechanical appliance used for
sewage or any water care works, whether or not vested in the
council, and subject to such conditions as it may deem fit to
impose, including the payment of any charge assessed in
terms of the tariff, grant permission for the discharge of in-
dustrial effluent from any premises into any sewer.

(4) A person to whom permission has been granted in
terms of subsection (3) to discharge industrial effluent into a
sewer shall, before doing or causing or permitting to be done
anything to result in any change in the quantity or discharge
or nature of that effluent, notify the council in writing of the
date on which it is proposed that the change shall take place
and of the nature of the proposed change.

(5) Any person who discharges or causes or permits to be
discharged any industrial effluent into the sewer without hav-
ing first obtained permission to do so in terms of subsection
(3), shall be guilty of an offence and liable to such charge as
the council may assess for the conveyance and treatment of
the effluent so discharged and for any damage caused as a re-
sult of such unauthorized discharge.

(6) Without prejudice to its rights in terms of subsection
(5) or of section 21(2)(c}, the council shall be entitled to re-
cover from any person who discharges into a drain or sewer
any industrial effluent or any substance which is prohibited or
restricted in terms of section 21 or which has been the subject
of an order issued in terms of section 21(2), the whole cost of
expenses or charges incurred or to be incurred by the council
or of losses suffered or to be suffered as a result of any or all
of the following:

(2) As ’n oop terrein op enige private perseel afgespuit
word of reénwater daaroor loop, en dit na die mening van die
raad waarskynlik kan meebring dat ongewenste stowwe in
enige straatgeut, stormwaterriool, rivier, strcom of ander
waterloop, hetsy natuurlik of kunsmatig, gestort word, of
kan meebring of daartoe kan bydra dat enige sodanige water-
[oop besoedel word, kan die raad die eienaar aansé om op eie
koste sodanige maatreéls met betrekking tot verbouingswerk
aan die perseelrioolstelsel of die oordekking van die terrein
wat die raad ter voorkoming of beperking van sodanige stor-
ting of besoedeling nodig ag, te tref.

16. Stormwater mag nie in Munisipale Riole inloop nie

16(1) Niemand mag enigiets, uitgesonderd rioolwater, in 'n
perseelrioolstelse] stort of veroorsaak of toelaat dat dit daar-
instort nie.

17. Water uit Swembaddens

17(1) Water nit fonteine, boorgate, putte, reservoirs of
swembaddens wat op private persele geleé is, mag slegs met
skriftelike vergunning van die raad wat vooraf verkry is, en
op sodanipe voorwaardes wat die raad ten opsigte van die
plek, die tyd, die tempo van storting en die totale storting
stel, in 'n perseelrioclstelsel of munisipale riool gestort word.

18. Toestemming om Nywerheidsuitvloeisel te stort

18(1) Niemand mag sonder om die Raad se skriftelike toe-
stemming vooraf te verkry of, as sodanige toestemming ver-
kry is, anders as in strenge nakoming van al die voorwaardes
van sodanige toestemming, enige nywerheidsuitvloeisel of
ander vloeistof of stof wat nie drekwater of vuilwater is nie,
in enige munisipale riool stort of veroorsaak of toelaat dat dit
gestort word nie.

(2) Elke perscon moet, voordat hy enige nywerheidsuit-
vloeisel in 'n munisipale ricol stort, skriftelik, in tweevoud in
die voorgeskrewe vorm by die raad om vergunning aansoek
doen en moet daarna sodanige bykomende inligting verstrek
en sodanige monsters indien wat die raad vereis.

(3) Die raad kan na goeddunke en met inagneming van die
vermoé van enige munisipale riool of enige meganiese toestel
wat vir ricolwater gebruik word of enige rioolwaterversor-
gingswerk, of dit aan die raad behoort of nie, en op sodanige
voorwaardes wat hy dienstig ag, met inbegrip van die beta-
ling van 'n bedrag wat ooreenkomstig die tarief bereken
word, toestemming verleen dat nywerheidsuitvloeisel wat
van enie perseel afkomstig is, in enige munisipale riool ge-
stort word.

(4) Iemand aan wie daar toestemming ingevolge subartikel
(3) verleen is om nywerheidsuitvloeisel in 'n munisipale riool
te stort, moet, voordat hy enigites doen of veroorsaak of toe-
laat, wat 'n verandering in die hoeveelheid of die aard van
daardie nywerheidsuitvloeisel teweeg sal bring, die raad
skriftelik in kennis stel van die datum waarop die beoogde
verandering gaan plaasvind en van die aard daarvan.

(5) Iemand wat enige nywerheidsuitvloeisel in die munisi-
pale ricol stort of veroorsaak of toelaat dat dit gestort word,
sonder om vooraf toestemming daarvoor te verkry soos by
subartikel (3) voorgeskryf, begaan 'n misdryf en is aan-
spreeklik vir die betaling van die gelde wat die raad kan
vasstel vir die wegvoer en suiwering van die uitvloeisel wat al-
dus gestort is en vir enige skade wat as gevolg van sodanige
ongeoorloofde storting veroorsaak is.

(6) Behoudens die raad se regte ingevolge subartikel (5) of
artikel 21(2)(c), kan hy al die onkoste wat hy as gevolg van
enige van of al die volgende redes aangegaan het of sal aan-
gaan of verlies wat hy gely het of sal ly, op enigiemand ver-
haal wat enige nywerheidsuitvloeisel of enige stof wat inge-
volge artikel 21 verbied of beperk word of waarvoor daar 'n
opdrag ingevolge artikel 21(2) uitgereik is, in 'n perseelriool
of 'n munisipale riool stort:

iy . _._u‘
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(a) Injury to persons, damage to the sewer or any water
care works or mechanical appliance or to any property what-
soever, as the result of the breakdown, either partial or com-
plete, of any sewer or water care works or mechanical
appliance, whether under the control of the council or not; or

(b) a prosecution in terms of the Water Act, 1956 (Act 54
of 1956), as amended, or any action against the council con-
sequent on any partial or complete breakdown of any water
care works or mechanical appliance caused directly or indi-
rectly by the said discharge, including fines and damages
which may be imposed or awarded against the council.

(7) Due to any change in circumstances arising from a
change in the sewage treatment process or the introduction of
new or revised or stricter or other standards by the council or
in terms of the Water Act, 1956 (Act 54 of 1956), as
amended, or as a result of any amendment of these by-laws
or due to any other reason, the council may from time to time
or at any time review, amend, modify or revoke any permis-
sion given or any conditions attached to such permission
and/or impose new conditions for the acceptance of any in-
dustrial effluent into the sewer or prohibit the discharge of
any or all of such effluent into the sewer on giving adequate
written notice in advance of its intention to do so, and on the
expiration of such period of notice the previous permission or
conditions, as the case may be, shall be regarded as having
lapsed and the new or amended conditions, if any, as the case
may be, shall forthwith apply.

19. Control of Industrial Effluent

19(1) The owner or occupier of any premises from which
industrial effluent is discharged into a sewer, shall provide
adequate facilities such as overflow level detection devices,
standby equipment, overflow catch-pits or other appropriate
means affectively to prevent the accidental discharge into any
sewer, whether through the negligence of operators, power
failure, failure of equipment or control gear, overloading of
facilities, spillage during loading or unloading or for any
other like reason, of any substance prohibited or restricted or
having properties outside the limits imposed in terms of these
by-laws.

(2) The owner or occupier of any premises on which indus-
trial effluent originated and who intends applying treatment
to such effluent before discharging it, shall obtain prior writ-
ten permission from the engineer.

(3) The council may, by notice served on the owner or oc-
cupier of any premises from which industrial effluent is dis-
charged, require him without prejudice to any other
provision of the National Building Regulations or these by-
laws, to do all or any of the following:

(a) To subject the effluent before it is discharged to the
sewer, to such pre-treatment as will ensure that it will at all
times conform in all respects with the requirements of section
21(1) or to modify the effluent cycle of the industrial process
to such an extent and in such a manner as in the opinion of
the council is necessary to enable any water care works re-
ceiving the said effluent, whether under the control of the
council or not, to produce treated effluent complying with
any standards which may be laid down in respect of such
works in terms of the Water Act, 1956 (Act 54 of 1956), as
amended;

(b) to restrict the discharge of effluents to certain specified
hours and the rate of discharge to a specified maximum and

(a) Die besering van mense, beskadiging van die munisi-
pale riool of enige rioolwaterversorgingswerk of meganiese
toestel of enige eciendom hoegenaamd, wat te wyte is aan die
onklaarraking, hetsy gedeeltelik of geheel, van enige munisi-
pale riool of ricolwaterversorgingswerk of meganiese toestel,
of dit nou al onder die beheer van die raad is of nie; of

(b) 'n vervolging kragtens die Waterwet, 1956 (Wet 54 van
1956, soos gewysig), of 'n aksie wat teen hom ingestel word
ten gevolge van enige gedeeltelike of gehele onklaarraking
van enige munisipale tool of rioolwaterversorgingwerk of
meganiese toestel wat regstreeks of onregstreeks aan ge-
noemde storting te wyte is, met inbegrip van boetes of skade-
vergoeding wat hy ten gevolge van die vervolging of aksie
moet betaal.

{7) Die raad kan van tyd tot tyd of te eniger tyd vanweé
enige verandering in die omstandighede wat voortspruit uit ’n
wysiging van die rioolwatersuiweringsproses of die instel van
nuwe of hersiene of strenger of ander standaarde deur die
raad of ingevolge die Waterwet, 1956 (Wet 54 van 1936),
s00s gewysig, of as gevolg van enige wysiging van hierdie ver-
ordeninge of vanwes enige ander rede, enige toestemming
wat verleen is of enige voorwaarde by sodanige toestemming
hersien, wysig, verander of herroep enfof nuwe voorwaardes
stel vir die ontvangs van enige nywerheidsuitvloeisel in die
munisipale riool, of die storting van enige of al sodanige uit-
vloeisel in die munisipale riool, verbied deur skriftelik vooraf
afdoende kennis te gee van sy voorneme om dit te doen, en
by die verstryking van sodanige kennisgewingstydperk word
daar beskou dat die vorige vergunning of voorwaardes, na
gelang van die geval, verval het, en die nuwe of gewysigde
voorwaardes, indien daar is en na gelang van die geval, is dan
onverwyld van toepassing,

19. Beheer van Nywerheidsuitvloeisel

19(1) Die eienaar of okkupeerder van enige perseel waar-
vandaan nywerheidsuitvloeisel in 'n munisipale riool gestort
word, moet toereikende geriewe soos oorloopvlakverklik-
kers, gereedheidstoerusting en oorloop-opvangputte verskaf
of moet ander toepaslike maatreéls tref om op doeltreffende
wyse te voorkom dat enige stof wat verbied of beperk word
of wat eienskappe het wat strydig is met die bepalings van
hierdie verordeninge, vanweé die nalatigheid van bedieners,
kragonderbreking, die onklaarraking van toerusting of be-
heertoerusting, die oorbelasting van die geriewe, morsery ge-
durende op- of aflaaiwerk of om enige ander derglike rede
per ongeluk in die munisipale riool stort.

(2) Die eienaar of okkupeerder van enige perseel waarop
nywerheidsuitvloeisel ontstaan en wat van voorneme is om
sodanige uitvloeisel voor storting te behandel moet vooraf
skriftelike toestemming van die ingenieur verkry.

(3) Die raad kan deur 'n kennisgewing te beteken aan die
eienaar of okkupeerder van enige perseel waarvandaan ny-
werheidsuitvloeisel gestort word, hom aansé om, behoudens
enige ander bepaling van die Nasionale Bouregulasies of
hierdie verordeninge, enigeen van of al die volgende te doen:

(2) Om die uitvloeisel, voordat dit in die munisipale riool
gestort word, op so 'n wyse vooraf te behandel dat dit te alle
tye in alle opsigte aan die bepalings van artikel 21(1) vol-
doen, of om die uitvloeiselsiklus van die nywerheidsproses in
s0 'n mate en op 50 'n manier te wysig as wat na die raad se
mening nodig is sodat enige rioolwaterversorgingswerk wat
die pencemde uitvloeisel ontvang, of sodanige werk nou al
onder die beheer van die raad staan of nie, gesuiwerde uit-
vioeisel kan voortbring wat voldoen aan enige standaarde
wat ingevolge die bepalings van die Waterwet, 1956 (Wet 54
van 1956), soos gewysig, vir sodanige werk voorgeskryf kan
word;

(b) om die storting van die uitvloeisels tot sekere vasge-
stelde tye en die stortingstempo tot 'n vasgestelde maksimum
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to install at his own expense such tanks, appliances and other
equipment as in the opinion of the council may be necessary
or adequate for compliance with the said restrictions;

{c) to install a separate drainage installation for the con-
veyance of industrial effluent and to discharge the same into
the sewer through a separate connection, as directed by the
council, and to refrain from discharging the said effluent
through any drainage installation intended or used for the
conveyance of domestic sewage or from discharging any
domestic sewage through the said separate installation for in-
dustrial effluent;

(d) to construct at his own expense in any drainage installa-
tion conveying industrial effluent to the sewer one or more
inspection, sampling or metering chambers of such dimen-
sions and materials and in such positions as the council may
prescribe;

(e) to pay, in respect of the industrial effluent discharged
from the premises, such charge as may be calculated in terms
of the tariff: Provided that, where, due to the particular cir-
cumstances of any case, the actual chemical oxygen demand
(COD) or permanganate value (PV) and the concentration of

,metals of the effluent cannot be assessed by means of the
methed of assessment prescribed by the SABS, the engineer
may use such alternative method of assessment as he may
deem expedient and the charge to be levied shall be assessed
occordingly;

(f) to provide all such information as may be required by
the engineer to enable him to assess the charges payable in
terms of the tariff; and

(g) for the purpose of paragraph (f), to provide and main-
tain at his own expense a meter or meters measuring the total
quantity of water drawn from any borehole, spring or other
source of water, excluding that of the council, used on the
property and discharged as industrial effluent into the sewer.

20. Metering and Assessment of the Volume and Composi-
tion of Industrial Effluent

20(1) The council may incorporate, in such position as it
shall determine in any drainage installation conveying indus-
trial effluent to a sewer, any meter or gauge or other device
for the purpose of ascertaining the volume or composition of
the said effluent, and it shall be an offence for any persen to
by-pass, open, break into or otherwise interfere with or do
damage any such meter, gauge or other device: Provided that
the council may at its discretion enter into an agreement with
any person discharging industrial effluent into the sewer, es-
tablishing an alternative method of assessing the quantity of
effluent so discharged. -

(2) The council shall be entitled to install and maintain any
such meter, gauge or device as aforesaid at the expense of the
owner of the premises on which it is installed.

(3) The owner of any premises on which there is situated
any borehole or well used for a water supply for trade or in-
dustrial purposes shall

(a) register such borehole or well with the council;

(b) provide the council with full particulars of the discharge
capacity of the borehole or well; and

(c} if the council has reason to doubt the reliability of the
particulars given, carry out at the expense of the owner such
tests on the discharge capacity of the borehole or well as may,
in the opinion of the engineer, be necessary for the purpose
of these by-laws.

te beperk en om op sy koste sodanige tenks, toestelle en an-
der toerusting wat na die raad se mening nodig of toereikend
is om aan die genoemde beperkings te kan voldoen, aan te
bring;

{c) om 'n afsonderlike perseelrioolstelsel vir die wegvoer
van nywerheidsuitvloeisel aan te bring en om dié uitvloeisel
deur middel van 'n afsonderlike aanshiiting, soos deur die
raad bepaal, in die munisipale riool te stort, en om hom daar-
van te weerhou om die genoemde uitvioeisel deur middel van
enige perseelrioolstelsel wat vir die wegvoer van huishoude-
like rioolwater bedoel is of gebruik word, te stort, of om
enige huishoudelike ricolwater deur middel van die genoem-
de afsonderlike stelsel vir nywerheidsuitvloeisel te stort;

(d) om op sy koste in enige perseelrioolstelsel wat nywer-
heidsuitvloeisel na die munisipale riool wegvoer, een of meer
inspeksie-, monsterneming- of meterkamers van sodanige af-
metings en materiale en op sodanige plekke as wat die raad
kan voorskryf, te bou;

(3) om ten opsigte van die nywerheisuitvloeisel wat van die
perseel af gestort word, sodanige gelde wat ooreenkomstig
die tarief bereken word, te betaal: Met dien verstande dat,
waar, vanweé die besondere omstandighede van enige geval,
die werklike chemiese suurstofvereiste (CSV) of permanga-
naatwaarde (PW) en die metaalkonsentrasie van die uitvioei-
sel, nie by wyse van die bepalingsmetode soos voorgeskryf
deur die SABS bepaal kan word nie, die ingenieur die alter-
natiewe bepalingsmetode wat hy dienstig ag mag gebruik en
die gelde wat gehef moet word, word dienooreenkomstig vas-
gestel;

(f) om alle inligting te verstrek wat die ingenieur kan vereis
om die gelde wat ingevolge die tarief betaalbaar is, te kan be-
reken; en

(g) om vir die toepassing van paragraaf (f) op sy koste 'n
meter of meters wat die totale hoeveelheid water afmeet wat
uit 'n boorgat, fontein of ander waterbron, uitgesonderd dié
van die raad, verkry en op die perseel gebruik en as nywer-
heidsuitvioeisel in die munisipale riool gestort word, te ver-
skaf en in stand te hou.

(20) Afmeet en Vasstel van die Hoeveelheid en Samestelling
van Nywerheidsuitvioeisel

20(1) Die raad kan, op ’n plek wat hy aanwys, in enige per-
seelrioolstelsel wat nywerheidsuitvloeisel na ’n munisipale
riool wegvoer, enige meter of ander toestel aanbring met die
doel om die volume of samestelling van die genoemde uit-
vloeisel daarmee te bepaal, en iemand wat so 'n meter of an-
der toestel uitskakel, oopmaak, copbreek of op 'n ander ma-
nier daarmee peuter of dit beskadig, begaan *n misdryf: Met
dien verstande dat die raad na goeddunke met iemand wat
nywerheidsuitvloeisel in die munisipale riool stort, 'n coreen-
koms kan aangaan waarby 'n ander metode vir die vasstel van
die hoeveelheid uitvloeisel aldus gestort, bepaal word.

(2) Die raad het die reg om enige sodanige meter of toestel
soos hierbo genoem, op koste van die eienaar van die perseel
waarop dit aangebring word, aan te bring'en te onderhou.

(3) Die eienaar van enige perseel waarop enige boorgat of
put geleé is wat gebruik word om 'n watertoevoer vir bedryfs-
of nywerheidsdoeleindes te verskaf, moet

(a) sodanige boorgat of put by die raad registreer;

(b) volledige besonderhede van die lewering van die boor-
gat of put aan die raad verstrek; en

(c) as die raad rede het om die betroubaarheid van die be-
sonderhede wat verstrek is, in twyfel te trek, op sy koste so-
danige toetse in verband met die lewering van die boorgat of
put uitvoer wat na die ingenieur se mening vir die doeleindes
van hierdie verordeninge nodig is.
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21. Prohibited Discharges

21(1) No person shall discharge or cause or permit the dis-
charge or entry into any sewer of any sewage, industrial ef-
fluent or other liquid or substance which

(a) in the opinion of the engineer may be offensive to or
may cause a nuisance to the public;

(b) is in the form of steam or vapour or has a temperature
exceeeding 44°C at the point where it enters the sewer;

(c) has a pH value less than 6,0 or greater than 10,0;

(d) contains any substance of whatsoever nature likely to
produce or emit explosive, flammable, poisonous or offen-
sive gasses or vapours in any sewer;

(e) contains any substance having a flashpoint of less than
93°C ar which emits a poisonous vapour at a temperature be-
low 93°C;

(f) contains any material of whatsoever nature, including
oil, grease, fat or detergents capable of causing interference
with the proper operation of water care works;

(g) shows any visible signs of tar or associated products or
distillates, bitumens or asphalts;

(h) contains any substance in such consentration as is likely
in the final treated effluent from any water care works to pro-
duce an undesirable taste after chlorination or an undesirable
odour or colour, or excessive foam;

(i) exceeds any of the limits or concentration of substances
given in Appendix I to this Ordinance: Provided that the
council may approve such greater limits or concentrations for
such period or on such conditions as it may specify on consid-
eration of the effect of dilution in the sewer and of the effect
of such substance on the sewer or any sewage treatment pro-
cess if the council is satisfied that in the circumstances the dis-
charge of such substance will not

(i) damage any sewer, mechanical appliance, water care
works or equipment; or

(ii) prejudice the use of sewage effluent for re-use; or

(iii) adversely affect any waters into which purified sewage
effluent is discharged, or any land or crops irrigated with the
sewage effluent;

(j) contains any substance of whatsoever nature which in
the opinion of the engineer

(i) is not amenable to treatment at the water care works, or
which causes or may cause a breakdown or inhibition of the
normal sewage treatiment processes; or

(1i) is of such nature as is or may be amenable to treatment
only to such degree as to prevent the final treated affluent
from the water care works from satisfactorily complying in all
respects with any requirement imposed in terms of the Water
Act, 1956 (Act 54 of 1956); or

(iii) whether listed in the relevant Appendix to these by-
laws or not, either alone or in combination with other matter
may

(aa) generate or constitute a toxic substance detrimental to
the health of persons employed at the water care works or en-

21. Verbode Storting

21(1) Niemand mag rioolwater, nywerheidsuitvloeisel of
ander vloeistof, gas of vaste stof in enige munisipale riool
stort of veroorsaak of toelaat dat dit daarin gestort word of
daarin beland nie, as

(a) dit na die mening van die ingenieur vir die publiek aan-
stootlik is of *n oorlas mag veroorsaak;

(b) dit in die vorm van stoom of dampe is of die tempera-
tuur daarvan op die plek waar dit die munisipale riool binne-
gaan 44°C oorskry;

(c) dit 'n pH-waarde van minder as 6,0 of meer as 10,0 het;

(d) dit enige stof van watter aard ook al behels of bevat wat
waarskynlik ontplofbare, vlambare, giftige of aanstootlike
gasse of dampe in enige munisipale rioo! kan afgee of kan
laat ontstaan;

(e) dit enige stof behels of bevat wat 'n flitspunt laer as
93°C het of wat ’n giftige damp by 'n temperatuur laer as 93°C
kan afgee of laat ontstaan;

(f) dit enige stof van watter aard ook al, met inbegrip van
olie, ghries, vet of reinigingsmiddels wat die behoorlike funk-
sionering van rioolwaterversorgingswerke kan belemmer, be-
hels of bevat;

(g) daar sigbare tekens van teer of aanverwante produkte
of distillate, bitumen of asfalt is;

(h) dit enige stof bevat wat so gekonsentreerd is dat dit aan
die finale behandelde uitvloeisel van enige ricolwaterversor-
gingswerk na chlorering waarskynlik 'n ongewenste smaak of
’n ongewenste reuk of kleur gee of dat dit oormatige skuim
kan veroorsaak;

(i) dit enige van die perke of konsentrasies van stowwe wat
in Aanhangsel I by hierdie verordeninge aangegee word, oor-
skry: Met dien verstande dat die raad sodanige hoér perke of
groter konsentrasies vir sodanige tydperk en op sodanige
voorwaardes as wat hy bepaal, kan goedkeur as hy, nadat hy
die uitwerking van verdunning in die munisipale riool en die
vitwerking van sodanige stof op die munisipale ricol of op
enige suiweringsproses oorweeg het, daarvan oortuig is dat
die storting van sodanige stof in die omstandighede nie —

(i) enige munisipale riool, meganiese toestel, riool-water-
versorgingswerk of toerusting sal beskadig nie; of

(ii) die gesuiwerde riooluitvloeisel vir enige hergebruik sal
benadeel nie; of

(iii) ’n nadelige uitwerking sal hé op water waarin gesui-
werde riooluitvloeisel gestort word, of op enige grond of ge-
wasse wat met die riooluitvloeisel besproei word nie;

(j) dit enige stof van watter aard ook al bevat wat na die
mening van die ingenieur —

(i) nie vir behandeling by die ricolwaterversorgingswerk
vatbaar is nie, of wat die gewone rioolwaterversor-
gingsprosesse ontwrig of kan ontwrig of dit strem of kan
strem; of

(if) van so 'n aard is of slegs dermate gesuiwer kan word
dat dit verhoed dat die finale gesuiwerde uitvioeisel van die
rioolwaterversorgingswerk nie behoorlik in alle opsigte vol-
doen aan enige vereiste wat ingevolge die bepalings van die
Waterwet, 1956 (Wet 54 van 1956), soos gewysig, gestel word
nie; of

(iii) of dit nou al in die toepaslike Aanhangsel by hierdie
verordeninge aangedui word of nie, hetsy alleen, hetsy saam
met ander stowwe —

(aa) °n gifstof afgee of bevat wat skadelik kan wees vir die
gesondheid van diegene wat by die rioolwaterversor-
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tering the council’s sewers or manholes in the course of their
duties; or

(bb) be harmful to sewers, water care works or land used
for the disposal of purified sewage effluent; or

(cc) adversely affect any of the processes whereby sewage
is purified or any re-use of purified sewage effluent.

(2){a} Any person receiving from an official duly author-
ized thereto by the council a written order instructing him to
stop the discharge to the sewer of any substance referred to in
subsection (1), shall forthwith stop such discharge.

(b) Any person wha contravenes the provisions of subsec-
tion (1) or who fails to comply with an order issued in terms
of paragraph (a), shall be guilty of an offence.

(c) Notwithstanding the provisions of paragraph (b),
should any person have failed to comply with the terms of an
order served on him in terms of paragraph (a) and such dis-
charge is likely in the opinion of the engineer to cause dam-

age to any sewer or mechanical or other appliance or to .|

seriously prejudice the efficient operation of any water care
works, the council may, after further written notice; refuse to
permit the discharge of any industrial effluent into the sewer
until such time as the industrial effluent complies in all re-
spects with the council’s requirements as prescribed in terms

of these by-laws, in which event the person responsible for

the discharge shall forthwith stop it, or if he fails to do so, the
council may prevent him from proceeding with the discharge.

APPENDIX1

LIMITS OF CONCENTRATION OF CERTAIN SUB-
STANCES

Subject to the provisions of section 22(1)(i) of these by-
laws:

(a) The limits of the PV, pH and electrical conductivity of
sewage are as follows:

pH ~- within the range 6,0 — 10,0
Electrical conductivity not greater than 300 mS/m at 20°C

(b) The maximum permissible concentrations of pollu-
tants, expressed in milligrams per liter (mg/€) are as fol-
lows:

(i) GENERAL:
PV —not to exceed: 1 400 mg/€
Caustic alkalinity (expressed as CaCO,): 2 000 mg/¢

Substances in suspension (including fat, oil, grease, waxes
and like substances): 2 00 mg/¢

Substances soluble in petroleum ether: 500 mg/€

Sulphides, hydro-sulphides and polysulphides (expressed
as 8): 50 mg/¢ P (exp

Substances from which hydrogen cyanide can be liberated
in the drainage installation, sewer or water care works (ex-
pressed as HCN): 20 mg/¢

Formaldehyde (expressed as HCHO): 50 mg/€
Phenolic compounds: 1,0 mg/¢

Non-organic solids in suspension: 100 mg/€
Chemical oxygen demand (COD): 5 000 mg/¢

All sugars and/or starches (expressed as glucose): 1 500

mg/t

gingswerk werksaam is of wat die raad se riole of mangate in
die loop van hul pligte moet binnegaan;

(bb) skadelik kan wees vir munisipale riole, water-
versorgingswerke of vir die grond wat vir die wegdoening van
gesuiwerde riooluitvloeisel gebruik word;

(cc) 'n nadelige nitwerking kan hé op enige van die proses-
se waarvolgens rioolwater gesniwer word of op enige herge-
bruik van gesuiwerde riooluitvloeisel.

(2)(a) Temand wat ’n skriftelike opdrag van ’'n beampte wat
deur die raad behoorlik daartoe gemagtig is, ontvang om die
storting in die munisipale riool van enige stof wat in subarti-
kel (1) genoem word, te staak, moet sodanige storting on-
middellik staak.

(b) Iemand wat die bepalings van subartikel (1) oortree of
nie gevolg gee aan 'n opdrag wat hy ingevolge paragraaf (a)
ontvang nie, is skuldig aan "n misdryf,

(c) Ondanks die bepalings van paragraaf (b), kan die raad,
indien iemand nie gevolg gee aan 'n opdrag wat ingevolge
subartikel (1) aan hom beteken is nie en die storting na die
ingenieur se mening skade kan berokken aan enige munisi-
pale riool of meganiese of ander toestel of die behoorlike
funksionering van enige rioolwaterversorgingswerke waar-
skynlik ernstig kan benadeel, na verdere skriftelike kennisge-
wing weier om toe te laat dat enige nywerheidsuitvloeisel in
die munisipale riool gestort word tot tyd en wyl die nywer-
heidsuitvloeisel in alle opsigte aan die raad se vereistes, soos
in hierdie verordeninge voorgeskryf, voldoen, en in daardie
geval moet die persoon wat vir die storting verantwoordelik
is, dit onverwyld staak of, as hy versuim om dit te doen, mag
die raad hom verhinder om met die storting voort te gaan.

AANHANGSELI
BEPERKING OP BESOEDELING IN RIOOLWATER
Behoudens die bepalings van artikel 21(1)(i) van hierdie
verordeninge is,

(a) Die perke vir die pH en elektriese geleivermoé van
rioolwater soos volg:

pH — binne die bestek van 6,0 — 10,0
Elektriese geleivermog& — hoogstens 300 m$/m by 20°C

toelaatbare konsentrasies van
vitgedruk in milligram per liter

(b) Die maksimum
besoedelingstowwe,
(mg/€) soos volg

(i) ALGEMEEN:
PW-hoogstens: 1 400 mg/€
Bytende alkaliniteit (uitgedruk as CaCO,): 2 000.mg/¢

Stowwe in suspensie (met inbegrip van vet, olie, ghries,
was en soortgelyke stowwe): 2 000 mg/€

Stowwe wat in petroleum-eter oplosbaar is: 500 mg/¢

Sulfides, hidrosulfides en polisulfides (uitgedruk as S): 50
mg/€

Stowwe wat blousuurgas in die perseelrioolstelsel, ricol of
rioolwatersuiweringswerk kan vrystel (uitgedruk as HCN):
20 mg/€

Formaldehide (uitgedruk as HCHO): 50 mg/€
Fenoliese verbindings: 1,0 mg/¢

Nie-organiese vaste stowwe in suspensie: 100 mg/€
Chemiese suurstofvereistes (CSV): 5 000 mg/¢

Atl,le suikers en/of stysels (uitgedruk as glukose): 1 500
mg/

q
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Available chlorine (expressed as Cl}: 100 mg/€

Sulphates and sulphites (expressed as SO,): 1 800 mg/€

Fluorine-containing compounds (expressed as F): 5
mg/f .

Anionic surface activators: 500 mg/é

Orthophosphate (expressed as P): 10 mg/é€

(i) METALS:

Group 1

Chromium (expressed as Cr)

Copper (expressed as Cu)

Nickel {expressed as Ni)

Zinc (expressed as Zn)

Silver (expressed as Ag)

Cobalt (expressed as Co)

Cadmium (expressed as Cd)

Manganese (expressed as Mn)

The total collective concentration of all metals in Group 1
(expressed as indicated above) in any sample of the effluent,
shall not exceed 20 mg/¢, nor shall the concentration of
any individual metal in any sample exceed 5 mg/€.

Group 2

Lead (expressed as Pb)
Selenium (expressed as Se)
Mercury (expressed as Hg)

The total collective concentration of all metals in Group 2
(expressed as indicated above), in any sample of the effluent
shall not exceed 50 mg/€, nor shall the concentration of
any individual metal in any sample exceed 20 mg/€.

Group 3
Arsenic (expressed as As)
Boron {expressed as B)

The total collective concentration of the metals in Group 3
(expressed as indicated above) in any sample of the effluent
shall not exceed 20 mg/€.

(iif) RADIO-ACTIVE WASTES:

Radio-active wastes or isotopes: Such concentration as
may be laid down by the Atomic Energy Corporation or any
State Department:

Provided that, notwithstanding the requirements set out
above in this Appendix, the council reserves the right to limit
the total mass of any substance or impurity discharged per 24
hours into the sewers from any premises,

NOTE: The method of testing in order to ascertain the
concentration of any substance mentioned above shall be the
test normally used by the council for the purpose. Any per-
son discharging into a sewer any substance referred to in this
Appendix, can ascertain the details of the appropriate test
from the council.

PARTII
WATER
1. Definitions

“Chief Fire Officer” the person appointed by the Council
as head of the Fire Brigade and Ambulance Services Depart-
ment or his duly authorized representative; .

Beskikbare chloor (uitgedruk as CI): 100 mg/€
Sulfate en sulfiete (uitgedruk as SO,): 1 800 mg/€
Fluoorhoudende verbindings (uitgedruk as F): 5 mg/¢
Anioniese oppervlakaktiveerders: 500 mg/€
Orotofosfaat (uitgedruk as P): 10 mg/¢

(ii)) METALE:

Groep 1

Chroom (uitgedruk as Cr)

Koper (uitgedruk as Cu)

Nikkel (uitgedruk as Ni)

Sink (uitgedruk as Zn)

Silwer (uitgedruk as Ag)

Kobalt (uitgedruk as Co)

Kadmium (uitgedruk as Cd)

Mangaan (uitgedruk as Mn)

Die totale gesamentlike konsentrasie van al die metale in
Groep 1 (nitgedruk soos hierbo) in enige monster van die uit-
vioeisel, mag nie 20 mg/€ en die konsentrasie van enige
besondere metaal in enige monster nie 5 mg/€ oorskry nie.

Groep2

Lood (uitgedruk as Pb)
Selenium (uitgedruk as Se)
Kwik (uitgedruk as Hg)

Die totale gesamentlike konsentrasie van al die metale in
Groep 2 (uitgedruk soos hierbo) in enige monster van die uit-
vloeisel mag nie 50 mg/¢ en die konsentrasie van enige be-
sondere metaal in enige monster nie 20 mg/€ oorskry nie.

Groep 3
Arseen (uitgedruk as As)
Boor (uitgedruk as B)

Die totale gesamentlike konsentrasie van die metale in
Groep 3 (uitgedruk soos hierbo) in enige monster van die uit-
vloeisel, mag nie 20 mg/¢ oorskry nie.

(iif) RADIOAKTIEWE AFVALSTOWWE

Radioaktiewe afvalstowwe of isotope: ’n Konsentrasie wat
die Atoomenergiekorporasie of enige Staatsdepartement be-
paal:

Met dien verstande dat, ondanks bestaande vercistes wat
in hierdie Aanhangsel uiteengesit word, die raad hom die reg
voorbehou om die totale massa van enige stof of onsuiwer-
hetd wat per etmaal in die munisipale riole vanaf enige per-
seel gestort word, te beperk.

LET WEL: Die Raad pas die toets toe wat hy gewoonlik
gebruik om die konsentrasie van enige stof wat hierbo ge-
noem word, te bepaal. Iemand wat 'n stof wat in hierdie Aan-
hangsel genoem word, in die munisipale ricol stort, kan die
besonderhede van die toepaslike toets by die raad verkry.

DEELII
WATER
1. Woordomskrywings:

“Brandweerhoof™ die perscon wat deur die Raad as hoof
van die Departement Brandweer en Ambulansdienste aange-
stel is of sy behoorlik gemagtigde verteenwoordiger;




28 PROVINCIAL GAZETTE, 2JANUARY 1991

“communication pipe” any pipe leading from a main to the
premises of any consumer as far as the street boundary of
such premises situated nearest to such mam, or in cases

where the meter is installed inside the premises of any con- .

sumer in terms of this part of these by-laws as far as the inlet
of the meter;

“consumer” the occupier of any premises which the Coun-
cil has contracted to supply with water or the owner or any
person who has entered into a contract with the Council for
the supply of water or who is lawfully obtaining water from
the Council,

“Council” the City Council of Pretoria, the Council’s Man-
agement Committee, acting under the powers delegated to it
in terms of the provisions of section 58 of the Local Govern-
ment (Administration and Elections) Ordinance, 1960, and
any officer to whom that Committee has been empowered by
the Council in terms of the provisions of subsection (3) of the
said section to delegate and has in fact delegated the powers,
functions and duties vesting in the Council in relaticn to these
by-laws;

“main” any pipe, aquaduct or other work under the exclu-
sive control of the Council and used by it for the purpose of
conveying water to consumers, but shall not include any com-
munication pipe, as herein defined.

2, CONNECTION FROM MAINS

(a) All communication pipes which are intended for pre-
ventive or automatic use in case of fire shall be laid by the
Council as far as the boundary of the consumer’s property.

(b) Such communication pipes shall be used only for fire
extinguishing purposes.

(¢) No take-off of any kind shall be made, other than those
in connection with automatic sprinklers and drenchers, hy-
drant connections or necessary for the pressure tank upon the
top of the building, which tank shall be controlled by a suit-
able ball tap.

3. VALVES IN COMMUNICATION PiPES

Every communication pipe shall be fitted with a proper
sluice valve, which said valve shall be —

(i) supplied by the Council at the expense of the consumer;

(ii) installed between the consumer’s property and the
main;

(iii) of the same diameter as the communication pipe;

(iv) in such position as may be determined by the engineer.

4. ADDITIONS TO SYSTEM

No further sprinkler shall be added or connected to any
existing fire extinguishing system after such sysiem has been
connected to the mains without the written consent of the
Council first having been obtained thereto.

5. EXTENSION OF SYSTEM TO OTHER PREMISES

No extension or connection from any fire extinguishing
system to other premises shall be made, and in the event of
any such connection or extensions being made the Council
shall be entitled to enter upon any premises and take all steps
necessary to disconnect such connections at the cost of the
persons responsible for such extension or connection.

“hoofwaterpyp” enige pyp, waterleiding of ander inrigting
wat geheel en al onder beheer van die Raad staan, en wat hy
gebruik met die doel om water na die verbruikers aan te
voer, maar dit omvat nie 'n verbindingspyp soos dit hierin
omskryf word nie;

“Raad” die Stadsraad van Pretoria, dié Raad se Bestuurs-
komitee wat handel kragtens die bevoegdhede wat ingevolge
die bepalings van artikel 58 van die Ordonnansie op Plaaslike
Bestuur (Administrasie en Verkiesings), 1960, aan hom ge-
delegeer is, en enige beampte aan wie dié Komitee ingevolge
die bepalings van subartikel (3) van genoemde artikel, op ge-
sag van die Raad, die bevoegdhede, funksies en pligte wat
ten opsigte van hierdie verordeninge by die Raad berus, kan
delegeer, en dit inderdaad gedelegeer het;

“verbindingspyp” 'n pyp van die hoofwaterpyp af na die
perseel van 'n verbruiker wat loop tot by die straatgrens van
sodanige perseel wat die naaste aan die hoofwaterpyp 18, of
ingeval die meter ingevolge die bepalings van hierdie veror-
deninge op die perseel van 'n verbruiker aangebring is, tot by
die inlaatopening van die meter;

“verbruiker” die okkupeerder van ’n perseel waaraan die
Raad kragtens 'n ooreenkoms water moet lewer, of die eie-
naar daarvan, of enigeen aan wie die Raad kragtens 'n oor-
eenkoms water moet lewer, of wat wettiglik water van die
Raad verkry;

2. AANSLUITING BY WATERHOOFLEIDING

(a) Die Raad moet alle verbindingspype wat bedoel is vir
voorkomingsdoeleindes of vir outomatiese gebruik in geval
van brand, tot by die grens van die verbruiker se eiendom
aanlé.

(b) Dié verbindingspype moet slegs vir brandblusdoel-
eindes gebruik word.

{c) Geen water mag hieruit gebruik word, behalwe dié wat
vereis word in verband met outomatiese sproei-blustoestelle,
drenk-blustoestelle en brandkraan verbindings, of vir die
druktenk bo-op die gebou nie, terwyl watertoevoer na dié
tenk deur middel van 'n geskikte viotterkraan beheer moet
word.

3. KLEPPE IN VERBINDINGSPYPE

Elke verbindingspyp moet 'n behoorlike afsluitklep aan
hé. Dié klep moet —

(i) deur die Raad op koste van die verbruiker verskaf
word;

(ii) tussen die verbruiker se eiendom en die hoofwaterpyp
aangebring werd;

(iii) dieselfde middellyn as die verbindingspyp hé;

(iv) op 'n plek aangebring word wat die ingenieur aanwys.

4 UITBREIDING VAN STELSEL

Daar mag nie sonder die skriftelike toestemming van die
Raad verdere sproei-blustoestelle tot 'n bestaande brand-
blusstelsel toegevoeg of daaraan verbind word, nadat dié
stelsel by die hoofwaterpyp aangesluit is nie.

- 5. UITBREIDING VAN STELSEL NA ANDER PER-

SELE

Geen brandblusstelsel mag met ander persele verbind of
daarheen uitgebrei word nie, en indien so ’'n verbinding of
uitbreiding wel plaasvind, is die Raad geregtig om ’n perseel
te betree en die vereiste stappe te doen om dié verbinding op
koste van die persoon wat vir die verbinding of uitbreiding
verantwoordelik is, te verwyder.
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6. INSPECTION AND APPROVAL OF FIRE EXTIN-
GUISHING SERVICE

No supply of water shall be made or given until the fire ex-
tinguishing system has been inspected and the engineer or his
duly authorized representative has certified in writing that
such service is in accordance with these by-laws and the work
has been carried out to his satisfaction.

7. CONNECTION TO BE AT PLEASURE OF THE
COUNCIL

Connections to the mains shall be at the pleasure of the
Council, which shall be entitled to disconnect any fire extin-
guishing services at any time.

8. INSTALLATION OF REFLUX VALVE

In all private installations where a fire pump connection is
installed, a reflux valve to close off the supply from the Coun-
cil’s mains when the fire pump connection is being used shall
be installed between the boundary of the property and the
fire pump connection.

9. SPRINKLER SYSTEM

1. A sprinkler system may be installed in direct communi-
cation with the main, but the Council shall not be deemed to
guarantee any specified pressure of water at any time.

2. When an automatic sprinkler system has been installed
and completed, the owner shall advise the Chief Fire Officer
in writing within 14 days of the date of completion of the
installation of such sprinkler system.

10. HEADER TANK OR DUPLICATE SUPPLY FROM
MAINS

In the event of a header tank being installed above ground
level, it must be provided with an overflow pipe, which shall
discharge in such a position as to be readily observable, and
shall not be led away by any down-pipe to any drain.

PARTIII
CITY PLANNING

1. Definitions

“building line” means an imaginary line on an erf or piece
of land parallel to and at a fixed distance from any boundary
of such erf or other portion of land,;

“building” means a building as defined in section 1 of the
National Building Regulations and Building Standards Act,
1977 (Act 103 of 1977);

“City Engineer” means the person holding the position of
city engineer in the Council’s city engineer’s department or
who has been appointed or authorized to perform the duties
of such position and includes officials of the Council in its city
engineer’s department who under such person’s control exer-
cise any function, duty or authority in terms of these by-laws;

“City Council” means the City Council of Pretoria.

ENCROACHMENTS
2. With the consent of the City Council —

(1) a cantilevered overhanging roof may be erected over
the street boundary or building line, at a height of at least
2,75 m above the finished ground level, measured from the
finished ground level to the lowest point of the overhanging
roof;

(2) foundations that are at least 0,75 m under the ground
level may exceed a street boundary of building line with a
maximum of 0,5 m;

(3) sunshades and overhead lamps may exceed a street
boundary or building line: Provided that, in the case of sun-
shades, there shall be a head clearance of at least 2,1 m,
measured from the finished ground level to the lowest point
of such sunshades or overhead lamps,;

6. ONDERSOEK EN GOEDKEURING VAN
BRANDBLUSSTELSEL

Geen water word verskaf alvorens die brandblusstelsel on-
dersoek is, en die ingenieur of sy behoorlik gemagtigde ver-
teenwoordiger skriftelik verklaar het dat dié stelsel aan die
vereistes van hierdie verordeninge voldoen, en die werk tot
sy voldoening verrig is nie.

7. DIE VERBINDING WORD TOEGELAAT SOLANK -
DIT DIE RAAD BEHAAG

’n Verbinding met die hoofwaterpyp word toegelaat solank
dit die Raad behaag, en hy is geregtiz om te eniger tyd.’n
brandblusdiens te be&indig. o

8. TERUGSLAGKLEP

Alle private installasies waar daar "n brandspuitverbinding
aangebring is, moet van 'n terugslagklep tussen die grens van
die eiendom en die brandspuitverbinding voorsien word ten
einde die toevoer van die Raad se hoofwaterpyp af te sluit
wanneer die brandspuitverbinding gebruik word.

9. SPROEI-BLUSTOESTELLE

1. 'n Sproei-blustoestel kan regstreeks met die hoofwater-
leiding verbind word, maar die Raad waarborg nie 'n-be-
paalde waterdruk te eniger tyd nie. .

2. Wanneer ’'n outomatiese sproei-blustoestel geinstalleer’
en voltooi is, moet die eienaar die Brandweerhoof binne 14
dae na die voltooiing van die installasie van sodanige sproei-
blustoestel skriftelik daarvan in kennis stel.

10. AFTAKTENK OF DUBBELE TOEVOER VAN
HOOFWATERPYP AF "

Indien ’n opgaartenk bokant grondviak aangebring word,
moet dit van 'n oorlooppyp voorsien word, wat sy water op 'n
plek laat uitloop waar dit maklik sigbaar is; di¢ water moet
nie in ’n reénwaterpyp na die ricol weggevoer word nie.

DEELIII

STEDELIKE BEPLANNING
1, Woordomskrywings

“boulyn” beteken 'n denkbeeldige lyn op 'n erf of stuk’
grond, eweredig met en 'n vasgestelde afstand vanaf enige’
grens van sodanige erf of ander stuk grond; : v

“gebou” beteken 'n gebou soos omskryf in artikel 1 van die
Wet op Nasicnale Bouregulasies en Boustandaarde, 1977 -
{Wet 103 van 1977); Lo

“Stadsingenieur” beteken die persoon wat die betrekking.
van stadsingenieur beklee of deur die Raad aangestel of ge-
magtig is om die pligte van hierdie betrekking uit te voer en
dit sluit in beamptes van die Raad in sy stadsingenieursafde-
ling wat onder sodanige persoon se beheer, enige funksie,
plig of bevoegdheid ingevolge hierdie verordeninge uitoefen;

“Stadsraad” beteken die Stadsraad van Pretoria.
OORSKRYDINGS
2. Met die toestemming van die Stadsraad kan:

(1) *n vrydraende corhangdak oor die straatgrens of bou-
lyn opgerig word op 'n hoogte van minstens 2,75 m bo die af- -
gewerkte grondvlak gemeet vanaf die afgewerkte grondvlak
tot die laagste punt van die oocrhangdak; ’

(2) fondamente wat minstens 0,75 m onder die grondvlak is
met 'n maksimum van 0,5 m ’n straatgrens of boulyn oorskry;

(3) sonskerms en bolampe ’n straatgrens of boulyn oor-
skry: Met dien verstande dat in die geval van sonskerms, 'n
vry kopruimte van minstens 1,2 m gemeet vanaf die afge-
werkte grondvlak tot die laagste punt van sodanige son-
skerms of bolampe moet wees;
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(4) eaves projections may exceed the street boundary or
building line.

RESTRICTION ON THE ERECTION OF BUILDINGS
WITHIN THE ONE:FIFTY YEAR FLOOD-LINE

3.(1) No building shall without the express permission of
the Council be erected so that it is at its nearest point nearer
to the centre of any natural watercourse than a line indicating
the maximum level likely to be reached on an average every
fifty years by flood-water in the said watercourse.

(2) For the purpose of subsection (1) the city engineer shall
be the sole judge of the position of the said line and of the
centre of such natural watercourse.

{3} For the purpose of this section, a natural watercourse
means a topographic land depression which collects and con-
veys surface stormwater in a definite direction, and includes
any clearly defined natural channel, which conveys water in a
definite course along a bed between visible banks, whether or
not its conformation has been changed by artificial means
and whether or not such channel is dry during any period of
the year, and includes any river, spruit and stream.

RELAY OF STORMWATER FROM A HIGH-LYING
ERFTO ALOWERLYING ERF

4. If in the opinion of the City Council it is impracticable
for stormwater to be drained from any high-lying erf direct to
a public street, the owner of any lower lying erf shall be
obliged to accept and/or permit the passage of such stormwa-
ter and the owner of such high-lying erf, the stormwater from
which is discharged over the lower lying erf, shall be liable for
a proportionate share of the cost of any pipe-line or drain
which the owner of such lower lying erf may find necessary to
construct for the purpose of conducting the water so dis-
charged.

ENCLOSURES

5. Where any erf is enclosed in whichever manner, such en-
closure shall be designed, erected and maintained according
to Schedule I, subject to any other provision of these By-
laws.

SCHEDULEI
(Enclosures and walls on erf boundaries)

CONDITIONS WITH WHICH
SHALL COMPLY

1. HEIGHT RESTRICTIONS

(a) Apart from the provisions of paragraph 3 hereof, no
enclosure (except those on Industrial and Business zoned er-
ven), irrespective to the type of material used, may exceed a
heightof2,1 m.

(2) Apart from the provisions of subparagraph (1) hereof,
barbed wire or similar wire and safety spikes may be erected
only from a height of 1,75 m.

AN ENCLOSURE

2. DESIGN AND APPEARANCE

(1) An enclosure, as provided in paragraph 1 hereof, which
1s visible from an adjacent street or public open space shall
comply with the following:

(a} All surfaces which are visible from such street or public
open space shall — .

(1) be skilfully finished;
(ii) be of good quality material;
(iii) be without defect; and

(iv) have an exposed or finished side:

(4) dakoorhange die straatgrens of boulyn oorskry,

BEPERKING OP DIE OPRIGTING VAN GEBOUE BIN-
NEDIE 1:50 JAAR VLOEDLYN

3.(1) Geen gebou mag, sonder die uitdruklike toestem-
ming van die Stadsraad, so opgerig word dat dit op sy naaste
punt nader aan die middel van enige natuurlike waterloop is
as 'n lyn wat die maksimum hoogte aandui wat waarskynlik
deur vloedwater in die gemelde waterloop gemiddeld elke
vyftig jaar bereik sal word nie.

(2) Vir die toepassing van subartikel (1) is die Stadsinge-

. mieur die alleenbeslisser van die posisie van gemelde Iyn

asook van die middel van sodanige natuurlike waterloop.

(3) Vir die toepassing van subartikel (1) beteken 'n natuur-
like waterloop 'n topografiese grondlaagte wat oppervlakte-
stormwater versamel en in 'n definitiewe rigting afvoer en dit
sluit enige duidelik-omlynde natuurlike kanaal wat water in
'n definitiewe rigting oor 'n bedding tussen sigbare oewers af-
voer in, hetsy die vorm daarvan kunsmatig verander is al dan
nie en hetsy sodanige kanaal gedurende enige tydperk van
die jaar droog is al dan nie, en dit sluit enige rivier, spruit en
stroom in.

DEURLAAT VAN STORMWATER VANAF 'N HOER-
LIGGENDE ERFNA 'N LAERLIGGENDE ERF

4. Indien dit na die mening van die Stadsraad onprakties is
vir stormwater om vanaf enige hoogliggende erf direk tot by
’n publieke straat dreineer te word, sal die eienaar van enige
laerliggende erf verplig wees om die vloei van sodanige
stormwater te aanvaar en/of toe te laat en die efenaar van so-
danige hoogliggende erf waarvan stormwater oor die laerlig-
gende erf stort sal aanspreeklik wees vir 'n proporsionele
aandeel van die koste van enige pyplyn of afvoersloot wat die
eienaar van sodanige laerliggende erf nodig mag vind om te
bou vir die doel om die water wat aldus oor die erf gestort
word weg te lei.

OMHEININGS

5. Onderworpe aan enige ander bepaling van hierdie ver-
ordeninge, waar enige erf op welke wyse ook al omhein
word, moet sodanige omheining ontwerp, opgerig en onder-
hou word, coreenkomstig skedule I.

SKEDULEI
(Heinings en mure op erfgrens)

VOORWAARDES WAARAAN 'N OMHEINING
MOET VOLDOEN

1. HOOGTEBEPERKINGS

(1) Behoudens die bepalings van paragraaf 3, mag geen
omheining (behalwe di€ op industrieel en besigheids geso-
neerde erwe) ongeag die material wat gebruik word die
hoogte van 2,1 m oorskry nie. -

(2) Behoudens die bepalings van subparagraaf (1) mag
doringdraad of soortgelyke draad en veiligheidspenne slegs
opgerig word vanaf 'n hoogte van 1,75 m.

2. ONTWERP EN YOORKOMS =

(1) 'n Omheining soos in paragraaf 1 bedoel wat vanaf 'n
aangrensende straat of openbare copruimte sigbaar is moet:

(@) Alle vlakke wat sigbaar is vanaf sodanige straat of
openbare oopruimte; A

(i) vakkundig afgewerk;
(i) van goeie gehalte materiaal;
{iti} sonder defek; en

(iv) met sig- of afgewerkte kant wees;

(
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(b) painted surfaces visible from such street or public open
space, shall be white only or a different colour as approved
by the City Council,

{c) If such enclosure is made of precast material and is vis-
ible from such street or public open space, it shall only have a
brick pattern and be painted white or a different finish or
colour as approved by the City Council.

(d) If wood forms part of such enclosure, it shall be
thoroughly treated with a wood-preserving agent.

(2) An enclosure, as provided in paragraph 1 hereof, which
is visible from any adjacent erf, shall comply with the follow-
ing:

(a) All surfaces fronting on the adjacent erven shall be —
(i) skilfully finished;

(ii) of good quality material;

(iif) without defect; and

(iv) maintenance-free.

(b) If applicable, the struts, posts and columns of such an
enclosure shall show on the owner’s side.

(c) If wood forms part of such enclosure, it shall be
thoroughly treated with a wood-preserving agent.

3. GENERAL

(1) Notwithstanding the provisions in paragraphs 1 and 2
hereof —

(a) the City Council may agree to it that the maximum
heights, as stipulated in paragraph 1 hereof, be exceeded;

(b) the enclosure, as provided in paragraph 1 hereof, shall,
within a distance of 4, 5 m from any street boundaries or pub-
lic open space boundaries be splayed or lowered to a height
of 1 m, if the City Council so requires;

(c) no barbed wire or similar wire and safety spikes in any
area (Industrial-zoned erven excluded) may be visible from
any street, public open space or adjacent erf;

(d) maintenance shall be properly done to ensure at all
times a good appearance, of which the City Council shall be
the sole judge;

(e) the height of any enclosure or wall is measured from
the natural ground level,

4.(1) Sheet metal which is used for roofs and is visible from
the street or surrounding erven shall be properly painted
within fifteen months after construction thereof if the City
Council so requires.

(2) No roof surface may have a luminous finish,
PARTIV

PENALTY CLAUSE

1.(1) Apart from any provision of these by-laws wherein an
offence is explicitly specified, any person who contravenes
any provision of these by-laws or fails to comply therewith,
commits an offence and is on conviction punishable with a
fine not exceeding the fine and imprisonment as prescribed in
terms of section 105 of the Local Government Ordinance,
1939 (Ordinance 17 of 1939), as amended.

(2) Any person who fails in any way to comply with any no-
tice served on him by the Council and whereby he is ordered
to do or not to do something, commits an offence, and com-
mits such offence each day or part of a day on which the fail-
ure continues and is, with regard to every offence, as

(b) indien geverfde viakke wat sigbaar is vanaf sodanige
straat of openbare oopruimte, slegs wit of van °n ander kleur
wees s00s deur die Stadsraad goedgekeur;

(c) indien sodanige omheining van voorafgegiete materiaal
vervaardig is en sigbaar is vanaf sodanige straat of openbare
oopruimte, slegs van 'n baksteen patroon, wit verf of van 'n
ander afwerking of kleur wees scos deur die Stadsraad goed-
gekeur;

(d) indien hout deel van sodanige omheining vitmaak, dit
behceorlik met *n houtbewaringsmiddel behandel wees,

(2) 'n Omheining soos in paragraaf 1 bedoel, wat vanaf
enige aangrensende erf sigbaar is, moet:

(a) Alle vlakke wat na die aangrensende erwe front;
(i) vakkundig afgewerk;

(ii) van goeie gehalte materiaal;

(iit) sonder defek; en

(iv) onderhoudsvry wees;

(b) indien van toepassing, die stutte, pale en kolomme van
sodanige omheining aan die eienaar se kant vertoon;

{(c) indien hout deel van sodanige omheining uitmaak, dit
behoorlik met 'n houtbewaringsmiddel behandel wees.

3. ALGEMEEN
(1) Ondanks die bepalings van paragrawe 1 en 2:

(a) kan die Stadsraad toestem dat die maksimum hoogtes
soos in paragraaf 1 gestipuleer, oorskry word;

(b) moet, indien die Stadsraad dit vereis, die omheining
soos in paragraaf 1 bedoel, binne °'n gebied van 4,5 m vanaf
enige straat- of openbare oopruimte grense afgeskuins word
of tot 1 m hoogte verlaag word;

(c) mag geen doringdraad of soortgelyke draad en veilig-
heidspenne, in enige gebied (industrieel gesoneerde erwe uit-
gesluit) vanaf enige straat, openbare copruimte of aan-
grensende erf sigbaar wees nie;

(d) moet onderhoud behoorlik gedoen word om ’'n goeie
voorkoms, waarvan die Stadsraad die alleenbeoordelaar sal
wees, te alle tye te verseker;

{e) word die hoogte van enige heining of muur gemeet van-
af die natuurlike grondvlak.

4_(1) Plaatmetaal wat vir dakke gebruik word en vanaf die
straat of omliggende erwe sigbaar is, moet binne vyftien
maande na opngting behoorlik geverf word indien deur die
Stadsraad vereis. .

(2) Geen dakoppervlak mag van 'n glimmende afwerking
wees nie.

DEEL1IV
STRAFBEPALING

1.(1) Behoudens enige bepaling van hierdie Verordeninge
waarin 'n misdryf uvitdruklik gespesifiseer word begaan ie-
mand wat enige bepaling van hierdie Verordeninge cortree
of versuim om daaraan te voldoen, 'n misdryf en is by skul-
digbevinding strafbaar met 'n boete van hoogstens die boete
en gevangenisstraf soos voorgeskryf ingevolge artikel 105 van
die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939 (Ordonnansie 17
van 1939), soos gewysig.

(2) Iemand wat versuim om in enige opsig te voldoen aan
enige kennisgewing wat die raad aan hom betcken en waarby
hy gelas word om iets te doen of nie te doen nie, begaan 'n
misdryf en begaan 'n misdryf vir elke dag of gedeelte van 'n
dag waarop die versuim voortduur en is ten opsigte van elke
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mentioned above, on conviction punishable with a fine not
exceeding the fine and imprisonment as prescribed in terms
of section 105 of the Local Government Ordinance, 1939
(Ordinance 17 of 1939), as amended.

misdryf, soos hierbo genoem, by skuldigbevinding strafbaar
met hoogstens die boete en gevangenisstraf soos voorgeskryf
ingevolge artikel 105 van die Ordonnansie op Plaaslike Be-
staur, 1939 (Ordonnansie 17 van 1939), soos gewysig.

NOTICE 9 OF 1991

CORRECTION NOTICE

SANDTON AMENDMENT SCHEME 1654

Notice 2356 of 1990 which appeared in the Provincial Ga-
zette, The Citizen and Transvaler on 21st and 28th November
1950 is hereby corrected by the substitution in the Afrikaans
notice of the expression “Resterende Gedeelte 4 van Lot 347
with the expression “Gedeelte 4 van Lot 34™.

KENNISGEWING 9 VAN 1991
REGSTELLINGSKENNISGEWING
SANDTON-DORPSBEPLANNINGSKEMA 1654

Kennisgewing 2356 van 1990, wat in die Provinsiale Koe-
rant, The Citizen en die Transvaler op 21 en 28 November
1990 gepubliseer is, word hiermee verbeter deur die vervan-
ging, in die Afrikaanse Kennisgewing, van die vitdrukking
“Resterende Gedeelte 4 van Lot 34" met die uitdrukking
“Gedeelte 4 van Lot 34”.

AD.LAW 29

NOTICE 100F 1991
NELSPRUIT AMENDMENT SCHEME 92

NOTICE OF APPLICATION FOR THE AMENDMENT
OF THE TOWN-PLANNING SCHEME, IN TERMS OF
SECTION 56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND
TOWNSHIPS ORDINAN%S,égss (ORDINANCE 15 OF

I, S.J. Jacobs being the authorised agent of the owner of
portion 7 of Erf 1410, Nelspruit Extension 3, give hereby no-
tice in terms of section 56(1){b)(i) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1986 that I have applied to the Town
Council of Nelspruit for the amendment of the town-planning
scheme known as the Nelspruit Town-planning Scheme, 1989
by the rezoning of the property described above situated ad-
jacent and to the south of Wolfaard Street, Nelspruit Exten-
sion 3 from “Industrial 3” to “Industrial 27,

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Town
Council of Nelspruit, Civic Centre, Nel Street, Nelspruit
1200 for a period of 28 days from 2 January 1991.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodge with or made in writing in duplicate to the
Town Clerk, at the above address or at P.O. Box 45, Nel-
spruit 1200 within a period of 28 days from 2 January 1991.

Address of agent: Aksion Plan Town and Regional Plan-
ners, Valuers, 109 Belmont Villas, 15 Paul Kruger Street.

KENNISGEWING 10 VAN 1991
NELSPRUIT-WYSIGINGSKEMA 92

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM DIE WYSI-

GING VAN DIE DORPSBEPLANNINGSKEMA, INGE-

VOLGE ARTIKEL  56(1)(b)i) VAN  DIE

ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DOR-
PE, 1986 (ORDONNANSIE 15 VAN 1986)

Ek, S.J. Jacobs, synde die gemagtige apent van die eienaar
van Gedeelte 7 van Erf 1410, Nelspruit Uitbreiding 3, gee
hiermee ingevolge artikel 56{1)(b)(i) van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 kennis dat ek by die Stads-
raad van Nelspruit aansoek gedoen het om die wysiging van
die dorpsbeplaningskema bekend as die Nelspruit-dorps-
beplanningskema, 1989 deur die hersonering van die eien-
dom hierbo beskryf geleé aanliggend en ten suide van
Wolfaardstraat, Nelspruit Uitbretding 3 vanaf “Nywerheid 3”
na “Nywerheid 2”.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Stads-
raad van Nelspruit, Burgersentrum, Nelstraat, Nelspruit
1200, vir *n tydperk van 28 dae vanaf 2 Januarie 1991.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansock moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 2 Januarie 1991, skriftelik
by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus 45,
Nelspruit 1200 ingedien word.

Adres van agent: Aksion Plan Stads- en Sireekbeplanners,
Waardeerders, Belmont Villas 109, Paul Krugerstraat 13,
Posbus 2177, Nelspruit 1200. Tel.: (01311) 52646.

2—9

NOTICE 11 OF 1991
PRETORIA AMENDMENT SCHEME 3683

We, Urban Design Consultants BK being the authorized
agent of the owner of Remaining Extent of Exf 221, Hatfield,
hereby give notice in terms of section 56(1)(b)(i) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance
15 of 1986), that we have applied to the City Council of Pre-
toria for the amendment of the town-planning scheme in op-
eration known as Pretoria Amendment Scheme, 1974 by the
rezoning of the property described above, situated on the
northern corner of Schoeman Street and Grosvenor Street,
Hatfield, from 1 dwelling per 1 000 m* to “Special” for
dwelling office, on Remaining Extent of Erf 221, Hatfield.

KENNISGEWING 11 VAN 1991
PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 3683

Ons, Urban Design Consultants BK, synde die gemagtigde
agent van die eienaar van Resterende Gedeelte van Erf 221,
Hatfield, gee hiermee ingevolge artikel 56(1)(b)(i) van die
Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordon-
nansie 15 van 1986), kennis dat ons by die Stadsraad van Pre-
toria aansock pgedoen het om die wysiging van die
dorpsbeplanningskema in werking bekend as Pretoria-dorps-
beplanningskema, 1974 deur die hersonering van die eien-
dom hierbo beskryf, gele€ op die noordelike hoek van
Schoemanstraat en Grosvenorstraat, Hatfield, van 1 woon-
huis per 1000 m* na “Spesiaal” vir woonhuiskantoor, op
Resterende Gedeelte van Erf 221, Hatfield.
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Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the City Secretary, Room
3024, West Block, Munitoria, Van der Walt Street, Pretoria,
for the period of 28 days from 2 January 1991.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the City Sec-
retary at the above address or at PO Box 440, Pretoria, 0001
within a pertod of 28 days from 2 January 1991.

Address of authorized agent: Urban Design Consultants
BK, PO Box 36729, Menlopark 0102,

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsekretaris,
Kamer 3024, Munitoria, Van der Waltstraat, Pretoria, vir 'n
tydperk van 28 dae vanaf 2 Januarie 1991.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 2 Januarie 1991 skriftelik
by of tot die Stadsekretaris by bovermelde adres of by Posbus
440, Pretoria, 0001 ingedien of gerig word.

Adres van gemagtigde agent: Urban Design Consultants
BK, Posbus 36729, Menlopark 0102.

2—9

NOTICE 12 OF 1991
PRETORIA AMENDMENT SCHEME 3684

We, Urban Design Consultants BK, being the authorized
agents of the owner of Portion 1 of Erf 219, Hatfield, hereby
give notice in terms of section 56(1)(b)(i) of the Town-plan-
ning and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance 15 of 1986),
that we have applied to the City Council of Pretoria for the
amendment of the town-planning scheme in operation known
as Pretoria Amendment Scheme, 1974 by the rezoning of the
property described above, situated on the southern side of
Pretorius Street (no. 1187), to the east of Grosvenor Street
and to the west of Duncan Street, Hatfield, from 1 dwelling
per 1 000 m? to “Special” for dwelling office, on Portion 1
of Erf219, Hatfield,

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the City Secretary, Room
3024, West Block, Munitoria, Van der Walt Street, Pretoria,
for the period of 28 days from 2 January 1991.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the City Sec-
retary at the above address or at PO Box 440, Pretoria, 0001
within a period of 28 days from 2 January 1991.

Address of authorized agent: Urban Design Consultants
BK, PO Box 36729, Menlopark 0102:

KENNISGEWING 12 VAN 1991
PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 3684

Ons, Urban Design Consultants BK, synde die gemagtigde
agente van die eienaar van Gedeelte 1 van Erf 219, Hatfield,
gee hiermee ingevolge artikel 56(1)(b)(i) van dic Ordonnan-
sie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie 15 van
1986), kennis dat ons by die Stadsraad van Pretoria aansock
gedoen het om die wysiging van die dorpsbeplanningskema
in werking bekend as Pretoria-dorpsbeplanningskema, 1974
deur die hersonering van die eiendom hierbo beskryf, geleé
aan die suidekant van Pretoriusstraat (no. 1187), ten ooste
van Grosvenorstraat en ten weste van Duncanstraat, Hat-
field, van 1 woonhuis per 1 000 m® na “Spesiaal” vir woon-
huiskantoor, op Gedeelte 1 van Erf 219, Hatfield.

Besonderhede van die aansoek 1é ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsekretaris,
Kamer 3024, Munitoria, Van der Waltstraat, Pretoria, vir 'n
tydperk van 28 dae vanaf 2 Januarie 1991,

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 2 Januarie 1991 skriftelik
by of tot die Stadsekretaris by bovermelde adres of by Posbus
440, Pretoria, 0001 ingedien of gerig word.

Adres van gemagtigde agent: Urban Design Consultants
BK, Posbus 36729, Menlopark 0102. \ 2—9

NQTICE 13 OF 1991
PRETORIA AMENDMENT SCHEME 3685

We, Urban Design Consultants BK, being the authorized
agent of the owners of Erf 1101 and Erf 1119 of Pretoria
North, hereby give notice in terms of section 56(1)(b)(i) of
the Town-planning and Townships Ordinance, 1986 (Ordi-
nance 15 of 1986), that we have applied to the City Council of
Pretoria for the amendment of the town-planning scheme in
operation known as Pretoria Amendment Scheme, 1974 by
the rezoning of the property described above, situated on the
northwestern corner of Brits Road and Ben Viljoen Street
and on the southwestern corner of Brits Road and Ben Vil-
joen Street, Pretoria North, respectively, from “General
Residential” to “Special” for office development, on Erf 1101
and Frf 1119, Pretoria North.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the City Secretary, Room
3024, West Block, Munitoria, Van der Walt Street, Pretoria,
for the period of 28 days from 2 January 1991.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the City Sec-
retary at the above address or at PO Box 440, Pretoria, 0001
within a period of 28 days from 2 January 1991.

Address of authorized agent: Urban Design Consultants
BK, PO Box 36729, Menlopark 0102.

KENNISGEWING 13 VAN 1991

PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 3685

Ons, Urban Design Consultants BK, synde die gemagtigde
agent van die eienaar van Erf 1101 en Erf 1119 van Pretoria-
Noord, gee hiermee ingevolge artikel 56(1)(b)(i) van die Or-
donnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordonnan-
sie 15 van 1986), kennis dat ons by die Stadsraad van Pretoria
aansoek gedoen het om die wysiging van die dorps-
beplanningskema in werking bekend as Pretoria-dorps-
beplanningskema, 1974 deur die hersonering van die
eiendom hierbo beskryf, geleé op die noordwestelike hoek
van Britsweg en Ben Viljoenstraat en op die suidwestelike
hoek van Britsweg en Ben Viljoenstraat, Pretoria-Noord, on-
derskeidelik van “Algemene woon™ na “Spesiaal” vir
kantoc(l)mntwikkeling, op Erf 1101 en Erf 1119, Pretoria-
Noord.

Besonderhede van die aansoek lé ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Siadsekretaris,
Kamer 3024, Munitoria, Van der Waltstraat, Pretoria, vir 'n
tydperk van 28 dae vanaf 2 Januarie 1991.

Besware teen of verto€ ten opsigte van die aansoek moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 2 Januarie 1991 skriftelik
by of tot die Stadsekretaris by bovermelde adres of by Posbus
440, Pretoria, 0001 ingedien of gerig word.

Adres van gemagtipde agent: Urban Design Consultants
BK, Posbus 36729, Menlopark 0102, 2-9
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NOTICE 14 OF 1991
PIETERSBURG AMENDMENT SCHEME 211

I, Thomas Pieterse being the authorized apent of the ow-
ner of Erf 384, Annadale hereby give notice in terms of Sec-
tien 56(1)(b)(i) of the Town-planning and Townships Ordi-
nance, 1986 (Ordinance 15 of 1986) that I have applied to the
Pietersburg Town Council for the amendment of the Town-
planning Scheme known as the Pietersburg Town-planning
Scheme, 1981 by the rezoning of the property described
above, situated in Doornkraal Street from “Residential 17
with a density of “One dwelling per 700 m®” to “Residential
2” with height zone2 6 and on an Annexure to permit a boar-
dinghouse.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Room
404, Civic Centre, Pietersburg for the period of 28 days from
2 January 1991. '

Obijections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or at P.O Box 111, Pietersburg,
0700 within a period of 28 days from 2 January 1991.

Address of Agent: De Villiers, Pieterse, du Toit and Part-
ners, P.O. Box 2912, Pietersburg 0700.

KENNISGEWING 14 VAN 1991
PIETERSBURG-WYSIGINGSKEMA 211

Ek, Thomas Pieterse, synde die gemagtigde agent van die
eienaar van Erf 384, Annadale gee hiermee ingevolge Artikel
56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986, (Ordonnansie 15 van 1986) kennis dat ek by die
Pietersburg Stadsraad aansoek gedoen het om die wysiging
van die Dorpsbeplanningskema bekend as die Pietersburg-
dorpsbeplanningskema, 1981 deur die hersonering van die
eiendom geleé te Doornkraalstraat van “Residensieel 1” met
"n digtheid van “Een woonhuis per 700 m?” na “Residensieel
2” met ’n hoogtesone 6 en op 'n bylae vir die toelating van 'n
Tosieshuis.

Besonderhede van die aansoek 18 ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Kamer
404, Burgersentrum, Pietersburg vir 'n tydperk van 28 dae
vanaf 2 Januarie 1991.

Besware teen of verto€ ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 2 Januarie 1991 skriftelik
by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus
111, Pietersburg, 0700 ingedien of gerig word.

Adres van Agent: De Villiers, Pieterse, du Toit en Ven-
note, Posbus 2912, Pietersburg 0700.

NOTICE 15 OF 1991
FOCHVILLE TOWN COUNCIL
FOCHVILLE EXTENSION 7

PROPOSED CLOSING OF SOLMS STREET AND
PORTIONS OF AMARILLA AVENUE, BAYLEY AND
VERMEULEN STREETS

Notice is hereby given in terms of section 67(3) of the
Local Government Ordinance, 1939, that the Fochville Town
Council intends to close;

Solms Street and portions of Amarilla Avenue, Bayley and
Vermeulen Streets, in Fochville Extension 7 permanently.

The closing will be done to increase the site for the pro-
posed Sports Complex.

Particulars of the proposed closing will be open for inspec-
tiom at the office of the Town Secretary, Civic Centre, Frone-
man Street, Fochville during office hours for a period of sixty
(60) days from 2 January 1991.

Any objection against the proposed closing must be in
writing and lodged with the Town Clerk within sixty (60) days
from 2 January 1991.

KENNISGEWING 15 VAN 1991
STADSRAAD VAN FOCHVILLE
FOCHVILLE UITBREIDING 7

VOORGESTELDE SLUITING VAN SOLMSSTRAAT
EN GEDEELTES VAN AMARILLALAAN, BAYLEY -
EN VERMEULENSTRAAT

Hiermee word ingevolge Artikel 67(3) van die Ordonnan-
sie op Plaaslike Bestuur, 1939, kennis gegee dat die Stads-
raad van Fochville voornemens is om;

Solmsstraat en gedeeltes van Amarillaan, Bayley -en Ver-
meulenstraat in Fochville Uitbreiding 7 permanent te sluit.

Die stuiting sal geskied ten einde die terrein vir die voorge-
nome Sportkompleks groter te maak.

Besonderhede van die voorgestelde sluiting sal ter insae 1&
gedurende kantoorure in die kantoor van die Stadsekretaris,
Burgersentrum, Fronemanstraat, Fochville vir *n tydperk van
sestig (60) dae vanaf 2 Januarie 1991,

Enie besware teen die voorgenome straatsluiting moet
skriftelik binne sestig (60) dae vanaf 2 Januarie 1991, by die
Stadsklerk ingedien word. A.W. RHEEDER

AW. RHEEDER Stadsklerk
Town Clerk Burgersentrum
Civic Centre Fronemanstraat
Froneman Street Posbus 1
P.O.Box1 Fochville
Fochville 2515
2515 WS.STR
wsstr.eng 2—9
NOTICE 16 OF 1991 KENNISGEWING 16 VAN 1991
SCHEDULE 8 BYLAES
(Regulation 11(2)) (Regulasie 11(2))

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

KENNISGEWING VAN AANSCEK OM WYSIGING
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TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION
56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

PRETORIA AMENDMENT SCHEME

I, Irma Muller, being the authorized agent of the owner of

Portion 1 and the Remainder of Erf 468, Hatfield hereby give
notice in terms of section 56(1)(b)(i) of the Town-planning
‘and Townships Ordinance, 1986, that I have applied to the
City Council of Pretoria for the amendment of the town-plan-
ning scheme known as Pretoria Town-planning Scheme, 1974
by the rezoning of the properties described above, situated in
Pretorius Street between Richard Street and End Street from
“Special Residential” to “Special” for offices.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the City Secretary, Room
3042, West Blok, Munitoria, ¢/o Van der Walt Street and
Vermeulen Street, Pretoria for a period of 28 days from 2
January 1991.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the City Se-
cretary at the above address or at PO Box 440, Pretoria, 0001
within a period of 28 days from 2 January 1991.

Address of agent: I Muller, c/o Els van Straten & Partners,
PO Box 28792, Sunnyside 0132.

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)(i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

PRETORIA-WYSIGINGSKEMA

Ek, Irma Muller, synde die gemagtigde agent van die eien-
aar van Gedeelte 1 en die Restant van Erf 468, Hatfield gee
hiermee ingevolge artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stads-
raad van Pretoria aansoek gedoen het om die wysiging van
die dorpsbeplanningskema bekend as Pretoria-dorps-
beplanningskema, 1974 deur die hersonering van die eien-
domme hierbo beskryf, geleé in Pretoriusstraat tussen
Richardstraat en Endstraat van “Spesiale Woon™ na “Spe-
siaal” vir kantore.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsekretaris,
Kamer 3042, Wesblok, Munitoria, h/v Van der Waltstraat en
Vermeulenstraat, Pretoria vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 2
Januarie 1991 (die datum van eerste publikasie van hierdie
kennisgewing).

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 2 Januarie 1991 skriftelik
by of tot die Stadsekretaris by bovermelde adres of by Posbus
440, Pretoria, 0001 ingedien of gerig word.

Adres van agent: I Muller, p/a Els van Straten & Vennote,
Posbus 28792, Sunnyside 0132, 29

NOTICE 17 OF 1991
SCHEDULES8
(Regulation 11(2))

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

PRETORIA AMENDMENT SCHEME

I, Irma Muller, being the authorized agent of the owner of
Portions 4, 5 and the Remainder of Erf 81, Mayville hereby
give notice in terms of section 56(1)(b)(i) of the Town-plan-
ning and Townships Ordinance, 1986, that 1 have applied to
the City Council of Pretoria for the amendment of the town-
lanning scheme known as Pretoria Town-planning Scheme,
1974 by the rezoning of the properties described above, situ-
ated on the north-western corner of Louis Trichardt Street
and Mansfield Avenue from “Special Residential” to
“Special” for a public garage, snack shop, take-away and car
wash.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the City Secretary, Room
3042, West Block, Munitoria, ¢/o Van der Walt Street and
Vermeulen Street, Pretoria for a period of 28 days from 2
January 1991 (the date of first publication of this notice).

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the City Sec-
retary at the above address or at PO Box 440, Pretoria, 0001
within a period of 28 days from 2 January 1991.

Address of agent: I Muller, c/o Els van Straten and Paxt-
ners, PO Box 28792, Sunnyside 0132. Tel. (012) 3422025,

E2097/IM/Alg

KENNISGEWING 17 VAN 1991
BYLAES
(Regulasie 11(2))

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)(i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

PRETORIA-WYSIGINGSKEMA

Ek, Irma Muller, synde die gemagtigde agent van die eien-
aar van Gedeeltes 4, 5 en die Restant van Erf 81, Mayville
gee hiermee ingevolge artikel 36(1)(b)(i) van die Ordonnan-
sie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die
Stadsraad van Pretoria aansoek gedoen het om die wysiging
van die dorpsbeplanningskema bekend as Pretoria-dorps-
beplanningskema, 1974 deur die hersonering van die eien-
domme hierbo beskryf, geleé op die noordwestelike hoek
van Louis Trichardstraat en mansfieldlaan van “Spesiale
Woon” na “Spesiaal” vir 'n openbare- garage, snoepwinkel,
wepneemeetplek en karwas.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsekretaris,
Kamer 3042, Wesblok, Munitoria, h/v Van der Waltstraat en
Vermeulenstraat, Pretoria vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 2
Januarie 1991 (die datum van eerste publikasie van hierdie
kennisgewing).

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 2 Januarie 1991 skriftelik
by of tot die Stadsekretaris by bovermelde adres of by Posbus
440, Pretoria, 0001 ingedien of gerig word.

Adres van agent: 1 Muller, p/a Els van Straten en Vennote,
Posbus 28792, Sunnyside 0132. Tel. (012) 3422925.

E2097/IM/Alg
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NOTICE 18 OF 1991
SANDTON AMENDMENT SCHEME 1661

1, Robert Bremner Fowler, being the authorized agent of
the owner of Portion 4 of Erf {19, Edenburg give notice in
terms of Section 56(1)(b)(i) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1986, that I have applied to the Sand-
ton Town Council for the amendment of the town-planning
scheme known as Sandton Town-planning Scheme, 1980, by
the rezoning of the property described above, situated on the
western side of Wessels Road from “Residential 2” to “Busi-
ness 4’ with an FSR of 0,5.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Civic
Centre, Room 206, B Block, corner of West Street and Rivo-
nia Road, Sandown for the period of 28 days from 2 January
1991 (the date of first publication of this notice).

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or at PO Box 78001, Sandton
2146, within a period of 28 days from 2 January 1991.

Address of owner: C/o Rob Fowler & Associates, PO Box
1905, Halfway House, 1685.

KENNISGEWING 18 VAN 1991 ‘
SANDTON-WYSIGINGSKEMA 1661

Ek, Robert Bremner Fowler, synde die gemagtigde agent
van die eienaar van Gedeelte 4 van Erf 19, Edenburg gee
hiermee ingevolge artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stads-
raad van Sandton aansoek gedoen het om die wysiging van
die dorpsbeplanningskema bekend as Sandton-dorpsbeplan-
ningskema, 1980, deur die hersonering van die eiendom hier-
bo beskryf, geleé aan die weste kant van Wesselsweg van
“Residensieel 2" tot “‘Besigheid 4" met 'n VRV van 0,5.

Besonderhede van die aansoek 1& ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Burger-
sentrum, Kamer 206, Blok B, op die hoek van Weststraat en
Rivoniaweg, Sandown vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 2 Janu-
arie 1991 (die datum van eerste publikasie van hierdie ken-
nisgewing).

Besware teen of vertog ten opsigte van die aansoek moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 2 Januarie 1991 skriftelik
by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus ‘
78001, Sandton 2146 ingedien of gerig word.

Adres van eienaar; P/a Rob Fowler & Medewerkers, Pos-

" bus 1905, Halfway House, 1685,

-9

NOTICE 19 OF 1991
CITY COUNCIL OF ROODEPOORT
ROODEPOORT AMENDMENT SCHEME 451

I, Paul Marius Zietsman being the authorized agent of the
owner of Erf 1178, Weltevreden Park Extension 6 hereby
gives notice in terms of section 56(1)(b)(i) of the Town-plan-
ning and Townships Ordinance, 1986, that I have applied to
the City Council of Roodepoort for the amendment of the
town-planning scheme known as Roodepoort Town-planning
Scheme, 1987 by the rezoning of the property described
above, situated on the western corner of Albuca Avenue
from “‘Residential 1" to “Special” for a residential office sub-
ject to certain conditions.

Particulars of the application are open for inspection dur-
ing normal office hours at the office of the City Engineer
(Development), Room 72, Fourth Floor, Civic Centre,
Christiaan de Wet Road, Florida for the period of 28 days
f;ox;: 2 January 1991 (the date of first publication of this no-
tice),

Objections to or representations of the application must be
lodged with or made in writing to the City Engineer (Devel-
opment) at the above address or at Private Bag X30, Roode-
poort, 1725 within a period of 28 days from 2 January 1991.

Address of owner: Midplan and Associates, PO Box
21443, Helderkruin 1733.

KENNISGEWING 19 VAN 1991
STADSRAAD VAN ROODEPOORT

ROODEPOORT-WYSIGINGSKEMA 451

Ek, Paul Marius Zietsman, synde die gemagtigde agent
van die eienaar van Erf 1178, Weltevredenpark Uitbreiding 6
gee hiermee ingevolge artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnan-
sie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die
Stadsraad van Roodepoort aansoek gedoen het om die wysi-
ging van die dorpsbeplanningskema, 1987 geleé op die wes-
telike hoek van Albucalaan vanaf “Residensieel 1" tot
“Spesiaal” vir 'n woonhuiskantoor onderworpe aan sekere
voorwaardes.

Besonderhede van die aansoek 1é ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsingenieur ‘
(Ontwikkeling), Kantoor 72, Vierde Vlak, Burgersentrum,
Christiaan de Wetweg, Florida vir 'n tydperk van 28 dae van-

af 2 Januarie 1991 (die datum van eerste publikasie van hier-

die kennisgewing).

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 2 Januarie 1991 skriftelik
by of tot die Stadsingenieur (Ontwikkeling) by bovermelde
adres of by Privaatsak X3(, Roodepoort 1725 ingedien of ge-
rig word.

Adres van eienaar: Midplan en Medewerkers, Posbus
21443, Helderkruin 1733.

29

NOTICE 20 OF 1991

SCHEDULE §

(Regulation 11(2))

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)()) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

KENNISGEWING 20 VAN 1991
BYLAES
(Regulasie 11(2))

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)(ij VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)
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PRETORIA AMENDMENT SCHEME

I, Irma Muller, being the authorized agent of the owner of
Portion 1 of Erf 32, Hatfield, hereby give notice in terms of
section 56(1)(b)(i) of the Town-planning and Townships Or-
dinance, 1986, that I have applied to the City Council of Pre-
toria for the amendment of the town-planning scheme known
as Pretoria Town-planning Scheme, 1974, by the rezoning of
the property described above, situated in Schoeman Street
between Festival Street and Hill Street from “Special Resi-
dential” to “Special” for a dwelling-house office.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the City Secretary, Room
3042, West Block, Munitoria, cor Van der Walt Street and
Vermeulen Street, Pretoria for a period of 28 days from 2
January 1991 (the date of first publication of this notice).

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the City Se-
cretary at the above address or at PO Box 440, Pretoria 0001,
within a period of 28 days from 2 January 1991.

Address of agent: I Muller, c/o Els van Straten & Partners,
PO Box 28792, Sunnyside 0132. Tel. (012) 342 2925.

PRETORIA-WYSIGINGSKEMA

Ek, Irma Muller, synde die gemagtigde agent van die eien-
aar van Gedeelte 1 van Erf 32, Hatfield, gee hiermee inge-
volge artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op Dorpsbe-
planning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stadsraad van
Pretoria aansoek gedoen het om die wysiging van die dorps-
beplanningskema bekend as Pretoria-dorpsbeplanningske-
ma, 1974, deur die hersonering van die eiendomme hierbo
beskryf, geleé in Schoemanstraat tussen Festivalstraat en
Hillstraat van “Spesiale Woon™ na ‘‘Spesiaal” vir 'n woon-
huiskantoor.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsekretaris,
Kamer 3042, Wesblok, Munitoria, h/v Van der Waltstraat en
Vermeulenstraat, Pretoria vir *n tydperk van 28 dae vanaf 2
Januarie 1991 (die datum van eerste publikasie van hierdie
kennisgewing).

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 2 Januarie 1991 skriftelik
by of tot die Stadsekretaris by bovermelde adres of by Posbus
440, Pretoria 0001, ingedien of gerig word.

Adres van agent: I Muller, p/a Els van Straten & Vennote,
Posbus 28792, Sunnyside 0132, Tel. (012) 342 2923,

2—9

NOTICE 21 OF 1991
SCHEDULE3
(Regulation 7(1)(a))
NOTICE OF DRAFT SCHEME

The Ermelo Town Council hereby gives notice in terms of
section 28(1)(a) of the Town-planning and Townships Ordi-
nance, 1986 (Ordinance 15 of 1986) that a draft town-plan-
ning scheme to be known as Ermelo Amendment Scheme 46
has been prepared by it.

This scheme is an amendment scheme and contains the fol-
lowing proposals: The rezoning of Erven 936 and 938, Erme-
lo Extension 6 and Portion 101 a portion of Portion 13 of the
farm Nooitgedacht 268 IT from “Industrial” and “Railway
purposes” to “Special for auctions and other assosiated busi-
ness activities as given permission by the Town Council in
writing”.

The draft scheme will lie for inspection during normal of-
fice hours at the office of the Town Clerk of Ermelo, Ermelc
Municipal Offices for a period of 28 days from 2 January
1991.

Objections to or representation in respect of the scheme
must be lodged with or made in writing to the Town Clerk at
the above address or at PO Box 48, Ermelo, 2350 within a
period of 28 days from 2 January 1991.

KENNISGEWING 21 VAN 1991
BYLAE3
{Regulasie 7(1)(a))

Die Stadsraad van Ermelo gee hiermee ingevolge artikel
28(1)(a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dor-
pe, 1986 (Ordonnansie 15 van 1986), kennis dat 'n ont-
werpdorpsbeplanningskema bekend te staan as Ermelo-
wysigingskema 46 deur hom opgestel is,

Hierdie skema is ’n wysigingskema en bevat die volgende
voorstelle: Die hersonering van Erwe 936.en 938, dorp Erme-
lo Uitbreiding 6 en Gedeelte 101 van Gedeelte 13 van die
plaas Nooitgedacht 268 IT vanaf onderskeidelik ‘“Nywer-
heid” en “Spoorwegdoeleindes” na *‘Spesiaa' vir veilings en
sodanige ander besigheidsgebruike as wat die Stadsraad
skriftelik toestemming voor verleen”,

Die ontwerpskema l€ ter insae gedurende gewone kantoor-
ure by die kantoor van die Stadsklerk Ermelo, Munisipale
Kantore vir ’n tydperk van 28 dae vanaf 2 Januarie 1991.

Besware teen of vertog ten opsigte van die skema moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 2 Januarie 1991 skriftelik
by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus 48,
Ermelo 2350 ingedien of gerig word.

NOTICE 22 OF 1991
CORRECTION NOTICE

SANDTON AMENDMENT SCHEME IN RESPECT OF

THE PROPOSED REZONING OF THE REMAINDER

OF ERF 130 AND ERF 131, ATHOLL EXTENSION 12
TOWNSHIP

The notice that appeared in the Provincial Gazette, the
Citizen and Die Transvaler on 9 and 16 May 1990 is hereby
amended by substituting the heading “SANDTON

KENNISGEWING 22 VAN 1991
WYSIGINGSKENNISGEWING

SANDTON-WYSIGINGSKEMA AANGAANDE DIE

VOORGENOME HERSONERING VAN RESTANT

VAN ERF 130 EN ERF 131, ATHOLL UITBREIDING 12
DORPSGEBIED

Die kennisgewing soos geplaas in die Provinsiale Koerant,
die Citizen en Die Transvaler op 9 en 16 Mei 1990 word hier-
mee aangesuiwer deur die vervanging van die opskrif
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AMENDMENT SCHEME 1357 with “SANDTON

AMENDMENT SCHEME 1570".

Address of agent: Tino Ferero Town and Regional Plan-
ners, PO Box 77119, Fontainebleau 2032,

“SANDTON-WYSIGINGSKEMA 13677 met “SAND-
TON-WYSIGINGSKEMA 1570”.

Adres van agent: Tino Ferero Stads- en Streekbeplanners,
Posbus 77119, Fontainebleau 2032.

29

NOTICE 23 OF 1991

SCHEDULE§

(Regulation 11(2))

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

PRETORIA AMENDMENT SCHEME

I, Irma Muller, being the authorized agent of the owner of
the Remainder of Erf 406 and Erf 407, Arcadia hereby give
notice in terms of section 56(1)(b)(i} of the Town-planning
and Townships Ordinance, 1986, that 1 have applied to the
City Council of Pretoria for the amendment of the town-plan-
ning scheme known as Pretoria Town-planning Scheme, 1974
by the rezoning of the properties described above, situated in
Schoeman Street between Leyds Street and Wessels Street
from “General Residential” to “Special” for a public garage,
snack shop, take-away and car wash.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office houers at the office of the City Secretary,
Room 3042, West Block, Munisitoria, c¢fo Van der Walt
Street and Vermeulen Street, Pretoria for a period of 28 days
from 2 january 1991 (the date of first publication of this no-
tice).

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the City Sec-
retary at the above address or at PO Box 440, Pretoria, 0001
within a period of 28 days from 2 January 1991.

Address of agent: [ Muller, ¢/o Els van Straten and Part-
ners, PO Box 28792, Sunnyside 0132. Tel. (012) 3422925.

E2104/IM/Alg

NOTICE 24 OF 1991
SCHEDULE§
(Regulation 11(2))

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

EDENVALE AMENDMENT SCHEME 219

I, Jan van Straten (Els van Straten and Partners), being the
authorized agent of the owner of erf 578, Eastleigh Township
hereby give notice in terms of section 56(1)(b)(I) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that I have
applied to the Edenvale Town Council for the amendment of
the town-planning scheme known as Edenvale Town-plan-
ning Scheme, 1980 by the rezoning of the property described
above, situated on the corner of Andries Pretorius Road and

KENNISGEWING 23 VAN 1991
BYLAES
(Regulasie 11(2))

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(L)(b)(i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

PRETORIA-WYSIGINGSKEMA

Ek, Irma Muller, synde die gemagtigde agent van die eie-
naar van die Restant van erf 406 en erf 407, Arcadia gee hier-
mee ingevolge artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stads-
raad van Pretoria aansoek gedoen het om die wysiging van
die dorpsbeplanningskema bekend as Pretoria-dorpsbe-
planningskema, 1974 deur die hersonering van die eien-
domme hietbo beskryf, geleé in Schoemanstraat tussen
Leydsstraat en Wesselsstraat van “Algemene Woon™ na
“Spesiaal” vir 'n openbare garage, snoepwinkel, wegneem-
eetplek en karwas.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die Kantoor van die Stadsekretaris,
Kamer 3042, Wesblok, Munitoria, b/v Van der Waltstraat en
Vermeulenstraat, Pretoria vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 2
Januarie 1991 (die datum van eerste publikasie van hierdie
kennisgewing).

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 2 Januarie 1991 skriftelik
by of tot die Stadsekretaris by bovermelde adres of by Posbus
440, Pretoria, 0001 ingedien of gerig word.

Adres van agent: I Muller, p/a Els van Straten en Vennote,
Posbus 28792, Sunnyside 0132, Tel. (012) 3422925

E2104/IM/Alg

KENNISGEWING 24 VAN 1991
BYLAES
(Regulasie 11(2))

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)(i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

EDENVALE-WYSIGINGSKEMA 219

Ek, Jan van Straten (Els van Straten en Vennote) synde
die pemagtigde agent van die eienaar van erf 578, dorp East-
leigh gee hiermee ingevolge artikel 56(1)(b)(i) van die Or-
donnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat
ek by die Stadsraad van Edenvale aansoek gedoen het om die
wysiging van dic dorpsbeplanningskema bekend as Eden-
vale-dorpsbeplanningskema, 1980 deur die hersonering van
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Terrace Road from “Industrial 3" to “Special — business
premises, shops, places of refreshment, places of amuse-
ment, places of instruction, public garage and such other uses
as the local authority may permit in writing.”

Particulars of the application will lie for inspection during
norma! office hours at the office of the Town Secretary, Mu-
nicipal Offices, Van Riebeeck Avenue, Edenvale (office
number 316) for a period of 28 days from 2 JTanuary 1991.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or at PO Box 25, Edenvale, 1610
within a period of 28 days from 2 January 1991,

Address of agent: Jan van Straten, Els van Straten and
Partners, PO Box 28792, Sunnyside 0132. Propark Building,
309 Brooks Street, Menlo Park, Pretoria. Tel. (012) 342-
2925, Telefax. (012) 43-3446.

Reference No: J2095/KNK

die ciendom hierbo beskryf, gele€ op die hoek van Andries
Pretoriusweg en Terraceweg van “Nywerheid 3” tot “Spe-
siaal —besigheidsgeboue, winkels, vermaaklikheidsplekke,
onderrigplekke, openbare garage en sodanige ander ge-
bruike as wat die plaaslike bestuur skriftelik mag toelaat.”

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsekretaris, Mu-
nisipale kantore, Van Riebeecklaan, Edenvale (Kantoor-
nommer 316) vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 2 Januarie 1991,

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 2 Januarie 1991 skriftelik
by of tot die Stadsekretaris by bovermelde adres of by Posbus
25, Edenvale, 1610 ingedien of gerig word,

Adres van agent: Jan van Straten, p/a Els van Straten en
Vennote, Posbus 28792, Sunnyside 0132. Proparkgebou,
Brooksstraat 309, Menlopark, Pretoria. Tel. (012) 342-2925.
Telefaks: (012) 43-3446.

Verwysing No: J2095/KNK 2—9

NOTICE 25 OF 1991
SCHEDULE?9
(Regulation 11(3))

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(ii) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986

(ORDINANCE 15 OF 1986)

I, Francois Petrus van der Merwe, being the authorised
agent of the owner of Exf 1033, Rustenburg, hereby give no-
tice in terms of Section 56(1)(b)(ii) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1986, that I have applied to the Town
Council of Rustenburg, for the amedment of the town-plan-
nin% scheme known as Rustenburg Town-planning Scheme
1980.

This application contains the following proposals:

1. That Erf 1033, Rustenburg, be rezoned from part Public
Garage and part Residential 1, to Business 1, with height
zone H1.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Burger
Street, Rustenburg, for a period of 28 days from 2 January
1991,

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or at PO Box 55, Rustenburg
within a period of 28 days from 2 January 1991.

KENNISGEWING 25 VAN 1991
BYLAE?Y
(Regulasie 11(3))

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)(i) VAN DIE ORDONNANSIE OP
DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986

(ORDONNANSIE 15 VAN 1986)

Ek, Francois Petrus van der Merwe, synde die gemagtigde
agent van die eienaar van Erf 1033, Rustenburg, gee hiermee
ingevolge artikel 56(1)(b)(ii) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stadsraad
van Rustenburg aansoek gedoen het om die wysiging van die
dorpsbeplanningskema bekend as Rustenburg-dorpsbe-
planningskema 1980,

Hierdie aansoek bevat die volgende voorstelle:

1. Dat Erf 1033, Rustenburg, hersoneer word van deels
Openbare Garage en deels Residensieel 1, na Besigheid 1,
met hoogtesone HI.

Besonderhede van die aansoek 18 ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Burger-
straat, Rustenburg, vir ’n tydperk van 28 dae vanaf 2
Januarie 1991.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 2 Januarie 1991 skriftelik
by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus 53
Rustenburg ingedien of gerig word. 29

NOTICE 26 OF 1991

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

THE TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SEC-

TION 56(1)(b)() OF THE TOWN-PLANNING AND

TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE NO. 15
OF 1986)

BOKSBURG AMENDMENT SCHEME 1/698

I, Russel Pierre Attwell, being the authorised agent of the
owner of Portions 29, 30 and 31 of Lot 128, Xlippoortjie
Agricultural Lots, hereby give notice in terms of Section
56(1)(b)(i) of the Town-planning and Townships Ordinance,

KENNISGEWING 26 VAN 1941

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

BOKSBURG-WYSIGINGSKEMA 1/698

Ek, Russel Pierre Attwell, synde die gemagtigde agent van
Gedeeltes 29, 30 en 31 van Lot 218, Klippoortjie Landbou-
lotte, pee hiermee ingevolge Artikel 56(1)(b)(i) van die Or-
donnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat
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1986, that I have applied to the Boksburg Town Council for
the amendment of the Town-planning Scheme, 1/1946, by the
rezoning of the property described above, from “Special
Residential” (Portion 29) and “Special” (Portions 30 and 31)
to “Special”’ for Residential purposes.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Second
Floor, Civic Centre, corner of Trichaardt and Commissioner
Streets, Boksburg, for a perio of 28 days from 2 January
1991.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or at PO Box 215, Boksburg 1460,
within a period of 28 days from 2 January 1991.

Address of owner: Van Zyl, Attwell & De Kock, PO Box
4112, Germiston South 1411,

ek by die Boksburg Stadsraad aansoek gedoen het om die
wysiging van die Dorpsbeplanningskema bekend as die Boks-
burg-dorpsbeplanningskema, 1/1946, deur die hersonering
van die eiendomme hierbo beskryf, vanaf “Spesiaal Woon”
(Gedeelte 29) en “Spesiaal” (Gedeeltes 30 en 31) na “Spe-
siaal” vir Woondoeleindes.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Tweede
Vloer, Burgersentrum, hoek van Trichaardt- en Commissio-
nerstraat, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 2 Januarie 1991,

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne °n tydperk van 28 dae vanaf 2 Jannarie 1991 skriftelik
by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus
215, Boksburg 1460, ingedien of gerig word.

Adres van eienaar: Van Zyl, Attwell & De Kock, Posbus
4112, Germiston Suid 1411. 249

NOTICE 27 OF 1991

NOTICE OF AN APPLICATION FOR THE AMEND-

MENT OF A TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS

OF SECTION 56(1)(b)(iy OF THE TOWN-PLANNING

AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE
15 OF 1986)

JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME

3295

I, Michael Idris Osborne, being the authorised agent of the
owners of Portions 1 and 2 of Erf 137, Norwood Township,
hereby give notice in terms of Section 56(1)(b)(i) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that [ have
applied to the City Council of Johannesburg for the amend-
ment of the town-planning scheme known as the Johannes-
burg Town-planning Scheme, 1979, by the rezoning of the
properties described above, situated on William Road, from
“Residential 1°' to “Business 4 subject to certain conditions.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Director of Planning,
7th Floor, Civic Centre, Braamfontein, for a period of 28
days from 2 January 1991,

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Director of
Planning at the above address or at PO Box 30733, Braam-
fontein, 2017, within a period of 28 days from 2 January 1991.

Address of Owner: ¢/o Osborne, Qakenfull & Meekel, PO
Box 2189, Johannesburg 2000.

KENNISGEWING 27 VAN 1991

KENNISGEWING VAN N AANSOEK OM DIE WYSI-

GING VAN 'N DORPSBEPLANNINGSKEMA INGE-

VOLGE ARTIKEL S6(1)b)i) VAN DIE

ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DOR-
PE, 1986 (ORDONNANSIE 15 VAN 1986)

JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA
3205
Ek, Michael Idris Osborne, synde die gemagtigde agent
van die eienaars van Gedeeltes 1 en 2 van Erf 137, dorp Nor-
wood, gee hiermee ingevolge Artikel 56(1)(b)(i) van die Or-
donnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat
ek by die Stadsraad van Johannesburg aansoek gedoen het
om die wysiging van die dorpsbeplanningskema bekend as
die Johannesburg-dorpsbeplanningskema, 1979, deur die
hersonering van die eiendom hierbo beskryf, geleé op Wil-
liamweg, van “Residensieel 1” tot “Besigheid 4" onder-
worpe aan sekere voorwaardes.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 2 Janurie 1991, skriftelik
by of tot die Direkteur van Beplanning by die bovermelde
adres of by Posbus 30733, Braamfontein, 2017, ingedien of
gerig word.

Adres van Eienaar: p/a Osborne, Oakenfull & Meekel,
Posbus 2189, Johannesburg 2000.
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NOTICE 28 OF 1991
TOWN COUNCIL OF PRETORIA
PRETORIA AMENDMENT SCHEME 3699

I, Samuel Pauw, being the authorized agent of the owner
of Erf 656, Brooklyn, Pretoria hereby given notice in terms
of section 56(1)(b)(i) of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1986 (Ordinance 15 of 1986), that I have applied
to the City Council of Pretoria for the amendment of the
town-planning scheme in operation known as Pretoria
Amendment Scheme by the rezoning of property(ies) des-
cribed above situated in Brooklyn, Pretoria, comer of Olivier
and Pienaar Street from “Special Residential” to “Group
Housing”.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the City Secretary, Room
2034, West Block, Munitoria, Van der Walt Street, Pretoria
for the period of 28 days from 2 January 1991.

KENNISGEWING 28 VAN 1991
STADSRAAD VAN PRETORIA
PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 3699

Ek, Samuel Pauw, synde die pemagtigde agent van die
eienaar van Erf 656, Brooklyn, Pretoria gee hiermee inge-
volge artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op Dorpsbe-
planning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie 15 van 1986), kennis
dat ek by die Stadsraad van Pretoria aansoek gedoen het om
die wysiging van dic dorpsbeplanningskema in werking be-
kend as Pretoria-wysigingskema deur die hersonering van die
eiendom hierbo beskryf, gele€ te Pretoria, Brooklyn op die
suid-westelike hoek van die kruising van Olivier- en Pie-
naarstraat van “Spesiale woon” tot “Groepsbehuising”.

Besonderhede van die aansoek 12 ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsekretarts,
Kamer 3024, Wesblok, Munitoria, Van der Waltstraat, Pre-
toria vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 2 Januarie 1991.
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Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the City Se-
cretary at the above address or at PO Box 440, Pretoria 0001
within a period of 28 days from 2 January 1991.

Address of authorized agent: PO Box 2060, Pretoria 0001.
Physical address: 535 Charies Street, Menlo Park G081.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 2 Januarie 1991 skriftelik
by of tot die Stadsekretaris by bovermelde adres of by Posbus
440, Pretoria 0001 ingedien of gerig word.

Posadres van gemagtigde agent: Posbus 2060, Pretoria
0001.

Fisiese adres van gemagtigde agent: Charlesstraat 535,
Menlopark 0081.

29

NOTICE 29 OF 1991

NOTICE OF APPLICATION FOR EXTENSION OF
BOUNDARIES OF APPROVED TOWNSHIP

The Village Council of Sabie hereby gives notice in terms
of Section 69(6)(a) read in conjunction with Section 88(2) of
the Town-planning and Townships Ordinance, 1986 {Ordi-
nance 15 of 1986), that application has been made by Plan
Associates to extend the boundaries of the township known
as Sabie Extension 6 to include Portion 29 of the farm Groot-
fontein No. 196, JT, district Sabie.

The portion concerned is situated between the Sabie River
and the “Ou” Lydenburg Road, and is to be used for pur-
poses of a public holiday resort.

The application together with the plans, documents and in-
formation concerned, will lie for inspection during normal of-
fice hours at the office of the Town Clerk, Municipal Offices,
8th Avenue, Sabie, for a period of 28 days from 2 January
1991,

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing in duplicate to
the Town Clerk at the above address or at PO Box 61, Sabie,
1260, within a period of 28 days from 2 January 1991.

KENNISGEWING 29 VAN 1991

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM UITBREIDING
VAN GRENSE VAN GOEDGEKEURDE DORP

Die Dorpsraad van Sabie gee hiermee ingevolge Artikel
69(6)(a) saamgelees met Artikel 88(2) van die Ordonnansie
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie 15 van
1986), kennis dat aansoek gedoen is deur Plan Medewerkers
om die grense van die dorp bekend as Sabie Ultbreiding 6 uit
te brei om Gedeelte 29, van die plaas Grootfontein Nr. 196
JT, distrik Sabie te omvat.

Die betrokke gedeelte is geled tussen die Sabie Rivier en
die Ou Lydenburgweg en sal vir doeleindes van 'n openbare
vakansie-oord gebruik word,

Die aansoek tesame met die betrokke planne, dokumente
en inligting 12 ter insae gedurende gewone kantoorure by die
kantoor van die Stadsklerk, Munisipale Kantore, 8ste Laan,
Sabie, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 2 Januarie 1991.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
skriftelik en in tweevoud by of tot die Stadsklerk by bover-
melde adres of by Posbus 61, Sabie, 1260, binne 'n tydperk
van 28 dae vanaf 2 Januarie 1991, ingedien of gerig word.

2—9

NOTICE 30 OF 1991
SABIE AMENDMENT SCHEME 14

We, Plan Associates, being the authorized agent of the
owner of Portion 29 of the farm Grootfontein 196 JT, and a
part of Erf 766, Sabie Extension 6, hereby give notice in
terms of Section 45(1)(c)(i) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1986, that we have applied to the Vil-
lage Council of Sabie for the amendment of the town-plan-
ning scheme known as Sabie Town-planning Scheme, 1984.

This application contains the following proposal:

The existing zoning of “Agricultural” and “Public Open
Space” is to be altered to “Special” for the purpose of a holi-
day resort comprising 20 chalets, a restaurant/tea garden, a
shop for the sale of curios, toiletries and refreshments as well
as purposes incidental thereto.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Munici-
pal Offices, 8th Avenue, Sabie, for a period of 28 days from 2
January 1991.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or at PO box 61, Sabie, 1260,
within a pericd of 28 days from 2 January 1991.

KENNISGEWING 30 VAN 1991
SABIE-WYSIGINGSKEMA 14

Ons, Plan Medewerkers, synde die gemagtigde agent van
die eienaar van Gedeelte 29, van die plaas Grootfontein 196
JT, en ’n deel van Erf 766, Sabie Uitbreiding 6, gee hiermee
ingevolge artikel 45(1)(c)(i) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ons by die Dorpsraad
van Sabie aansoek gedocn het om dic wysiging van die dorps-
beplanningskema bekend as Sabie-dorpsbeplanningskema,

1984.
Hierdie aansoek bevat die volgende voorstel:

Die huidige sonering van “landbou” en “Openbare oop-
ruimte” sal gewysig word na “Spesiaal” vir doeleindes van 'n
vakansie-oord met 20 chalets, 'n restaurant/teetuin, 'n winkel
vir die verkoop van curios’, toiletware en snoeperye, en doel-
eindes in verband daarmee.

Besonderhede van die aansoek I& ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Munisi-
pale Kantore, te 8ste Laan, Sabie, vir 'n tydperk van 28 dae
vanaf 2 Januarie 1991.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 2 Januarie 1991 skriftelik
by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus 61,
Sabie, 1260, ingedien of gerig word.

2—9
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NOTICE 31 OF 1991
VILLAGE COUNCIL OF SABIE

PROPOSED CLOSING AND ALIENATION OF A PART
OF PARK 756, SABIE EXTENSION 6

The Village Council of Sabie hereby gives notice that it in-
tends to close a part of Park 766, Sabie Extension 6, in extent
+ 4300 m? in terms of Section 68 of the Local Govern-
ment Ordinance, 1939, and to alienate the said property in
terms of the provisions of Section 79(18) of the said Ordi-
nance.

Particulars of the proposal will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Munici-
pal Offices, 8th Avenue, Sabie.

Any person who has any abjection to the proposed closing
or who have any claim for compensation if such a closing is
carried out, shall lodge his objection or claim as the case may
be with the Town Clerk at abovementioned address or at PO
Box 61, Sabie, 1240, not later than 4 March 1991.

NOTICE 32 OF 1951
VILLAGE COUNCIL OF SABIE

PROPOSED CLOSING OF A PART OF PARK 218,
HARMONY HILL

‘The Village Council of Sabie hereby gives notice that it in-
tends to close a part of Park 218, Harmony Hill in extent 527
m? in terms of Section 68 of the Local Government Ordi-
nance, 1939,

Particulars of the proposal will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Munici-
pal Qifices, 8th Avenue, Sabie,

Any person who has any objection to the proposed closing
or who have any claim for compensation if such closing is car-
ried out, shall lodge his objection or claim, as the case may
be, with the Town Clerk at the abovenmentioned address or
at PO Box 61, Sabie 1260, not later than 4 March 1991.

KENNISGEWING 31 VAN 1991
DORPSRAAD VAN SABIE

VOORGESTELDE SLUITING EN VERVREEMDING
VAN N DEEL VAN PARK 766, SABIE UITBREIDING 6

Die Dorpsraad van Sabic gee hiermee kennis dat hy van
voorneme is om 'n deel van Park 766, Sabie Uitbreiding 6,
groot + 4300 m?, te sluit as 'n park ingevolge die bepa-
lings van Artikel 68 van die Ordonnansie op Plaaslike Be-
stuur, 1939, en om genoemde deel te vervreem ingevolge die
bepalings van Artikel 79(18) van gencemde Ordonnansie.

Besenderhede van die voorstel [ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Munisi-
pale Kantoor, 8ste Laan, Sabie.

Iedereen wat enige beswaar wil aanteken teen die voorge-
stelde sluiting of enige eis tot skadevergoeding sal hé, indien
sodanige sluiting uitgevoer word, word versoek om sy be-
swaar of eis na gelanp van die geval skriftelik by die Stads-
kilerk by bovermelde adres of by Posbus 61, Sabie, 1260, in te
dien, nie later as 4 Maart 1991, 79

KENNISGEWING 32 VAN 1991
DORPSRAAD VAN SABIE

VOORGESTELDE SLUITING VAN °N DEEL VAN
PARK 218, HARMONY HILL

Die Dorpsraad van Sabie gee hiermee kennis dat hy van
voomeme is om 'n deel van Park 218, Harmony Hill, groot
527 m? te sluit ingevolge die bepalings van Artikel 68 van
die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,

Besonderhede van die voorstel 1é ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Munisi-
pale Kantore, 8ste Laan, Sabie.

Iedereen wat enige beswaar wil aanteken teen die voorge-
stelde sluiting of enige eis tot skadevergoeding sal hé indien
sodanige sluiting uitgevoer word, word versoek om sy be-
swaar of eis na gelang van die geval skriftelik by die Stads-
klerk by bovermelde adres of by Posbus 61, Sabie 1260, in te
dien, nie later as 4 Maart 1991.
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KENNISGEWING 33 VAN 1991
NOTICE OF DRAFT SCHEME

The Village Council of Sabie hereby gives notice in terms
of Section 28(1)(a) of the Town-planning and Townships Or-
dinance, 1986 (Ordinance 15 of 1986}, that a draft town-plan-
ning scheme to be known as Amendment Scheme 13 has
been prepared by it,

This scheme is an amendment scheme and contains the fol-
lowing proposals:

1. The rezoning of Erven 67, 68 and 69, Harmony Hill as
“Special” for sportsgrounds.

2. The rezoning of parts of Erven 72, 149 and 71 Harmony
Hill as “Special” for “Public Worship purposes”.

3. The rezoring of Erven 133 to 147 Harmony Hill as “Spe-
cial” for the erection of a dwelling-house and with the con-
sent of the local authority also for shops, business,
commercial and industrial buildings.

4. The rezoning of Erf 148 as “Business 1”.

KENNISGEWING 33 VAN 1991
KENNISGEWING VAN ONTWERPSKEMA

Die Dorpsraad van Sabie gee hiermee ingevolge artikel
28(1)(a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dor-
pe, 1986 {Ordonnansie 15 van 1986), kennis dat ’n ont-
werpdorpsbeplanningskema  bekend te  staan  as
Wysigingskema 13 deur hom opgestel is.

Hierdie skem is ' wysigingskema en bevat die volgende
voorstelle:

1. Die hersonering van Erwe 67, 68 en 69, Harmony Hill
na “Spesiaal” vir sportgronde.

2. Die hersonering van dele van Erwe 72, 149 en 71 Har-
mony Hill na “Spesiaal” vir openbare godsdiensdoeleindes.

1. Die hersonering van Erwe 133 tot 147 Harmony Hill na
“Spesiaal” vir die oprigting van ’n woonhuis en met die goed-
keuring van die plaasiike bestuur ook vir winkels, besig-
heids-, kommersiéle en nywerheidsgeboue.

4. Die hersonering van Erf 148 na “Besigheid 1”.
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5. The rezoning of parts of Erven 71 and 149 and Park 218
as “Existing Public Roads”.

6. The rezoning of a part of Erf 65 as “Municipal”.

The draft scheme will lie for inspection during normal of-
fice hours at the office of the Town Clerk, Municipal Offices,
8th Avenue, Sabie, for a period of 28 days from 2 January
1691.

Objections to or representations in respect of the scheme
must be lodged with or made in writing to the Town Clerk at
the above address or at PO Box 61, Sabie, 1260, within a

5. Die hersonering van dele van Erwe 71 en 149 en Park
218 na “Bestaande Openbare Paaie”.

6. Die hersonering van 'n deel van Erf 65 na “Munisipaal”.

Die ontwerpskema 18 ter insae gedurende gewone kantoor-
ure by die kantoor van die Stadsklerk, Munisipale Kantore,
8ste Laan, Sabie, vir *n tydperk van 28 dae vanaf 2 Januarie
1991.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die skema moet
binne "n tydperk van 28 dae vanaf 2 Januarie 1991 skriftelik
by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus 61,

period of 28 days from 2 January 1991. Sabie, 1260, ingedien of gerig word. 29
NOTICE 34 OF 1991 KENNISGEWING 34 VAN 1991
SCHEDULE 8§ BYLAE 8
{Regulasie 11(2))

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

SANDTON AMENDMENT SCHEME 1664

We, Rosmarin and Associates, being the authorized agent
of the owner of Part of Erf 713 Woodmead Extension 19,
hereby give notice in terms of section 56(1)(b)(i) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that we
have applied to the Town Council of Sandton for the amend-
ment of the town-planning scheme known as Sandton Town-
planning Scheme, 1980, by the rezoning of the property de-
scribed above, situated at Pretoria Main Road (Dalia Street),
Bergvalei, from “Special” for the purposes of a sports and
recreational club including a place of refreshment ancillary
thereto and for the purpose of a home for the aged, subject to
certain conditions to “Business 4” subject to certain condi-
tions.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Room
206, B Block, Civic Centre, corner of West Street and Rivo-
nia Road, Sandton, for the period of 28 days from 2 January
1991.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or at PO Box 78001, Sandton,
2146, within a period of 28 days from 2 January 1991.

Address of owner: ¢/o Rosmarin and Associates, PO Box
32004, Braamfontein 2017.

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)(i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

SANDTON-WYSIGINGSKEMA, 1664

Ons, Rosmarin en Medewerkers, synde die gemagtigde
agent van die eienaar van 'n Gedeelte van Erf 713 Wood-
mead Uitbreiding 19, gee hiermee ingevolge artikel
56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986, kennis dat ons by die Stadsraad van Sandton
aansoek gedoen het om die wysiging van die dorps-
beplanningskema bekend as Sandton-dorpsbeplanningskema
1980 deur die hersonering van die eiendom hierbo beskryf,
geleé te Pretoria Hoofweg (Dalia Straat) Bergvalei van “Spe-
siaal” vir doeleindes van ’n sport en ontspanningsklub inslui-
tend ’n verversingsplek wat verband hou daarmee, asook 'n
tehuis vir bejaardes onderworpe aan sekere voorwaardes na
“Besigheid 4” onderworpe aan sekere ander voorwaardes,

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Kamer
206, B Blok, Burgersentrm, h/v Weststraat en Rivoniaweg,
Sandton vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 2 Januarie 1991,

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 2 Januarie 1991 skriftelik
by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus
78001, Sandton, 2146, ingedien of gerig word.

Adres van cicnaar: p/a Rosmarin en Medewerkers, Posbus
32004, Braamfontein 2017, 29

NOTICE 35 OF 1991
SCHEDULE 8

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

GERMISTON AMENDMENT SCHEME 321

I, Jean Margaret Raitt, being the authorized agent of the
owner of Portion 51 of the farm Rietfontein 63-1.R., hereby
give notice in terms of section 56(1)(b)(i) of the Town-plan-
ning and Townships Ordinance, 1986, that I have applied to
the City Council of Germiston for the amendment of the
town-planning scheme known as Germiston Town-planning
Scheme, 1985, by the rezoning of Portion 51 of the farm Riet-

KENNISGEWING 35 VAN 1991

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)(i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

GERMISTON-WYSIGINGSKEMA 321

Ek, Jean Marparet Raitt, synde die gemagtigde agent van
die eienaar van Gedeelte 51 van die plaas Rietfontein 63-
LR., gee hiermee ingevolge artikel 56(1)(b}(i) van die Or-
donnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat
ek by die Germiston Grootstadsraad aansoek gedoen het om
die wysiging van die dorpsbeplanningskema bekend as Ger-
miston-dorpsbeplanningskema 1985 deur die hersonering van
Gedeelte 51 van die plaas Rietfontein 63-1.R. van gedeeltelik
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fontein 63-1.R., from part “Agricultural” and part “Business
1” to part “Industrial 1” and part “Business 1” subject to cer-
tain conditions.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town clerk, 3rd
Floor, Samie Building, cnr Queens and Spilsbury Roads,
Germiston, for the period of 28 days from 2 January 1991.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or at PO Box 145, Germiston,
1400, within a period of 28 days from 2 January 1991.

Address of owner: ¢/o Rosmarin and Associates, PO Box

“Landbou” en gedeeltelik “Besigheid 1" tot gedeeltelik “Ny-
werheid 17 en gedeeltelik “Besigheid 1” onderworpe aan se-
kere voorwaardes.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantcorure by die kantoor van die Stadsklerk, 3de
Vleer, Samiegebou, hoek van Queens- en Spilsburyweg,
Germiston, vir ’n tydperk van 28 dae vanaf 2 Januarie 1991.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 2 Januarie 1991 skriftelik
by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus
145, Germiston, 1400, ingedien of gerig word.

Adres van eienaar: p/a Rosmarin en Medewerkers, Posbus

32004, Braamfontein 2017, 32004, Braamfontein 2017. 2.9
NOTICE 36 OF 1991 KENNISGEWING 36 VAN 1991
SCHEDULE 8 BYLAER
(Regulation 11(2)) (Regulasie 11(2))

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 3291

We, Rosmarin and Associates, being the authorized agents
of the owner of Portion 2 of Lot 265 Orchards Township,
hereby give notice in terms of Section 56(1)(b)(i) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that we
have applied to the City Council of Johannesburg for the
amendment of the town-planning scheme known as Johan-
nesburg Town-planning Scheme 1979 by the rezoning of the
property described above, situated at 243A Louis Botha
Avenue, from “Residential 4” to “Residential 4” plus offices,
subject to conditions.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Director of Planning,
Room 760, 7th Floor, Civic Centre, Braamfontein, Johan-
nesburg, for a period of 28 days from 2 Japuary 1991.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Director of
Planning at the above address or at PO Box 30733, Braam-
fontein, 2017, within a period of 28 days from 2 January 1991.

Address of owner: ¢/o Rosmarin and Associates, Sher-
borne Square, 5 Sherborne Road, Parktown 2193,

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)}(b)(i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 3291

Ons, Rosmarin en Medewerkers, synde die gemagtigde
agent van die eienaar van Gedeelte 2 van Erf 265, Dorp Or-
chards, gee hiermee ingevolge Artikel 56(1)(b){i) van die Or-
donnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat
ons by die Grooistadsraad van Johannesburg aansoek ge-
doen het om die wysiging van die dorpsbepianningskema be-
kend as Johannesburg-dorpsbeplanningskema 1979 deur die
hersonering van die eiendom hierbo beskryf, geleé te Louis
Bothalaan 243A van “Residensiel 4" na “Residensieel 4",
plus kantore, onderworpe aan voorwaardes.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Direkteur van be-
planning, Kamer 760, 7de Verdieping, Burgersentrm,
Braamfontein, Johannesburg, vir *n tydperk van 28 dae vanaf
2 Januarie 1991.

Besware teen of vertog ten opsigte van die aansoek moet
binne *n tydperk van 28 dae vanaf 2 Januarie 1991 skriftelik
by of tot die Direkteur van Beplanning by bovermelde adres
of by Posbus 30733, Braamfontein, 20117, ingedien of gerig
word. '

Adres van eienaar: p/a Rosmarin en Medewerkers, Sher-
borne Square, Sherborneweg 5, Parktown 2193.
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NOTICE 37 OF 1991

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i} OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

I, Hendrik Abraham van Aswegen, being the authorized
agent of the owner of Holding 25 Roods Gardens Agricul-
tural Holdings, hereby give notice in terms of Section
56(1)(b)(i) of the Town-planning and Townships Ordinance,
1986, that I have applied to the Vereeniging Town Council
for the amendment of the town-planning scheme known as
Vereeniging Town-planning Scheme 1 of 1956 by the rezon-
ing of the property described above, situated on Boy Louw

KENNISGEWING 37 VAN 1991

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)(i)) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

Ek, Hendrik Abraham van Aswegen, synde die gemag-
tigde agent van die eienaar van Hoewe 25, Roods Gardens
Landbouhoewes, gee hiermee ingevolge Artikel 56(1)(b)(i)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986,
kennis dat ek by die Vereeniging Stadsraad aansoek gedoen
het om die wysiging van die dorpsbeplanningskema bekend
as die Vereeniging-dorpsbeplanningskema 1 van 1956 deur
die hersonering van die eiendom hierbo beskryf, geleé aan
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Street from “Agricultural” to “Special” for limited general
business rights.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Vereeni-
ging Town Council, Beaconsfield Avenue for the period of 28
days as from 2 January 1991.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or at P.O. Box 35, Vereeniging
1930, within a period of 28 days as from 2 January 1991.

Boy Louwstraat, Rood Gardens Landbouhoewe gebied van
“landbou” na “spesiaal” vir beperkte algemene be-

sigheidsregte.

Besonderhede van die aansoek I€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Vereeni-
ging Stadsraadkantore, Beaconsfieldlaan vir 'n tydperk van
28 dae vanaf 2 Januarie 1991.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 2 Januarie 1991 skriftelik
by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus 35,
Vereeniging 1930 ingedien of gerig word,

Adres van eienaar: p/a Van Aswegen Stadsbeplanners,

Address of owner: c/o Van Aswegen Town-planners, P.O. Posbus 588, Vereeniging 1930,
Box 588, Vereeniging 1930. 29
NOTICE 38 OF 1991 KENNISGEWING 38 VAN 1991

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

ROODEPOORT AMENDMENT SCHEME 452

I, Andrew Fairlie Speirs, being the authorized agent of the
owner of Erf 12, Florida Township, hereby give notice in
terms of section 56(1)(b)(i) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1986, that I have applied to the City
Council of Roodepoort for the amendment of the town-plan-
ning scheme known as the Roodepoort Town-planning
Scheme, 1987 by the rezoning of the property described
above, situated at the corner of Church Street and Third
Avenue from *“Residential 1" to “Special for a place of public
worship and for the special use of a Christian Science reading
rom.”

Particulars of the application are open for inspection du-
ring normal office hours at the office of the Head Urban De-
velopment, Department Urban Development, Room 72,
Fourth Floor, Civic Centre, Christiaan de Wet Road, Flor-
ida, for the period of 28 days from 2 January 1991,

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Head Ur-
ban Development at the above address or at Private Bag
X30, Roodepoort, 1725 within a period of 28 days from.2
January 1991.

Address of owner: PO Box 9, Florida, 1710.

- beplanningskema

ROODEPOORT-WYSIGINGSKEMA 452

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

Ek, Andrew Fairlie Speirs, synde die gemagtigde agent
van die eienaar van Erf 12, Florida, gee hiermee ingevolge
artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning
en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stadsraad van Roode-
poort aansoek gedoen het om die wysiging van die dorps-
bekend as  Roodepoort-dorpsbe-
planningskema, 1987 deur die hersonering van die eiendom
hierbo beskryf, geleé te hoek van Churchstraat en Derdelaan
van “Residensieel 1" tot “Spesiaal vir openbare godsdiensoe-
fening en vir die spesiale gebruik van ’'n Christian Science
leeskamer.”

Besonderhede van die aansoek 1é ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Hoof Stedelike Ont-
wikkeling, Departement Stedelike Ontwikkeling, Kamer 72,
Vierde Vlak, Burgersentrum, Christiaan de Wetweg, Flo-
rida, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 2 Januarie 1991,

Besware teen of verto€ ten opsigte van die aansoek moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 2 Januarie 1991 skriftelik
by of tot die Hoof Stedelike Ontwikkeling, by bovermelde
adres of by Privaatsak X30, Roodepoort, 1725 ingedien of
gerig word.

Adres van eienaar: Posbus 9, Florida, 1710. g

NOTICE 39 OF 1991

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 ORDINANCE 15 OF 1986

SANDTON AMENDMENT SCHEME 1638

I, Annemarie Venn, being the authorised agent of the
owner of Portion 2 of Lot 120, Edenburg, hereby give notice
in terms of section 56(1)(b}(i) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1986, that I have applied to the Town
Coucnil of Sandton for the amendment of the town-planning
scheme known as Sandton Town-planning Scheme, 1980 by
the rezoning of the property described above, situated on the
south-western corner of the junction between Eleventh Ave-
nue and Stiglingh Road, Edenburg from “Residential 17,

KENNISGEWING 39 VAN 1991

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986) KENNISGEWING VAN 1987

SANDTON-WYSIGINGSKEMA 1638

Ek, Annemarie Venn synde die gemagtigde agent van die
eienaar van Gedeelte 2 van Lot 120, Edenburg gee hiermee
ingevolge artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stadsraad
van Sandton aansoek gedoen het om die wysiging van die
dorpsbeplanningskema bekend as Sandton-dorpsbeplan-
ningskema, 1980 deur die hersonering van die eiendom hier-
bo beskryf, geleé op suid-westelike hoek van die kruising van
Elfdelaan en Stiglinghweg, Edenburg van “Residensieel 17,
met 'n digtheid van een woonhuis per 2 000 m? tot “Resi-
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with a density of one dwelling per 2 000 m? to “Residential
1, with a density of one dwelling per I 500 m?.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Sandton,
Room 206, Block “B”, Sandton Civic Centre, Rivonia Road,
Sandown for a period of 28 days from 2 January 1991.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or at PO Box 78001, Sandton,
2146, within a period of 28 days from 2 January 1991.

deznsieel 17, met ’n digtheid van een woonhuis per 1 500
m*.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk Sandton,
Kamer 205, “B” Blok, Sandton Burgersentrum, Rivoniaweg,
Sandton vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 2 Januarie 1991,

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 2 Januarie 1991 skriftelik
hy die Stadsklerk by bogenoemde adres of by Posbus 78001,
Sandton, 2146 ingedien of gerig word.

MRS. M. VENN MEYV, M. VENN
24 Hume Road Humeweg 24
Drunkeld Dunkeld
Johannesburg Johannesburg
2196 2196 29
NOTICE 40 OF 1991 KENNISGEWING 40 VAN 1991

JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 3275

I, Jacoba Johanna Maria Labuschagne, being the autho-
rized agent of the owner of Erf 213, Robertsham, hereby give
notice in terms of section 56(1)(b)(i) of the Town-planning
and Townships Ordinance, 1986, that I have applied to the
Johannesburg Town Council for the amendment of the town-
planning scheme known as Johannesburg Town-planning
Scheme, 1979, by the rezoning of the property described
above, situated at 6 Harry Street, Robertsham, from Public
Garage, with 70 % coverage to Public Garage, with 100 %
coverage.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Director of Planning,
Room 760, 7th Floor, Civic Centre, Braamfontein for a
period of 28 days from 2 January 1991.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Director of
Planning, at the above address or at PO Box 30733, Braam-
fontein 2017, within a period of 28 days from 2 Yanuary 1991.

Address of owner: Mr L Stander, 6 Harry Street,
Robertsham 2091.

JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 3275

Ek, Jacoba Johanna Maria Labuschagne, synde die gemag-
tigde agent van die eienaar van Erf 213, Robertsham, gee
hiermee ingevolge artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stads-
raad van Johannesburg aansoek gedoen het om die wysiging
van die dorpsbeplanningskema bekend as Johannesburg-
dorpsbeplanningskema, 1979, deur die hersonering van die
eiendom hierbo beskryf, gele€ te Harrystraat 6, Robertsham,
van Openbare Garage met 70 % dekking tot Openbare Ga-
rage met 100 % dekking.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Direkteur van Be-
planning, Kamer 760, 7de Vloer, Burgersentrum, Braam-
fontein vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 2 Januarie 1991.

Besware teen of vertog ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 2 Januarie 1991 skriftelik
by of tot die Direkteur van Beplanning by bovermelde adres
of by Posbus 30733, Braamfontein 2017 ingedien of gerig
word.

Adres van eienaar: Mnr L Stander, Harrystraat 6,
Robertsham 2091,

29

NOTICE 41 OF 1991
JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 3268

[, Jacoba Johanna Maria Labuschagne, being the autho-
rized agent of the owner of Portion 1 of Erf 665, Rosetten-
ville, hereby give notice in terms of section 56(1)(b)(i) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that I have
applied to the Johannesburg Town Council for the amend-
ment of the town-planning scheme known as Johannesburg
Town-planning Scheme, 1979, by the rezoning of the proper-
ty described above, situated at corner of Rose and Albert
Streets, Rosettenville, from Residential 4 to Residential 4
permitting optometrist rooms as a primary right.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Director of Planning,
Reom 760, 7th Floor, Civic Centre, Braamfontein for a
period of 28 days from 2 January 1991,

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Director of
Planning, at the above address or at PO Box 30733, Braam-
fontein 2017, within a period of 28 days from 2 January 1991.

Address of owner: Mr M Renou, 26 Peter Ackroyd Street,
Bassonia 2061,

KENNISGEWING 41 VAN 1991
JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 3268

Ek, Jacoba Johanna Maria Labuschagne, synde die gemag-
tigde agent van die eienaar van Gedeelte 1 van Erf 663,
Rosettenville, gee hiermee ingevolge artikel 56{1)(b)(i) van
die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, ken-
nis dat ek by die Stadsraad van Johannesburg aansoek ge-
doen het om die wysiging van die dorpsbeplanningskema
bekend as Johannesburg-dorpsbeplanningskema, 1979, deur
die hersonering van die eiendom hierbo beskryf, geleé te
hoek van Rose- en Albertstraat, Rosettenville, van Residen-
sicel 4 tot Residensieel 4 met spreekkamers vir *n oogarts as
'n primére reg,

Besonderhede van die aansoek 1é ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Direkteur van Be-
planning, Kamer 760, 7de Vloer, Burgersentrum, Braam-
fontein vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 2 Januarie 1991.

Besware teen of verto€ ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 2 Januarie 1991 skriftelik
by of tot die Direkteur van Beplanning by bovermelde adres
of by Posbus 30733, Braamfontein 2017 ingedien of gerig
word.

Adres van eienaar: Mnr M Renou, Peter Ackroydstraat
26, Bassonia 2061. 29
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NOTICE 42 OF 1991
PRETORIA AMENDMENT SCHEME 3694

I, Johannes Martinus van Wyk, being the authorised agent
of the owner of Portion 1 of Erf 70, Hatfield, hereby give no-
tice in terms of Section 56(1){b)(i) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1986 (Ordinance 15 of 1986), that I
have applied to the City Council of Pretoria for the amend-
ment of the Town-planning Scheme in operation known as
Pretoria Town-planning Scheme, 1974, by the rezoning of the
properties described above, situated at the intersection of
Hilda and Schoeman Street, from “Special Residential” to
“Special” for purposes of a home office.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the City Secretary, Room
3024, West Block, Munitoria, Van der Walt Street, Pretoria
for a period of 28 days from 2 January 1991.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the City Se-
cretary at the above address or at PO Box 440, Pretoria 0001,
within a period of 28 days from 2 January 1991.

Address of owner: Van Wyk and Partners, 259 Von Wil-
lich Avenue, Lyttelton A H, Verwoerdburg 0140. Van Wyk
and Partners, PO Box 12320, Clubview 0014,

KENNISGEWING 42 VAN 1991
PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 3694

Ek, Johannes Martinus van Wyk, synde die gemagtigde
agent van die eienaar van Gedeelte 3 van Erf 70, Hatfield,
gee hiermee ingevolge die bepalings van Artikel 56(1)(b)(i)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986
(Ordonnansie 15 van 1986), kennis dat ek by die Stadsraad
van Pretoria aansoek gedoen het om die wysiging van die
dorpsbeplanningskema bekend as die Pretoria-dorps-
beplanningskema, 1974, deur die hersonering van die eien-
domme hierbo beskryf, gele€é op die kruising van
Schoemanstraat en Hildastraat, van ‘“‘Spesiale Woon” na
“Spesiaal” vir doeleindes van 'n woonhuiskantoor.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsekretaris,
Kamer 3024, Wesblok, Munitoria, Van der Waltstraat, Pre-
toria vir 'n tydperk van 28 dac vanaf 2 Januarie 1991.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 2 Januarie 1991 skriftelik
by of tot die Stadsckretaris by bovermelde adres of by Posbus
440, Pretoria 0001, ingedien of gerig word.

Adres van eienaar; Van Wyk en Vennote, Von Willichlaan
259, Lyttelton Landbouhoewes, Verwoerdburg 0140. Van
Wyk en Vennote, Posbus 12320, Clubview 0014,

2--9

NOTICE 43 OF 1991
PRETORIA AMENDMENT SCHEME 3695

1, Johannes Martinus van Wyk, being the authorised agent
of the owner of Erf 571, Murrayfield Extension 1, hereby
give notice in terms of Section 56(1)(b)(i) of the Town-plan-
ning and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance 15 of 1986),
that I have applied to the City Council of Pretoria for the
amendment of the Town-planning Scheme in operation
known as Pretoria Town-planning Scheme, 1974, by the re-
zoning of the properties described above, situated at the in-
tersection of Roussouw and Rubida Streets, from “State” to
“Special” for purposes of shops, offices and a restaurant.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the City Secretary, Room
3024, West Block, Munitoria, Van der Walt Street, Pretoria
for a period of 28 days from 2 January 1991,

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the City Se-
cretary at the above address or at PO Box 440, Pretoria 0001,
within a period of 28 days from 2 January 1991.

Address of owner: Van Wyk and Partners, 259 Von Wil-
lich Avenue, Lyttelton A.H. Verwoerdburg 0140. Van Wyk
and Partners, PO Box 12320, Clubview 0014.

KENNISGEWING 43 VAN 1991
PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 3695

Ek, Johannes Martinus van Wyk, synde die gemagtigde
agent van die eienaar van Erf 571, Murrayfield Uitbreiding 1,
gee hiermee ingevolge die bepalings van Artikel 56(1)(b§(i)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986
(Ordonnansie 15 van 1986), kennis dat ek by die Stadsraad
van Pretoria aansoek gedoen het om die wysiging van die
dorpsbeplanningskema bekend as die Pretoria-dorps-
beplanningskema, 1974, deur die hersonering van die eien-
domme hierbo beskryf, geleé op die kruising van Roussouw-
en Rubidastraat, van ‘‘Staat” na “Spestaal” vir doeleindes
van winkels, kantore en 'n restaurant,

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsekretaris,
Kamer 3024, Wesblok, Munitoria, Van der Waltstraat, Pre-
toria vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 2 Januarie 1991.

Besware teen of vertog ten opsipte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 2 Januarie 1991 skriftelik
by of tot die Stadsekretaris by bovermelde adres of by Posbus
440, Pretoria 0001, ingedien of gerig word.

Adres van eienaar: Van Wyk en Vennote, Von Willichlaan
259, Lyttelton Landbouhoewes, Verwoerdburg 0140. Van
Wyk en Vennote, Posbus 12320, Clubview 0014.

2—9

NOTICE 44 OF 1991

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

THE TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SEC-

TION 56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND

TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE NO. 15
OF 1986)

ROODEPCORT AMENDMENT SCHEME 450

I, Russel Pierre Attwell, being the authorised agent of the

KENNISGEWING 44 VAN 1991

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

ROODEPOORT-WYSIGINGSKEMA 450

Ek, Russel Pierre Attwell, synde die gemagtigde agent van
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owner of Portion 5 of Erf 41, Florida, hereby give notice in
terms of Section 56{1)(b)(i) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1986, that I have applied to the Roo-
depoort Town Council for the amendment of the Town-plan-
ning Scheme, 1987, by the rezoning of the property described
above, from “Residential 4™ to “Specijal” for dwelling house
offices, subject to certain conditions.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Head: Urban Devel-
opment, Roodepoort City Council, Department of Urban
Development, Room 72, 4th Floor, Civic Centre, Christiaan
de Wet Road, Florida Park for a period of 28 days from 2
January 1991.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Head: Ur-
ban Development at the above address or at Private Bag
X30, Roodepaort 1725, within a period of 28 days from 2
January 1991,

Address of owner: Van Zyl, Attwell & De Kock, PO Box
4112, Germiston South 1411,

Gedeelte 5 van Erf 41, Florida, gee hiermee ingevolge Arti-

kel 56{1)(b)(i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Roodepoort Stadsraad
aansoek gedoen het om die wysiging van die Dorpsbeplan-
ningskema bekend as die Roodepoort-dorpsbeplanningske-
ma, 1987, deur die hersonering van die eiendomme hierbo
beskryf, vanaf “Residensieel 4" na “Spesiaal” vir Woonhuis-
kantore, onderworpe aan sekere voorwaardes.

Besonderhede van die aansoek 18 ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van Die Hoof: Stedelike
Ontwikkeling, Roodepoort Stadsraad, Departement van Ste-
delike Ontwikkeling, Kamer 72, 4de Vloer, Burgersentrum,
Christiaan de Wetweg, Florida Park vir 'n tydperk van 28 dae
vanaf 2 Januarie 1991,

Besware teen of vertog€ ten opsigte van die aansoek moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 2 Januarie 1991 skriftelik
by of tot die Hoof: Stedelike Ontwikkeling by bovermelde
adres of by Privaatsak X30, Roodepoort 1725, ingedien of
gerig word.

Adres van eienaar: Van Zyl, Attwell & De Kock, Posbus
4112, Germiston Suid 1411,

2—9
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Notices by Local Authorities

Plaaslike Bestuurskennisgewings

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1
TOWN COUNCIL OF AKASIA

DETERMINATION OF CHARGES FOR
THE ESTABLISHMENT OF TOWNSHIPS
AND THE AMENDMENT OF TOWN-
PLANNING SCHEMES IN TERMS OF THE
TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS OR-
DINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

It is herchy notified in terms of section 80B(3)
of the Local Government Ordinance, 1939, that
the Town Council of Akasia has by special reso-
lution resolved that the fees published by Mu-
nicipal Notice 40/1987 in the Provincial Gazette
of 5 August 1987 be withdrawn with effect from
1 December 1990 and that new tariffs be deter-
mined in accordance with the Town-plannin
and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance 1
of 1986), with effect from 1 December 1990,

A copy of the proposed determination of
charges 18 open for inspection during office
hours at the office of the Town Clerk for a
period of fourteen days from the date of publica-
tion of this notice in the Provincial Gazstte.

Any person who desires to record his objec-
tion to the said determination shall do so in writ-
inE to the Town Clerk, Municipal Offices,
Akasia, PO Box 58393, Karenpark 0118, not la-
ter than 16 January 1991,

JSDUPREEZ
Town Clerk
Municipal Offices
PO Box 58393
Karenpark

0118
1991

2 Janua
Notice Number 104/90

PLAASLIKE BESTU}]RSKENNISGEWING

STADSRAAD VAN AKASIA

VASSTELLING VAN GELDE VIR DORP-
STIGTINGS EN WYSIGINGSKEMAS INGE-
VOLGE DIE BEPALINGS VAN DIE
ORDONNANSIE OP DORIPSBEPLANNING
EN DORPE, 1986 (Ollglslg)ONNANSE. 15 VAN

Daar word hierby ingevolge artikel 80B(3)
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuyur, 1939,
bekendgemaak dat die Stadsraad van Akasia by
wyse van 'n spesiale besluit die gelde afgekondig
by wyse van ’'m Munisipale Kennisgewing
45/1987 in die Provinsiale Koerant van 5 Augus-
tus 1987 met ingang van 1 Desember 1990 inge-
trek het en nuwe gelde vasgestel hel wat
betaalbaar is ingcvolgc die bepalings van die Or-
donnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986
(Ordonnansie 15 van 1986), om in werking te
tree op 1 Desember 1990,

'n Afskrif van die voorgestelde vasstelling van
gelde 1@ ter insae by die kantoor van die Stads-

klerk gedurende kantoorure vir *n tydperk van
14 dae vanaf die datum van publikasie hiervan in
die Provinsiale Koerant.

Enigiemand wat beswaar teen genoemde
vasstelling wens aan te teken, moet dit skriftelik
doen by die Stadsklerk, Munisipale Kantore,
Posbos 58393, Karenpark 0118, nie later nie as
16 Januarie 1991,

JSDUPREEZ

Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 58393
Karenpark
0118
2 Januarie 1991
Kennisgewingnommer 104/90

2
LOCAL AUTHORITY NOTICE 2
TOWN COUNCIL OF AKASIA

AMENDMENT TO THE DETERMINED

TARIFFS FOR THE ISSUE OF CERTIFI-

CATES AND THE FURNISHING OF IN-
FORMATION

It is hereby notified in terms of section
80(B)(3) of the Local Government Ordinance,
1939, that the Town Council of Akasia has
amended the determined tariffs for the issue of
certificates and the furpishing of information
with effect from 1 December 1990.

A copy of the said amendment is open for in-
spection during normal office hours of the Coun-
cl at Room 120, Municipal Offices, Dale
Avenue, Akasia, for a period of 14 days from
date of publication hereof.

Any person who desires to record his objec-
tion 10 the said determination shall do so in writ-
ing to the Town Clerk, Mum‘cigal Offices,
Akasta, PO Box 58393, Karenpark 0118, not la-
ter than 16 January 1991.

JISDUPREEZ
Town Clerk
Mumicipal Offices
PO Box 58393
Karenpark
0118
2 January 1991
Notice 105/90

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING
2

STADSRAAD VAN AKASIA

WYSIGING VAN DIE VASGESTELDE TA-

RIEWE VIR DIE UITREIKING VAN SERTI-

FIKATE EN DIE VERSTREKKING VAN
INLIGTING

Kennispewing geskied hiermee ingevolge arti-
kel SO(B)(S‘); van die Ordonnansie op Plaaslike
Bestuur, 1939, dat dic Stadsraad van Akasia met

inpang van 1 Desember 19590 die vasgestelde ta-
riewe vir die uitreiking van sertifikate en die ver-
strekking van inligting gewysig het.

'n Afskrif van die wysiging I€ ter insac gedu-
rende normale kantoorure van die Raad, te
Kamer 120, Munisipale Kantore, Dalelaan,
Akasia, vir 'p tydperk van 14 dae vanaf die da-
tum van publikasie hiervan.

Eni%i_emand wat beswaar teen penoemde
vasstelling wens aan te teken, moet dit skriftelik
doen by die Stadsklerk, Munisipale Kantore,.
Posbus 58393, Karenpark 0118, nie later nie as
16 Janvarie 1991,

Munisipale Kantore JSDUPREEZ
Posbus 58393 Stadsklerk
Karenpark
0118
2 Januarie 1991
Kennisgewingnommer 105/90

2

LOCAL AUTHORITY NOTICE 3
TOWN COUNCIL OF AKASIA

AMENDMENT TO CHARGES DETER-
MINED FOR THE SL%];PLY OF ELECTRICI-

In terms of the provisions of Section 80B(3) of
the Local Government Ordinance, 1939, it is
hereby notified that the Town Coungil of Akasia
has by special tesolution resolved to further
amend the determined charges for the Supply of
Electricity, as amended. Such amended charges
will come into operation on the first day of the
month following the publication date of the
amended Electricity by-laws as per Municipal
Notice 90.

Copies of the amended determination are
open for inglpection during office hours in the of-
fice of the Town Secretary, Room 122, Munici-
pal Offices, Dale Avenue, Akasia, for a period
of 14 days from the date of publication of this
notice.

Any person who desires to recerd his objec-
tion to the said determination shall do so in writ-
ing to the Town Clerk, Municipal Offices,
Akasia, PO Box 58393, Karenpark 0118, not la-
ter than 16 January 1991.

Municipal Offices

PO Box 58393
Karenpark

0118

2 January 1991

Notice Number 106/20

JSDUPREEZ
Town Clerk

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING
3

STADSRAAD VAN AKASIA

WYSIGING VAN VASGESTELDE GELDE
VIR DIE VOORSIE%NG VAN ELEKTRISI-
IT

Dit word hierby kragtens die bepalings van ar-
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tikel 80(B)(3) van die Ordonnansie op Plaaslike
Bestuur, 1939, bekendgemaak dat die Stadsraad
van Akasia by wyse van 'n spesiale beshuit die
vasgestelde gelde vir die Voorsiening van Elek-
trisiteit, soos gewysig, met ingang van die eerste
dag van die maand wat sal volg op die datum van
die afkondiging van die gewysigde Elektrisi-
teitsverordening by wyse van 'n Munisipale Ken-
nisgewing Nommer 90, verder gewysig het.

Afskrifte van hierdie wysiging I& ter insae by
die kantoor van die Stadsekretaris, Kamer 122,
Mumisipale Kantore, Dalelaan, Akasia, vir 'n
tydgerk van 14 dae vanaf die datum van publika-
sie hiervan.

Enigiemand wat beswaar teen genoemde
vasstelling wens aan te teken, moet dit skriftelik
doen by die Stadsklerk, Munisipale Kantore,
Posbus 58393, Karenpark 0118, nie later nie as
16 Januarie 1991.

JSDUPREEZ
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 58393
Karenpark
0118
2 Januarie 1951
Kennisgewingnommer 106/90 )
LOCAL AUTHORITY NQTICE 4
TOWN COUNCIL OF AKASIA

AMENDMENT TO ELECTRICITY BY-
LAWS

It is hereby notified in terms of section 36 of
the Local Government Ordinance, 1939, that
the Town Council of Akasia intends amendin
its Electricity By-laws, published under Loc
Authority Notice 3147 of 18 October 1989, as
amended, in order to provide for an amended
procedure with regard to written notice for inar-
rear levies.

Copies of the propossd amendments are open
for inspection during office hours at the office of
the Town Seccretary, Room 122, Municipal Of-
fices, Akasia, for a period of 14 days from the
date of publication hereof.

Any person who desires to record his objec-
tion to the said determination shall do so in writ-
ing to the Town Clerk, Municipal Offices,
AEasia, PO Box 58393, Karenpark 0118, not la-
ter than 16 January 1991.

JSDUPREEZ
Town Clerk
Municipal Qifices
PO Box 58393
Karenpark
0118
2 January 1991
Notice Number 107/90

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING
4

STADSRAAD VAN AKASIA

WYSIGING VAN ELEKTRISITEITSVER-
ORDENINGE

Kennis geskied hiermee ingevolge die bepa-
lings van artikel 96 van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, 1939, dat die Stadsraad van
Akasia voornemens is om die Elektrisiteitsver-
ordeninge, afgekondig by Plaaslike Bestuurs-
kennisgewing 3147 van 18 Oktober 1989, soos
gewysig, verder te wysig deur voorsiening te
maak vir 'n gewysigde prosedurc met betrekking

tot die gee van skriftelike kennis vir agterstallige
heffings.

Afskrifte van die wysigings I& gedurende kan-
toorure ter insae by die kantoor van die Stad-
sekretaris, Kamer 122, Munisipale Kantore,
Dalelaan, Akasia, vir ’'n tydperk van 14 dae van-
af die datum van publikasie Eii.rvan.

Eniﬁilemand wat beswaar teen genoemde
vasstelling wens aan te teken, moet dit skriftelik
doen by die Stadsklerk, Munisipale Kantore,
Posbus 58393, Karenpark 0118, nie later nie as
16 Januarie 1991.

JSDUPREEZ
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 58393
Karenpark
0118
2 Januarie 1991

Kennisgewingnommer 107/90

LOCAL AUTHORITY NOTICE 5
TOWN COUNCIL OF AKASIA

AMENDMENT TO CHARGES DETER-
MINED FOR THE Sl’.{_l"{PLY OF ELECTRICI-

In terms of the provisions of Section 80B(3) of
the Local Government Ordinance, 1939, it is
hereby notified that the Town Council of Akasia
has bg special resolution resolved to further
amend the determined charges for the Supply of
Electricity, as amended. Such amended charges
will come into operation on 1 December 1990,

Copies of the amended determination are
open for inspection during office hours in the of-
fice of the Town Secretary, Room 122, Munici-
pal Offices, Dale Avenue, Akasia, for a period
of 14 days from the date of publication of this
notice.

Any person who desires to record his objec-
tion to the said determination shall do so in writ-
ing to the Town Clerk, Municigal Offices,
Akasia, PO Box 58393, Karenpark 0118, not la-
ter than 16 January 1991.

JSDUPREEZ

Town Clerk
Municipal Offices
PO Box 58393
Karenpark
0118
2 Jan 1991
Notic:all\—l{xmber 108/90

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING
5

STADSRAAD VAN AKASIA

WYSIGING VAN VASGESTELDE GELDE
VIR DIE VOORSIENING VAN ELEKTRISI-
TEIT

Dit word hierby kragtens die bepalings van ar-
tikel 80B(3) van dic Ordonnansic op Plaaslike
Bestuur, 1939, bekendgemaak dat die Stadsraad
van Akasia by wyse van ’n spesiale besluit die
vasgestelde gelde vir die Voorsiening van Elek-
Irisiteit, soos gewysig, met ingang van 1 De-
sember 1990, verder gewysig het.

Afskrifte van hierdie wysiging 1€ ter insae by
die kantoor van die Stadsekretaris, Kamer 122,
Munisipale Kantore, Dalelaan, Akasia, vir 'n
tydEl?rk van 14 dae vanaf die datum van publika-
sie hiervan.

Enigiemand wat beswaar teen genoemde,
vasstelling wens aan te teken, moet dit skriftelik
doen by die Stadsklerk, Munisipale Kantore,
Posbus 58393, Karenpark 0118, nie later nie as
16 Januarie 1991.

ISDUPREEZ
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 58353
Karenpark
0118
2 Januarie 1991

Kennisgewingnommer 108/90

LOCAL AUTHORITY NOTICE 6
TOWN COUNCIL OF BEDFORDVIEW

ADOPTION OF STANDARD PUBLIC
AMENITIES BY-LAWS

The Town Clerk of Bedfordview hereby, in
terms of section 101 of the Local Government
Ordinance, 1939 (Ordinance 17 of 1939) pub-
lishes that the Town Council of Bedfordview
has, in terms of section 96bis(2) of the said Ordi-
nance, adopted without any amendments, the
Standard Public Amenities By-laws, published
under Notice 60 of 1990 on 14 September 1990,
as by-laws made by the said Town Council.

AJKRUGER
Town Clerk
Civic Centre
Bedfordview
2008
Notice No. 01/1691
3 January 1991

PLAASLIKE BESTUEJRSKENNISGEWING

STADSRAAD VAN BEDFORDVIEW

AANNAME VAN STANDAARDVEROR-
DENINGE BETREFFENDE OQPENBARE
GERIEWE

Die Stadsklerk van Bedfordview publisecer
hierby, ingevolge artikel 101 van die Ordonnasie
op Plaaslike Bestuur, 1939 (Ordonnansie 17 van
1935} dat die Stadsraad van Bedfordview inge-
volge artikel 96bis(2) van gencemde Ordonnan-
sie, die Standaardverordeninge betreffende
Qpenbare Geriewe, afgekondig by Kennisge-
wing 60 van 1990 op 14 September 1990, sonder
enipge wysipings aangeneem het as verordeninge
wat deur penoemde Stadsraad opgestel is.

A JKRUGER

Stadsklerk
Burgersentrum
Bedfordview
2008
Kennisgewing No. 01/1991
3 Januarie 1991

2
LOCAL AUTHORITY NOTICE 7

BEDFORDVIEW TOWN COUNCIL

PROPOSED CLOSING AND LEASING OF

AN AREA OF ROADWAY (PARK) GIVING

ACCESS TO ERF 11, BEDFORD GARDENS
TOWNSHIP

Notice is hereby given, in terms of the provi-
sions of section 68 and 79(1B) of the Local

a0 00000
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Government Ordinance, 1939 (Ordinance 17 of
1939}, of the intention of the Council to:

Permanently close to all traffic, an area of
roadway over Erf RE 55 {park ground) giving
access to Erf 11, Bedford Gardens Township
and thereafter lease the said portion at Market
value, to St Margarets’ Retirement Village.

All costs of survey, closing, advertisement,
apﬂraisement and all costs related to the abave
will be borne by the applicant.

A plan showing the said portion may be in-
spected during office hours at Office 214, 2nd
Floor, Civic Centre, Bedfordview.

AI:I{V Yersan who has any objection to the pro-
posed closing and lease aor who has ang- claim to
compensation if such closing is carried out may
lodge an objection to the closing of the said por-
tion before or on 5 March 1991.

Civic Centre AJKRUGER

3 Hawley Road Town Clerk
P.O.Box3

Bedfordview

2008

Notice No. 04/1991

PLAASLIKE BESTU}?JRSKENNISGEWTNG

STADSRAAD VANBEDFORDVIEW

YOORGESTELDE SLUITING EN VER-

HUUR VAN 'N GEDEELTE VAN 'N TOE-

GANGSPAD OOR ERF RE 55 (PARK) NA
ERF 11, DORP BEDFORD GARDENS

Kennis word ingevolge artikels 68 en 79 183
van die Plaaslike Bestuurs Ordonnansie, 193
(Ordonnansie 17 van 1939), gegee vau die Raad
se yoornemens om:

'n Gedeelte van die toegangspad na Exf 11,
dorp Bedford Gardens oor Erf RE 55 (park)

rmanent vir alle verkeer te sluit en aan St

argarets’ Retirement Village teen mark waar-
de te verhuur.

Alle kostes soos opmeting, sluiting, adverten-
sie, waardasies en ge aardgaande kostes sal
deur bogenoemde applikant gedra word.

’n Plan waarop die betrokke straatgedeelte
aangetoon word, I8 gedurende kantoorure in
kanfoor 214, 2de Verdieping, Burgersentrum,
Bedfordview, ter insae.

Enigeen wie beswaar teen die voorgeneme
sluiting en verhuring van bogencemde toe-
gangspad wil aanteken of wat cniEe aanspraak
0? vergoeding mai hé, moet dit skriftelik voor
of op 5 Maart 1991 by die ondergetekende doen.

Burgersentrum ATKRUGER
3 Hawleyweg Stadsklerk
Posbus 3
Bedfordview
2008
Kennisgewing No. 04/1991
2
LOCAL AUTHORITY NOTICE 8

TOWN CQUNCIL OF BEDFORDVIEW

BEDFORDVIEW TOWN-PLANNING
SCHEME 1948

AMENDMENT SCHEME 1/540

The Town Council of Bedfordview hereby, in
terms of the provisions of section 125(1) of the

Town-planning and Townships Ordinance 1986,
declares that it has approved an amendment of
the Bedfordview Town-planning Scheme num-
ber 1 of 1948 comprising the same land as inclu-
ded in Erven 530, Bedfordview Extension 114
Township.

Map 3 and the Scheme Clauses of the Amend-
ment Scheme are available for inspection at all
reasonable times at the offices of the Director of
Local Government in Pretoria and also the

Town Council of Bedfordview.

This amendment is known as Bedfordview
Amendment Scheme 1/540.

AJKRUGER
Town Clerk

Civic Centre
Hawley Road
Bedfordview

Notice No. 107/1950

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING
8

STADSRAAD VAN BEDFORDVIEW

BEDFORDVIEW-DI(I)]I;EAANLEGSKEMA

WYSIGINGSKEMA 1/540

Die Stadsraad van Bediordview verklaar hier-
by, ingevolge die bepalings van artikel 125(1)
van die Ordennansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986, dat hy 'n stigingskema, nommer
1 van 1948 wat uit dicselfde grond as Erf 530,
Bedfordview Uitbreiding 114 Dorp bestaan,
goedgekeur het.

Kaart 3 en die Skema Klousules van die Wysi-
ingskema is beskikbaar vir in?eksie op alle re-
eltke tye by die kantore van die Direkteur van

Plaaslike Bestuur in Pretoria asook die Stads-
raad van Bedfordview.

. Hierdie wysiging staan bekend as Bedford-
view-wysigingskema 1/540,

AJKRUGER
Stadsklerk

]B.lurg]ersemmm

awleywe;

Bedfomicgw
Kennisgewing No. 107/19%)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 9
TOWN COUNCIL OF BEDFORDVIEW

BEDFORDVIEW TOWN-PLANNING
SCHEME

AMENDMENT SCHEME 1/515

The Town Council of Bedfordview hereby, in
terms of the provisions of section 125(&)l of the
Town-planning and Townships Ordinance,
1986, declares that it has approved an amend-
ment scheme, being an amendment of Bedford-
view 'I‘own-plannin§ Scheme, 1/1948,
comprising the same land as included in the
township of Bedfordview Extension 21.

The scheme clauses of the amendment scheme
are available for inspection at all reasonable
times at the offices of the Director of Local Gov-
ernment in Pretoria and the Town Council of

Bedfordview.

This amendment is known as Bedfordview

Amendment Scheme 1/515.

Civic Centre AJKRUGER
Hawley Road Town Clerk
Bedfordview

Notice No 106/1990

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING
9

STADSRAAD VAN BEDFORDVIEW
BEDFORDVIEW-DORPSAANLEGSKEMA
WYSIGINGSKEMA 1/515

Die Stadsraad van Bedfordview verklaar hier-
by ingevolge die bepalings van artikel 125(1) van
die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1986, dat hy 'n wysigingskema, synde die wysi-
gin van  Bedfordview-dorpsaanlegskema,
1/1948, wat uit dieselfde grond as die dorp Bed-
gordview Uitbreiding 21 bestaan, goecdpekeur

et.

Die skemaklousules van die wysiginiskema is
beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye by
die kantore van die Direkteur van Plaaslike Be-
stuur in Pretoria asook die Stadsraad van Bed-
fordview,

Hierdie wysiging staan bekend as 1/515 wysi-
gingskema.

Burgersentrum A JKRUGER
Hawleyweg Stadsklerk
Bedfordview
Kennisgewing No. 106/1990
2
LOCAL AUTHORITY NOTICE 10

TOWN COUNCIL OF BEDFORDVIEW

NORTHERN JOHANNESBURG REGION
TOWN-PLANNING SCHEME

AMENDMENT SCHEME 1469

The Town Council of Bedfordview hereby, in
terms of the provisions of section 125(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance,
1986, declares that it has approved an amend-
ment scheme, being an amendment of Northern
Johannesburg Town-planning Scheme, 1/1958,
comprising the same land as included in the
Townships of Senderwood Extension 1 Town-
ship, Erf 118 and RE 119.

The scheme clauses of the amendment scheme
are available for inspection at all reasonable
times at the offices of the Director of Local Gov-
ernment in Pretoga and the Town Council of
Bedfordview.

This amendment is known as Northern Johan-
nesburg Region Amendment Scheme 1469.

Civic Centre AJKRUGER
Hawley Road Town Clerk
Bedfordview

Naotice 108/90

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING
10

STADSRAAD VAN BEDFORDVIEW

NOORDELIKE JOHANNESBURG-
STREEK-DORPSAANLEGSKEMA

WYSIGINGSKEMA 1469

Die Stadsraad van Bedfordview verklaar hier-
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by ingevolge die bepalings van artikel 125(1) van
die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Darpe,
1986, dat hy 'n wysigingskema synde die wysi-
ging van Noordelike Johannesburgstreek-darps-
aanlegskema, 1/1958, wat uit dieselfde grond as
Erf 118 en Re Erf 119, Senderwood Uitbreiding
1 Dorp bestaan, goedgekeur het.

Die skemaklousules van die wysigingskema is
beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye by
die kantore van die Dirckteur van Plaaslike Be-
stuur in Pretoria asook die Stadsraad van Bed-
fordview.

Hierdie wysiging staan bekend as Noordelike
Johannesburg-wysigingskema 1469.

AJTKRUGER
Stadsklerk
Burgersentrum
Hawleyweg
Bedfordview
Kennisgewing 108/90
2

LOCAL AUTHORITY NOTICE 11
TOWN COUNCIL OF BENONI

ADOPTION OF STANDARD PUBLIC
AMENITIES BY-LAWS

Notice is hereby given in terms of section 96 of
the Local Government Ordinance, 1939, that
the Town Council of Benoni has adopied with-
out amendment the Standard Public Amenities
By-laws published under Official Notice 60
dated 14 September 1990 as By-laws made by
the Council to provide for the orderly control of
public amenities.
amenities.

A copy of the Standard By-laws are open for
ingpection dutiag office hours in the office of the
Town Secreta?, Municipal Offices, Elston Ave-
nue, Benoni, for a period of fourteen days from
the date of publication of this notice in the Offi-
cial Gazette.

Any person who desires to record his objec-
tion to the adoption of the Standard By-laws
shall do so in writing to the undersigned within
fourteen days of the publication of this notice in
the Official Gazette,

D PCONRADIE
Town Clerk
Municipal Offices
Administrative Building
Elston Avenue
Benoni
1501
19 December 1990
Notice No. 208/1990
5T12089.1 ’

PLAASLIKE BESTUIliIRSKENNISGE\VING

STADSRAAD VAN BENONI

AANNAME VAN STANDAARDVEROR-
DENINGE BETREFFENDE OPENBARE
GERIEWE

Kennis geskied hiermee ingevolge artikel 96
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,
dat die Stadsraad van Benoni die Standaardver-
ordeninge Betreffende Openbare Geriewe afge-
kondig by Offisiéle Kennisgewing 60 van 14
September 1990 sonder wysigings aangeneem
het as Verordeninge van die Raad ten einde
openbare geriewe ordelik te beheer.

'n Afskrif van die Standaardverordeninge is
pedurende kantoorure ter insae in die kantoor
van die Stadsekretaris, Munisipale Kantore,

Elstonlaan, Benoni, vir 'n tydperk van veertien
dae vanaf publikasic van hierdie kennisgewing
in die Offisiéle Koerant.

Enige persoon wat beswaar teen die aanvaar-
ding van diec Standaardverordeninge wil aante-
ken, moet sodanige beswaar skriftelik by die
ondergetekende indien binne veertien dae vanaf
publikasie van hierdie kennisgewing in die Offi-
sigle Koerant.

D PCONRADIE
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Administratiewe Gebou
Elstonlaan
Benoni
1501
19 Desember 1990
Kcnm(;g%ewing No. 208/1990
5T12

LOCAL AUTHORITY NOTICE 12
TOWN COUNCIL OF BOKSBURG

PROPOSED PROCLAMATION QF ROADS
OVER HOLDING 119, RAVENSWOOD
AGRICULTURAL HOLDINGS SETTLE-
MENT AND ERF 1077, BOKSBURG
NORTH (EXTENSION) TOWNSHIP

Notice is hereby given in terms of the ﬁm
sions of section 5 of the Local Authorities Roads
Qrdinance, 1904 that the Town Council of Boks-
burg has petitioned the Minister of the Budget
and Local Government, Administration: House
of Assembly to proclaim the public roads de-
scribed in the appended schedule.

A copy of the petition and appropriate dia-

rams can be inspected at Room 226, Second

oor, Civic Centre, Trichardts Road, Boks-
burﬁ, during office hours from the date hereof
until 18 February 1991.

All persons interested, are hereby called upon
to lodge objections, if any, to the proposed proc-
lamation of the proposed roads, in writing and in
duplicate, with the Head of Department: De-
E‘?rtmenl of Local Government, Housing and

orks, Administration: House of Assembly,
Private Bag X340, Pretoria and the Town Coun-
cil of Boksburg, within one month of the latest
publication of this notice.

JJCOETZEE

Civic Centre Town Clerk

PO Box 215
Boksburg
1460

Notice No. 1/1991
15/3/3/49

SCHEDULE

PROPOSED PROCLAMATION OF ROADS
OVER HOLDING 119, RAVENSWOOD
AGRICULTURAL HOLDINGS SETTLE-
MENT AND ERF 1077, BOKSBURG
NORTH (EXTENSION) TOWNSHIP

A road of varying width up to approximately 8
m along Paul Smit Street, then generally north-
wards along the existing Thirteenth Avenue
over Holding 119 Ravenswood Agricultural
Holdings Settlement as will more fully appear
from diagram § G No AG708/M90 and a road 5 m
along Paul Smit Street startinﬁ at the north west-
ern corner of Erf 1077 Boksburg North Exten-
sion township in an eastern direction and 5 m
along Eleventh Avenue starting at the said north
western corner of Erf 1077 Boksburg North (Ex-
tension) township in a southern direction’ and
from the said southern point from 7,07 m in a
north eastern direction until it meets the said
point along Paul Smit Street and as more fully
detailed on diagram SG No A6709/90.

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING
12

STADSRAAD VAN BOKSBURG

VOORGESTELDE PROKLAMERING VAN
PAAIE OOR 'N GEDEELTE VAN HOEWE
119, RAVENSWOOD LANDHOUHOEWES-
NEDERSETTING EN ERF 1077, DORP
BOKSBURG-NOORD (UITBREIDING)

Kennis peskied hiermee ingevolge die bepa-
lings van artikel 5 van die Local Authorities
Roads Ordinance, 1904 dat die Stadsraad van
Boksburg °n versoekskrif aan die Minister van
Bc%rming en Plaaslike Bestuur, Administrasie:
Volksraad perig het om die openbare paaie om-
skrywe in bygaande skedule te proklameer.

'n Afskrf van die versoekskrif en toepaslike
diagramme & vanaf die datum hiervan tot en
met 18 Februarie 1991 gedurende kantoorure ter
insae in Kantoor 226, Tweede Verdieping, Bur-
gersentrum, Trichardtsweg, Boksburg.

Alle belanghebbende persone word hiermee
versoek om binne een maand, vanaf die laaste
publikasie van hierdie kennisgewing, skriftelik
en in tweevoud, besware, indien enige, teen die
Broklarnering van die voorgestelde paaie by die

epartementshoof: Departement van Plaaslike
Bestuur, Behuising en Werke, Administrasie:
Volksraad, Privaatsak X340, Pretoria en die
Stadsraad van Boksburg in te dien,

JICOETZEE
Stadsklerk

Burgersentrum
Posbus 215
Boksburg
1460

Kenni?gewing No, 171991
15/3/3+

SKEDULE

VOORGESTELDE PROKLAMERING VAN
PAAIE OOR 'N GEDEELTE VAN HOEWE
119, RAVENSWOOD LANDBOUHOEWES-
NEDERSETTING EN ERF 1077, DORP
BOKSBURG-NOORD (UITBREIDING)

'n Pad van wisselende wydte tot ongeveer 8 m
aralle] met Paul Smitstraat dan noordwaarts
angs die besteande Dertiendelaan oor Hoewe

119, Ravenswood Landbouhoewesnedersettin,
soos meer volledig aangedui op diagram LG Nr
A6708/20 en 'n pad 5 m ooswaarts vanaf die
noordwestelike hoek van Erf 1077 dorp Boks-
burg-Noord (Uitbreiding) parallel met Paul
Smitstraat en 5 m suidwanrts vanaf gemelde
hoek al langs Elfdelaan, dorp Boksburg-Noord
(Uitbreiding) en vanaf die gemelde suidelike
punt in 'n noordoostelike rigting vir 7,07 m tot
waar dit aansluit by die punt langs Paul Smit-
straat en soos meer volledige aangedui op diagram
LG Nr A6709/90.

2—9—16

LOCAL AUTHORITY NOTICE 13
TOWN COUNCIL OF BRAKPAN

AMENDMENT OF TARIFF OF CHARGES
FOR THE SUPPLY OF ELECTRICITY

Notice is hereby given in terms of Section 80B
of the Local Government Ordinance, 17 of 1939
that the Town Council of Brakpan has by
Special Resolution amended the tariff of
Chagges for the supply of Electricity promul-
gated under Notice No. 6(0/1990 dated 1 August
1990 with effect from 1 January 1991.

The general purport of the amendment is to
increase the tariff of charges for the Supply of
Electricity.
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Particulars of the aforementioned amendment
lie open for inspection durin% ordinary office
hours at Room 19, Town Hall Brakpan, until 17
January 1991.

Any perscn who desires to abject to the
amendment of the abovementigned tariffs must
do 50 in writing to the undersigned not later than
17 January 1991.

Town Hall M JHUMAN
Brakpan Town Clerk
11 December 1990

Notice No. 99/1990

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING
13

STADSRAAD VAN BRAKPAN

WYSIGING VAN DIE TARIEF VAN
GELDE VIR DIE LEWERING VAN ELEK-
TRISITEIT

Hiermee word ooreenkomstip Artikel 80B
van die Ordonnansie o Plaas]il%e Bestuur, 17
van 1939 bekend gemaak dat die Stadsraad van
Brakpan by Spesiale Besluit die Tarief van
Gelde vir die lewering van Elektristeit afgekon-
dig by Kennisgewing No. 60/1990 van 1 Augus-
tus 1990 met ingang 1 Januarie 1991 gewysig het.

Die algemene strekking van die wysiging is
om die tarief van gelde vir die lewering van elek-
trisiteit te verhoog,

1& ter

Besonderhede van voormelde wysiiin
y Kamer

insae gedurende gewone kantoorure
19, Stadhuis, Brakpan tot 17 Januarie 1991,

Enige persoon wat beswaar wil maak teen die
wysiging van bovermelde tariewe moet dit
skriftelik rig aan die ondergetekende nie later
nie as 17 Januarie 1991,

Stadhuis M1I H}JMAN
Brakpan Stadsklerk
11 Desember 1990
Kennisgewing No. 99/1990
2
LOCAL AUTHORITY NOTICE 14
TOWN COUNCIL OF BRAKPAN

AMENDMENT OF TOWN HALL TARIFFS

Notice is hereb( iven in terms of Section
80(B) of the Local Government Ordinance, 17
of 1939 that the Town Council of Brakpan has
by Special Resolution further amended the
Town Hall tariffs promulgated under Notice
Number 40 of 1990 dated 27 June 1990 as

amended.

The general purport of the amendment is to
include in the tariffs a tariff and deposit for the
hiring of chairs and tables outside the Town
Hall.

Particulars of the amendment of the above-
mentioned tariffs lie open for inspection during
ordinai'y office hours at Room 13, Town Hall,
Brakpan until 17 January 1991.

Any person desirous of objecting to the
amendment of the abovementioned tariffs must
do so in writing to the undersigned not [ater than
17 January 1991.

MJHUMAN
Town Hall Town Clerk
Brakpan
Notice No. 100/1990
SChih
1212A

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING
14

STADSRAAD VAN BRAKPAN
WYSIGING VAN STADSAALTARIEWE

Hiermee word ooreenkomstig Artikel 30(B)
van dic Ordonnansic op Plaaslike Bestuur, 17
van 1939 bekend gemaak dat die Raad by Spe-
siale Besluit die Stadsaaltarief afgekondig by
Kennisgewing Nommer 40 van 1990 gedateer 27
Junie 1990 soos gewysig verder gewysig het,

Die algemene strekking van die wysiging is
om ’n tanef en ’n deposito vir die verhuring van
stoele en tafels buite die Stadsaal by dic tariewe
in te shit,

Besonderhede oor die wysiging van boge-
melde taniewe is gedurende gewone kantoorure
by Kamer 13, Stadhuis, Brakpan ter insae tot 17
Januarie 1991.

Enige persoon wat beswzar wil maak teen die

wysiging van bogemelde tariewe moet dit
skri[tcli%( rig aan Afic ondergetekende nie later
nie as 17 Januarie 1990.
MJHUMAN

Stadsklerk
Stadhuis
Brakpan
Kennisgewing No. 100/19%0
1212A

2
LOCAL AUTHORITY NOTICE 15
BRITS TOWN COUNCIL

BY-LAWS FOR REGULATING AND CON-
TROLLING THELO(?AIIEI%NT OF STUDY

The Town Clerk hereby in terms of section
101 of the Local Govermment Ordinance, No. 17
of 1939, ﬂlblishes the By-laws set forth here-
inafter, which have been approved by the Town
Council in terms of section 99 of the said Ordi-
nance.

BY-LAW

To establish a study loan fund, to provide for
the funding of same, the granting of study loans,
the paying of study loans and for ancillary mat-
ters.

1. Definitions in these by-laws, unless the con-
text indicates otherwise —

(1) “council” means the Town Council of
Bnts and includes the management committee
of that Council or any officer employed by the
Council, acting by virtue of any power vested in
the Council in connection with these by-laws and
delegated to him in terms of scction 58 of the
Local Government (Administration and Elec-
111;)(1}13; Ordinance, 1960 (Ordinance No. 40 of

(2) “educational institution™ means an institu-
tion desii;nated in sections 79(16)(d) and 51 of
the Local Government Ordinance, 1939, or any
other institution which has been approved by the
Administrator or any other in-service traming
centre which has been approved by the Council.

(3) *resident™ means any person who at the
time of a|l3%1ication resides within the magisterial
district of Brits or a dependent child whose par-
ents reside within the magisterial district of
Brits.

(4) “study loan” means a loan granted for
study purposes and which is repayable by the
bormower and includes any insurance premium

paid by the Council to the benefit of the borrow-
er.

(5) “study loan fund” means a fund estab-
lished by the Council in terms of section 79{51)
of the Local Government Ordinance, 1939,

2. Establishment of a Study Loan Fund

(1) A study loan fund is hereby established for
the granting of study loans for study at an educa-
tional institution for a period as prescribed by
}he Council, subject to the conditions of this by-
aws,

(2) The Council contributes annually to the
study loan fund and determines the number of
study loans to be granted during that year.

(3) Subject to the provisions of this by-laws,
the Council may advance loans to the amount
determined by the Council, to approved appli-
cants 1o assist such applicant to follow or com-
plete a fulltime or a part-time study course.

3, Qualifications of applicants

To be considered for a study loan, applicants
must be —

(a) South African citizens;

B (b) residents within the magisterial district of
rits;

(c) in possession of a matriculation or equal
certificate or must intent to sit in for the relevant
examination at the end of the appropriate year,

(d) qualifying for entrance to the relevant
education institution approved by the Council.

4. Manner of application

(1) Applications for a study loan, must be sub-
mitted in the manner prescribed by the Council
and must reach the Council not later than the
30th September of every year.

(2) Each application for a study loan is consid-
ered by merit.

5. Amount of study loans

The amount of a study loan thus granted is
fixed by the Council and is paid out m one or
more instalments.

6. Payment of study loans

(1) Study loans are paid to the educational
institution at which the borrower studies,

{2) Study loans are paid out after: —

{a) The agreement as prescribed by the Coun-
cil s completed and sipned;

(b) the borrower furnished satisfactory proof
to the Council that he is registered for an ap-
proved study course at an educational institu-
tion.

7. Life insurance

A life insurance policy for an amount equal to
the study loan plus interest must be taken out
and ceded to the Council by the borrower.

The insurance premium is paid out by the
Council to the relevant insurance company and
is added to the study loan and forms part of the
study loan thus granied.

8. Surety and assistance by parent or guardian

The borrower furnishes an acceptable surety
and i[ under ape, is assited by his parent or
guardian.

9. Obligations of borrower
A borrower must: —

(a) Follow the prescribed course at the educa-
tional institution to obtain the required qualifi-
cation within the prescribed period;

{b) furnish the Council with a certified copy of
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the semester results within a period of ane
month after it has been announced.

10. Suspension of study loans

If a borrower fails any examination or test in
such a way that he can not proceed with the pre-
scribed course, the CounciFmay at its discretion
suspend the study loan; provided that if such
study loan is suspended and the boerrower at his
own expense and without assistance from the
Council passes such examination or test within
one year after such suspension, the Council may
restore such loan for the remaining period as if it
was not suspended, unless it was previously sus-
pended under similar conditions.

A

11. Repayment of study loans

The study loan with interest as determined
from time to time by the Council, is repaid as
follows: —

(1) A study loan is free of interest for the
period of study or until the date on which a bor-
rower terminates his study or until death, if a
borrower passes away dunng the period of stu-
dies.

(2) If a borrower completes the study course
for which a study loan was granted, the study
loan with interest calculated on an anauity basts,
is repayable to the Council in e¢qual monthly
instalments over a period equal to the period of
study. The first instalment is due before or on
the last day of the sixth month following the date
on which the borrower obtained the prescribed

ualification and each following instalment is
gue bﬁiore or on the last day of cvery succeeding
month,

(3) If a borrower terminates his study, the full
amount of the study loan granted, together with
interest calculated on an annuity basis becomes
immediately due and payable to the Council.

(42 If the stud%' loan of a borrower is sus-
pended in terms of section 11 and is not restored
within 12 months, the full amount of the study
loan granted, together with interest calculated
on an annuity basis, becomes immediately due
and payable to the Council.

(5) If a borrower dies before the study loan to-
gether with any interest, is repaid in full, the
amount which is still due to the Council, is re-
covered from the proceeds of he ceded insur-
ance policy and if the proceeds of the insurance

olicy is insufficient, the balance is recovered
rom his estate. Such amount bears interest at a
rate fixed by the Council.

(6) If a botrower waives a study loan and com-
pletes his studies without further assistance by
the Council, the study loan together with inter-
est calculated on a annuity basis, is repayable in
equal monthly instalments over a period equal
to thgl_gcriad for which the study loan was paid
out. The first instalment is due to the Council
before or on the last day of the sixth month fol-
lowing the date on which he completed his stu-
dies or before or on the last day of the sixth
month after the prescribed period in which such
studies had to be completed, whichever period is
the lcsser, and each following instalment is due
and payable before or on the last day of every

succeeding month.

12. Non-payment

If a borrower fails to pay instalment within 14
(fourteen) days after the due date is provided for
by section 12, the Council may at its discretion
demand immediate payment of the outstanding
balance, together with interest, of a study loan,
notwithstanding any of the aforegoing provis-
ions.

13, Rescission of loan and cancellation of
agreement

The Council may at any time at its discretion
rescind a study loan and cancel the agreement if
the borrower at the discretion of the Council,
misbehaves himself or fails to make satisfactory

progress with his studies or fails to comply with
any provision of this by-law, in which event the
borrower must immediately repay the full
amount of the study loan which was already paid
out by the Council, together with interest calcu-
lated on an annuity basis.

14. Rate of interest, manner of application
and formalities

The Council imposes by Council Resolution
from time to time the rate of intérest at which
study loans are made available as well as the wa[vl
in which and the formalities by virtue of whic
study loans are applied for including any agree-
ment that might be concluded.

15. Delegation

The Council may at its discretion delegate any
of its powers under this by-laws, to any official
or committee of officials employed by him.

Repeal of by-laws

The Council's By-laws for Regulating and
Controlling the Grant of Bursaries published
under Administrator’s Notice 246 on 1 March
1978, are hereby repealed.

17. Short title

This by-laws shalt be called the By-laws on
Study Loans.

AJBRINK
Towa Clerk

Town Offices

Van Velden Street
PO Box 106

Brits

0250
14 December 1990
Notice No. 105/1990

1IDEJ#j

PLAASLIKE BESTU:llglRSKENNlSGEWING

STADSRAAD VAN BRITS

VERORDENINGE OM DIE TOEKENNING
VAN STUDIELENINGS TE REEL EN TE
BEHEER

Dic Stadsklerk publiseer hicrby ingevolge die
bepalings van artikel 101 van die Ordonnansie
op Plaaslike Bestuur No. 17 van 1939 die veror-
deninge hierna uiteengesit wat deur die Stads-
raad ingevolge die bepalings van artikel 99 van
genocmde Ordonnansie goedgekeur is.

VERORDENING

Om voorsiening te maak vir die instel en be-
fondsing van 'n studieleningsfonds; die toeken-
ning van studielenings; die uitbetaal van
studielenings en om voorsiening te maak vir aan-
geleenthede wat daarmee in verband staan.

1. Woordomskrywings

In hierdie verordeninge, tensy uit dic same-
hang anders blyk beteken —

i1} “inwoner” enige persoon wat ten tye van
die aansoek binne die landdrosdistrik van Brits
woonaglig is, of 'n afhanklike kind wic se ouers
ten tye van die aansoek binne die landdrosdis-
trik van Brits woonagtig is.

(2) “onde: nrigting” 'n onderwysinrigting
genoem in artikels 79(16)(d) en 51 van die Or-
donnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, of soda-
nige inrigting deur die Administrateur
pgoedgekeur asook enige ander indiensopleiding-
sentrum wat deur die Raad goedpekeuris.

(3) “raad” die Stadsraad van Brits en omvat
dit die Bestuurskomitee van dazardie Raad of

enige beampte deur die Raad in diens geneem,
handelende uit hoofde van enige bevoegdheid
wat in verband met hierdie verordeninge aan die
Raad verleen is en wat ingevolge artikel 58 van
die Ordonnansic op Plaasike Bestuur (Admini-
strasic en Verkiesings) 1960 (Ordonnansie 40
van 1960), aan hom gedelegeer is.

(4) “studielening” 'n lening vir studiedecel-
eindes wat deur die houer terugbetaalbaar is en
sluit enipe vcrsckcringspremie wat deur die
Raad tot voordeel van 'n studicleninghouer be-
taal is, in.

(5) “studicleningsfonds”™ 'n fonds gestig deur
die raad inpevolge die bepalings van artikel
79(51) van die Ordonnansiec op Plaaslike Be-
stuur, 1939.

2. Instelling van "n studieleningsfonds

(1) 'n Studieleningsfonds word hierby ingestel
vir die toekenning van studielenings vir studie
aan 'n onderwysinrigting vir 'n termyn deur die
Raad bepaal, behoudens die voorwaardes van
hierdie verordeninge.

(2) Dic Raad dra jaarliks chld by tot dic stu-
dieleningsfonds en bepaal die aantal studiele-
nings wat in daardie jaar toegeken word,

(3) Die Raad kan, onderworpe aan die bepa-
Hng: van die verordeninge, jaarliks lenings tot 'n
bedrag wat deur die Kaad bepaal word, aan

oedgekeurde aansoekers toeken ten einde so-
anige aansockers te help om 'n voltydse of
deeltydse studickursus te volg of te valtooi,

3. Kwalifikasies van aansoekers

Om in aanmerking te kom vir 'n studiclening
moet aansoekers:

(a) Sutd-Afrikaanse burgers wees;

(b) inwoners binne die landdrosdistrik van
Brnts wees;

(c) in besit wees van *n matrikulasie- of gelyk-
waardige sertifikaat of voornemens wees om die
betrpkﬁe eksamen aan die einde van die toepas-
like jaar af te 1&;

(d) kwalifiseer vir toelating tot die betrokke
ﬁndegwysinrigting wat deur die Raad goedge-
eur is.

4. Wyse van aansoek

(1) Aansoeke om ’n studielening moet op die
wyse deur die Raad bepaal, ingedien word en
moet die Raad nie later as 30 September van
elke jaar bereik nie.

(2) Elke aansoek om 'n studielening word vol-
gens meriete beoordeel.

5. Bedrag van studielening

Die bedrag van 'n studielening wat toegeken
word, word deur die Raad bepaal en word in een
of meer paaiemente betaal.

6. Betaling van studielenings

_ (1) Studiclenings word zan die onderwysinrig-
tln% waaraan die studieleninghouer studeer be-
taal.

4 (2) Betaling van 'n studielening geskied na-
at —

(a) die ooreenkoms soos deur die Raad voor-
geskryf, voltooi en onderteken is;

(b) die leninghouer aan die Raad bevredi-
pende bewys gelewer het dat hy by 'n onderwys-
nrigting vir 'n goedgekeurde studiekursus
geregistreer is.

7. Lewensversekering

'n Lewensversekeringspolis pelykstaande aan
die bedrag van die studielening en wat rente
insluit, moet deur die studieleninghouer uitge-
neem en aan die Raad sedeer word.

Die versekeringspremie word deur die Raad
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aan die betrokke versekeringsmaatskappy be-
taal en die premie word by die studieleninge ge-
voeg en vorm deel van die studicleninge aldus
toegeken.

8. Borg en bystand deur ouer of vaog

Die studieleninghouer verskaf 'n goedge-
keurde borg en indien hy minderjarig is, word
hy deur sy wettig ouer of voog bypestaan.

9. Verpligting van studieleninghouer
'n Studieleninghouer moet —

(a) die voorgeskrewe kursus aan die onder-
wysinrigting volg ten einde dic vereiste kwalifi-
kasie binne die voorgeskrewe tydperk te behaal;

(b) die Raad van 'n gewaarmarkte afskrif van
? semesteruitslae voorsien binne een maand na-
at die uitslae daarvan bekendgemaak is.

10. Opskorting van studielening

Indien 'n studieleninghouer enige eksamen of
toets op 50 'n wyse druip dat hy nie met die voor-
eskrewe kursus kan voortgaan nie, kan die stu-
ielening na goeddunke deur die Raad
opgeskort word; met dien verstande dat indien
sodanige studielening opgeskort word en die stu-
dieleninghouer op eie koste en sonder hulp van
die raad, binne een jaar na sodanige opskorting
dusdanig slaag, die Raad die studielening kan
herstel vir die orige studietydperk asof geen
opskorting plaasgevind het nie, tensy dit reeds
by ‘'n vorige geleentheid onder soortgelyke
omstandighede opgeskort was.

11, Terugbetaling van studielenings

Die terugbetaling van 'n studiclening tesame
met rente s00s van tyd tot tyd deur die Raad be-
paal, geskied soos volg: —

(1) 'n Studielening is rentevry vir die duur van
die studie of tot dic datum van staking van die
studieleninghouer se studie of by afsterwe indien
die studieleninghouer te sterwe kom tydens die
studietermyn,

(2) Indien *n studieleninghouer die studiekur-
sus waarvoor die studielening toegeken is, voi-
tooi, word die studielening met rente bereken
op ’'n annuiteitsbasis, in gelyke maandelikse
paalemente oor die aantal maande wat gelyk is
aan die studietydperk aan die Raad betaal. Die
eerste pagiement is betaalbaar voor of op die
laaste dag van die sesde maand wat volg op die
datum waarop die studieleninghouer die voorge-
skrewe kwalifikasie behaal het en elke daarop-
volgende paaiement is betaalbaar voor of op die
laaste dag van elke daaropvolgende maand.

(3) Indien 'n studieleninghouer sy studie
staak, is die volle bedrag van die studielening
wat reeds uitbetaal is, plus rente bereken cp 'n
annuiteitsbasis, onmiddellik terugbetaalbaar
aan dic Raad.

(4) Indien 'n studieleninghouer se studiele-
ning ingevolge artikel 11 opgeskort is en nic bin-
ne 12 maande herstel is nie, word die volle
bedrag van die studielening wat tot op datum
van opskorting toegeken is plus rente bereken
op ’n annuiteitsbasis, onmiddellik terugbetaal-
baar aan die Raad. :

(5) Indien 'n leninghouer te sterwe kom voor
die studielening met rente ten volle terugbetaal
is, word enige bedrag wat deur hom aan die
Raad verskuldig is van die gesedeerde polis ver-
haal en indien die opbrengs van die polis onvol-
doende is word die balans van sy boedel verhaal.
Sodanige balans dra rente teen die koers wat
deur die Raad bepaal word.

(6) Indien ’n studicleninghouer afstand doen
van die sludielening en sy studie voltooi sonder
verdere hulp van die Raad, word die studiele-
ning plus tente bereken op 'n annuiteitsbasis, in
gelyke maandelikse paaiemente oor 'n tydperk
wat gelyk is aan die tydperk waarin die studie-
lening uitbetaal is, terugbetaal. Die ecrste paaie-
ment 15 betaalbaar aan die Razd voor of op die
laaste dag van die sesde maand padat hy sy stu-

die voltooi het of voor of op die laaste dag van
die sesde maand na die voorgeskrewe tydperk
waarin sodanige kursus voltooi moet word,
welke datum ookal die vroegste is en daaropvol-
gende paaiemente is daama voor of op die laaste
dag van clke daaropvolgende maand betaalbaar.

12. Wanbetaling

Indien "n studicleninghouer versuim om binne
14 (veertien) dae na die vervaldatum soos be-
paal in arntikel 12, enige paaiement te betaal, kan
dic Raad, ondanks emige vooraf%aandc bepa-
ling, na goeddunke die onmiddellike betaling
van die uitstaande som van die studielening tesa-
me met rente eis.

13. Intrekking van lening en beéindiging van
oorcenkoms

Die Raad kan na goeddunke 'n studielening te
eniger tyd intrek en dic ooreenkoms beéindig in-
dien die studiclcninghover hom na die mening
van die Raad, aan wangedrag skuldig maak of
nie bevredigend met sy studie vorder nie of ver-
suim om enige bepaling van hierdie verorde-
ninge na te kom, in welke geval die
studieleninghouer die volle bedrag wat reeds
deur die Raad ten opsigte van die studiclening
vitbetaal is met rente bereken op 'n
annuiteitsbasis, onmiddellik aan die Raad moet
terugbetaal.

14. Rentekoerse, wyse van aansoek en for-
maliteite

Die Raad skryf by wyse van ’n Raadsbesluit
van tyd tot tyd die rentekoers waarteen studie-
lenings beskikbaar gestel word voor asook die
wyse waarop die formaliteite waarkragtens aan-
soeke om lenings gedoen word, insluitende
enige ooreenkoms wat aangegaan mag word.

15, Delegasies

Die Raad kan na goeddunke enige van sy be-
voegdhede kragiens hierdie verordening, aan 'n
amptenaar of ‘n komilee van amptenare in sy
diens, delegeer.

16. Herroeping van verordeninge

Die Raad se Verordeninge om die Toeken-
ning van Beurse te Reél en te Beheer wat by Ad-
mimstrateurskennisifwing 246 op 1-Maart 1978
afgekondig is, word hiermec herrocp.

" 17. Kort titel

Hierdie verordeninge heet die Verordening
op Studiclenings.

A JBRINK
Stadsklerk

Stadshuis

Van Veldenstraat

Posbus 106

Brits

0250

14 Descmber 1950
Kennisgewing Nr. 105/1990

LOCAL AUTHORITY NOTICE 16
BRONKHORSTSPRUIT TOWN COUNCIL.
BY-LAWS: AMENDMENTS

1. BY-LAWS RELATING TO DOGS

It is hereby notified in terms of section 96 of
the Local Government Ordinance, 1939, that
the Bronkhorstspruit Town Council has
amended the By-laws Relating to Dogs.

The general purport of the amendments is the
further regulating of the control of dogs.

Notice is also hereby given in terms of the pro-
visions of section 80B(3) of the said Ordinance
that the Town Council has by special resolution

determined new tariffs for dogs taxes with effect
from 1 January 1991.

2, BY-LAWS RELATING TO FIRE BRI-
GADE SERVICES

It is hereby notified in terms of section 96 of
the said Qrdinance that the Town Council read
with section 16(1} of the Fire Brigade Services
Act, 1987 (Act No 99 of 1987), amended the By-
laws relating to Fire Brigade Services.

The amendment comprises the amending of
Schedule 2 “Tariff of Charges”

Copies of the amendments and tariffs will be
open for inspection during office hours at the of-

ce of the Town Secretary, Munici{:al Offices,
Bronkhorstspruit for a period of 14 (fourteen)
days from the publication of this notice in the
Provincial Gazette.

Any person who desires to record his objec-
tion to these amendments and tariffs should do
s0 in writing to the undersigned within 14 (four-
teen) days from the publication of this notice in
the Provincial Gazette.

Municipal Offices DRH BSENEKAL
POBox40 Town Clerk
Bronkhorstspruit

1020 ’

27 December 1990

Notice No. 26/1990
PLAASLIKE BES'I'UlléJRSKENNISGEWING

STADSRAAD VAN BRONKHORSTSPRUIT
VERORDENINGE: WYSIGINGS

1. VERORDENINGE BETREFFENDE
HONDE

Daar word hierb in%fvol e artikel 96 van die
Qtdonnansie op Flaaslike Bestuur, 1939 (Or-
donnansie 17 van 1939) bekend gemaak dat die
Stadsraad van Bropkhorstspruit die Verorde-
ninge Betreffende Honde gewysig het.

Die algemene strekking van die wysiging is
om die beheer van honde verder te reél, &g

Kennis geskied ook hiermee ingevolge die be-
palings van artikel 80B(3) van genoemde Or-
donnansie dat die Stadsraad by spesiale besluit
nuwe tariewe vir hondebelasting met ingang van
1 Januarie 1991 vasgestel het.

2. VERORDENINGE BETREFFENDE
BRANDWEERDIENSTE

Daar word hierby ingevolge artike! 96 van ge-
peemde Ordonnansie bekend gemaak dat die
Stadsraad pelecs met artikel 16%1) van die Wet
op Brapdweerdienste, 1987 (Wet No. 99 van
1987) die Verordeninge Betreffende Brand-
weerdiensle gewysig het.

Die wysiging behels die wysiging van Bylae 2
“Tarief van Gelde™.

Afskrifte van die wysiging }& ter insae gedu-
rende kantoorure by die Kantoor van die Stad-
sekretaris, Munisipale Kantore, Bronk-
horstspruit vir 'n tydperk van 14 (veertien) dae
vanaf dic datum van publikasie van hierdie ken-
nisgewing in die Provinsiale Koerant.

Enige persoon wat beswaar teen die wysigings
en tariewe wil aanteken moet dit skriftelik binne
14 (veertien) dae vanaf die datum van publikasie
van hierdie kennisgewing in die Provinsiale Koe-
rant by die ondergetekende doen.

DRH B SENEKAL

isipale Kant
Munisipale Kantore Stadsklerk

Posbus 40
Broa:khorstspruit

102
27 Desember 1990
Kennisgewing No. 26/199%0
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 17
TOWN COUNCIL OF CHRISTIANA

AMENDMENT TO THE DETERMINATION
OF SANITARY AND REFUSE REMOVALS
TARIFF

In terms of section 80B(8) of the Local Go-
vernment Ordinance, 1939, it is hercby notified
that the Town Council of Christiana has, by
special resolution, amended the Determination
of Sanitary and Refuse Removals Tariffs pub-
lished under Notice 35/1983, dated 16 November
1983, as amended, with effect from 1 July 1990
as follows:

1. By the substitution in item 4(1) for the fig-
ure “R30™ of the fipure “R35".

2, By the substitution in item 4(2) far the fig-
ure “R6&0" of the figure ““R69™.

3. By the deletion of subitem (3) of item 4.

4. By the substitution in item 5(1) for the fig-
ure “R5,75" of the figure “R6,30".

5. By the substitution in item 5(2) for the fig-
ure “R17" of the figure “R18,75".

6. By the substitution in item 5(6)(b) for the
figure “R300" of the figure “R220™,

7. By the substitution in item S(%%) and (d)
for the figure “R186" of the figure “R205”.

8. B¥ the substitution in item 5(62(6) for the
figure “R293,48" of the figure *R205".

9. By the substitution in item 5(6)(f) for the
figure “R133" of the figure “R145".

10. By the substitution in item 5(6)(g) for the
figure “R173" of the figure *R225".

11. By the substitution for paragraph (h) of
itemS(é{ofthefollowing: paragragh (b)

“(h) Spoornet: R175".

12. By the substitution in item 5(6)(i) for the
figure “R173" of the figure “R190",

13. By the substitution in item 5(6)(j) for the
figure “R57,50" of the figure “R75".

14, By the substitution in item 5&6)(15}) and (1)
for the figure “R17" of the figure “R18,75".

15. By the substitution in item 5(6)(m) for the
figure “R20” of the figure “R18,75",

16. By the substitution in item 5(6)(n) for the
fipure “EAU” of the figure “R45".

17. By the substitution in item 5(6)(a) for the
figure *R40” of the figure “R75™,

18. By the insertion after item 5(6)(p) of the
following:

“(q) Uit en Tujs Dienssentrum: R18,75".
Municipal Offices A JCORNELIUS
POBox 13 Town Clerk
Christiana
2680
2 January 1991
Notice No. 24/1990

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING
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STADSRAAD VAN CHRISTIANA

WYSIGING VAN DIE VASSTELLING VAN
DIE SANITERE- EN  VULLISVER-
WYDERINGSTARIEF

Ingevolge artikel 80B(8) van die Ordonnansie

op Plaaslike Bestuur, 1939, word hierby bekend
gemaak dat die Stadsraad van Christiana, by
spesiale beshuit, die vasstelling van die Sanitére-
en Vullisverwyderingstarief-afgekondig by Ken-
nisgewing 35/1983 van 6 November 1981{ S00s
gewysig, met ingang 1 Julie 1990 verder soos
volg gewysig het:

1. Deur in item 4(1) die syfer “R30” deur die
syfer “R35" te vervang.

2. Deur in item 4(2) die syfer “R60" deur die
syfer “R69" te vervang.

3. Deur subitem (3) van item 4 te skrap.

4. Deur in item 5(1) die syfer “R5,75” deur
die syfer “R6,30” te vervang.

5. Deur in item 5(2) die syfer “R17" deur die
syfer “R18,75” te vervang.

6. Deur in item 5(6)(b) die syfer “R200” deur
die syfer “R220" te vervang.

7. Deur in item 5(6)(c) and (d) die syfer
“R186" deur die syfer “*R20 ”teve(rv)ang. A

8. Deur in item 5(6)(e) die syfer “R293,48"
deur die syfer “R300" te vervang.

9. Deur in item 5(6)([) die syfer “R133” deur
die syfer “R145" te vervang.

10. Deur in item 5(6 die syfer “R173"
deur die syfer “R225” tg v)ggang. 4

11. Deur paragraaf (h) van item 5(6) deur die
volgende te vervang:

*“(h) Spoornet: R175”.

12. Deur in item 5(6)(i) die syfer “R173" deur
die syfer “R190" te vervang.

13. Deur in item 5(6)(j) die syfer “R57,50"
deur die syfer “R75" te vervang.

14. Deur in item 5(6)(k) and (1) die syfer
“R17" deur die syfer “R18,75" te ve(n)rang. R4

15. Deur in item 5(6)(m) die syfer “R20™ deur
die syfer “R18,75" te vervang.

16. Deur in item 5(6)(n) die syfer “*R40” deur
die syfer “R45" te vervang.

17, Deur in item 5(6)(0) die syfer “R40" deur
die syfer “R75" te vervang,

18. Deur na item 5(6)(p) die volgende in te
voeg:

*(q) Uit en Tuis Dienssentrum: R18,75".

A JCORNELIUS
Stadsklerk
Mumisipale Kantore
Posbus 13
Christiana
2680
2 Januarie 1991

Kennisgewing No. 24/1950

LOCAL AUTHORITY NOTICE 18
VILLAGE COUNCIL OF COLIGNY

AMENDMENT TO DETERMINATION OF
CHARGES FOR THE SUFPLY OF ELEC-
TRICITY

In terms of section 80B(8) of the Local Go-
vernment Ordinance, 1939, it is hereby notified
that the Village Conncil of Coligny has, by
Special Resolution, further amended the Deter-
mination of Charges for the Supply of Electrici-
ty, published in Provincial Gazette 4410, dated
16 Sctobcr 1985, as amended, by the substitu-
tion in item 20 for the expression “24 %™ of the

cggression “29 %" with effect from 1 January
1091,

Municipal Offices CGJACOBS
PO Box 31 Town Clerk
Coligny

272,

& December 1990

Notice No. 8/1990

PLAASLIKE BESTUI'LBIRSKENNISGEWING

DORPSRAAD VAN COLIGNY

WYSIGING VAN VASSTELLING VAN
GELDE VIR DIE LEWERING VAN ELEK-
TRISITEIT

In, cvolEc artikel SOB(Sg van diec Ordonnansie
op Plaaslike Bestuur, 1939, word hierby bekend
gemaak dat die Dorpsraad van Coligny, by Spe-
siale Besluit, dic Vasstelling van Gelde vir die
Lewering van Elektrisiteit, gepubliseer in Pro-
vinsiale Koerant 4410 van 16 Oktober 1985, soos
gewysig, met ingang van 1 Jaouarie 1991, verder
gewysig het deur in item 20 van die uitdrukking

24 %" deur die uitdrukking %29 %" te ver-
vang.

Munisipale kantore CGJACOBS
Posbus 31 Stadsklerk
Coligny
27
6 Desember 1990
Kennisgewing No, 8/1990

2—9

LOCAL AUTHORITY NOTICE 15
DELMAS TOWN COUNCIL

TEMPORARY CLOSING AND ALIENA-
TION OF A PORTION OF KAREL SCHOE-
MAN STREET DELMAS EXTENSION 15

Notice is hereby given in terms of the provi-
sions of section 66 and 79(18) of the Local
Government Ordinance, 1939 (Ordinance No 17 of
1939), as amended, that 1t 1s the intention of the
Town Council to temporarily close & portion of
Karel Schoeman Street, Delmas, Extension 15
as described below, and o alienate the portion
tci lbe closed, to Meadow Feeds Delmas by way
of lease.

DESCRIPTION

The paved portion of the street reserve of Ka-
rel Schoeman Street, in extent approximately
1260 m?, adjacent to Portion B6 of the Farm
Witklip 232 IR.

Further particulars regarding the proposed
closing and aficnation, es well as a plan on which
the proposed closing is indicated, will lie for in-
sgcction in Room 4, Mr H L de Hart, telephone
2211 extension 228, muaicipal offices for a
period of two weeks from the date of publication
of this notice.

Persons desiring to object to or make re-
presentations concerning the alienation in ques-
tion are hereby called upon to lodge such
objections or representations with the under-
signed within a period of fourteen days from the
date of publication of this notice.

JIVAN RENSBURG
Town Council

Municipal Office
O Box6

Delmas

2210

Notice No. 46/1930
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PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING
19

STADSRAAD VAN DELMAS

TYDELIKE SLUITING EN VERVREEM-
DING VAN N GEDEELTE VAN KAREL
SCHOEMANSTR%%I‘GDI}SELMAS UITBREI-

Kennisgewing geskied hiermee ingevalge die
bepalings van artikel 66 en 79(18) van die Or-
donnansie op Plaaslike Bestuur, 1939 (Ordon-
nansie nr l'})van 1939), soos gewysig, dat die
Stadsraad van voorneme is om ’'n cgcelte van
Karel Schoemanstraat, Delmas Uitbreiding 15,
5005 hieronder beskryf, tydelik te sluit en die te

‘Eeslotc gedeelte, bl¥ \\g'sse van verhuring uit die
[ =+

and aan Meadow Delmas te vervreem.

BESKRYWING'

Die geplaveide gedeelte van die straatreserwe
van Karel Schoemanstraat, groot ongeveer
1 260 m?, aangrensend aan Gedeelte 86 van die
Plaas Witklip 232 IR.

Naderc besonderhede van die voorgenome
sluiting en vervreemding asook 'n plan waarop
die tersaaklike sluiting aangedui word, sal gedu-
rende kantoorure in Kamer 4, mar H L de %—Iart,
Telefoon 2211 uitbreiding 228, munisipale kan-
tore ter insae 18 vir 'n tydperk van twee weke
vanaf die datum van publikasie van hierdie ken-
nisgewing.

Persone wat besware teen of vertod aan-
ﬁaande die bovermelde vervreéemding wil in-
ien, moet sodanige besware of vertoé skriftelik
binne veertien dae na datum van publikasie van
hierdie kennisgewing by ondergetekende indien.

J VAN RENSBURG
Stadsklerk

Munisipale Kantore
Delmas

2210

Kennisgewing No. 46/1990

LOCAL AUTHORITY NOTICE 20
TOWN COUNCIL OF ELLISRAS

BY-LAWS REGARDING HAWKERS,
FOOD-VENDORS AND FOOD-DISPEN-
SING MACHINES

The Town Clerk of Ellisras hereby, in terms
of section 101 of the Local Government Ordi-
narnce, 1939, publishes the by-laws set forth
hereinafter.

BY-LAWS REGARDING HAWKERS,
FOOD-VENDORS AND FOOD-DISPEN-
SING MACHINES

Drefinitions

1. For the purposes of these by-laws, unless
the context otherwise indicates —

“approved™, “adequate”, “food” and “food-
stuffs” shall bear the respective meanings as-
signed to them in the Council’s Food-Handling
By-laws;

“approved premise” means a premise ap-
proved by the Chief: Health Scrvices for the
preparation of food and foodstuifs 1o be sold to
the public;

“Chief: Health Services” means the Chief:
Health Services of the Town Council of Ellisras
or someone duly authorized thereto by the
Town Council to act on his behalf;

“controller” means the person or group of
persans who exercise the etfective control over

the supply of foodstuffs or refreshments from a
food-dispensing machine or a mechanical cool-
er;

“Council” means the Town Council of Ellis-
ras, that Council’s Management Committee act-
ing under the powers delegated to it in terms of
Section 58 of the Local Government (Adminis-
tration and Election), Ordinance 1960, and any
officer 10 whom that Committee has been em-

owered by the Council in terms of subsection
?3) of that Section to delegate and has in fact
delegated the powers, fuactions and duties
;-'estcd in the Council in relation to these by-
aws;

“factory-packed foodstuffs™ means any food-
stuffs which were prepared, manufactured and
packed on premises licensed for the applicable
commodity in terms of the Licence Ordinance
1974 {Ordinance 19 of 1974);

“food-dispensing machine” means any coin-
operated machine, automatic machine or device
from which food is delivered or made available
directly to the consumer;

“food-vendor” means any hawker or pediar
or any other person who, whether as principal,
agent or employee, sells or supplies or offers or
exposes for sale any article of food elsewhere
than on fixed premises;

“frozen sugar confectionery” means and in-
cludes water ices, water suckers and any similar
commodity made of waier, sweetening ingre-
dients, stabilizers, flavouring substances and
colouring matter, with or without the addition of
fruit or fruit juices;

“hawker” means any person who, whether as
rincipal, agent or employee, carrics on business
y selling or exchanging or oifering or exposing

for sale or exchanges goods in the manner de-
scribed in item 41(2) of Schedule 1 of the Li-
cences Ordinance, 1974 (Ordinance 19 of 1974)
and “hawk" shall have the corresponding mean-
mg;

“hot dog™ means a sandwich consisting of sau-

sage in a split, sliced or pierced bread roll;

“ice-cream" and “sherbet” shall bear the re-
spective meanings assigned to them in the regu-
lations made n terms of the Foodstuffs,
Cosmetics and Disinfectants Act, 1972 (Act 54
of 1972);

“premises”™ means premises as defined in the
Council’s Food-Handling By-laws but shall not
include a vehicle, movable structure, tray or re-
ceptacle or any other means by which a vendor
may vend in terms of these by-laws;

“required” means as required in the opinion
of the Chief: Health Scrvices, regard being given
to the reasonable public health requircments of
the particular case;

“sandwich” means one or more slices of bread
or a split bread roll, whether toasted or other-
wise, with a layer of cther foods placed on or be-
tween them;

*Tarilf of Charges” as determined from time
to time by the Council in terms of the provisions
of scction 80B of the Lacal Government Ovdi-
nance, 1939.

“vehicle” and “movable structure” means
any vehicle or conveyance, whether mechanical-
ly driven or not, on or in which foodstuff are
conveyed and includes any receptacle or con-
tainer which is carried or pushed;

“vend” means to sell, offer or expose for sale
any article of food or any other article permitted
in terms of these by-laws clsewhere than on
fixed premises, and “vending™ shall have the
corresponding meaning,

Purpose of By-laws
2. The purpose of these by-laws is —

(1) to make provision'for the control of haw-

kers of goods other than food, food-vendors and
food-dispensing machines;

(2) notwithstanding anything to the contrary
in the Council’'s Food-Handling By-laws, to
make provision that fond may be stored and dis-
pensed by a food-dispensing machine, and
stored and sold by a vendor, as the case may be,
as hereinafter provided;

(3) the provisions of these by-laws shall be
considreed as supplementary to the Council's
Food Handling By-laws and the Council’s
Health By-laws and do not derogate any part
thereof.

PARTI

HAWKERS OF GOODS AND ARTICLES
OTHER THAN FOOD

Categories of Goods and Articles
3. The following articles may be vended —

(1) Agricultural produce, other than animal
products, live-stock and poultry;

(2) Flowers, plants and uncooked herbs;
(3) Works of art and hand-made articles;

(4) Any other goeds which the Council may
determine, excluding second-hand clothing and
other second-hand goods. .

Agricultural Produce

4, A hawker of agricultural produce shall only
vend eggs, unprocessed fruit and vegetables.

Animal Produce and Processed Fruit and Ve-
getables

5, The Provisions of Part II: Food-vendors
will be applicable 1o a hawker of pracessed fruit
and vegetables and animal products.

Approval of Vehicles and Movable Structures

6. Any vehicle, movable structure, con-

tainer, shelf, wooden stand, cupboard or any
such structure or appliance used for the vending
of goods and articles other than food must be ap-
proved by the Chief: Health Services.

PARTII
FOOD-VENDORS
Categories of Foodstuffs

7(1) For the purpose of this part, food is divided
into the following categories:

(a) Category A

Ice-cream, sherbet, frozen sugar confection-
ery, milk and milk products, fruit juices and
other beveraFes that require refrigeration and
that is manufactured, prepared and packed on
approved premises.

(b) Category B

Candyfloss, pop comn and pre-packed dain-
ties, food or foodstuffs and beverages which can
be stored at room temperature.

(c) Category C

(i) Pre-cooked sausages, ready for consump-
tion at the time of sale, without further prepara-
tion: Provided that such sausages may be turther
prepared only by immersion in hot water.

(ii) Wrapped pre-cooked meat pies, ready for
immediate consumption.

(iii) Wrapped bread rolls, hot dogs and sand-
wiches.

(iv) Boiled eggsin their shells.

(v) Tea and coffee and other pre-packed be-
verages.

(vi) Ice-cream or other soft frozen products
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pre-packed individually on an approved prem-
1ses.

(vii) Any other approved food.

{2) No person shall vend any food other than
those specified in subsection (1) unless priorly
approved by the Council.

General Requirements for Vehicles, Movable
Structures and Containers

8(1) No person shall vend food from any ve-
hicle, movable structure or container, unless
such vehicle, movable structure or container is
?peﬁiﬁcally approved for the vending of such
ood.

(2) The owner shall annually obtain a permit
from the Council's Health Department for each
vehicle, mavable structure or container or any
other article used in the vending of food and
i}‘ra]li affix the number of such permit to such ve-

icle.

(3) A vehicle, movable structure or any other
container shall not be used for any purpose
other than for which it was approved.

{4) Each vehicle, maovable structure ar other
container shall be so designed and maintained
that no liquid can drain therefrom onto the road
or ground surface.

(5) All equipment, accessories, utensils and
appliances used for or in connection with the
vending of food shall be of an approved type and
construction.

{6) Each vehicle, movable siructure, con-
tainer, equipment, accessories, utensils and ap-
pliances used for or in connection with the
vending of food shall be maintained in a clean
and sanitary condition.

('II.l The name and address of the food-vendor
in whose name food is vended and the name of
his approved premises shall be displayed in
clearly legible non-erasible letters in a conspicu-
ous place on the vehicle, movable structure,
tray or other container.

8) The vending of food from a vehicle, mov-
able structure, tray or any other container shall
only take place in an area where toilet facilities
are freely available.

General Requirements for Premises

9(1)(:2 The Chief: Health Services may for
the vending of any category of food require the
food-vendor to occupy fixed premises on which
all appliances, food, accessories, utensils, equip-
ment or related goods are prepared, kept or
cleaned, in which event such premises shall com-
ply with the provisions of section 2 of the Coun-
cil’'s Food-Handling By-laws.

(b) If a premises is required in terms of sub-
section (I)Fa , the food, equipment, accessories,
utensils, appliances or other stuff that is used for
the vending of food, shall not be prepared,
stored or cleaned on any premiises other as those
referred to in subsection (1)(a).

(2)(a) Approved facilities for the storage and
cleaning of vehicles, movable structures or any
other containers used in the vending of food
shall be provided.

(b) A vehicle, movable structure or another
container approved for the vendin% of food and
all equigment, accessories, utensils and appli-
ances shall not be stored or cleaned on any
premises other than those referred to in subsec-
tion (1)(a).

(3) Every food-vendor shall at all times have
under his sole and absolute control an approved,
vermin-free store-room with a floor area of 16
m? with a horizontal dimension of not less than 3
m and a height of not less than 2,7 m; Provided
that the Chief: Health Services may require or
permit a larger or smaller store-room.

(a) A wash-hand basin with a portable supply

of hot and cold running water laid on thereto
shall be provided.

(b) Paper towels and germicidal liquid soap in
approved dispensers shall be provided at such
wash-hand basin.

(c) Separate approved metal lockers shall be
provided for each employee in the store-room.

(dzl'rhe name and address of the food vendor
in whose name food is hawked and the address
of his heensed premises shall be displayed in
clearly legible and indelible letters in a conspicu-
ous place at the store-room.

General Requirements
Concerning Foodstuffs

10(1) A food-vendor shall only vend food pre-
pared on an approved premises: Provided that
this requirement shall not applty to the vendin,
of eges, or such other foodstuffs as may specifi-
cally be approved by the Chief: Health Services
on application.

(2) No food-vendor shall vend food which is
required to be Packed or wrapped in terms of
the provisions of Section 7(1) unless —

(a) such food is completely and separately
wrapped by the manufacturer or prepared in the
portions in which it is to be sold;

(b) such wrapping is intact;

(c) the name and address of the manufacturer
or preparer thereof is stated clearly on such
wrapping. This requirement shall not be applic-
able where food 1s prepared and wrapped in
front of the consumer.

(3} All perishable food that requires refriger-
ation shall be maintained at a temperature not
exceeding 10 °C, or such lower temperature as
may be required for food to be sold cold, and
got l%ss than 65 °C in the case of food to be

eated.

(4) Every vendor and person‘engaged in the
handling of foodstuffs shall at all times wear
clean and sound overalls whilst on duty.

(5) Over and above the foregoing require-
ments, every person vending food shalfalso -—_

(a) at all times provide an approved refuse re-
ceptacle at any place where he conducts his busi-
ness; and

(b) maintain the area immediately surround-
ing and within a reasonable distance of his ve-
hicle, clean and free from litter and ensure that
such area is clean when he departs therefrom.

Additional Requiréments;
Food Category A

11(1) Notwithstanding any other provisions
contained in these by-laws, no person shall vend
food as described in section 7(‘1?(:1) Food Cate-
gory A other than from an approved vehicle and
unless the following additonal requirements
have been complied with:

(a) Vehicles:

The internal walls, floor and roof of the load-
ing area shall be of an approved, impermeable,
washable and durable material.

(b) Containers and equipment:

(i) Al containers shall be manufactured of a
dustproof, impermeable material and shall be of
an approved type of construction.

(i1} The internal surfaces of each container
shall have a smooth and durable finish. AIll
scams and joints shall be properly sealed and
smoothly finished and the comers coved to sim-
plify the cleaning thereof.

(2) Only factory wrapped and factory packed
foot? and dsmgs prepared and packedpglf ap-

proved premises, in the intact wrapping or con-

tainer in which it was enclosed by the
manufacturer, shall be offered for sale.

(3) All ice-cream, sherbet, frozen sugar con-
fectionary and similar foodstuffs shall, once it
has defrosted, be destroyed and shall not be re-
frozen or offered for sale.

(4) Each food-vendor vending food in Catego-
1y A shall at all times have a licensed business
premises which complies with the following re-
quirements:

(a) Section 2 of the Council's Food-Handlin
By-laws and the provisions of Regulation R18§

romulgated in terms of the Health Act, 1977
FAct 630f 1977).

(b} Adc(iuate approved refriperation and
freezing facilities shall be provided.

(c) Shouid the Chief: Health Services so re-
quire, a separate approved workshop and stor-
age facility for bicycles and spares shall be
provided.

Additional Requirements:
Food Category B

12(1) Notwithstanding any other provisions
contained in these by-laws, no person shall vend
food as described in section 7(1)(b) Food Cate-
gory B, other than from an aEproved vehicle and
shall further comply with the following addit-
ional requirements:

(a) Vehicle:

The internal walls, floor and roof of the load-
ing area shall be of an approved, impermeable,
washable and durable material.

(b) Containers and equipment:

All containers shall be manufactured from a
dustproof impermeable material and shall be of
an approved type and construction;

(%). Only factory-wrapped and factory-packed
foodin the intact wraﬁping or container in which
it was enclosed by the manufacturer, shall be
supplied, offered for sale or sold to the con-
sumer.

(3) The vending of pop corn and candyfloss
shall be subject to the approval of the Chief:
Health Services.

Additional Requirements:
Food Category C

13(1) Notwithstanding any other provisions
contained in these by-laws, no persen shall vend
food as described in section 7(1)(c) Food Cate-
gory C, other than from an agprovcd vehicle and
shall further comply with the following addit-
ional requirements:

(a) The driver’s cab shall be completely
separated from the loading area.

(b) The internal walls, floor and ceiling of the
loading area shall be of an approved, impermea-
ble, smoothly-finished and washable material.

(c) All surfaces with which food, whether
wrapped or unwrapped, may come into contact,
shall be of stainless steel or other similar ap-
proved, durable material.

(d) All seams and joints shall be properly seal-
ed and smoothly finished.

(e) The interior of the loading area shall be so
desipned and all equipment so installed that all
surfaces may be easily cleaned,

(f) Scparate washing facilities, for the cleaning
of utensils and the washing of hands respective-
ly, shall be provided on the vehicle with hot and
cold running water laid cn thereto and con-
nected to an approved waste water disposal sys-
tem.

(g) Paper towels and germicidal liquid soap in
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approved dispensers shall be provided at the
wash-hand basin.

(h) Whenever unwrapped food is handled on
a vehicle, such vehicle shall be so designed and
constructed that —

(i) no contact between the public and the food
being prepared or the preparer thereof shall be
possible;

(ii) at least 2 m? of unrestricted floor space per
person shall be available on the vehicle;

(iii) the floor to ceiling height is a minimum of
2m;

(i\g adequate ventilation and lighting is pro-
vided.

(2)(a) All beverages shall be sold from an ap-
proved dispenser and served in approved non-
returnable containers, or in sealed containers fil-
led at duly licensed premises.

(b) Should sugar and milk not be initially
added to the beverage, it shall be provided in
separate factorypacked portions.

(3) Only single-use disposable paper cloths
shall be used at all times.

(4) A detailed sketch plan indicating the posi-
tion of all ecLuipment and appliances on the ve-

hicle shall be submitted to the Council for
approval and no alteration shall subsequently

be made without prior written approval of the
uncil.

(5) Only foodstuffs processed and packed on
an approved premises may be sold: Provided
that the final roasting, frying or ather approved
pre-preparation process may be conducted on
the vehicle as described herein.

PARTIII
FOOD-DISPENSING MACHINES
Approval

14, No person shall operate a food-dispensing
machine unless —

(a) it is approved and dust-proof; and
(b) it is positioned in an approved location.
Cleaning

15. The controller of a food-dispensing or ice-
cream machine shall ensure that —

(a) it is maintained in a clean and vermin-free
condition;

(b) it is cleaned only by means of approved
methods and equipment;

(€} no unauthorized person may open, adjust,
Tepair, service, or in any way tamper with it; and

(d) the ice- cream dispensing machine is tho-
roughly cleaned prior to every filling thereof.

Storage and Handling of Foodstuffs

16. The controller of a food-dispensing ma-
chine shall ensure that —

(a) afl containers Frovidcd for the consump-
tion of foodstuffs shall, prior to their use, be —

(i) stored inside the machine and automatical-
ly discharged therefrom on demand; or

(ii) stored inside a dust and vermin-proof dis-
ensing container to which only the controller
as access;

(b) only clean, unused containers are inserted
in the food-dispensing machine or dispensing
container;

(c) an approved refuse bin is provided next to
each food-dispensing machine;

(d) no food other than food manufactured or
prepared and packed on approved premises is

inserted in or sold from a food-dispensing ma-
chine;

(c) all perishable food is maintained inside
and dispensed from the food-dispensing ma-
chine at a temperature not exceeding 10 °C or
such lower temperature as may be required in
the case of food intended to be sold cold or not
le.vi‘si tﬁ)an 65 °C in the case of food intended to be
sold hot;

() each food-dispensing machine is fitted with
an apparatus which indicates the prevailing tem-
perature and records such temperature mside
the compartment containing the food.

(g) each contamer or package in which food is
dispensed from a food-dispensing machine —

(i) is properly sealed by the manufacturer and
delivered in such sealed form to the consumer;
and

(ii) shall bear the name and address of the
manufacturer or producer and clearly state the
nature and contents thereof;

(h) all food inserted in the food-dispensing
machine is inserted in such a manner that it can
be delivered or made available therefrom only
after stock already therein has been exhausted;

(13 whenever the cooling mechanism of the
food-dispensing machine has remained inope-
rative for a continuous period of four hours or
longer all perishable food stored therein, during
sucﬁ period, is removed therefrom and de-
stroyed;

(j) the food-dispensing machine bears his
name and address in a conspicuous place on its
exterior, inscribed with durable material in
clearly legible, indelible letters.

Inspection of Food-Dispensing Machines

17? }_l'I'he controller shall at the request of the
Chief: Health Services open the food-dispensing
machine for inspection and sampling purposes.

(2) If the Chief: Health Services has reason to
believe that any food supplied by the food-dis-
pensing machine is not fit for human consump-
tion, or that such machine is defective, he may
prohibit the use thereof.

(3) The controller of a food-dispensing ma-
chine of which the use has been prohibited in
terms of subsection (2), maY not use the said
food-dispensing machine until the Chief: Health
Services has been satisfied that the food supplied
therefrom will be fit for human consumption and
that such machine is in proper working condi-
tion.

Sale of Beverages in Sealed Countainers from
Mechanical Coolers

18. The controller of a cooler from which be-
verages in sealed containers are sold shall ensure
that —

(a) such a cooler is of an approved type;

) an approved refuse receptacle is provided
adjacent to each cooler.

PARTIV

HAWKING FROM STRUCTURES A5 SUP-
PLIED BY THE COUNCIL

General

19. Each hawker that conducts business from
a structure supplied by the Council, must be in
pussession of a valid permit issued by the Coun-
cil for the selling of goods, foodstuffs or articles
from the structure.

20. The Council reserves the right to deter-
mine any additional conditions regarding the
hawking of foed and other products from such
permanent structure.

PARTYV
GENERAL PROVISIONS AND PENALTIES
Licences, Permit and/or Written Approval
21. Every hawker and food-vendor must —

(1) be in possession of a valid licence in terms
of the Licence Ordinance, 1974, unless no li-
cence s required by the said Ordinance,

(2) be in possession of a permit and/or written
approval of the Council authorizing them to con-
duct business on a certain premises or in a cer-
tain area.

Showing of Licence, Permit and/or Authoriza-
tion on Request

22. Every hawker or vendor to whom the
Council has issued a written authorization or a
licence in terms of section 21(1) and (2) of these
by-laws, shall upon request show his written
authorization or licence to a member of the
South African Police or an authorized officer of
the Council.

Venue or Area

23. A hawker or food-vendor may only do
business on the premises or in the area as stipu-
lated from time to time by the Council.

Allocation of Stand

24. A stand shall be allocated to a hawkerona
tender basis or on payment of the appropriate
tariff of charges as stipulated by the Council
from time to time in accordance with Section
80B of Ordinance 17 of 1939, on a first come,
first served basis.

Tariff of Charges

25, The tariff of charges as mentioned in Sec-
tion 24 is payable in advance on or before the
25th day of the month preceding the month for
which the payment is made.

Cancellation of Right to Stall or Stand

26. The Council may cancel without notice
any written authorization for the use of a stall or
stand in the event of the provisions of any legis-
lation being contravened, and the applicant or
permit holder shall in such event forfeit all
moneys paid to the Council,

Restrictions

27. Unless a hawker has been allocated a
specific venue or stand at which to conduct busi-
ness, no hawker shall —

(1) remain in one place or within a radius of 50
m from that place for a period of longer than 30
minutes;

{2) subject to the provisions of subsection (3),
return for the purpose of conducting business to
any point or within a radius of 50 m from any
point previously transversed by bim on that par-
ticular day;

(3) if he carres on business in ice-cream or
frozen suckers only, return for the purpose of
conducting business to any point within a radius
of 50 m from any point transversed by him dur-
ing the preceding period of two hours;

(4) trade in any kind, class, type or description
of goods within a radius of 75 meters from any
business trading at a fixed premises under a li-
cence issued in terms of the Licence Ordinance,
1974, as amended, and displaying or offering for
sale the same or similar kind, class, type or de-
scription of goods;

(5) subject to the provisions of Section 116 of
the Road Traffic Act, 1989 (Act 29 of 1989),
carry on business —

(a) within 100 m of aﬁ provincial or national
road within the municipality; or

rgb) within any area, street or place as prohibi-
ted by the Council.
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Trading Hours

28. A hawker shall conducts business on any
day, except on public religious holidays or Sun-
days, between the hours of 06h00 to 18h00.

Obstruction and Nuisance

29. No hawker shall obstructs the way of any
pedestrian or vehicle, or causes a nuisance to the
public while conducting his affairs.

30. No person shall on or at any stall or stand
be guilty of misconduct, or damage or interfere
with such stalls or goods, or hinder or disturb
any other person, or cause any nuisance.

General
31. No hawker shall —

(1) for the purpose of his trade use any ve-
hicle, movable structure, container, rack, wood-
en stand, box or similar structure or device ather
than one which has been approved by the Chief:
Health Services;

(2) at the place where he carries an business
leave or deposit any paper, fruit peels or litter of
any description, except in rubbish bins provided
for this purpose;

(3) fail to keep any vehicle, movable struc-
ture, rack, wooden stand, box or similar struc-
ture or device used by him in a clean and neat
condition;

(4) fail at the close of business for the day, to
remove any vehicle, movable structure, rack,
wooden stand, box or other similar structure or
device which belongs to him;

(5) use newspafpers, magazines or used paper
as containers for foodstuffs.

Inspection

32. Any duly authorized officer of the Council
may for any purpose connected with the carryinﬁ
out of the provisions of these by-laws, at a
reasonable times and without prior notice, enter
any Eremises, vehicle or structure in or upon
which food is handled or in or upon which such
officer has reasonable grounds for suspecting
that food is handled and make such examina-
tion, enquiry, inspection and test in connection
therewith and take such samples as he deems
necessary.

Obstruction

33. Any person who fails to give or refuse ac-
cess to any officer of the Council duly authorized
by these by-laws or the Countil to enter upon
and inspect premises, vehicle or structure if he
requests entrance to such premises or obstructs
or hinders such officer in the execution of his du-
ties in terms of these by-laws, or who fails to or
refuse to give to such officer, or who gives to
such officer false or misleading information
knowing it to be false or misleading, or who un-
lawfully prevents any other person from enter-
ing upon such a premises, vehicle or structure,
shall be guilty of an offence.

Qffences and Penalties

34, Any person who contravencs or fails to
compl{ with or who causes, permits or suffers
any other person to contravene or to fail to com-
ply with any provision of these by-laws, shall be
guilty of an offence and liable, on conviction, to
a penalty not exceeding R300,00 or in default of
payment, to imprisonment for a perod not ex-
ceeding 12 months, or to both such fine and such
imprisonment, and in the event of a continuing
offgnce, for every day or part of such period dur-
ing which the offence continues to a fine, not ex-
ceeding R10,00 per day.

35. The By-laws Relating to Hawkers of the

Ellisras Municipality, published under Adminis-
trator’s Notice 1921, dated 21 December 1977,

made applicable to the Ellisras Municipality on 1

July 1980, are hereby repealed.
J.P.W. ERASMUS
Tawn Clerk
Civic Centre
Ellisras
0555
2 January 1991

Notice No. 50/1990

PLAASLIKE BBSTU‘Z%RSKENNISGEWING

STADSRAAD VAN ELLISRAS

VERORDENINGE BETREFFENDE
SMOUSE, YVOEDSELSMOUSE EN VOED-
SELOUTOMATE

Die Stadsklerk van Ellisras publiseer hierby
ingevolge artikel 101 van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, 1939, die verordeninge hierna
uitcengesit.

VERCRDENINGE BETREFFENDE
SMOUSE, VOEDSELSMOUSE EN VOED-
SELOUTOMATE

Woordomskrywing

1. In hierdie verordeninge, tensy uit die same-
hang anders blyk, beteken —

“beheerder” die persoon of liggaam van per-
sone wat die werklike beheer oor die verskatfing
van voedsel of verversings vanuit 'n voedselou-
tomaat of 'n meganiese koeltoestel vitoefen;

“bevrore suikergoed” yslekkers, rssuiglekkcrs
en enige soortgelyke handelsartikel wat gemaak
is van water, soetmaakmiddels, stabilise-
ringsmiddels, geursel en kleurstowwe, hetsy met
of sonder vrugte of vrugtesap;

“fabrieksverpakte voedsel” voedsel wat voor-
berei, vervaardig en verpak is op ’n perseel wat
oor 'n toepaslike voedselvervaardigingstisensie,
soos omskryf in die Ordonnansie op Lisensies,
1974 (Ordonnansie 19 van 1974), beskik;

“goedgekeunr”, “toereikend”, “voedsel” en
“yoedingsmiddel” soos omskryf in die Raad se
Voedselhanteringsverordeninge;

“iloed ekeurde perseel” 'n perseel wat deur
die Hool: Gesondheidsdienste goedgekeur is vir

die voorbereiding van voedsel en voedingsmid-
dels vir verkoop aan die publiek;

“Hoof: Gesondheidsdienste” die Hoof: Ge-
sondheidsdienste van die Stadsraad van Ellisras
of iemand wat behoorlik deur die Stadsraad ge-
magtig is om namens hom op te tree;

“perseel” soos omskryf in dic Raad se Voed-
selhanteringsverordeninge, maar dit omvat nie

" 'n voertuig, Deweegbare stuktuur of houer of

enigiets anders waaruit of vanwaar °'n
voedselsmous kragtens hierdie verordeninge
kan smous nie;

“Raad” die Stadsraad van Ellisras, di€¢ Raad
se Bestuurskomitee wat handel kragtens die be-
voegdhede wat ingevolge die bepalings van arti-
kel 58 van die Ordonnansie op Plaastike Bestuur
(Administrasic en Verkiesings), 1960 (Ordon-
nansic 40 van 1960), aan hom gedelegeer is, en
cnigc beampte aan wie die Bestuurskomitee in-
gevolge die bepalings van subartikel (3) van ge-
noemde artikel op gesag van dic Raad die
bevoegdhede, funksies en pligte wat ten opsigte
van hierdie verordeninge by die Raad berus, kan
delegeer, en dit inderdaad gedelegeer het;

“roomys” en “sorbet” soos omskryf in die
regulasies uitgevaardig ingevolge die Wet op
Voedingsmiddels, Skoonheidsmiddels, en Ont-

smettingsmiddels, 1972 (Wet 54 van 1972);

“smous” om enige voedingsmiddel of enige
ander artikel wat ingevolge hierdie verordeninge
toegelaat word, te verkoop of vir verkoop uit te
stal op 'n ander plek as 'n vaste perseel en “te
smous” het 'n coreenstemmende betekenis;

“Tarief van Gelde” soos van tyd tot tyd deur
die Raad ingevolge artikel 80B van die Ordon-
nansic op Plaaslike bestuur, 1939, vasgestel;

“toebroodjie” een of meer snye brood, mid-
deldeurgesnyde broodrolletjies, hetsy gerooster
al dan nie met 'n laag ander voedsef’ aarop of
daartussen;

“vyereis”, soos vereis na die mening van die
Hoof: Gesondheidsdienste met inagneming van
die redelike openbare gesondheidsvereistes in
dic besondere geval;

“ypedseloutomaat” enige muntoutomaat,
outomatiese masjien of toestel waardeur voedsel
repstrecks aan die verbriker gelewer of beskik-
baar pestel word;

“yoedselsmous” 'n smous, 'n marskramer of
'n venter of iemand wat, hetsy as prinsipaal,
agent of werknemer enige voedingsmiddel ver-
koop of voorsien, of dit te koop aanbied of uit-
stal, vitgesonderd in of op "n vaste perseel;

“yoertuig” en “beweegbare siruktuur” enige
vervoermiddel waarin of waarop voedsel ver-
voer word, hetsy so 'n voertuig meganies aange-
dryf word al dan nie, en sluit houers wat
rondgedra of gestoot word in;

“worsbroodjie” *n toebroodjie wat bestaan uit
'n worsie in "n oop of middeldeurgesnyde of 'n
deurgesteekte broodrolletjie.

Doel van Verordeninge
2. Die doel van die verordeninge is om —

(1) voorsiening te maak vir die beheer van
smouse van goedere en ware anders as voedsel,
voedselsmouse en voedseloutomate;

(2) ondanks andersluidende bepalings van die
raad se Voedseihanteringsverordeninge, voor-
siening te maak dat voedsel in 'n voedselouto-
maat opgeberg, of deur middel daarvan gelewer
en deur 'n voedselsmous opgeberg en verkoop
kan word, na gelang van die geval;

{3) die bepalings van die Raad se Voedselhan-
teringsverordeninge en Gesondheidsverorde-
ninge aan te vul en nie om daaraan afbreuk te
doen nie.

DEELI

SMOUSE VAN GOEDERE EN WARE AN-
DERS AS VOEDSEL

Kateporicé van Goedere en Ware
3. Daar mag gesmous word met —

(1) Landbouprodukte, uitgesonderd dierepro-
dukte, lewende hawe en pluimvee;

(2) Blomme, plante en rou kruie;
(3) Kunswerke en selfvervaardigde artikels;

(4) Enige ander goedere soos deur die Raad
bepaal uitgesonderd tweedehandse klerasie en
ander tweedehandse goedere.

Landbouprodukte

4. 'n Smous van landbouprodukte mag slegs
met eiers en onverwerkte vrugte en groente
handei dryf.

Diereprodukte en verwerkte vrugte en groente

5. Indien 'n smous met verwerkte vrugte en
groente en diereprodukte handel dryf, is die be-
palings van Deel II: Voedselsmouse, op hom
van toepassing.

Goedkeuring van Voertuie en Beweegbare
Strukture

6. Enige voertuig, beweegbare struktuur,
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houer, rak, houtstaander, kas of soortgelyke
struktuur of toestel wat vir die smous van goe-
dere en ware anders as voedsel gebruik word,
moet deur die Hoof: Gesondheidsdienste goed-
gekeur word.

DEELII
VOEDSELSMOUSE
Kategorieé van Voedsel

7(1) Vir doeleindes van hierdie deel, word die
voedsel waarmee gesmous kan word in die vol-
gende kategorie€ ingedeel:

(a) Kategorie A

Roomys, sorbet, bevrare suikergoed, melk en
melkprodukte, vrugtesappe en ander koeldrank
wat verkoel moet word en wat vervaardig en
verpak is op 'n goedgekeurde perseel.

(b) Kategorie B

Suikerdons, springmiclies asook voorafver-

akte snoeperye, voedsel of voedingsmiddels en
Eneldrank wat teen kamertemperatuur geberg
kan word.

(c) Kategorie C

(i) Gaar worsies gereed vir verbruik wanneer
dit verkoop word, sonder dat enige verdere be-
reiding nodig is: Met dien verstande dat soda-
nige worsies verder berei kan word slegs deur dit
in warm water te plaas.

(i) Toegedraaide gaar vleispasteitjies, gereed
vir onmiddellike verbruik.

(iif) Toegedraside broodrolletjies,
brocdjies en toebroodjies.

WOors-

{iv) Onafgedopte, gekookte eiers.

(v) Tee, koffic en ander voorafverpakte
drank.

&vi) Roomys of enige ander sagbevrore pro-
duk wat nie vooraf enkel verpak is op 'n goedge-
keurde persee! nic,

{vii) Enige ander goedgekeurde voedsel.

{2) Niemand mag met enige ander voedsel as
wat in subartikel (12 Eespemﬁseer word, smous
nie, tensy dit vooraf deur die Raad goedgekeur
is nie.

Algemene Vereistes vir Voertuie, Beweegbare
Strukture en Houers

8(1) Niemand mag voedsel vanaf of vanuit 'n
voertuig, beweegbare struktuur of houer smous
nie, tensy sodanige voertuig, beweegbare struk-
tuur of houer spesifick goedgekeur is vir die
smous van sodanige voedsel.

(2) Die eienaar moet jaarliks vir elke voer-
tuig, beweegbare struktuur of houer wat vir die
smous van voedsel gebruik word, 'n pcrmit, uit-
gereik deur die Raad se Gesondheidsdeparte-
ment bekom en moet die nommer van die
permit op sodanige voertuig, beweegbare struk-
tuur of houer aanbring,

(3) 'n Voertuig, beweegbare struktuur of hou-
er mag vir geen ander doel as waarvoor dit goed-
gekeur is, gebruik word nie.

(4). Elke voertuig, beweegbare struktuur of
houer moet sodanig ontwerp en onderhou word
dat geen vloeistof daaruit op die straat of grond
sal uitloop nie.

(5) Alle toerusting, toebehore, gerei of toe-
stelle wat saam, met of in verband met die
smous van voedsel gebruik word, moet van ’n
goedgekeurde tipe en konstruksie wees.

(6) Elke voertuii, beweegbare struktuur, hou-
er, toerusting, toebehore, gerei of toestelle wat
vir of in verband met die smous van voedsel ge-
bruik word, moet te alle tye in 'n skoon en sani-
1ére toestand wees.

(7) Die naam en adres van die voedselsmous
namens wie gesmous word en die nzam van sy
goedgekeurde perseel moet duidelik leesbaar en
onuitwisbaar op ’n opsigtelike plek op die voer-
tuigabeweegbare struktuur of houer aangebring
word.

(8) Die smous van voedsel vanaf of vanuit "n
voertuig, ‘n beweegbare struktuur of houer mag
slegs plaasvind in 'n area waar toegang tot sani-
tére geriewe geredelik beskikbaar is.

Algemene Vereistes vir Persele

(?ﬂ(l)(a) Die Hoof: Gesondheidsdienste kan
vir die smous van enige kategoric voedsel vereis
dat dic voedselsmous ’n vaste perseel moet ok-
kupeer waarop voedsel, toerusting, toebehore,
gerei, toestelle of ander materiaal, voorberei,
opgeberg of skoongemaak word, in welke geval
sodanige perseel aan die bepalings van artikel 2
van die Raad se Voedselhanteringsverordeninge
moet voldoen.

(PJ Indien 'n perseel in subartikel (1)(a) vereis
word, mag die voedsel, toerusting, toebehore,
gerei, toestelle of ander materiaal wat vir die
smons van voedsel pebruik word op geen ander
Plek as die bedoel in subartikel (1)&) voorberei,
opgeberg of skoongemaak word nie.

2)(a) Goedgekeurde fasiliteite moet vir die
opberg en skoonmaak van voertnie, beweegbare
strukture of houers wat vir di¢ smous van voed-
sel gebruik voorsien word.

(b) 'n Voertuig, beweegbare struktuur of hou-
er wat vir die smous van voedsel goedgekeur is,
mag op geen ander plek as die bedoel in subarti-
kel (1)(a) opgeberg of skoongemaak word nie.

(3) Elke voedselsmous moet te alle tye 'n

oedgekeurde, knaagdierdigte pakkamer hé met
n vloerc;fpervlakte van minstens 16 m? met ’n
horisontale afmeting van minstens 3 m en met'n
hoogte van minstens 2,7 m waarvoor hy alleen
die absolute beheer het: Met dien verstande dat
die Hoof: Gesondheidsdienste 'n groter of klei-
ner pakkamer kan vereis of toelaat.

(a) ‘n Handewasbak voorsien van 'n skoon
voorraad warm en koue lopende water moet in
die pakkamer voorsien word.

(b) Papierhanddoeke en kiemdodende vloei-
bare seep in goedgekeurde houers moet by soda-
nige handewasbak voorsien word,

(c) Afsonderlike, goedgekeurde metaal sluit-
kaste moet vir elke werknemer in die pakkamer
voorsien word.

(c? Die naam en die adres van die
voedselsmous namens wic gesmous word en die
naam van sy goedgekeurde perseel moet duide-
lik leesbaar en onuitwisbaar op 'n opsigtelike
plek by die pak=amer aangebring word.

Algemene Vereistes vir Voedsel

10(1) "n Voedselsmous mag slegs met voedsel
wat op 'n poedgekeurde perseel voorberei is,
smous: Met dien verstande dat hierdie bepaling
nie van toepassing is nic op die smous van eiers
of sodanige ander voedsel as wat die Hoof: Ge-
iondheidsdienste op versock spesifiek kan goed-

eur.

(2) Geen voedselsmous mag met enige voed-
sel smous wat ingevolge die bepalings van artikel
7(1) verpak of toegedraai moet wees nie, ten-
sy —

(a) sodanige voedsel heeltemal en afsonderlik
deur die vervaardiger of bereider in die porsies
waarin dit verkoop word, toegedraai of verpak
is;

(b) sodanige omhulsel heel is;

(c) die naam en adres van die vervaardiger of
bereider duidelik op sodanige omhulsel verskyn.
Hierdie bepaling is nie van toepassing op voed-
sel wat ten aanskoue van die verbruiker berei en
toegedraai word nie.

(3) Alle bederfbare voedsel wat koud gehou
moet word, moet teen hoogstens 10°C of soda-
ni%e laer temperatuur as wat vereis mag word,
gehou word, en voedsel wat warm gehou moet
word teen laagstens 65°C.

(4) Elke voedselsmous en persoon betrokke
by die hantering van voedselware moet goedge-
keurde skoon en heel, beskermde oorklere dra.

(5) Bo en behalwe die bogenoemde bepalings,
moet enige persoon wat met voedsel smous
ook —

(a) te alle tye 'n goedgékeurdc vullishouer
verskaf op enige plek waar hy sy besigheid be-
dryf met inbegrip van die bergplek; en

{(b) die ruimte onmiddellik om sy voertuig of
beweegbare struktuur tot binne ’n redelike af-
stand skoon en rommelvry hou en moet hy toe-
sien dat sodanige gebied skoon is wanneer dit
verlaat word.

Bykomende Vereistes: Voedselkategorie A

11(1) Ondanks enige ander bepalings in hier-
die verordeninge vervat, mag niemand met
voedsel soos in artikel 7(1)(a) Voedselkategorie
omskryf, smous nic, behalwe vanaf 'n goedge-
keurde voertuig en tensy verder aan die vol-
gende bykomende vereistes voldoen word:

(a) Voertuie:

Die binnewande, vloer en dak van die laai-
ruimte moet van 'n goedgekeurde, ondeurdring-
bare, wasbare en duursame materiaal wees.

(b) Houers en Toerusting:

(i) Alle houers moet van 'n stofdigte ondeur-
dringbare materiaal vervaardig wees en van ’n
goedgekeurde tipe en konstruksie wees.

(ii) Die binnewande van elke houer moet glad
en duursaam afgewerk wees. Alle nate en voeé
moet behoorlik verseé] wees en hoeke moet
rond afgewerk wees om skoonmaak te verge-
maklik:

(2) Slegs fabriekstoegedraaide en -verpakte
voedselprodukte wat OE 'n goedgekeurde per-
seel voorberei en verpak is, in ongeskonde hou-
ers waarin dit deur die vervaardigers daarvan
verpak is, mag verkoop word.

(3) Alle roomys, sorbet, bevrore suikergoed
of soortgelyke voedsel moet, nadat dit gesmelt
het, vernietig word cn mag nie herbevries of ver-
koop word nie.

(4) Elke smous wat met Kategorie A voedsel
smous moet te alle tye oor ’n gelisensieerde be-
sigheidsperseel beskik wat aan die volgende ver-
eistes voldoen:

(a) Artikel 2 van die Raad se Voedsclhante-
ringsverordeninge en die bepalings van Regu-
lasie R185 uitpevaardig kragtens die Wet op
Gesondheid, 1977 (Wet 63 van 1977). :

(b) Voldoende goedgekeurde verkoeling en
vriesfasiliteite moet voorsien word.

(¢) Indien die Hoof: Gesondheidsdienste dit
sou vereis, moet ’'n aparte poedgekeurde
werkswinkel en opberggeriewe vir fietse en on-
derdele voorsien word.

Bykomende Vereistes: Voedselkategorie B

12(1) Ondanks enige ander bepalings in hier-
die verordeninge vervat, mag niemand met
voedsel soos in artikel 7(1)(b) Voedselkategorie
B omskryf, smous nie, behalwe vanaf 'n goedge-
keurde voertuig, en tensy verder aan die vol-
pende bykomende vereistes voldoen word:

(a) Voertuig

Die binnewande, vloer en dak van die laai-
ruimte moet met 'n goedgekeurde glad afge-
werkte, ondeurdringbare, wasbare en duursame
materiaal afgewerk wees.
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(b) Houers en Beweegbare Strukture

Alle houers en beweegbare struksture moet
van ’'n duursame, ondeurdringbare materiaal
vervaardig wees en van 'n goedgekeurde tipe en
konstruksie wees.

(2) Slegs voedsel in ongeskonde verpakkings
of houers, waarin dit deur die vervaardiger ver-
pak is, mag verskaf, te koop aangebied of aan
die verbruiker verkoop word.

(3) Die verkoop van springmielies en suiker-
dons is onderhewig aan die goedkeuring van die
Hoof: Gesondheidsdienste.

Bykomende Vereistes: Voedselkategorie C

13(1) Ondanks enige ander bepalings in hier-
die verordeninge vervat, mag niemand met
voedsel soos in artikel 7(1)(c) Voedselkategorie
C omskryf, smous nie, behalwe vanaf 'n goedge-
keurde voertuig en tensy verder aan die vol-
gende bykomende vereistes voldoen word:

a) Die bestuurskajuit moet heeltemal van die
laairuimte geskei wees.

(b) Die binnewande, vioer en plafon van die
laairuimte moet van 'n goedgekeurde, ondeur-
dringbare, glad afgewerkte en wasbare ma-
teriaal wees,

(¢) Alle oppervlaktes waarmee voedsel, hetsy
toegedraai of oop, in kontak maF kom, moet
van vlekvrye staal of 'n soorgelyke goedge-
keurde duursame materiaal wees.

(d) Alle nate en voeé moet behoorlik geseél
en glad afgewerk wees,

(e) Die binneruim moet so ontwerp wees en
die toerusting daarin so geinstalleer wees dat
alledoppcrviaktes makiik skoongemaak kan
word.,

() Afsonderlike wasgeriewe vir die was van
gerel en die was van hande onderskeidelik, met
warm en koue water daarvoor aangelé, moet o
sodanige voertuig voorsien word en aan 'n goed-
gekgurde vuilwater wegdoenstelsel gekoppel
word,

(g) Papierhanddoeke en kiemdodende, vioei-
bare seep in goedgekeurde houers moet by die
handewasbak voorsien word.

(h) Wanneer ontoegedraaide voedsel op 'n
voertuig hanteer word, moet sodanige voertuig
so ontwerp en gebou wees dat —

(i) geen kontak tussen die publick en die
voedsel of die bereider daarvan moontlik is nie;

(if) minstens 2 m? vrye, vloerruimte per per-
s00n op die voertuig beskikbaar is;

(iii) die hoogte tussen die vloer en die plafon
minstens 2 m is;

_ (iv) voldoende ventilasic en beligting voorsien
is.

(2)(a) Alle drank moet uit 'n goedgekeurde
drankoutomaat verkoop word en in goedge-
keurde wegdoenbare houers bedien word, of dit
moet in verseélde houers wat in 'n behoorlik ge-
lisensicerde perseel gevulis, verkaop word.

(b) Indien suiker of melk nie vooraf by die
drankie bygevoeg is nie, moet dit in afsonderlike
fabricksverpakte porsies verskaf word.

(3) Wegdoenbare papiervadoeke wat slegs
eenmalig gebruik kan word, moet te alle tye ge-
bruik word.

(4) ’n Volledige sketsplan wat die uitleg van
alle teerusting en toebehore op die voertuig aan-
dui, moet aan die Raad voorgelé word vir goed-
keuring en geen veranderinge mag daarna
plaasvind sonder die vooraf skniftelike goedkeu-
ring van die Raad nie.

(5) Slegs voedsel verwerk en verpak op 'n
goedgekeurde perseel mag verkcop word: Met
dien verstande dat die finale braai, verhit of an-

der goedgekeurde voorbereidingsproses op die
voertuig, soos hieronder omskryt kan geskied.

DEEL III
Voedseloutomate
Goedkeuring

14. Niemand mag ’n voedseloutomaat bedryf
nie tensy —

(a) dit goedgekeur en stofdig is; en

(l.)j) die plek waarop dit bedryf gaan word,
goedgekeur is.

Skoonmaak

15. Die beheerder van 'n voedseloutomaat of
roomysmasjien moet toesien dat —

(a) dit te alle tye skoon en ongediertevry is;

(b) dit slegs op sodanige wyse en met sodanige
toerusting as wat vere%s word, skoongemaak
word;

(c) geen on?cmagtigde persoon dit copmaak,
verstel, herstel, diens of op enige wyse daarmee
peuter nie; en

(d% die roomysmasjien voor elke vulling be-
hootlik skoongemaak word.

Opberging en Hantering van Voedsel

16. Dic beheerder van 'n voedseloutomaat
moet toesien dat —

(a) alle houers wat vir die gebruik van voedsel
verskaf word, voordat dit gebruik word —

(i) binne-in die voedseloutomaat opgeberg en
outomaties daaruit op aanvraag voorsien word;
of

(i) in 'n stof- en ongediertevrye,
leweringshouer waartoe slegs die beheerder toe-
gang het, opgeberg word;

(b) slegs skoon en ongebruikte houers in die
voe;&eloutomaat of leweringshouer geplaas

word;

(c) 'n goedgekeurde vullishouer langs elke
voedseloutomaat geplaas word;

(d) slegs voedsel wat in 'n goedgekeurde per-
seel vervaardig of voorberei en verpak is in 'n
voedselontomaat geplaas, en deur middel van so
'n voedseloutomaat verkoop word;

(% alle bederfbare voedsel teen hoogstens
10 °C of sodanige laer temperatuur wat vereis
mag word in die geval van voedsel wat bedoel is
om koud verkoop te word en teen laagstens
65 °C in die geval van voedsel wat bedoel 1s om
warm verkoop te word, in die voedseloutomaat
gehou en daaruit bedien word;

() elke voedseloutomaat voorsien is van 'n
apparaat waarmee die heersende temperatuur
binne-in die kompartement waann voedsel ge-
hou word, aangedui en geregistreer word;

(g) elke bouer of verpakking waarin voedsel
deur middel van ’n voedseloutomaat voorsien
word —

(i) behoorlik verseél is deur die vervaardiger
en in sodanige verseélde vorm aan die verbrui-
ker bedien word; en

(iizadie naam en adres van die vervaardiger of
verskaffer daarvan ascok besonderhede van die
inhoud daarvan duidelik leesbaar daarop aange-
gee word;

(h) alle voedsel wat in die voedseloutomaat
geplaas word op so 'n wyse daarin geplaas word
dat dit eers daaruit gelewer of besk%kgaa.r gestel
kan word nadat die voorraad wat reeds daarin is,
uitgeput is;

(i) indien die verkoelingsmeganisme van n
voedseloutomaat vir 'n aaneenlopende tydperk
van vier uur of langer buite werking was, alle be-

derfbare voedsel wat gedurende daardie tydperk

in sodanige voedseloutomaat is, daaruit verwy-
der en vernietig word;

j) sy naam en adres duidelik leesbaar, onuit-
wisbaar en op 'n opsigtelike plek aan die buite-
kant van die voedseloutomaat aangebring is.

Ondersoek van Voedseloutomate

17{(1) Die beheerder moet op versoek van die
Hoof: Gesondheidsdicnste 'n voedseloutomaat
ocopmaak vir ondersoek en die neem van
monsters.

(2) Die Hoof: Gesondheidsdienste kan die ge-
bruik van 'n voedseloutomaat belet indien hy
van mening is dat die voedsel wat daaruit voor-
sien word nie geskik is vir menslike verbruik nie,
of as sodanige outomaat defektief is.

(3) Die beheerder van 'n voedseloutomaat,
waarvan die gebruik ingevolge subartikel (2) be-
let is, mag sodanige voedseloutomaat nie ge-
bruik nie totdat die Hoof: Gesondheidsdienste
tevrede gestel is dat die voedsel wat daaruit
voorsien sal word, wel geskik is vir menslike ver-
bruik, en dat sodanige ontomaat in *n behoor-
like werkende toestandis.

Verkoop van Drank in Verseélde Houers vanuit
Meganiese Verkoelers

18. Die beheerder van 'n verkoeler waaruit
drank in verseélde houers verkoop word, moet
toesien dat —

(a) sodanige verkoeler van 'n goedgekeurde
tipe 1s; en

(b) 'n goedgekeurde afvalblik langs elke ver-
koeler verskaf word,

DEELIV

SMOUSE WAT VANAF VASTE STRUK-
TURE WAT DEUR DIE RAAD VOORSIEN
WORD SMOUS

Algemeen

19, Iedere smous wat vanaf 'n vaste struktuur
wat deur die Raad voorsien word smous, moet
in besit wees van 'n geldige permit uitgereik
deur die Raad wat hom magtiging verleen vir die
smous van voedsel, goedere of ware vanaf die
struktuur,

20. Die Raad behou hom die reg voor om
enige verdere vereistes te stel ten opsigte van die
smous van voedsel of ander goedere en ware
vanaf so 'n vaste struktuur,

DEEL YV
ALGEMENE BEPALINGS EN STRAWWE
Lisensies, Permit enfof Skriftelike magtiging
21. Elke smous en voedselsmous moet —

(1) tensy hy ingevolge die Ordonnansie op Li-
sensies, 1974, vrygestel is van lisensiéring, in be-
sit wees van 'n peldige lisensie in terme van
genocemde. Ordonnansie;

(2) in besit wees van "n permit en/of skriftelike
toestemming van die Raad wat hom magtig om
op "n spesifieke plek of in *n spesifieke gebied te
mag smous.

Toon van Lisensie, Permit en/of Magtiging op
Vemoek

22. Elke smous of voedselsmous moet in op-
drag van 'n polisiebeampte of 'n gemagtigde
beampte van die raad, die lisensie bedoel in arti-
kel 21(1) en die permit en/of skriftelike toestem-
ming bedoel in artikel 21(2), toon.

Staanplek of Gebied

23. ’n Smous of voedselsmous mag slegs op
die plek of binne die gebied, soos van tyd tot tyd
deur dic Raad bepaal, smous.
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Toekenning van 'n Staanplek

24. ’n Staanplek word aan 'n smous of op 'n
tenderbasis toegeken of by die betaling van die
tarief van gelde soos van tyd tot tyd deur die
Raad ingevolge artikel 80B van Ordonnansie 17
van 1939, vasgestel op 'n cerste kom, ecerste
maal basis.

Vasstelling van Gelde

25. Die tarief van gelde genoem in artikel 24 is
vooruitbetaalbaar voor of op die 25ste dag van
die maand wat die maand waarvoor dic betaling
gemaak word voorafgazan.

Kansellasie van Reg op Stalletjie of Staanplek

26. Die Raad kan enige skriftelike magtiging
of permit vir die gebruik van 'n stalletjie of
staanplek sonder kennisgewing kanselleer in-
dien die houer van sodanige magtiging of permit
versuim om enige wetgewing na te kom en die
aansoeker of permithouer verbeur dan alle gelde
wat aan die Raad betaal is.

Beperkings

27. Tensy daar aan 'n smous °n spesificke
staanplek waar hy besigheid kan dryf, toegewys
is, mag geen smous —

(1) op een plek of binne 'n straal van 50 m van
daardie plek vir *n tydperk van langer as 30 mi-
nute bly nie;

(2) behoudens die bepalings van subartikel
(3), na enige punt binne 'n straal van 50 m van
enige punt of waarlangs hy vootheen gedurende
daardie betrokke dag beweeg het, terugkeer met
dic doel om besigheid te dryf nie;

f) indien hy slegs in roomys of yslekkers be-
sigheid dryf na enige punt binne ’n’straal van 50
m van enige punt, of waarlangs hy gedurende
die onmiddellik voorafgaande tydperk van twee
ure beweeg het, terugkeer met die doel om be-
sigheid te dryf nie;

{4) in goedere van enige suort, klas, tipe of
beskrywing handel dryf nie, binne ’n straal van
75 m vana cni%e besigheid wat by ’n vaste per-
seel handel dryf kraptens 'n lisensie uitgereik in-
gevolge die Ordonnansie op Lisensies, 1974,
s00s gewysig, en wat goedere van dieselfde of
soortgelyke soort, klas, tipe of beskrywing uit-
stal of vir verkoop aanbied;

(5) behoudens die bepalings van artikel 116
van die Padverkeerswet, 1989 (Wet 29 van
1989}, besigheid dryf —

(a) binne 100 m vanaf enige provinsiale of na-
sionale pad binne die munisipaliteit; of

(b) in enige gebied, straat of plek soos deur
die Raad verbied is.

Handelstye

28. 'n Smous mag op enige dag, uitgenome
waar gemelde dae openbare godsdienstige fees-
dae of Sondae is, tussen die ure (6h00 tot 18h00
handel dryf.

Versperring en Oorlas

29. Geen smous mag voetgangers of voertuie
se pad versper of die publiek tot oorlas wees ter-
wyl hy sy sake verrig nie.

30. Niemand mag hom by eni%e staanplek,
struktuur of stalletjie wangedra of goedere be-
skadig of hom daarmee bemoei, enige persoon
hinder of steur of enige corlas veroorsaak nie.

Algemeen
31. Geensmous mag —

(1) vir doeleindes van sy besigheid enige an-
der voertuig, beweegbare struktuur, houer, rak,
houtstaander, kas of soortgelyke struktuur of
toeste! as wat deur die Hoof: Gesondheids-
dienste is, gebruik nie;

(2) by die plek waar hy besigheid dryf, enige

papier, vrugteskille of vullis van enige aard,
stort of laat nie, behalwe in vullishouers wat vir
hiexrdie doel voorsien is;

(3) versuim om cnige voertuig, beweeghare
struktuur, houer, rak, houtstaander, kas of
soorigelyke struktuur of toestel wat deur hom
Eebru_ik word, in 'n skoon en netjiese toestand te

ou nic;

(4) versuim om by afhandeling van die besig-
heid van die dag, enige voertuig, beweegbare
struktuur, houer, rak, houtstaander, kas of
soortgelyke struktuur of toestel wat aan hom be-
hoort te verwyder nie;

(5) koerante, tydskrifte of gebruikte papier as
voedsethouer gebruik nie.

Ondersock

32, Enige behoorlik gemagtigde beampte van
die Raad kan vir enige doel wat verband hou
met die nakoming van die bepalings van hierdie
verordeninge, te alle redelike tye en sonder
vooraf kennisgewing, enige perseel, voertuig of
struktuur waarop of waarin voedsel hanteer
word, of ten opsigte waarvan sodanige ampte-
naar redelike grond het om te vermoed dat
voedsel daarin of daarop hanteer word, binne-
gaanen sodani%f ondersoek, navraag, inspeksie
en toetse in verband daarmee doen cn monsters
neem wat hy nodig ag.

Dwarsboming

33. lemand wat versuim of weier om toegang
te verleen aan 'n beampte van die Raad wat be-
hoorlik by hierdie verordeninge of deur die
Raad gemagtig is om 'n perseel, voertuig of
struktuur te betree en te ondersock as hy ver-
sock word om tot sodanige perseel, voertuig of
struktuur toegelaat te¢ word, of wat sodanige
beampte in die vitvoering van sy pligte kragiens
hierdie verordeninge dwarsboom, of wat ver-
suim of weier om inligting te verstrek, of wat
doelbewus aan sodanige beampte valse of mis-
leidende inligting verstrek, of wat iemand we-
derregtelik verhinder om sodanige perseel,
voertuig of strukrueur te betree, begaan "n mis-

dryf.
Misdrywe en Strawwe

34. Iemand wat enige bepaling van hierdie
verordeninge ooriree of in gebreke bly om daar-
aan te voldoen, of veroorsaak of toelaat of duld
dat iemand anders dit doen, begaan 'n misdryf
en is by skuldi%vinding strafbaar met ‘n boete
van hoogstens R300 of, by wanbetaling, met ge-
vangenisstraf van hoogstens 12 maande, of met
sodanige boete sowel as sodanige gevangenis-
straf, en in die geval van 'n voortgesette misdryf
met ‘n boete van hoogstens R10 per dag vir elke
dag waarop sodanige misdryf voortgesit word.

35. Die Verordeninge Betreffende Smouse,
afgekondig by Administrateurskennisgewing No
1921 van 21 Desember 1977, en van tocpassing
gemaak op die Munisipaliteit Ellisras op 1 Julie

1986, word hierby herroep.
J P.W. ERASMUS
Stadsklerk
Burgersentrum
Ellisras
0555
2 Januarie 1991

Kennisgewing No. 50/1990

LOCAL AUTHORITY NOTICE 21
TOWN COUNCIL OF ELLISRAS
AMENDMENT OF ELECTRICITY TARIFF

Notice is hereby given in terms of the provi-
sions of section 80(B)(3) of the Local Govern-
ment Ordinance, 1939, that it is the intention of
the Town Council of Ellisras to amend the elec-
Iricity tariffs by Special Resolution with effect

from 1 January 1991. The general purport of the
proposcd amendment is to increase the current
tariffs due to an increase by Eskom.

Copies of the proposed amendment are avail-
able for inspection at the office of the Town Sec-
retary during normal office hours for a period of
14 (fourteen) days from date of this publication
in the Provincial Gazette and objections, if any,
must be lodged in writing with the Town Clerk
within 14 (fourtcen) days from date of this pub-
lication.

JP WERASMUS
Town Clerk
Civic Centre
Private Bag X136
Ellisras
0555
28 November 1990

Notice No. 45/1590
Reference: 1/2/317

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING
21

STADSRAAD VANELLISRAS

WYSIGING VAN ELEKTRISITEITSTA-
RIEWE

Kennis )‘Eeskicd hiermee ingevolg: die bepa-
lings van Artikel 80(B)(3) van die Ordonnansie
op Plaaslike Bestuur, 1939, dat die Stadsraad
van Ellisras van voorneme is om die gelde vir
elekirisiteitsvoorsiening met ingang 1 Januarie
1991 by Spesiale Besluit te wysig. Die algemene
strekking van die voorgenome wysiging is om
die bestaande tariewe te verhoog as gevolg van
'n verhoging deur Eskom.

Afskrifte van die voorgenome wysiging 18 ter
insae by die kantoor van diec Stadsekretaris ge-
durende normale kantoorure vir 'n tydperk van
14 (veertien) dae vanaf die publikasie van hier-
die kennisgewing in die Provinsiale Koerant,
Enige besware teen die voorpestelde wysiging
moet skriftelik binne 14 (veertienl) dae van pu-
blik;sie hiervan by die Stadskierk ingedien
word.

JPWERASMUS
Stadsklerk
Burgersentrum
Privaatsak X136
Ellisras
0555
28 November 1990

Kennisgewing No. 49/1990
Verwysing: 1/213/7

LOCAL AUTHORITY NGTICE 22
TOWN COUNCIL OF EVANDER

DETERMINATION OF CHARGES: USER
FEES IN RESPECT OF EVANDER
LIBRARY

In terms of section 80B(8) of the Local Gov-
ernment Ordinance, 1939, it is hereby notified
that the Town Council of Evander has, by
Special Resplution, determined the following
user f<es with regard to the library, effective
from 1 November 1990:

*1. Membershiﬁzin the case of tax payers of
the municipality: R24 per annum, or the pro rata
part thereof, calculated at R2 per month, or part
thereof per family, payable in advance. A year
being from 1 January to 31 December. (A tax
payer is a person who is legally liable for pay-
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ment of municipal rates or levies, or wha is the
Erinci al cccupier of a residence in Evander or

randan, excluding the residential quarters on
the mine complexes, and his family). Mem-
bership fees are not pro rata refundable.

2. Membership for Pensioners who are tax
payers: Per family: No charge.

3. Membership in case of non tax payers:

(a) R120 ger annum per familg or the pro rata
part thereof, calculated at R10 per month or
part thereof, per family, payable in advance.

(b) Per individual, R60 per annum or the pro
rata part thereof, calculated at RS per month or
art thereof, payable in advance. (A year as be-

- g indicated in paragraph 2).

4. For the replacement of lost item bags: R2
per bag.

5. For the reserving of refence boaks in stock:
R1 peritem, payable in advance,

6. For the special request of items from Pro-
vincial Libraries: R3,50 per item, payable in ad-
vance, whether an item is obtained or not.

7. A penalty of 0,25¢ per item per day is pay-
able for items returned after the due date: Pro-
vided that the accumulated penalty fee does not
exceed the r?llacemem value of the item in
question and further, that should the item still
be outstanding two months after the date of ex-

iry, a member's membership shall immediately
Ee cancelled.”

G ESTERHUIZEN
Acting Town Clerk
Civic Centre
Private Bag X1017
Evander
2280
2 Januarie 1991

Notice No. 3/1991
Tel: 0136- 22231/5
Fax: 23144

PLAASLIKE BESTUZIiJRSKENNISGEWING

STADSRAAD VAN EVANDER
VASSTELLING VAN TARIEWE: GE-
BRUIKERSGELDE TEN OPSIGTE VAN

EVANDER BIBLIOTEEK

Ingevolge artikel 80B(8) van die Ordonnansie
op Plaaslike Bestuur, 1939, word hierby bekend
gemaak dat die Stadsraad van Evander, by Spe-
siale Besluit, gebruikersgelde ten opsigte van die
biblioteek, met ingang van 1 November 1990,
soos volg vasgestel het:

1. Lidmaatskap in geval van belastingbeta-
lers van die munisipaliteit: R24 per jaar, of die
Rrs) rata gedeelte van die bedrag, bereken teen

per maand of gedeelte daarvan, per gesin,
vooruitbetaalbaar. 'n Jaar synde van 1 Januarie
tot 31 Desember. ('n Belastingbetaler is 'n per-
soon wat regtens aanspreeklik is vir die betaling
van munisipale belastings of heffings, of die
hoof-okkupeerder van 'n woonperseel in Evan-
der en Brendan, vitgesluit die woonkwartiere op
die mynkompleks is, en sy gesin). Lidmaatskap-
geld is nie pro rata terugbetaalbaar nie.

2. Lidmaatskap van Peusioenarisse wat ook
belastingbetalers is: Gratis per gesin.

3. Lidmaatskap, in die geval van nie-belas-
tingbetalers:

(a) R120 per jaar per gesin, of die pro rata ge-
deeite van die bedrag bereken teen R10 per
maand, of gedeelte daarvan per gesin, vooruit-
betaalbaar.

(b) Per individu: R60 per jaar, of the pro rata

gedeelte van die bedrag bereken teen RS per
maand, of gedeelte daarvan, vooruitbetaalbaar.
('n Jaar synde soos in paragraaf 2, aangedui).
Lidmaatskapgelde is nie pro rata terugbetaal-
baar nie.

4, Vir die vervanging van verlore item-sak-
kies: R2 per sakkie.

5. Vir die reservering van naslaanwerke in
voorraad: R1 peritem, vooruitbetaalbaar.

6. Vir die iale aanvraag van itcms vanaf
Provinsiale Biblioteke: R3,50 per item, vooruit-
betaalbaar, hetsy 'n item bekom word aldan nie.

7. 'n Boete van 0,25¢ per item, per dag is be-
taalbaar ten opsigte van items wat na dic keerda-
tum terugbesorg word: Met die voorbehoud dat
die opgehoopte bocte nie die ver-
vangingswaarde van die betrokke item mag oor-
skry mie en die “persoon se lidmaatskap
onmiddellik gekanselleer word indien enige item
deur hom geleen, langer as twee maande na die
laaste keerdatum, nog uitstaande is.”

tru G ESTERHUIZEN
gn“%iréiﬂ x1n(;17 Waamemende Stadsklerk
Evander
2280
2 Januarie 1991

Kennisgewing No. 3/1991
Tel: 0136- 1/5
Faks: 23144

LOCAL AUTHORITY NOTICE 23
EVANDER TOWN COUNCIL

AMENDMENT TO THE TARIFF OF
CHARGES FOR WATER SUPPLY

Notice is herfg{algiven in terms of section
80B(3) of the Government Ordinance,
1939, that the Town Council of Evander has by
Special Resolution, amended the tariff of
charges for the supply of water with effect from
1 December 1990,

The general purport of this amendment is to
rovide for the increase in tariffs by the Rand
ater Board.

Copies of the abovementioned amendment
are open for inspection at the office of the Town
Secretary for a period of fourteen (14) days from
gne date of publication hereof in the Provinctal

azette.

Any person who desites to record his objec-
tion 10 the said amendment, must do so in writ-
ing to the Town Clerk within fourteen (14) days
after the date of publication of this notice in the
Provincial Gazette.

Civic Centre
Bologna Avenue
Private Bag X1017
Evander

2280

2 January 1991

Notice No. 2/1991

Telefone Number: (0136) - 22231/5
Fax Number: 23144

G ESTERHUIZEN
Acting Town Clerk

PLAASLIKE BESTU;;RSKENNISGEWING

STADSRAAD VAN EVANDER

WYSIGING VAN DIE TARIEF VAN
GELDE VIR WATERVOORSIENING

Kennis geskied hiermee ingevolge artikel
BOB(3) van dic Ordonnansic op Plaaslike Be-

stuur, 1939, soos gewysig dat die Stadsraad van
Evander, by Spesiale Besluit, tariewe vir die le-
wering van water met ingang van 1 Desember
1990, gewysig het.

. Die algemene strekking van hierdie wysiging
is om voorsiening te maak vir verhoogde tariewe
deur die Randwaterraad.

Besonderhede van hierdie wysiging 1& ter in-
sae by die kantoor van die Stadsekretaris vir 'n
tydperk van veertien (14) dae vanaf die datum
van publikasie hiervan in die Provinsiale Koe-
rant,

Enige persoon wat beswaar teen genoemde
wysiging wens aan te teken, moet dit skriftelik
by die Stadsklerk doen, binne veertien (14) dae
na publikasie hiervan in die Provinsiale Koe-
rant.

G ESTERHUIZEN
Waarnemende Stadsklerk
Burgersentrum
Bolognaweg
Privaatsak X1017
Evander
2280
2 Januarie 1991
Kennisgewing No. 2/1991
Telefoonnommer: (0136) - 22231/5
Faksnommer: 23144

LOCAL AUTHORITY NOTICE 24
EVANDER TOWN COUNCIL

AMENDMENT TO THE TARIFF OF
CHARGES FOR ELECTRICITY

Notice is hereby given in terms of section
80B(3) of the Local Government Ordinance,
1939, ‘as amended, that the Town Council of
Evander has, by Special Resolution, amended
the tariff of charges for the supply of electricity
with effect from 1 January 1991,

The general purport of this amendment is to
provide for the inerease in tariffs by Escom,

Copies of the abovementioned amendment
are open for inspection at the office of the Town
Secretary for a period of fourteen (14} days from
tcl;e date of publication hercof in the Provincial

azette.

Any person who desires to record his objec-
tion to the said amendment, must do so in writ-
ing to the Town Clerk within fourteen (14) days
after the date of publication of this notice in the
Provincial Gazette.

G ESTERHUIZEN
Acting Town Clerk
Civic Centre
Bologna Avenue
Private Bag X1017
Evander
2280
2 January 1991
Notice No. 1/1991
Telephone Number: (0136) - 22231/5
Fax Number: 23144

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING
24

STADSRAAD VAN EVANDER

WYSIGING VAN DIE TARIEF VAN
GELDE VIR ELEKTRISITEIT

Kennis geskied hiermee ingevolge artikel
80B(3) van die Ordonnansie op Plaaslike Be-
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stuur, 1939, soos gewysig, dat die Stadsraad van
Evander, by Spesiale Besluit, tariewe vir die le-
wering van elektrisiteit met ingang van 1 Janu-
arie 1991, gewysig het.

Die algemene strekking van hierdie wysiging
is om voorsiening te maak vir verhoogde tariewe
deur Eskom.

Besonderhede van hierdie wysiging 1€ ter in-
sae by die kantoor van die Stadsekretaris vir 'n
tydperk van veertien (14) dae vanaf die datum
van publikasie hiervan in the Provinsiale Koe-
rant.

Enige persoon wat beswaar teen genoermde
wysiging wens aan te teken, moet dit skriftelik
by die Stadsklerk doen, binne veertien (14) dae
na publikasie hiervan in die Provinsiale Koe-
rant.

G ESTERHUIZEN
Waamemende Stadsklerk

Burgersentrum
Bolognaweg
Privaatsak X1017
Evander

2280

2 Januarie 1991
Kennisgewing No. 1/1991
Telefoonnommer: (0136) - 22231/3
Faks: 23144

LOCAL AUTHORITY NOTICE 25
EVANDER TOWN COUNCIL

AMENDMENT TO THE BY-LAWS REGU-

LATING - THE GRANTING OF LOANS

FROM THE BURSARY FUND TO OFFI-
CIALS OF THE COUNCIL

It is hereby notified in terms of section 96 of
the Local Government Ordinance, 1939 (Ordi-
nance 17 of 1939), that the Town Council of
Evander propeses to revoke the existing By-laws
for the abovementioned, sublished under Ad-
ministrator’s Notice No. 1964, dated 5 Septem-
ber 1985 and adopt new By-laws, to regulate the
abovementioned.

The general purport of this proposed amend-
ment is to revoke the existing By-laws and to
adopt an improved new By-law, regarding the
granting and repayment of loans.

Copies of this proposed amendmerit are open
for inspection at the offices of the Council for a
period of fourteen (14) days from the date of
publication of this notice in the Official Gazette
of Transvaal.

Any person desirous to record his’her objec-
tion to the said proposed amendments, must do
50 in writing to the Town Clerk within fourteen
842 days after publication of this notice in the

fiicial Gazette.

Civic Centre
Bologna Avenue
Private Bag X1017
Evander

2280

Notice No. 67/1990

tb

FJCQETZEE
Town Clerk

PLAASLIKE BESTUzlgRSKENNISGEWING

STADSRAAD VAN EVANDER

WYSIGING VAN VERORDENINGE VIR
DIE REGULERING VAN DIE TOESTAAN
VAN LENINGS UIT DIE BEURSLENINGS-
FONDS AAN BEAMPTES VAN DIERAAD

Dit word hierby, ingevolge die bepalings van

artikel 96 van die Ordonnansie op Plaaslike Be-
stunr, 1939 (Ordonnaansie 17 van 1939), bekend
gemaak dat die Stadsraad van Evander van
voorneme is om die Verordeninge vir die Regu-
lering van die Toestaan van Lenings uit die
Beursleningsfonds aan Beamptes van die Raad,
afgekondig by Administrateurskennisgewing
No. 1964, gadateer 5 September 1985, te her-
roep en verbeterde Verordeninge af te kondig.

Die algemene strekking van hierdie voorge-
nome wysiging is om die bestaande Verorde-
ninge te herrocp en 'n verbeterde Verordenige
aan te neem, om die toestaan en terugbetaling
van lenings te bewerkstellig.

Afskrifte van hierdie voorgenome Verorde-
ninge & ter insae by die kantore van die Raad vir
*n tydperk van veertien (14) dae vanaf die datum
van publikasie van hierdie kennisgewing in die
Oﬁsiéle Koerant van dic Provinsic van Traos-
vaal.

Enige persoon wat beswaar teen hierdie voor-
genome wysiging wens aan te teken, moet dit
skriftelik by £c Stadsklerk doen, binne veertien
(14) dae vanaf die datum van publikasie van
hierdie kennisgewing in die Offisicle Koerant
van die Provinsie Transvaal.

Burgersentrum FICOETZEE
Bolognawe, Stadsklerk
Privaatsak X1017
Ev:glder
Kennisgewing No. 67/1990
th

2

LOCAL AUTHORITY NOTICE 26

VILLAGE COUNCIL OF GREYLINGSTAD

STANDARD. PUBLIC AMENITIES BY-
LAW

It is hereby notified in terms of Section 96bis
of the Local Government Ordinance, 1939, that
it is the intention of the Village Council of
Greylingstad to adopt the Standard Public Ame-
nities By-laws published under Notice 60 in Ex-
traordinary  Official Gazette 4708 of 14
September 1990.

The general purport of this notice is to accept
the abovementioned ordinance in order to ar-
range visits by public amenities.

Copies of the draft by-laws are open to inspec-
tion during office hours at the office of the Town
Clerk, Municipal Offices, Greylingstad for a
period of fourteen days (14) from the date of
publication hereof in the Provincial Gazette,

Any person who desires to record his objec-
tion to the adoption of the by-laws shall do so in
writing to the undersigned within 14 days after
publication of this notice in the Provincial Ga-
zZette.

.. LE ROUX VERWEY
Municipal Offices
PO, Bg: 1 Town Clerk
Greylingstad

Notice No. 16/1990

PLAASLIKE BFSTUzléRSKENNISGEWING

DORPSRAAD GREYLINGSTAD

STANDAARDVERORDENINGE BETREF-
FENDE OPENBARE GERIEWE

Kennis geskied hiermee kragtens artikel 96bis
van die Ordonnansic op Plaashke Bestuur, 1939,

dat die Dorpsraad van Greylingstad van voor-
neme is om die Standaardverordeninge betref-
fende Openbare Geriewe afgekondig onder
Kennisgcwing 60 in Buitengewone Staatskoe-
rant 4708 van 14 September 1990, te aanvaar.

Die algemene strekking van hierdie kennisge-
wing is om deur middel van aanname van boge-
noemde verordeninge, openbare geriewe wat
deur publiek besoek word, te reél.

'n Afskrif van die konsepverordeninge is ge-
durende kantoorure ter insac by dic Kantoor
van die Stadsklerk, Munisipale Kantore,
Greylingstad, vir 'nJ)eriodc van 14 dae vanaf die
publikasie van hierdie kennisgewing in die Pro-
vinsiale Koerant,

Enige persoon wat beswaar teen genoemde
aanname van die verordeninge wens aan te te-
ken, moet dit skriftelik binne 14 dae van die pu-
blikasie van hierdie kennisgewing in dic
Provinsiale Koecrant, by die ondergetekende
doen.

LEROUX VERWEY
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 11
Greylingstad
241;

Kennisgewing No. 16/1990

LOCAL AUTHORITY NOTICE 27
VILLAGE COUNCIL OF GREYLINGSTAD

AMENDMENT TO TARIFF OF CHARGES:
ELECTRICITY SUPPLY

In terms of the provisions of section 80B(3) of
the Local Government Ordinance, 1939, it is
hereby notified that the Village Council of
Greylingstad has by special resolution on 30 Oc-
tober 1990 resolved to further amend the Tariff
of Charges for the supply of electricity, publish-
ed in the Provincial Gazette dated 13 September
1978, as amended.

The general Rurport of the amendment is to
further amend the tariffs.

Copies of the proposed améndments are open
to inspection during office hours at the Office of
the Town Clerk, Municipal Offices,
Greylingstad for a period of 14 days from the
date of publication of this notice.

Any person who wishes to object to this
amendment shall do so in writing to the under-
signed within 14 days after publication of this
notice in the Provincial Gazette.

LEROUXVERWEY
Town Clerk
Municipal Offices
P.O. Box 11
Greylingstad
241;

Notice No. 17/19%0

PLAASLIKE BESTUZ%IRSKENNISGEWING

DORPSRAAD GREYLINGSTAD

WYSIGING VAN TARIEWE: ELEKTRISI-
TEITSVOORSIENING

Daar word hiermee, kraglens die bepalings
van artikel 80B{3) van die Ordcnnansic op
Plaaslike Bestuur, 1939, bekend gemaak dat die
Dorpsraad van Greylingstad by wyse van 'n spe-
siale besluit op 30 Oktober 1990 besluit het om
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die Elektrisiteitsverordeninge soos gepubliseer
in Provinsiale Koerant van 13 September 1978
soos gewysig, verder te wysig.

Die algemene strekking van die wysiging is
om tariewe te verhoog.

Afskrifte van hierdie voorgenome wysigings lé
ter insae by die Kantoor van die Stadsklerk, Mu-
nisipale Kantore, Greylingstad vir 'n tydperk
van 14 dae vanaf publikasie hiervan.

Enige persoon wat beswaar teen genoemde
wysigings wens aan te teken, moet dit skriftelik
binne 14 dae vanaf datum van publikasie van
hierdie kennisgewing in die Provinsiale Koerant
by die ondergetekende doen.

LE ROUX VERWEY
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 11
Greylingstad
2415"

Kennisgewing No. 17/19%0

LOCAL AUTHORITY NOTICE 28

TOWN COUNCIL OF HEIDELBERG,
TRANSVAAL

ADOPTION OF AMENDMENT OF THE
STANDARD ELECTRICITY BY-LAWS

Notice is herewith given in terms of the pro-
visions of section 96 of the Lacal Government
Ordinancs, 1939 (Ordinance 17 of 1939), as
amended, that the Town Council of Heidelberg
intends adopting the amendment of the Stan-
dard Electricity rV.Z:aws done by the Minister of
the Budget and Local Government, Adminis-
tration House of Assembly, promulgated under
Notice No. 63 of 1990, of 10 October 1990 pub-
lished under Administrator’s Notice 1939 of 11
September 1985 as an amendment of the afore-
said by-laws made by the said Council in terms
of the provisions of section 96bis(2) of the said
Ordinance.

Copies of the proposed amendment lie open
for inspection during office hours at the office of
the Town Secretary, Municipal Offices, Heidel-
berg, for a period of 14 days from publication of
this notice in the Provincial Gazette.

Any person who desites to oblject to the adop-
tion of the abovementioned by-faws, must lodge
his objections in writing with the undersigned
within 14 days from publication of this notice in
the Provincial Gazette,

G FSCHOLTZ
Town Clerk
Municipal Offices
PO Box 201
Heidelberg, Tvl
2400
4 December 1990

Notice No. 59/1990

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING
28

STADSRAAD VAN HEIDELBERG

AANNAME VAN WYSIGING VAN STAN-
DAARD ELEKTRISITEITSVERORDE-
NINGE

Kennis geskied hiermee ingevolge die bepa-
lings van Artikel 96 van dic Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, 1939 (Ordonnansie 17 van
1939), dat die Stadsraad van Heidelberg van
voornemne is om die wysiging van die Standaard

Elektrisiteitsverordeninge deur dic Minister van
Begroting en Plaaslike Bestuur Administrasic
Vol d gedoen, afgekondig by Kennisgewing
63 van 19940 van 10 Oktober 1990 gepubliseer by
Administrateurskennisgewing 1959 van 11 Sep-
tember 1985, te aanvaar as 'n wysiging van voor-
melde verordeninge deur die genoemde Raad
opgestel ingevolge die bepalings van artikel
96bis(2) van voormelde Ordonnansie.

Alfskrifte van sodanige wysiging 1€ gedurende
normale kantoorure ter insae by die kantoor van
die Stadsekretaris, Munisipale Kantore, Heidel-
berg vir 'n tydperk van 14 dae met ingang van
datum van publikasie hiervan in die Provinsiale
Koerant.

Enige persoon wat beswaar teen die aanname
van die bovermelde wysiging wil maak, moet dit
skriftelik binne 14 dae van datum van publikasie
hiervan in die Provinsiale Koerant by die onder-
getekende doen.

G FSCHOLTZ

Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 201
Heidelberg, Tvl
2400
4 Desember 1990
Kennisgewing No. 59/1990

2
LOCAL AUTHORITY NCTICE 29
NOTICE OF APPROVAL
JOHANNESBURG AMENDMENT
SCHEME 2905

It is hereby notified in terms of Section
57(1)(a) of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1986, that the City Council of Johan-
nesburg has approved the amendment of the Jo-
hannesbur, Town-glannin Scheme, 1979 by the
rezoning ol Erf 350 Westdene to Residential 1,

lus offices with the consent of the Council sub-
ject to conditions,

Map 3 and the Scheme Clauses of the Amend-
ment Schete are filed with the Head of the De-
artment, Department of Local Government,
ousing and Works, Pretoria, and the Director:
Planning, Johannesburg, Seventh Fioor, Civic
Centre, Braamfontein, and are open for inspec-
tion at all reasonable times.

This amendment is known as Johannesburg
Amendment Scheme 2505.

A GCOLLINS
Acting Town Clerk

PLAASLIKE BESTUZIS{RSKENNISGEWING

KENNISGEWING VAN GOEDKEURING

JOHANNESBURGSE WYSIGINGSKEMA
2905

Daar word hiermee ingevolge artikel 57(1)(a)
van die Ordonnansie op Do sbeplannirag en
Dorpe, 1986 kennis gegee dat die Stadsraad van
Johannesburg die wysiging van die Johannes-
burgse Dorpsbeplanningskema, 1979, goedge-
keur het deur Erf 350 Westdenc te hersoneer na
Residensieel 1, plus kantore met vergunning van
die Stadsraad onderworpe aan voorwaardes.

Kaart 3 en die Skemaklousules van die Wysi-
gingskema word op lécr gehou by die Departe-
mentshoof, Departement van Plaaslike Bestuur,
Behuising en Werke, Pretoria, en by die Dirck-
teur: Beplanning, Johannesburg, Sewende Ver-

dieping, Burgersentrum, Braamfontein, en is te
alle redelike tye ter insae beskikbaar.

Hierdie wysiging staan bekend as Johannes-
burgse Wysigingskema 2905.

A G COLLINS
Waarnemende Stadsklerk

2

LOCAL AUTHORITY NOTICE 30
NOTICE OF APPROVAL

JOHANNESBURG AMENDMENT
SCHEME 2870

It is herecby notified in terms of Section
57(1)(a) of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1986, that the City Council of Johan-
nesburg has approved the amendment of the Jo-
hannesburg Town-planning Scheme, 1979 bxy the
rezoning of the Remaining Extent of Erf 105
Booysens to Residential 4, plus offices with con-
sent of the Council subject to conditions,

Map 3 and the Scheme Clauses of the Amend-
ment Scheme are filed with the Head of the De-
F;rtment, Department of Local Government,

ousing and Works, Pretoria, and the Director:
Planning, Johannesburg, Seventh Floor, Civic
Centre, Braamfontein, and are open for inspec-
tion at all reasonable times.

This amendment is known as Johannesburg
Amendment Scheme 2870,

A G COLLINS
Acting Town Clerk

PLAASLIKE BESTL;I{.)IRSKENNISGEWING

KENNISGEWING VAN GOEDKEURING

J OHANNESBURGSzEBTO WYSIGINGSKEMA

Daar word hiermee ingevolge artikel 57(1)(a)
van die Qrdonnansie op Do?sbeplanm’nﬂg en
Dorpe, 1586 kennis gegee dat die Stadsraad van
Johannesburg die wystging van die Johannes-
burgse Dorpsbeplanningskema, 1979, goedge-
keur het deur die Resternde Gedeelte van Erf
105 Booysens te hersoneer na Residensicel 4,
plus kantore met vergunning van die Stadsraad
onderworpe aan voorwaardes.

Kaart 3 en die Skemaklousules van die Wysi-
ginpskema word op léer gehou by die Departe-
mentshoof, Departement van Plaaslike Bestuur,
Behuising en Werke, Pretoria, en by die Direk-
teur: Beplanning, Johannesburg, Sewende Ver-
dieping, Burgersertrum, Braamfontein, en is te
alle redelike tye ter insae beskikbaar.

Hierdie wysiging staan bekend as Johannes-
burgse Wysigingskema 2870. '

A GCOLLINS
Waarnemende Stadsklerk

2

LOCAL AUTHORITY NOTICE 31
NOTICE OF APPROVAL

JOHANNESBURG AMENDMENT
SCHEME 2799

It is hercby notified in terms of Section
57(1)(a) of the Town-glanning and Townships
Ordinance, 1986, that the City Council of Johan-
nesburg has approved the amendment of the Jo-
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hannesburg Town-planning Scheme, 1979 by the
rezoning of Portion 5 of Erf 902 Parktown to
Business 4 subject to conditions,

Map 3 and the Scheme Clauses of the Amend-
ment Scheme are filed with the Head of the De-
Elartmcm, Department of Local Government,

ousing and Works, Pretoria, and the Director:
Planning, Johannesburg, Seventh Fioor, Civic
Centre, Braamfontein, and are open for inspec-
tion at all reasonable times.

This amendment is known as Johannesburg
Amendment Scheme 2799.

A GCOLLINS
Acting Town Clerk

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING
31

KENNISGEWING VAN GOEDKEURING

JOHANI"{ESBURGS%gg WYSIGINGSKEMA

Daar word hiermee ingevolge artikel 57(1)(a)
van die Ordonnansie op Dogasbeplannir:ig en
Dorpe, 1986 kennis gegee dat die Stadsraad van
Johannesburg die wysiging van die Johannes-
burgse Dorpsbeplanningskema. 1979, goedge-
keur het deur Gedeelte 3 van Erf 902 Parktown
te hersoneer na Besigheid 4 onderworpe aan
voorwaardes.

Kaart 3 en die Skemaklousules van die Wysi-
gingskema word op léer gehou by die Departe-
mentshoof, Departement van Plaaslike Bestuur,
Behuising en Werke, Pretoria, en by die Direk-
teur: Beplanning, Johannesburg, Sewende Ver-
dieping, Burgersentrum, Braamfontein, en is te
alle redelike tye ter insae beskikbaar,

Hierdie wysiging staan bekend as Johannes-
burgse Wysigingskema 2799,

A GCOLLINS
Waamnemende Stadsklerk

2
LOCAL AUTHORITY NOTICE 32
NOTICE OF APPROVAL
JOHANNESBURG AMENDMENT
SCHEME 2711

It is hereby notified in terms of Section
57(1)(a) of the Town-ﬁlanning and Townships
Ordinance, 1986, that the City Council of Johan-
nesburg has approved the amendment of the Jo-
hannesburg Town-planning Scheme, 1979 by the
rezoning of Erf 283 Blacheath Extention 3 to
Residential 1 subject to conditions.

Map 3 and the Scheme Clauses of the Amend-
ment Scheme are filed with the Head of the De-
E{anmem, Department of Local Government,

ousing and Works, Pretoria, and the Director:;
Planning, Johannesburg, Seventh Floor, Civic
Centre, Braamfontein, and are open for inspec-
tion at all reascnable times.

This amendment is known as Johannesburg
Amendment Scheme 2711 and will commence
on 27 February 1991,

A G COLLINS
Acting Town Clerk

PLAASLIKE BEST%‘(ZJRSKENNISGEWING

KENNISGEWING VAN GOEDKEURING

JOHANNESBURGS% WYSIGINGSKEMA
11

Daar word hiermee ingevolge artikel 57(1){a)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986 kennis gegee dat die Stadsraad van
Johannesburg die wysiging van die Johannes-
burgse Dorpsbeplanningskema, 1979, poedge-
keur het deur Exf 283 Bl eath Uitbreiding 3
te hersoneer na Residensieel 1 onderworpe aan
voorwaardes.

Kaart 3 en die Skemaklousules van dic Wysi-
gingskema word op léer gehou by die Departe-
mentshoof, Departement van Plaaslike Bestuur,
Behuising en Werke, Pretoria, en by die Direk-
teur: Beplanning, Johannesburg, Sewende Ver-
dieping, Burgersentrum, Braamfontein, en is te
alle redelike tye ter insae beskikbaar.

Hierdie wysiging staan bekend as Johannes-

burpse Wysigingskema 2711 en sal in werking
trec op 27 Feﬁlrnuaﬁc 1991,

A GCOLLINS
Waarnemende Stadsklerk

2

LOCAL AUTHORITY NOTICE 33
NOTICE OF APPROVAL

JOHANNESBURG AMENDMENT
SCHEME 2851

It is hereby notified in terms of Section
57(1)(a) of the Town-ﬁlannin and Townships
Ordinance, 1986, that the City Council of Johan-
nesburg has approved the amendment of the Jo-
hannes| ur% Town-planning Scheme, 1979 by the
rezoning of Erf 1348 Jeppestown to Business 1
subject to conditions.

Map 3 and the Scheme Clauses of the Amend-
ment Scheme are filed with the Head of the De-
ha.rtment, Department of Local Government,

ousing and Works, Pretoria, and the Director:
Planning, Johannesburg, Seventh Floor, Civic
Centre, Braamfontein, and are open for inspec-
tion at all reasonable times.

This amendment is Xnown as Johannesburg
Amendment Scheme 2851.

A GCOLLINS
Acting Town Clerk

PLAASLIKE BESTL;%IRSKENNISGEWING

KENNISGEWING VAN GOEDKEURING

.lOHANNESBURGS?E/85 WYSIGINGSKEMA
1

Daar word hiermee ingevolge artikel 57(1)(a)
van die Ordonnansic op Do beplannir:f en
Dorpe, 1986 kennis gegee dat die Stadsraad van
Johannesburg die wysiging van die Johannes-
burgse Dorpsbeplanningskema, 1979, goedge-
keur het deur Exf 1348 Jeppestown te hersoneer
na Besigheid 1 onderworpe aan voorwaardes.

Kaart 3 en die Skemaklousules van die Wysi-
gingskema word op léer gehou by die Departe-
mentshoof, Departement van Plaaslike Bestuur,
Behuising en Werke, Pretoria, en by die Direk-
teur: Beplanning, Johannesburg, Sewende Ver-

dieping, Burgersent_rum, Braamfontein, en is te
alle redelike tye ter insae beskikbaar.

Hierdie wysiging staan bekend as Johannes-
burgse Wysigingskema 2851.

A G COLLINS
Waarnemende Stadsklerk

2

LOCAL AUTHORITY NOTICE 34
NOTICE OF APPROVAL

JOHANNESBURG AMENDMENT
SCHEME 2788

It is hereby notified in terms of Section
57(1)(a) of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1986, that the City Council of Johan-
nesbur% has ’ia‘pprovcd the amendment of the Jo-
hannesburg Town-planning Scheme, 1979 by the
rezoning of Erven 670, 671, 672 and 673 North-
ghff Extension 2 to Residential 3 subject to con-

itions.

Map 3 and the Scheme Clauses of the Amend-
ment Scheme are filed with the Head of the De-
gimment, Department of Local Government,

ousing and Works, Pretoria, and the Director:
Planning, Johannesburg, Seventh Floor, Civic
Centre, Braamfontein, and are open for inspec-
tion at all reasonable times.

This amendment is known as Johannesburg
Amendment Scheme 2788 and will commence
on 27 February 1991,

A G COLLINS
Acting Town Clerk

PLAASLIKE BESTI.;%JRSKENNISGEWING

KENNISGEWING VAN GOEDKEURING

] OHANNESBURG32E788 WYSIGINGSKEMA

Daar word hiermee ingevolge artikel 57(1)(a)
van die Ordonnansic op Dorpsbeplanning en
Dotpe, 1986 kennis gegee dat die Stadsraad van
Johannesburg die wysiging van die Johannes-
burgse Dospsbcplannin skerna, 1979, goedge-
keur het deur Erwe 670, 671, 672 en 673
Northcliff Uitbreiding 2 te hersoneer na Resi-
densieel 3 onderworpe aan voorwaardes.

Kaart 3 en die Skemaklousules van die Wysi-
gingskema word op léer gehou by die Departe-
mentshoof, Departement van Plaaslike Bestuur,
Behuising en Werke, Pretoria, en by die Direk-
teur: Beplanning, Johannesburg, Sewende Ver-
diepin, ,%urgersemrum, Braamfontein, en is te
alle redelike tye ter insae beskikbaar.

Hierdie wysiging staan bekend as Johannes-
burgse Wysigingskema 2788 en sal inwerking
tree op 27 Februarie 1991.

A G COLLINS
Waarnemende Stadsklerk

2

LOCAL AUTHORITY NOTICE 35
NOTICE OF APPROVAL

JOHANNESBURG AMENDMENT
SCHEME 2869

It is hereby notified in terms of Section
57(1)(a) of the Town-planning and Townships
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Ordinance, 1985, that the City Council of Johan-
nesburg has approved the amendment of the Ja-
hannesburg Town—plannin% Scheme, 1979 by the
rezoning of Erf 51 Londale Extension 2 to In-
dustrial 1 subject to amended conditions.

Map 3 and the Scheme Clauses of the Amend-
ment Scheme are filed with the Head of the De-
E{mment, Department of Local Government,

ousing and Works, Pretoria, and the Director:
Planning, Johannesburg, Seventh Floor, Civic
Centre, Braamfontein, and are open for inspec-
tion at all reasonable times.

This amendment is known as Jchannesburg
Amendment Scheme 2869.

A G COLLINS
Acting Town Clerk

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING
35

KENNISGEWING VAN GOEDKEURING

J OHANNESBURGS:l::Z&59 WYSIGINGSKEMA

Daar word hiermee ingevolge artikel 57{1)(a)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986 kennis gegee dat die Stadsraad van
Johannesburg die wysiging van die Johannes-
burgse Dorpsbeplanningskema, 1979, goedge-
keur het deur Erf 51 I..on%dale Uitbreiding 2 te
hersoneer na Nywerheid 1 enderworpe aan ge-
wysigde voorwaardes.

Kaart 3 en die Skemaklousules van die Wysi-
gingskema word op léer gehou by die Departe-
mentshoof, Departement van Plaaslike Bestuur,
Behuising en Werke, Pretoria, en by die Direk-
teur: Beplanning, Johannesburg, Sewende Ver-
dieping, Burgersentrum, Braamfontein, en is te
alle redelike tye ter insae beskikbaar.

Hierdie wysiging staan bekend as Johaanes-
burgse Wysigingskema 2869.

A GCOLLINS
Waarnemende Stadsklerk

2

LOCAL AUTHORITY NOTICE 36
NOTICE OF APPROVAL

JOHANNESBURG AMENDMENT
SCHEME 2819

It is hereby notified in terms of Section
57(1)(a) of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1986, that the City Council of Johan-
nesburg has approved the amendment of the Jo-
hannesburg Town-planning Scheme, 1979 by the
rezoning of Erven 754, 755, 756, 757, 758, 765,
766 and 767 Johannesburg to General subject to
conditions.

Map 3 and the Scheme Clauses of the Amend-
ment Scheme are filed with the Head of the De-
gartmem, Department of Local Government,

ousing and Works, Pretoria, and the Director:
Planning, Johannesburg, Seventh Floor, Civic
Centre, Braamfontein, and are open for inspec-
tion at all reasonable times.

This amendment is known as Johannesburg
Amendment Scheme 2819.

A G COLLINS
Acting Town Clerk

PLAASLIKE BESTUlGJRSKENNISGEWING
3

KENNISGEWING VAN GOEDKEURING

JOHANNESBURGSLI’E8 WYSIGINGSKEMA
19

Daar word hiermee ingevolge artikel 57(1)(a)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986 kennis gegee dat die Stadsraad van
Johannesburg dic wysiging van die Johannes-
burgse Dorpsbeplanningskema, 1979, goedge-
keur het deur Erwe 754, 755,756, 757, 7§8, 765,
766 and 767 Johannesburg te hersoneer na Alge-
meen onderworpe aan voorwaardes.

Kaart 3 en die Skemaklousules van die Wysi-
gingskema word op Iéer gehou by die Departe-
mentshoof, Departement van Plaaslike Bestuur,
Behuising en Werke, Pretoria, en by die Direk-
teur: Beplanning, Johannesburg, Sewende Ver-
dieping, Burgersentrum, Braamfontein, en is te
alle redelike tye ter insae beskikbaar,

Hierdie wysiging staan bekend as Johannes-
burgse Wysigingskema 2819.

A GCOLLINS
Waarnemende Stadsklerk

2

LOCAL AUTHORITY NOTICE 37
NOTICE OF APPROVAL

JOHANNESBURG AMENDMENT
. SCHEME 2893

It is hereby notified in terms of Section
57(1)(a) of the Town- lannin%:nd Townships
Ordinance, 1986, that the City Council of Johan-
nesburg has approved the amendment of the Jo-
hannes! ur% Town-planning Scheme, 1979 by the
rezoning of Erf 34 Bruma 1o Residential 3 sub-
ject to conditions.

Map 3 and the Scheme Clauses of the Amend-
ment Scheme are filed with the Head of the De-
t;mment, Department of Local Government,

ousing and Works, Pretoria, and the Director:
Planning, Johannesburg, Seventh Floor, Civic
Centre, Braamfontein, and are open for inspec-
tion at all reasonable times.

This amendment is known as Johannesburg
Amendment Scheme 2893,

A GCOLLINS
Acting Town Clerk

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING
37

KENNISGEWING VAN GOEDKEURING

JOHANNESBURGSE WYSIGINGSKEMA
2893

Daar word hiermee ingevolge artikel 57(1){(a)
van dic Ordonnansic op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986 kennis gegee dat die Stadsraad van
Johannesburg die wysiging van die Johannes-
burgse Dorpsbeplanningskema, 1979, goedge-
keur het deur Erf 34 Bruma te hersoncer na
Residensieel 3 onderworpe aan voorwaardes.

Kaart 3 en die Skemaklousules van die Wysi-
gingskema word op l€er gehou by die Departe-
mentshoof, Departement van Plaaslike Bestuur,
Behuising en Werke, Pretoria, en by die Direk-
teur: Beplanning, Johannesburg, Sewende Ver-
diepinﬁ, Burgersentrum, Braamfontein, en is te
alle redelike tye ter insac beskikbaar.

Hierdie wysiging staan bekend as Johannes-
burgse Wysigingskema 2893.

A G COLLINS
Waarnemende Stadsklerk

2

LOCAL AUTHORITY NOTICE 38
NOTICE OF APPROVAL

JOHANNESBURG AMENDMENT
SCHEME 2846

It is hereby notified in terms of Section
57(1)(a) of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1986, that the City Council of Johan-
nesburi has approved the amendment of the Jo-
hannesburg Town-;f)lanm‘ng Scheme, 1979 by the
rezoning of part of Erf 206 Richmond to Busi-
ness 4 subject to conditions.

Map 3 and the Scheme Clauses of the Amend-
ment Scheme are filed with the Head of the De-
artment, Department of Local Government,
ousing and Works, Pretoria, and the Director:
Planning, Johannesburg, Seventh Floor, Civic
Centre, Braamfontein, and are open for inspec-
tion at all reasonable times.

This amendment is known as Johannesburg
Amendment Scheme 2846.

A G COLLINS
Acting Town Clerk

PLAASLIKE BESTU;.SJRSKENNISGEWING

KENNISGEWING VAN GOEDKEURING

J OHANNESBURGSZES46WYSIGINGSKEMA

Daar word hiermee ingevolge artikel 57(1)(a)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986 kennis gegee dat die Stadsraad van
Johannesburg die wysiging van die Johannes-
burgse Dorpsbeplanningskema, 1979, goedge-
keur het deur gedeslte van Erf 206 Richmond te
hersoneer na lgesigheid 4 onderworpe aan voor-
waardes,

Kaart 3 en die Skemaklousules van die Wysi-
gingskema word op léer gehou by die Departe-
mentshoof, Departement van Plaaslike Bestuur,
Behuising en Werke, Pretoria, en by die Dirck-
teur: Beplanning, Johannesburg, Sewende Ver-
dieping, Burgersentrum, Braamfontein, en is te
alle redelike tye ter insac beskikbaar.

Hierdie wysiging staan bekend as Johannes-
burgse Wysigingskema 2846.

A GCOLLINS
Waarnemende Stadsklerk

2

LOCAL AUTHORITY NCTICE 39
NOTICE OF APPROVAL

JOHANNESBURG AMENDMENT
SCHEME 2889

It is hereby notified in terms of Section
57(1)(a) of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1986, that tﬁe City Council of Johan-
nesburg has approved the amendment of the Jo-
hannesburg Town-planning Scheme, 1979 by the
rezoning of part of Erf 1682 Turffontein to Park-
ing subject to conditions.
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&9

Map 3 and the Scheme Clauses of the Amend-
ment Scheme are filed with the Head of the De-
artment, Department of Local Government,
ousing and Works, Pretoria, and the Director:
Planning, Johannesburg, Seventh Floor, Civic
Centre, Braamfontein, and are open for inspec-
tion at all reasonable times.

This amendment is known as Johanneshurg
Amendment Scheme 2889.

A G COLLINS
Acting Town Clerk

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING
39 :

KENNISGEWING VAN GOEDKEURING

JOHANNESBURGSE 0 WYSIGINGSKEMA
288

Daar word hiermee ingevolge artikel 57(1)(a)
van die Ordonnansie op Do?sbap!annin en
Darpe, 1986 kennis gegee dat die Stadsraad van
Johannesburg die wysiging van die Johannes-
burgse Dorpsbeplanningskema, 1979, l_%oe.dge-
keur het deur gedeelte van Erf 1682 Turffontein
te hersoneer na Parkering onderworpe aan voor-
waardes.

Kaart 3 en die Skemaklousules van die Wysi-
gingskema word op [éer gehou by die Departe-
mentshoof, Departement van Plaaslike Bestuur.
Behuising en Werke, Pretoria, en by die Direk-
teur: Beplanning, Johannesburg, Sewende Ver-
dieping, urgersentrum, Braamfontein, en is te
alle redelike tye ter insae beskikbaar.

Hierdie wysiging staan bekend as Johannes-
burgse Wysigingskema 2889,

A G COLLINS
Waarnemende Stadsklerk

2

LOCAL AUTHORITY NOTICE 40
NOTICE OF APPROVAL

JOHANNESBURG AMENDMENT
SCHEME 2775

It is hereby notified in terms of Section
57{1)(a) of the Town-glannin and Townships
Ordinance, 1986, that the City Council of Johan-
nesburg has approved the amendment of the Jo-
hannesburg Town-planning Scheme, 1979 by the
rezoning of Erven 454, 435, 456, 457 and 546
Selby Extension 6 to Commercial 2 subject to
conaitions.

Map 3 and the Scheme Clauses of the Amend-
ment Scheme are filed with the Head of the De-
artment, Department of Local Government,
g[ousing and Works, Pretoria, and the Director:
Planning, Johannesburg, Seventh Floor, Civic
Centre, Braamfontein, and are open for inspec-
tion at all reasonable times.

This amendment is known as Johannesburg
Amendment Scheme 27735.

A G COLLINS
Acting Town Clerk

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING
40

KENNISGEWING VAN GOEDKEURING

JOHANNESBURGSE = WYSIGINGSKEMA
2775

Daar word hiermee ingevolge artikel 57(1)(a)

van die Ordonnansic op Domsbeplannin en
Dorpe, 1986 kennis gegee dat die Stadsraad van
Johannesburg die wysiging van die Johannes-
burgse Dorpsbeplanningskema, 1979, goedge-
keur het deur Erwe 454, 455, 456, 457 en 546
Selby Uitbreiding 6 te hersoneer na Kommer-
sicel 2 onderworpe aan voorwaardes.

Kaart 3 en dic Skemaklousules van die Wysi-
gingskema word op léer gehou by die Departe-
mentshoof, Departement van Plaaslike Bestuur,
Behuising en Werke, Pretoria, en by dic Direk-
teur: Beplanning, Johannesburg, Sewende Ver-
dieping, Burgersentrum, Braamfontein, en is te
alle redelike tye ter insae beskikbaar.

Hierdie wysiging staan bekend as Johannes-
burgse Wysigingskema 2775.

A GCOLLINS
Waarnemende Stadsklerk

2

LOCAL AUTHORITY NOTICE 41
NOTICE OF APPROVAL

JOHANNESBURG AMENDMENT
SCHEME 2867

It js hereby notified in terms of Section
57(1)(a) of the Town-ﬂlannin%:nd Townships
Ordinance, 1986, that the City Council of Johan-
nesburg has approved the ameadment of the Jo-
hanpesburg Town-planning Scheme, 1979 by the
rezoning o% the Remaining Extent of Erf 1205
Houghton Estate to Residential 1, one dwelling
house per 1 500 m? subject to conditions.

Map 3 and the Scheme Clauses of the Amend-
ment Scheme are filed with the Head of the De-
artment, Department of Local Government,
ousing and Works, Pretoria, and the Director:
Planning, Johannesburg, Seventh Floor, Civic
Centre, Braamfontein, and are open [or inspec-
tion at all reasonable times,

This amendment is known as Johannesburg
Amendment Scheme 2867,

A G COLLINS
Acting Town Clerk

PLAASLIKE BESTUHRSKENNISGEWIN G

KENNISGEWING VAN GOEDKEURING

JOHANNESB URGSE.“TWYSIGINGSKEMA

Daar word hiermee ingevolge artikel 57(1)(a)
van die Ordonnansie op Do sbeplannir:F en
Dorpe, 1986 kennis gegee dat die Stadsraad van
Johannesburg die wysiging van die Johanmes-
burgse Dorpsbeplanningskema, 1979, goedge-
keur het deur die Resterende Gedeelte van Erf
1205 Houghton Estate te hersoneer na Residen-
sieel 1, ecen woonhuis per 1 500 m® onderwarpe
aan voorwaardes.

Kaart 3 en die Skemaklousules van die Wysi-
gingskema word op léer gchou by die Departe-
mentshoof, Departement van Plaaslike Bestuur,
Behuising en Werke, Pretoria, en by die Direk-
teur: Beplanning, Johannesburg, Sewende Ver-
dieping, Burgersentrum, Braamfontein, en is te
alle redelike tye ter insae beskikbaar.

Hierdie wysiging staan bekend as Johannes-
burgse Wysigingskema 2867,

A GCOLLINS
‘Waarnemende Stadsklerk

2

LOCAL AUTHORITY NOTICE 42
NOTICE OF APPROVAL

JOHANNESBURG AMENDMENT
SCHEME 2625

It is hereby notified in terms of Section
57(1){a) of the Town-planning and Townships
Ordimance, 1986, that the City Council of Johan-
nesburg has approved the amendment of the Jo-
hanncs%urg Town-planning Scheme, 1979 by the
rezoning of Portion 1 of Erf 97 Norwood to
Business 1 subject to conditions.

Map 3 and the Scheme Clauses of the Amend-
ment Scheme are filed with the Head of the De-
Elartment, Department of Local Government,

ousing and Works, Pretoria, and the Director:
Planning, Johannesburg, Seventh Floor, Civic
Centre, Braamfoniein, and are open for inspec-
tion at all reasonable times.

This amendment is known as Johannesburg
Amendment Scheme 2625 and will commence
on 27 February 1991,

A GCOLLINS
Acting Town Clerk

PLAASLIKE BESTLLLZJRSKENNISGEWING

KENNISGEWING VAN GOEDKEURING

J OHANI’«IESBUI?.GS;‘E625 WYSIGINGSKEMA

Daar word hiermee ingevolge artikel 57(1)(a)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986 kennis gegee dat die Stadsraad van
Johannesburg die wysiging van die Johannes-
burgse Dorpsbeplanningskema, 1979, goasdge-
keur het deur Gedeelte 1 van Erf 97 Norwood te
hersoneer na Besigheid 1 onderworpe aan voor-
waardes,

Kaart 3 en die Skemaklousules van die Wysi-
gingskema word op l&er gehou by die Departe-
mentshoof, Departement van Plaaslike Bestuur,
Behnising en Werke, Pretoria, en by die Direk-
teur: Beplanning, Johannesburg, Sewende Ver-
dieping, Burgersentrum, Braamfontein, en is te
alle redelike tye ter insae beskikbaar.

Hierdie wysiging staan bekend as Johannes-
burgse Wysigingskema 2625 en sal in werking
tree op 27 Februarie 1991.

A GCOLLINS

Waarnemende Stadsklerk
2

LOCAL AUTHORITY NOTICE 43
NOTICE OF APPROVAL

JOHANNESBURG AMENDMENT
SCHEME 2915

It is hereby notified in terms of Section
57(1)(a) of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1986, that the City Council of Iohan-
nesburg has approved the amendment of the Jo-
hannesburg Town-planning Scheme, 1979 by the
rezoning of Erf 23 Melrose North to Residential
1, one dwelling per 2 000 m2.

Map 3 and the Scheme Clauses of the Amend-
ment Scheme are filed with the Head of the De-
E;mmem, Department of Local Government,

ousing and Works, Pretoria, and the Director:
Planning, Johannesburg, Seventh Floor, Civic
Centre, Braamfontein, and are open for inspec-
tion at all reasonable times.
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This amendment is known as Johannesburg
Amendment Scheme 2915 and will commence
on 27 February 1991.

A G COLLINS
Acting Town Clerk

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING
43

KENNISGEWING VAN GOEDKEURING

JOHANNESBURGSE WYSIGINGSKEMA
2915

Daar word hiermee ingevolge artikel 57(1){a)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986 kennis gegee dat die Stadsraad van
Johannesburg die wysiging van die Johannes-
burgse Dorpsheplanningskema, 1979, goedge-
keur het deur Ert 23 Melrose North te hersoneer
na Residensieel 1, een woonhuis per 2 000n m2.

Kaart 3 en die Skemaklousules van die Wysi-
gingskema word op léer gehou by dic Departe-
mentshoof, Departement van Plaaslike Bestuur,
Behuising en Werke, Pretoria, en by die Direk-
teur: Beplanning, Johannesburg, Sewende Ver-
dieping, Burgersentrum, Braamfontein, en is te
alle redelike tye ter insae beskikbaar.

Hierdie wysiging staan bekend as Johannes-
burgse W{Tsi ingskema 2915 en sal in werking
tree op 27 Februarie 1991,

A GCQOLLINS

Waarnemende Stadsklerk
2

LOCAL AUTHORITY NOTICE 44
NOTICE OF APPROVAL

JOHANNESBURG AMENDMENT
SCHEME 2800

It is hereby notified in terms of Section
57(1)(a) of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1986, that the City Council of Johan-
nesburg has approved the amendment of the Jo-
hannesburg Town-planning Scheme, 1979 by the
rezoning of Portion 1 of Erf 246 Linden to Resi-
dential 3, one dwelling per 1500 m? and Re-
maining extent of Erf 247, Linden to Residential
1, one dwelling per 1 000 m2,

Map 3 and the Scheme Clauses of the Amend-
ment Scheme are filed with the Head of the De-
artment, Department of Local Government,
ousing and Works, Pretoria, and the Director:
Planning, Johannesburg, Seventh Floor, Civic
Centre, Braamfontein, and are open for inspec-
tion at all reasonable times.

This amendment is known as Johannesburg
Amendment Scheme 2800.

A GCOLLINS
Acting Town Clerk

PLAASLIKE BESTUﬂRSKENNISGEWING

KENNISGEWING VAN GOEDKEURING

JOHANNESBURGSE WYSIGINGSKEMA
2800

Daar word hicrmee ingevolge artikel 57(1)(a)
van die Ordonnansic op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986 kennis gegee dat die Stadsraad van
Johannesburg die wysiging van die Johannes-

burgse Dorpsbeplanningskema, 1979, goedge-
keur het deur Gedeelte 1 van Erf 246 Linden te
hersoneer na Residensicel 3, een woonhuis per
1 500 m? en resterende gedeelte van Exf 246 Lin-
den te hersoneer na Residensieel 1, een woon-
huis per 1 000 m”.

Kaart 3 en die Skemaklousules van die Wysi-
gingskema word op léer gehou by die Departe-
menitshoof, Departement van Plaaslike Bestuur,
Behuising en Werke, Pretoria, en by die Direk-
teur: Beplanning, Johannesburg, Sewende Ver-
dieping, Burgersentrum, Braamfontein, en is te
alle redelike tye ter insae beskikbaar.

Hierdie wysiging staan bekend as Johannes-
burgse Wysigingskema 2800.

A GCOLLINS
Waarnemende Stadsklerk

LOCAL AUTHORITY NOTICE 45
NOTICE OF APPROVAL

JOHANNESBURG AMENDMENT
SCHEME 2750

It is hereby notified in terms of Section
57(1)(a) of the Town-ﬁlannin and Townships
Ordinance, 1986, that the City Council of Johan-
nesburg has approved the amendment of the Jo-
hannesburg Town-planning Scheme, 1979 by the
rezoning of Erf 1873 Albertville to Residential
1, one dwelling per 400 m?,

Map 3 and the Scheme Clauses of the Amend-
ment Scheme are filed with the Head of the De-
ﬁmmcm, Department of Local Government,

ousing and Works, Pretoria, and the Director:
Planning, Johannesburg, Seventh Floor, Civic
Centre, Braamfontein, and are open for inspec-
tion at all reasonable times.

This amendment is known as Johannesburg
Amendment Scheme 2750,

A GCOLLINS
Acting Town Clerk

PLAASLIKE BESTL;(;RSI{ENNISGEWING

KENNISGEWING VAN GOEDKEURING

JOHANNESBURGSE ” WYSIGINGSKEMA
27

Daar word hiermee ingevolge artikel S7(1)(a)
van dic Ordopnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986 kennis gegee dat dic Stadsraad van
Johammesburg die wysiging van dic Johannes-
burgse Dorpsbeplanningskema, 1979, goedge-
keur het deur Erf 1873 Albertville te hersoneer
na Residensieel 1, een woonhuis per 400 m2.

Kaart 3 en die Skemaklousules van die Wysi-
gingskema word op léer gehou by die Departe-
meatshoof, Departement van Plaaslike Bestuur,
Behuising en Werke, Pretoria, en by die Direk-
teur; Beplanning, Johannesburg, Sewende Ver-
dieping, Burgersentrum, Braamfontein, en is te
alle redelike tye ter insae beskikbaar.

Hierdie wysiging staan bekend as Johannes-
burgse Wysigingskema 2750.
A GCOLLINS
‘Waarnemende Stadsklerk

-2

LOCAL AUTHORITY NOTICE 46
NOTICE OF APPROVAL

JOHANNESBURG AMENDMENT

SCHEME 3001

It is hereby notified in terms of Section
57(1)(a) of the Town-glanning and Townships
Ordinance, 1986, that the City Council of Johan-
nesburg has approved the amendment of the Jo-
hannesburg Town-planning Scheme, 1979 by the
rezoning of Erf 231 Northcliff to Residential 1,
one dwelling house per 2 000 m? subject to con-
ditons.

Map 3 and the Scheme Clauses of the Amend-
ment Scheme are filed with the Head of the De-
Elartment, Department of Local Government,

ousing and Works, Pretoria, and the Director:
Planning, Johannesburg, Seventh Floor, Civic
Centre, Braamfontein, and are open for inspec-
tion at all reasonable times.

This amendment is known as Johannesburg
Amendment Scheme 3001.

A GCOLLINS
Acting Town Clerk

PLAASLIKE BESTI{tLgRSKENNISGEWING

KENNISGEWING VAN GOEDKEURING

JOHANNESBURGSE‘.001 WYSIGINGSKEMA

Daar word hiermee ingevolge artikel 57(1)(a)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986 kennis gegee dat die Stadsraad van
Johannesburg die wysiging van die Johannes-
burgse Dorpsbeplanningskema, 1979, poedge-
keur het deur Erf 231 Northcliff te hersoneer na
Residensiee! 1, een woonhuis per 2 000 m? on-
derworpe aan voorwaardes.

Kaart3 en die Skemaklousules van die Wysi-
gingskema word op l8er gehou by die Departe-
mentshoof, Departement van Plaaslike Bestuur,
Behuising en Werke, Pretoria, en by die Direk-
teur: Beplanning, Johannesburg, Sewende Ver-
dieping, urgersentrum, Braamfontein, en is te
alle redelike tye ter insae beskikbaar.

Hierdic wysiging staan bekend as Johannes-
burgse Wysigingskema 3001.
A GCOLLINS
Waarnemende Stadsklerk

2

LOCAL AUTHORITY NOTICE 47
NOTICE OF APPROVAL

JOHANNESBURG AMENDMENT
SCHEME 2902

It is hereby notified in terms of Section
57(1)(a) of the Town-ﬁlanning and Townships
Ordinance, 1986, that the City Council of Johan-
nesburg has approved the amendment of the Jo-
hannes! ur% Town-planning Scheme, 1979 by the
rezoning of Erven 17, 21, 22, 28, 39, 43, 44, 50,
51, 52, 53, 54, 55, 159 and 160 Armadale to
Industrial 1 subject to conditions.

Map 3 and the Scheme Clauses of the Amend-
ment Scheme are filed with the Head of the De-
partment, Department of Local Government,
Housing and Works, Pretoria, and the Director:
Planning, Johannesburg, Seventh Floor, Civic
Centre, Braamfontein, and are open for inspec-
tion at all reasonable times.
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This amendment is known as Johannesburg
Amendment Scheme 2902,

A G COLLINS
Acting Town Clerk

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING
47

KENNISGEWING VAN GOEDKEURING

J OHANNESBURGSZI’:'.MWYSIGINGSKEMA

Daar word hiermee ingevolge artikel 57(1)(a)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986 kennis gegee dat die Stadsraad van
Johannesburg die wysiging van die Johannes-
burgse Dorpsbeplanningskema, [979, goedge-
keur het deur Erwe 17, 21, 22, 28, 39, 43, 44, 50,
51, 52, 53, 54, 55, 159 en 160 Armadale te herso-
neer na Nywerheid 1 onderworpe aan voor-
waardes.

Kaart3 en die Skemaklousules van die Wysi-
pingskema word op léer gehou by die Departe-
mentshoof, Departement van Plaaslike Bestuur,
Behuising en Werke, Pretoria, en by die Direk-
teur: Beplanning, Johannesburg, Sewende Ver-
dieping, Burgersentrum, Braamfontein, en is te
alle redelike tye ter insae beskikbaar.

Hierdle wysiging staan bekend as Johannes-
burgse Wysigingskema 2902.
A GCOLLINS

Waarnemende Stadsklerk
2

LOCAL AUTHORITY NOTICE 48

NOTICE OF APPROVAL

JOHANNESBURG AMENDMENT
SCHEME 2825

It is hereby notified in terms of Section
57(1)(a) of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1986, that the City Conncil of Johan-
nesburg has approved the amendment of the Jo-
hannesburg Town-planning Scheme, 1979 by the
rezoning of Erven 10 and 11 Armadale to Busi-
ness 1 subject to conditions.

Map 3 and the Scheme Clauses of the Amend-
ment Scheme are filed with the Head of the De-
artment, Department of Local Government,
ousing and Works, Pretoria, and the Director:
Planning, Johannesburg, Seventh Floor, Civic
Centre, Braamfontein, and are open for inspec-
tion at all reasonable times.

This amendment is known as Johannesburg
Amendment Scheme 2825.

A GCOLLINS
Acting Town Clerk

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING
48

KENNISGEWING VAN GOEDKEURING

JOHANNESBURGSE s WYSIGINGSKEMA
282

Daar word hiermee ingevolge artikel 57(1)(a)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986 kennis gegee dat die Stadsraad van
Johannesburg die wysiging van die Johannes-
burgse Dorpsbeplanningskema, 1979, goedge-

keur het deur Erwe 10 en 11 Armadale te
hersoneer na Besigheid 1 onderworpe aan voor-
waardes.

Kaart3 en die Skemaklousules van die Wysi-
gingskema word op Iéer gehou by die Departe-
mentshoof, Departement van Plaaslike Bestuur,
Behuising en Werke, Pretoria, en by die Direk-
teur: Beplanning, Johannesburg, Sewende Ver-
dieping, Burgersentrum, Braamfontein, en is te
alle redelike tye ter insae beskikbaar.

Hierdie wysiging staan bekend as Johannes-
burgse Wysigingskema 2825.
A GCOLLINS
Waamemende Stadsklerk
2

LOCAL AUTHORITY NOTICE 49
NOTICE OF APPROVAL

JOHANNESBURG
SCHEME 2881

AMENDMENT

It is hereby notified in terms of Section
57(1)(a) of the Town- Iannin%:nd Townships
Ordinance, 1986, that the City Council of Johan-
nesburg has approved the amendment of the Jo-
hannesburg Town-planning Scheme, 1979 by the
rezoning of Erf 198 Norwood to Business 4 sub-
ject to conditions.

Map 3 and the Scheme Clauses of the Amend-
ment Scheme are filed with the Head of the De-
artment, Department of Local Government,
ousing and Works, Pretoria, and the Director:
Planning, Johannesburg, Seventh Floor, Civic
Centre, Braamfontein, and are open for inspec-
tion at all reasonable times.

This amendment is known as Johannesburg
Amendment Scheme 2881 and will commence
on 27 February 1991.

A GCOLLINS
Acting Town Clerk

PLAASLIKE BESTUgRSK.E.NN ISGEWING
4

KENNISGEWING VAN GOEDKEURING

JOHANNESBURGSE WYSIGINGSKEMA
2881

Daar word hiermee ingevolge artikel 57(1)(a)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986 kennis gegee dat die Stadsraad van
Johannesburg dic wysiging van die Johannes-
burgse Dorpsbeplanningskema, 1979, goedge-
keur het deur Erf 198 Norwood te hersoneer na
Besigheid 4 onderworpe aan voorwaardes.

Kaart3 en die Skemaklousules van die Wysi-
gingskema word op léer gehou by die Departe-
mentshoof, Departement van Plaaslike Bestuur,
Behuising en Werke, Pretoria, en by die Direk-
teur: Beplanning, Johannesburg, Sewende Ver-
dieping, Burgersentrum, Braamfontein, en is te
alle redelike tye ter insae beskikbaar.

Hierdie wysiging staan bekend as Johannes-
burgse Wysigingskema 2881 en sal inwerking
tree op 27 Februarie 1991.

A G COLLINS
Waarnemende Stadsklerk

2

LOCAL AUTHORITY NOTICE 50
NOTICE OF APPROVAL

JOHANNESBURG AMENDMENT
SCHEME 2909

It is hereby notified in terms of Section
57(1}(a) of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1386, that the City Council of Johan-
nesburg has approved the amendment of the Jo-
hannesburg Town-planning Scheme, 1979 by the
rezoning of Portion 3 of Erf 222 Linden to Resi-
dential 4 subject to conditions.

Map 3 and the Scheme Clauses of the Amend-
ment Scheme are filed with the Head of the De-
partment, Department of Local Government,
Housing and Works, Pretoria, and the Director:
Planning, Johannesburg, Seventh Floor, Civic
Centre, Braamfontein, and are open for inspec-
tion at all reasonable times.

This amendment is known as Johannesburg
Amendment Scheme 2909 and will commence
on 27 February 1991.

A G COLLINS
Acting Town Clerk

PLAASLIKE BESTU;(.JJRSKENNISGEWING

KENNISGEWING VAN GOEDKEURING

J OHANNESBURGSZE909 WYSIGINGSKEMA

Daar word hiermee ingevolge artikel 57(1){(a)
van die Ordonnansie op Do sbcplannindg en
Dorpe, 1986 kennis gegee dat die Stadsraad van
Johannesburg die wysiging van die Johanncs-
burgse Dorpsbeplanningskema, 1979, goedge-
keur het deur Gedeelte 3 van Erf 222 Linden te
hersoneer na Residensieel 4 onderworpe aan
voorwaardes,

Kaart3 en die Skemaklousules van die Wysi-
gingskema word op léer gehou by die Departe-
mentshoof, Departement van Plaaslike Bestuur,
Behuising en Werke, Pretoria, en by die Direk-
teur: Beplanning, Johannesburg, Sewende Ver-
dieping, Burgersentrum, Braamfontein, en is te
alle redelike tye ter insae beskikbaar,

Hierdie wysiging staan bakend as Johannes-
burgse Wysigingskema 2%09 en sal inwerking
tree op 27 Februarie 1991.

A GCOLLINS

Waarnemende Stadsklerk
2

LOCAL AUTHORITY NOTICE 51
NOTICE OF APPROVAL

JOHANNESBURG AMENDMENT

SCHEME 2931

It is hereby notified in terms of Section
57(1)(a) of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1986, that the City Council of Johan-
nesburg has approved the amendment of the Jo-
hannesburg Town-planning Scheme, 1979 by the
rezoning of Erf 1175 Marshallstown to part Gen-
eral and part Business 1 subject to conditions.

Map 3 and the Scheme Clauses of the Amend-
ment Scheme are filed with the Head of the De-
partment, Department of Local Government,
Housing and Works, Pretoria, and the Director:
Planning, Johannesburg, Seventh Floor, Civic
Centre, Braamfontein, and are open for inspec-
tion at all reasonable times.
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This amendment is known as Johannesburg
Amendment Scheme 2931,

A G COLLINS
Acting Town Clerk

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING
51

KENNISGEWING VAN GOEDKEURING

JOHANNESB URGS;-E% WYSIGINGSKEMA
1

Daar word hiermee ingevolge artikel 57(1){a)
van dic Ordonnansie op Daorpsheplanning en
Dorpe, 1986 kennis gegee dat die Stadsraad van
Johannesburg die wysiging van die Johannes-
burgse Dorpsbeplanninpskema, 1979, goedge-
keur het deur Erf 1175 Marshallstown te
hersoneer na gedeeltelik algemeen en gedeelte-
lik Besigheid 1 onderworpe aan voorwaardes.

Kaart3 en die Skemaklousules van die Wysi-
gingskema word op léer gehou by die Departe-
mentshoof, Departement van Plaaslike Bestuur,
Behuising en Werke, Pretoria, en by die Direk-
teur: Beplanning, Johannesburg, Sewende Ver-
dieping, Burgersentrum, Braamfontein, en is te
alle redelike tyc ter insae beskikbaar,

Hierdie wysiging staan bekend as Johannes-
burgse Wysigingskema 2931.
A GCQLLINS
Waarnemende Stadsklerk

LOCAL AUTHORITY NOTICE 52
CITY OF JOHANNESBURG

PROPOSED AMENDMENT TO JOHAN-
NESBURG TOWN-PLANNING SCHEME,
1979 (AMENDMENT SCHEME 2814)

The City Council of Johannesburg hereby
gives notice in terms of Section 28(1§(a) read
with Section 55 of the Town-planning and
Townships Crdinance, 1986 (Ordinance 15 of
1986), that a draft town-planning scheme, to be
known as Johannesburg Amendment Scheme
2814 has been prepared by it,

This scheme will bc an Amendment Scheme
and contains the following proposals:

To rezone Erf 6040 and part of Erf 6253, El-
dorado Park Extension 7 from Educational and
Public Open Space respectively to Part Existing
Public Road, Part Residential 1, one dwelling
per 300 m?, Height Zone 0 (three storeys).

The draft scheme will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town
Clerk, c¢/o Planning Department, Seventh Floor,
Room 760, Civic Centre, Braamfontein, Johan-
nesburg, for a period of 28 days from 2 January
1991.

Objections to or representations in respect of
the scheme must be lodged with or made in writ-
ing to the Town Clerk at the above address or at
Pg Box 30733, Braamfontein within a period of
28 days from 2 January 1991.

HTVEALE
City Secretary
Civic Centre
Braamfontein
Johannesburg
(E17/6040)
5404q

PLAASLIKE BESTUSIZJRSKENNISGEWING

STAD JOHANNESBURG

BEOOGDE WYSIGING VAN DIE JOHAN-
NESBURGSE DORPSBEPLANNINGSKE-
MA, 1979 (WYSIGINGSKEMA 2814)

Die Stadsraad van Johannesburg gee hierby
ingevolge artikel 28(1)(a) gelees saam met arti-
kel 55 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning
en Dorpe, 1986 (Ordonnansic 15 van 1986),
kennis dat 'n ontwerpdorpsbeplanningskema
wat as Johannesburgse Wysigingskema 2814 be-
kend sal staan, deur hom opgestel is.

Hierdie skema sal "n wysigingskema wees en
bevat die volgende voorstelle:

Om Erf 6040 en gedeeltes van Erf 6253, Eldo-
radopark Uitbreiding 7, van onderskeidelik Op-
voedkundig en Openbare Oop Ruimte na
Gedeeltelik Bestaande Openbare Pad en Ge-
deeltelik Residensieel 1, een woning per 300
m?, Hoogtesone 0 (drie verdiepings) te herso-
neer.

Di¢ omtwerpskema is vit 'n tydperk van 28 dae
vanaf 2 Januarie 1991 gedurende gewone kan-
toorure ter insae in die kantoor van die Stads-
klerk, p.a. Be&lanningsde artement, Sewende
Verdieping, amer 760, Burgersentrum,
Braam{ontein, Johannesburg.

Besware teen of vertoé in verband met die
skema moet binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 2
Januarie 1991 skriftelik by die Stadsklerk by bo-
genoemde adres of Posbus 30733, Braamfon-
tein, ingedien word.

HTVEALE

Stadsekretaris
Burgersentrum
Braamfontein
Johannesburg
glmmm

04q
29
LOCAL AUTHORITY NOTICE 53
CITY OF JOHANNESBURG

PROPOSED AMENDMENT TO JOHAN-
NESBURG TOWN-PLANNING SCHEME,
1979 (AMENDMENT SCHEME 2812}

The City Council of Johannesburg hercby
gives notice in terms of Section 28(1)(a) read
with Section 55 of the 'I‘own—glanning and
Townships Ordinance, 1986 (Ordinance 15 of
1986), that a draft Town-planning Scheme, to be
known as Johannesburg Amendment Scheme
2814, has been prepared by it.

This scheme will be an amendment scheme
and contains the following proposals:

To rezone Part of Erf 4037, Eldorado Park
Extension 2 from Public Open Space to Part
Existing Public Road, Part Residential 1, one
dwelling per 300 m?, Height Zone 0 (three
storeys).

The draft scheme will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town
Clerk, c/o Planning Department, Seventh Floor,
Room 760, Civic Centre, Braamfontein, Johan-
ngc;burg, for a period of 28 days from 2 Januvary
1991

Objections to or representations in respect of
the scheme must be lodged with or made in writ-
ing to the Town Clerk at the above address or at

PO Box 30733, Braamfontein within a period of
28 days from 2 January 1991.

HTVEALE
City Secretary
Civic Centre
Braamfontein
Johannesburg
(E 17/4037)
5406q

PLAASLIKE BESTUslgRSKENNISGEWING

STAD JOHANNESBURG

BEQOQGDE WYSIGING VAN DIE JOHAN-
NESBURGSE DORPSBEPLANNINGSKE-
MA, 1979 (WYSIGINGSKEMA 2812)

Die Stadsraad van Johannesburg gee hierby
ingevolge artikel 28(1)(a) gelees saam met arti-
kel 55 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning
en Dorpe, 1986 (Ordonnansie 1? van 1986),
kennis dat ’'n ontwerpdorpsbeplanningskema
wat as Johannesburgse Wysigingskema 2814 be-
kend sal staan, deur hom opgestel is.

Hierdie skema sal 'n wysigingskema wees en
bevat die volgende voorstelle:

Om 'n gedeelte van Erf 4037, Eldoradopark
Uitbreidinﬁ 2, van Openbare Qop Ruimte na
Gedeeltelik Bestaande Openbare Pad, Gedeel-
telik Residensieel 1, een woning per 300 m?,
Hoogtesone 0 (drie verdiepings) te hersoneer.

Die ontwerpskema is vir 'n tydperk van 28 dae
vanaf 2 Januarie 1991 gedurende gewone kan-
toorure ter insae in die kantoor van die Stads-
klerk, p.a. Beﬁlanningsde artement, Sewende
VerdieFing, amer 760, Burgersentrum,
Braamfontein, Johannesburg.

Besware teen of vertoé in verband met die
skema moet binne 'n t{dperk van 28 dae vanaf 2
Januarie 1991 skriftelik by die Stadsklerk by bo-
genoemde adres of Posbus 30733, Braamfon-
tein, ingedien word.

HTVEALE

Stadsekretaris
Burgersentrum
Braamfontein
Johannesburg
gE 17/4037)

406q
22—

LOCAL AUTHORITY NOTICE 54
CITY OF JOHANNESBURG

PROPOSED AMENDMENT TO JOHAN-
NESBURG TOWN-PLANNING SCHEME,
1979 (AMENDMENT SCHEME 2955)

The City Council of Johannesburg hereby
gives notice in terms of Town-planning and
Townships Ordinance 1986 Section 28(1)(a)
read with Section 55 that a draft town-planning
scheme 10 be known as Johannesburg Amend-
ment Scheme 2955 has been prepared by it.

This scheme will be an amendment scheme
and contains the following proposals:

To rezone a Portion of Sanitary Lane (Nelson
Terrace) adjacent to Erven 32 and 37 and 225,
Richmond from Existing Public Road to Busi-
ness4,

The effect is for the site to be consolidated
with or notarially tied to Erf 37, Richmond.

The draft scheme wili lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town
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Clerk, c/o Planning Department, Seventh Floor,
Room 760, Civic Centre, Braamfontein, Johan-
nesburg, for a period of 28 days from 2 January
1991.

Objections to or representations in respect of
the scheme must be lodged with or made in writ-
ing to the Town Clerk at the above address or at
PO Box 30733, Braamfontein within a period of
28 days from 2 January 1991,

H.T.VEALE
City Secretary
Civic Centre
Braamfontein
Johannesburg
(22/3/329/1)
(5405q)

PLAASLIKE BES’I'USI‘.‘]RSKENNISGEWING

STAD JOHANNESBURG

BEQQGDE WYSIGING VAN DIE JOHAN-
NESBURGSE DORPSBEPLANNINGSKE-

v 1
(WYSIGINGSKEMA 2955)

Die Stadsraad van Johannesburg gee hierby
inﬁevolge artikel 28{1)(a) gelees saam met arti-
kel 55 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning
en Dotpe, 1986 (Ordonnansie 15 van 1986) ken-
nis dat ‘n ontwerpdorpsbeplanningskema, wat as
Johannesburg se Wysigingskema 2955 bekend
sal staan, deurhom opgestel is.

Hierdie skema sal 'n wysigingskema wees en
bevat die volgende voorstelle:

Om 'n gedeelte van die Sanitasiesteegs(Nclson
Terrace) langs Erwe 32 tot 37 en 223, Rich-
mond, van Bestaande Openbare Pad na Besig-
heid 4 te hersoneer.

Die uitwerking hiervan is dat die terrein met
Erf 37, Richmond, gekonsolideer, of notarieel
daaraan verbind sal word.

Die ontwerpskema is vir 'n tydperk van 28 dae
vanaf 2 Januarie 1991 gedurende gewone kan-
toorure ter insae in die kantoor van die Stads-
klerk, p/a Beplanningsdepartement, Sewende
Verdieping, amer 760, Burgersentrum,
Braam?ontein, Johannesburg.

Besware teen of vertog in verband met die
skema moet binne 'n tzdperk van 28 dae vanaf 2
Januarie 1991 skriftelik by die Stadsklerk by bo-
genoemde adres of by Posbus 30733, Braamfon-
tein, ingedien word.

H.T. VEALE
Stadsekretaris
Burgersentrum
Braamfontein
Johannesburg
(22/3/32911)
(5405q) 29

LOCAL AUTHORITY NOTICE 55
CITY OF JOHANNESBURG

PROPOSED AMENDMENT TO JOHAN-
NESBURG TOWN-PLANNING SCHEME,
1979

(AMENDMENT SCHEME 2813)

The City Council of Johannesburg hereby
gives notice in terms of Section 28(1§(a) read

with Section 55 of the Townr:E}]anning and
Townships Ordinance 1986 (Ordinance 15 of
1986) that a draft town-planning scheme, to be
known as Johannesburg Amendment Scheme
2814 has been prepared by it.

This scheme will be an Amendment Scheme
and contans the following proposals:

To rezone Part of Erf 4925 and Erf 5476 Eldo-
fad% Park ]sExtenson 4 from Business 3 and Pub-
ic Open respectively to Part Existing
Public Roar.f; Part Residengal 1, one dwelling
Ber 300 m?, Height Zone 0 (three storeys) and
art Residential 3, Height Zone 8 (two storeys).

The draft scheme will lic for inspection during
normal office hours at the office of the Town
Clerk, ¢/o Planning Department, Seventh Floor,
Room 760, Civic Centre, Braamfontein, Johan-
:llggl;urg, for a peniod of 28 days from 2 January

Objections to or representations in respect of
the scheme must be lodged with or made in writ-
ing to the Town Clerk at the above address or at

Box 30733, Braamfontein within a period of

28 days from 2 January 1991.
HTVEALE
City Secretary
Civic Centre
Braamfontein
Johannesburg

PLAASLIKE BESTUSISJRSKENNISGEWING

STAD JOHANNESBURG

BEOOGDE WYSIGING VAN DIE JOHAN-
NESBURGSE Dh?ﬁsgl;QEPLANNINGSKE-

({WYSIGINGSKEMA 2813)

Die Stadsraad van Johannesburg gee hierby
ingevolge Artikel 28(1)(a) gelees saam met Arti-
kel 55 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning
en Dorpe, 1986 (Ordonnansie 15 van 1 ken-
nis dat 'n ontwe| orpsbeplannin%skema, wat as
Johannesburgse Wysigingskema 2814 bekend sal
staan, deur hom opgestel is.

Hierdie skema sal *n Wysigingskema wees en
bevat die volgende voorstelle:

Om ’n deel van Erf 4925 en Erf 5476, Eldora-
do Park Uitbreiding 4 van Besigheid 3 en open-
bare ruimte na onderskeidelik gedeeltelik
bestaande Openbare Pad, lelik Residen-
sieel 1, een woning per 300 m?*, Hoogtesone 0
(drie verdicpings) en gedeeltelik Residensieel 3,
Hoogtesone 8 (twee verdiepings) te hersoneer..

Die ontwerpskema is vir *n tydperk van 28 dae
vanaf 2 Januarie 1991 tydens gewone kantoorure
ter insae in die kantoor van dic Stadsklerk, p.a.
Bcp]anniggsdepartement, 7de Verdieping,
Kamer 760, Burgersentrum, Braamfontein, Jo-
hannesburg,

Besware teen of vertoé in verband met die
skema moet binne 'n tydperk van 28 dae vanaf2
Januarie 1991 skriftelik by die Stadsklerk by bo-
genoemde adres of by Posbus 30733, Braamfon-
tein, ingedien word.

H.T. VEALE
Stadsekretanis
Burgersentrum
Braamfontein
Johannesburg
29

LOCAL AUTHORITY NOTICE 56
CITY OF JOHANNESBURG

PROPOSED AMENDMENT TO JOHAN-
NESBURG TOWN-PLANNING SCHEME,
1979

(AMENDMENT SCHEME 2974)

The City Council of Johannesburg hereby
gives notice in terms of Section 28(1§(a) read
with Section 55 of the Town-planning and
Townships Ordinance 1986 (Ordinance 15 of
1986) that a draft town-planning scheme, to be
known as Johannesburg Amendment Scheme
2974 has been prepared by it.

This scheme will be an Amendment Scheme
and contains the following proposals:

To rezone Portion of Collingwood Strect Ken-
sington from Existing Public Road to Residen-
tial 1.

The effect is for the closed portion of Colling-
wood Street to be consolidated with or notarially
tied to Erf 7763 Kensington and to be used for
Residential purposes.

The draft scheme will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town
Clerk, c/o the Planning Department, Seventh
Floor, Civic Centre, Braamfonten, Johannes-
'[1“915%' for a period of 28 days from 2 January

Objections to or representations in respect of
the scheme must be lodged with or made in writ-
ing to the Town Clerk at the above address or at
P.O. Box 1049, Johannesburg within a period of
28 days from 2 January 1991.

H.T. VEALE
City Secretary

2 January 1991

Civic Centre

Braamfontein

Johannesburg

§K3.f7763)
413q

P"LAASLIKE BESTUST.s}RSKENNISGEWING

STAD JOHANNESBURG

BEOOGDE WYSIGING VAN DIE JOHAN-
NESBURGSE DORPSBEPLANNINGSKE-

MA, 1979
(WYSIGINGSKEMA 2974)

Die Stadsraad van Johannesburg pee hierb
ingevolge artikel 28(1)(a) gelees saam met arti-
kel 55 van die Qrdonnansie op Dorpsbeplanning
en Dorpe, 1986 (Ordonnansie 15 van 1986) ken-
nis dat 'n ontwerpdorpsbeplanningskema wat as
Johannesburg se Wysigingskema 2974 bekend
sal staan, deur hom opgestel is.

Hierdie skema is 'n Wysigingskema en bevat
diz volgende voorstelle:

Om Gedeelte van Collingwoodstraat, Ken-
sington, van Bestaande Openbare Pad na Resi-
densieel 1 te hersoneer.

Die uitwerking hiervan is dat die geslote ge-
deelte van Collingwoodstraat met Erf 7763,
Kensington, gekonsolideer of notarieel daaraan
verbind sal word en dat dit vir Residensiéle doel-
eindes gebruik word.

Die ontwerpskema is vir 'n tydperk van 28 dae
vanaf 2 Januarie 1991 gedurende gewone kan-
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toorure ter insae in die kantoor van die Stads-
klerk, p.a. Die Beplanningsdepartement,
Sewende Verdieping, Burgersentrum, Braam-
fontein, Johannesburg,

Besware teen of 'n vertoé in verband met die
skema moet binne 'n l{dpcrk van 28 dae vanaf 2
Januarie 1991 skriftelik by die Stadsklerk by bo-
Eenoemde adres of by Posbus 1049, Johannes-

urg, ingedien word.

H.T. VEALE

Stadsekretaris
2 Januarie 1991
Burgersentrum
Braamfontein
Johannesburg
(K3/7763)
5413q

—9

LOCAL AUTHORITY NOTICE 57
NOTICE OF APPROVAL

JOHANNESBURG AMENDMENT

SCHEME 2961

It is hereby notified in terms of Section
57(1)(a) of the Town-glannin and Townships
Ordinance, 1986, that the City Council of Johan-
nesburg has approved the amendment of the Jo-
hannesburg Town-planning Scheme, 1979 by the
rezoning of Erf 51 Crown North to Residential 4
subject to conditions.

Map 3 and the Scheme Clauses of the Amend-
ment Schem are filed with the Head of the De-
F{artment, Department of Local Government,

ousing and Works, Pretoria, and the Director:
Planning, Johannesburg, Seventh Floor, Civic
Centre, Braamfontein, and are open for inspec-
tion at ail reasonable times.

This amendment is known as Johannesburg
Amendment Scheme 2961 and will commence
on 27 February 1991.

A G COLLINS
Acting Town Clerk

PLAASLIKE BESTUSE"]RSKENNISGEWING

KENNISGEWING VAN GOEDKEURING

JOHANNESBURGSE WYSIGINGSKEMA
2981

Daar word hiermee ingevolge artikel 57(1)(a)
van die Ordonnansic op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986, kennis gegee dat die Stadsraad van
Johannesburg die wysiging van die Johannes-
burgse Dorpsbeplanningskema, 1979, goedge-
keur het deur Erf 51 Crown North te hersoneer
na Residensiee! 4 onderworpe aan voorwaardes,

Kaart 3 en die Skemaklousules van die Wysi-
gingskema word op léer gehou by die Departe-
mentshoof, Departement van Plaaslike Bestuur,
Behuising en Werke, Pretoria, en by die Direk-
teur: Beplanning, Johannesburg, Sewende Ver-
dieping, Burgersentrum, Braamfontein, en is te
alle redelike tye ter insae beskikbaar.

Hierdie wysiging staan bekend as Johannes-
burgse Wysigingskema 2961 en sal in werking
tree op 27 Februaric 1991,

A GCOLLINS
Waarnemende Stadsklerk

2

LOCAL AUTHORITY NOTICE 58
NOTICE OF APPROVAL

JOHANNESBURG AMENDMENT
SCHEME 2837

It is hereby notified in terms of Section
57(1)(a) of the Town- ]annin%oand Townships
Ordinance, 1986, that the City Council of Johan-
nesburg has approved the amendment of the Jo-
hannesburg Town-planning Scheme, 1979 by the
rezoning of Erf 56 &OBSCS to Parking,

Map 3 and the Scheme Clauses of the Amend-
ment Scheme are filed with the Head of the De-
artment, Department of Local Government,
ousing and Works, Pretoria, and the Director:
Planning, Johannesburg, Seventh Floor, Civic
Centre, Braamfontein, and are open for inspec-
tion at all reasonable times.

This amendment is known as Johannesburg
Amendment Scheme 2837.

A GCOLLINS
Acting Town Clerk

PLAASLIKE BESTL;%JRSKENNISGEWING

KENNISGEWING VAN GOEDKEURING

J OHANNESBURGSE&_’_ WYSIGINGSKEMA

Daar word hiermee ingevolge artikel 57(1)(a)
van di¢ Ordonnansic op Do?sbcplannin eo
Dorpe, 1986, kennis gegee dat die Stadsraad van
Johannesburg die wysiging van die Johannes-
burgse Dorpsbeplanningskema, 1979, goedge-
keur het deur Erf 56 Croeses te hersoneer na
Parkering.

Kaart 3 en die Skemaklousules van die Wysi-
gingskema word op léer gehou by die Departe-
mentshoof, Departement van Plaaslike Bestuur,
Behuising en Werke, Pretoria, en by die Direk-
teur: Beplanning, Johannesburg, Sewende Ver-
dieping, Burgersentrum, Braamfontein, en is te
alle redelike tye ter insae beskikbaar,

Hierdie wysiging staan bekend as Johannes-
burgse Wysigingskema 2837.

A GCOLLINS
Waarncmende Stadsklerk

2

LOCAL AUTHORITY NOTICE 59
TOWN COUNCIL OF KLERKSDORP

APPROVAL OF AMENDMENT TO TOWN-
PLANNING SCHEME

It is hereby notified in terms of section S7(1)
of the Town-planning and Townships Ordi-
nance, 1986, that the Town Council of Klerks-
dorp has approved the amendment of
Klerksdorp Town-planning Scheme, 1980, by
the rezomng of Erf 373, Klerksdorp (New
Town) from *“Residential 4” to “Business 1.

Map 3 and the scheme clauses of the amend-
ment scheme are filed with the Town Clerk,
Klerksdorp and the Director-General: Depart-
ment of Local Government, Housing and
Works, Pretoria and are open for inspection at
all reasonable times. .

=74

This amendment is known as Klerksdorp

Amendment Scheme 304,
J LMULLER
Town Clerk
Civic Centre
Klerksdo

29 November 1990
Notice No. 189/1990

PLAASLIKE BESTUsléTRSKENNISGEWING

STADSRAAD VAN KLERKSDORP

GOEDKEURING VAN WYSIGING VAN
DORPSBEPLANNINGSKEMA

Hierby word coreenkomstig die bepalings van
artikel 57(1) van die Ordonnansie op DorEsbe-
planning en Dorpe, 1986, bekend gemaak dat
die Stadsraad van Klerksdorp goedgekeur het
dat chrksdog;-do;psbcplanningskcma, 1980,
gewysig word deur die hersonering van Erf 373,
Klerksdorp (Nuwedorp) van “Residensieel 4"
na “Besigheid 1,”

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysi-
Eingskema word in bewaring pehou deur die

tadsklerk, Klerksdorp en die Direkteur-gene-
raal: Departement van Plaaslike Bestuur, Be-
huising en Werke, Pretoria en is beskikbaar vir
inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysi igf staan bekend as Klerksdorp-
wysigingskema 304,

J LMULLER

Stadsklerk
Burgersentrum
Klerksdo
29 November 1990
Kennisgewing No. 189/1990

2
LOCAL AUTHORITY NOTICE 60
TOWN COUNCIL OF KRIEL

PROPOSED ADOPTION AND AMEND-

MENT OF BY-LAWS AS WELL AS

AMENDMENT AND DETERMINATION
OF CHARGES

Notice is hereby given in terms of the provi-
sions of Sections 80B(3) and 96 of the Local
Government Ordinance, 1939 (Ordinance 17 of
1939?, as amended, that the Town Council of
Kriel intends to:

1. To delete and substitute the tariff of
charges in the existing Standard By-laws relating
to dogs as from 1 December 1990.

Copies of the Council’s resolutions in the
above-mentioned regard are open for inspection
during office hours at the office of the Town Sec-
retary for a period of fourteen {14) days from
the date of publication of this notice in the Prov-
incial Gazette.

Any person who desires to object in this re-
pard must do it in writing to the Town Clerk
within fourteen (14) days after the publication of
this notice in the Provincial Gazette.

GJUMROTHMANN
Town Clerk
Private Bag X5014
Kriel
227
10 December 1990

Notice No. 19/1990
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PLAASLIKE BESTU&JJRSKENNISGEWING

STADSRAAD VAN KRIEL

VOORGESTELDE AANNAME EN WYSI-

GING VAN VERORDENINGE ASCOK WY-

SIGING EN  VASSTELLING VAN
TARIEWE

Kennis geskied hiermee ingevolge die bepa-
lings van Artikels 80B(3) en 96 van die Ordon-
nansie op Plaaslike Bestuur, 1939 (Ordonnansic
17 van 1939), soos gewysig, dat die Stadsraad
van Kriel van voorneme is om:

1. Die tarief van gelde aangaande die Stan-

daardverordeninge betreffende honde te skrap

en te vervang mct ingang 1 Desember 1990,

Afskrifte van die Raadsbesluite in boge-
noemde verband 1& vir 'n tydperk van veertien
(14) dae vanaf die datum van publikasie van
hierdie kennisgewing in die Provinsiale Koerant
by die kantoor van die Stadsekretaris gedurende
kantoorure ter insae.

Enige persoon wat in hierdie tydperk beswaar
wens aan te teken moet dit skriftelik binoe veer-
tien (14) dae na die publikasie van hierdie ken-
nisgewing in die Provinsiale Koerant by
ondergetekende indien,

GIUMROTHMANN
Stadsklerk
Privaatsak X5014 ¢
Kriel
27
10 Desember 1990
Kennisgewng No. 19/1990

LOCAL AUTHORITY NOTICE 61
TOWN COUNCIL OFKRIEL

PROPOSED ADOFPTION AND AMEND-

MENT OF BY-LAWS AS WELL AS

AMENDMENT AND DETERMINATION
OF CHARGES

Notice is hereby given in terms of the provi-
sions of Sections 80B(3) and 96 of the Local
Government Ordinance, 1939 (Ordinance 17 of
1939{, as amended, that the Town Council of
Kriel intends to:

1. To substitute the tarff of charges in the
existing By-laws relating to The Licencing of and
Control over Plumbers and Sewerlayers as from
1 December 1990.

Copies of the Council's resolutions in the abe-
vementioned regard are open for inspection dur-
ing office hours at the office of the Town
Secretary for a period of fourteen (14) days from
the date of pubﬂcation of this notice in the Prov-
incial Gazette,

Any person who desires to object in this re-
gard must do it in writing to the Town Clerk
within fourteen (14) days atter the publication of
this notice in the Provincial Gazette.

GJUMROTHMANN
Town Clerk
Private Bag X5014
Kriel
2271
10 December 1990

Notice No. 20/1990

PLAASLIKE BESTL%URSKENNISGEWING
1

STADSRAAD VAN KRIEL

VOORGESTELDE AANNAME EN WYSI-

GING VAN VERORDENINGE ASOOK WY-

SIGING EN VASSTELLING VAN
TARIEWE

Kennis geskled hiermee ingevolge die bepa-
lings van Artikels 80B(3) en 96 van die Ordon-
nansie op Plaaslike Bestuur, 1939 (Ordonnansie
17 van 1939), soos gewysig, dat dic Stadsraad
van Kriel van vooreme is om:

1. Die tarief van gelde aangaande die Veror-
deninge betreffende die Lisensiéring van en be-
heer cor Loodgieters en Riooléers te wysig en te
vervang met ingang 1 Desember 1990.

Afskrifte van die Raadsbesluite in boge-
noemde verband & vir 'n tydperk van veertien
(14) dae vanaf die datum van publikasie van
hierdie kennisgewing in die Provinsiale Koerant
by die kantoor van die Stadsekretaris gedurende
kantoorure ter insae.

Enige persoon wat in hierdie tydicrk beswaar
wens aan te teken moet dit skriftelik binne veer-
tien (14) dac na die publikasie van hierdie ken-
nisg,:wing in die Provinsiale Koerant by
onderpetekende indien.

GJUMROTHMANN
. Stadsklerk
Privaatsak X5014
Kriel
27
10 Desember 1990

Kennisgewing No., 20/1990

LOCAL AUTHORITY NOTICE 62
TOWN COUNCIL OF KRIEL

PROPOSED ADOPTION AND AMEND-

MENT OF BY-LAWS AS WELL AS

AMENDMENT AND DETERMINATION
OF CHARGES

Notice is hereby given in terms of the provi-
sions of Sections BﬁB(ﬁi) and 96 of the Local
Government Qrdinance, 1939 (Ordinance 17 of
1939), as amended, that the Town Council of
Kriel intends to:

1. To substitute the tariff of charges in the
existing By-laws relating to The Determination
of Charges, the Issuing of Certificates and the
P;govision of Information as from 1 December
1990.

Copies of the Council’s resolutions in the abo-
vementioned regard are open for inspection dur-
ing office hours at the office of the Town
Secretary for a period of fourteen (14) days from
the date of publication of this notice in the Prov-
incial Gazeite.

Any person who desires to object in this re-
gard must do it in writing to the Town Clerk
within fourteen (14) days after the publication of
this notice in the Provincial Gazette.

GJUMROTHMANN
Town Clerk
Private Bag X5014
Kriel
2271
10 December 1930

Notice No. 20/1990

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING
62

STADSRAAD VAN KRIEL

VOORGESTELDE AANNAME EN WYSI-

GING VAN VERORDENINGE ASOOK WY-

SIGING EN  VASSTELLING VAN
TARIEWE

Kennis geskied hiermee ingevolge die bepa-
lings van Artikels 80B(3) en 96 van die Ordon-
nansie op Plaaslike Bestuur, 1939 (Ordonnansie
17 van 1939), soos gewysig, dat die Stadsraad
van Kriel van voorneme is om:

1. Die tarief van gelde aangaande die Veror-
deninge vir die vasstelling van gelde, die uitrei-
king van sertifikate, en die verstrekking van
inligting te wysig met ingang 1 Desember 1990.

Afskrifte van die Raadsbesluite in boge-
noemde verband 18 vir 'n tydperk van veertien
(14) dae vanaf die datum van publikasie van
hierdie kennisgewing in die Provinsiale Koerant
by die kantoor van die Stadsekretaris gedurende
kantoorure ter insae.

Enige persoon wat in hierdie tydperk beswaar
wens aan te teken moet dit skrifielik binne veer-
ticn (14) dae na die publikasie van hierdie ken-

nisgewing in die Provinsicle Koerant by
ondergetekende indien,
Privaatsak X5014  GJUMROTHMANN
Kriel Stadsklerk
2271
10 Desember 1990
Kennisgewing No. 20/1990 .

2

LOCAL AUTHORITY NOTICE 63

KRUGERSDORP MUNICIPALITY

AMENDMENT TO WATER SUPPLY BY-
LAWS

The Town Clerk of Krugersdorp hereby, in
terms of section 101 of the Local Government
Ordinance, 1939, gublishes the By-laws set forth
hereinafter, which have been approved by the
Council in terms of section 96 of the said Ordi-
pance.

The Water Supply By-laws of the Krugers-
dog) Municipality, adopted b_y the Council
under Administrator’s Notice 707, dated 24 May
1978, as amended, are hereby further amended
by the substitution in item 2(1) of the Tariff of
Charges under the Schedule for the figures
*110,64¢” and *99,86¢" of the figures *'113,91¢™
and *103,23c™ respectively,

The above provisions shall be applicable to all
accounts rendered on or after I November 1990.

1 SJOOSTE

Civic Centre Acting Town Clerk

PO Box %4
Krugersdorp
1740

2 January 1991
Notice No. 3/1991

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING
63

MUNISIPALITEIT KRUGERSDORP

WYSIGING VAN  WATERVOORSIE-
NINGSVERCRDENINGE

Die Stadsklerk van Krupgersdorp publiseer
hierby ingevolge artikel 101 van die Ordonnan-
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sie op Plaaslike Bestuur, 1939, die verordeninge
hierna uiteengesit wat deur die Raad ingevolge
artikel 956 van voornoemde Ordonnansie opge-
stel is.

Die Watervoorsieningsverordeninge van die
Munisipaliteit van Krugersdorp, deur die Raad
aangeneém by Administrateurskennispewing
707 van 24 Mei 1978, soos gewysig, ward hierby
verder gewysig deur in item 2(1) van die Tarief
van Gelde onder die Bylae die syfers *110,64c™
en '99,86c” onderskeidelik deur die syfers
“113,91c” en “103,23¢c" te vervang.

Hierdie wysiging sal op alle rekeninge wat op
of na 1 November 1990 gelewer word van toe-
passing wees.

I SJOOSTE
Waarnemende Stadsklerk
Burgersentrum
Posbus 94
Krugersdorp
1740

2 Januarie 1991
Kennisgewing No. 3/1591

LOCAL AUTHORITY NOTICE 64
TOWN COUNCIL OF MACHADODORP

ADOPTION OF STANDARD PUBLIC
AMENITIES BY-LAWS

The Town Clerk hereby, in terms of section
101 of the Local Government Ordinance, 1939,
ﬁubh‘shes that the Machadodorp Town Council

as in terms of section 96bis(2) of the said Ordi-
nance, adopted the Standard Public Amenities
By-laws tpu lished under Official Notice Num-
ber 60 of 1990 in an Extraordinary Official Ga-
zette Number 4708 dated 14 September 1990.

E HVANPLETSEN
Town Clerk
Municipal Offices
Potgieter Street
Machadodorp
1170
19 December 1990

PLAASLIKE BESTU&JRSKENNISGEWING

DORPSRAAD VAN MACHADODORP

AANNAME VAN STANDAARDVEROR-
DENINGE BETREFFENDE OPENBARE
GERIEWE

Die Stadsklerk publiseer hierby ingevolge ar-
tikel 101 en van die Ordonnansie op Plaaslike
Bestuur, 1939, dat die Dorpsraad van Machado-
dorp ingevolge artikel 96bis(2) van die genoem-
de Ordonnapsie, die Standaardverordeninge
Betreffende Openbare Geriewe, afgekondig by
Offisiéle Kennisgewingnommer 60 van 199&, in
'n Buitengewone Offisiéle Koerant Nommer
ﬁTOS gedateer 14 September 1990, aangenecem

et.

E HVANPLETSEN

Stadsklerk
Munisipale Kantore
Potgieterstraat
Machadodorp
1170
19 Desember 1990

2

LOCAL AUTHORITY NOTICE 65
TOWN COUNCIL OF MACHADOCDORP
AMENDMENT OF TOWN HALL BY-LAWS

The Town Clerk of Machadodorp heteby, in
terms of section 101 of the Local Government
Ordinance, 1939, as amended, E:lbliShcs the by-
laws set forth hereinafter, which have been
adopted by the Council in terms of section 96 of
the said Ordinance.

The Town Hall By-laws of the Machadodorp
Municipality, published under Administrator’s
Notice 1953, dated 31 October 1984, as
amended, are hereby forther amended by the
substitution for Schedule 1 of the following:

SCHEDULE1

TARIFF OF CHARGES FOR THE HIRE OF
THE TOWN HALL AND GROUNDS

1. Residents and Rate-payers

1 Any purpose or function:

a. per hour or part thereof: R3.

b. Minimum charge for any occasion: R10.
2. Occasions free of charge and Equipment

As determined by Council’s resolution taken
from time to time. .

3. Others

As determined by Council’s resolution taken
from time to time.

4. The expression, “‘resident” shall mean:

a. an owner or a lessee (and their dependents
living with them) of a rateabie property;

b. a sectional title owner (and his dependents
living with him) of a property; and

c. an inhabitant or resident of a private hotel
or home for the aged or a lodger in a house or a
boardinghouse;

situate in the area under both control and the
jurisdiction of the Town Council of Machado-

dorp

E H VAN PLETSEN
Town Clerk

Municipal Offices
9 Potgieter Street
Machadodorp
1170

Notice No. 19/19%)

PLAASLIKE BES'I'UGlSJRSKENNISGEWING

DORPSRAAD VAN MACHADODORP

WYSIGING VAN STADSAALVERCRDE-
NINGE

Die Stadsklerk van Machadodorp publiseer
hierby ingevolge artikel 101 van die Ordonnan-
sic op Plaaslike Bestuur, 1939, soos gewysig, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat Jzur die
Raad ingevolge artikel 96 van die genoemde Or-
donnansie aangeneem is.

Die Stadsaalverordeninge van die Munisipali-
teit Machadodorp, afgekondig b& Administra-
teurskennisgewing 1953 van 31 Oktober 1984,
soos gewysig, word hierby verder gewysig deur
Bylae 1 deur die volgende te vervang:

BYLAEI1

TARIEF VAN GELDE VIR DIE VERHUUR
VANDIE STADSAAL EN GRONDE
1. Inwoners en Belastingbetalers
1 Enige doel of funksie:
(a) Per vur of gedeelte daarvan: R3.
(b) Minimum vordering per geleentheid: R10.
2. Gratis-gebruik geleenthede en toerusting

Soos deur die Raad van tyd tot tyd per beshiit
bepaal.

3. Ander persone

Soos deur die Raad, van tyd tot tyd per besluit
bepaal.

4. Die uitdrukking “inwoner” beteken:

a. 'n eienaar of "n huurder (en hul inwonende
afhanklikes) van 'n belasbare eiendom;

b. ’n deeltiteleienaar (en sy inwonende af-
hanklikes) van 'n eiendom; en

c. 'n inwoner van 'n private hotel of cuetehuis
of 'n loseerder in 'n huis of losieshuis;

wat geleé is in die gebied onder die beheer so-
wel as die regsbevoegdheid van die Dorpsraad
van Machadodorp.

Munisipale Kantore ~ E H VAN PLETSEN
Potgieterstraat 9 Stadsklerk
Machadodorp

1170 .

Kennisgewing No. 19/1990 2

LOCAL AUTHORITY NOTICE 66
TOWN COQUNCIL OF MACHADODORP

AMENDMENT OF STANDARD LIBRARY

BY-LAWS
The Town Clerk of Machadodorp hereby, in
terms of section 101 of the Local Government

Ordinance, 1939, es emended, publishes the by-
laws set forth hereinafter, which have been
adopted by the Council in terms of section 56 of
the said Ordinance.

The Standard Library By-laws of the Macha-
dodorp Municipality published under Adminis-
trator’s Notice 218 dated 23 March 1966, as
amended, are hereby further amended by the
addition after section 13 of the following:

TARIFF OF CHARGES

1. Inhabitants and Rate-payers
1. Deposit: R25,
2. Membership fees per year: R10,

2. Sundry Levies: Library material: All
members

1. Lost pockets: R1.
2. Reserving: R1.
3. Special request: R5.
4. Inter library loans: RS.
3, Other persons

As determined by Council’s resolution in
terms of section 3(2) of the by-laws.

E HVANPLETSEN

Municipal Offices Town Clerk

9 Potgieter Street
Machadodorp
1170

Notice No. 20/1990
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PLAASLIKE BES’I’U&;RSKENNISGEWING

DORPSRAAD VAN MACHADODORP

WYSIGING VAN STANDAARDBIBLIO-
TEEKVERORDENINGE

Die Stadsklerk van Machadodorp publiseer
hierby ingevolge artikel 101 van die Grdonnan-
sic op Plaaslike Bestuur, 1939, soas gewysig, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur die
Raad ingevolge artikel 96 van die genoemde Or-
donnansie aangeneem is.

Die Standaard Biblioteekverordeninge van
die Munisipaliteit Machadodorp afgekondig by
Administrateurskennisgewing No 218 gedateer
23 Maart 1966, socs gewysig, word hierby verder
gewysig deur na artikel 13 die volgende by te
voeg:

TARIEF VAN GELDE

1. Inwoners en Belastingbetalers
1. Deposito: R25.
2. Ledegeld per jaar: R10.

l' g Diverse Gelde: Biblioteek materiaal: Alle
ede

1. Verlore Sakkies: R1.

2. Reservering: R1.

3. Spesiale Aanvraag: RS,

4. Inter-biblioteek lenings: R5.

3. Ander persone

Soos deur die Raad bepaal ingevolge artikel

3(2) van die Verordeninge.
Munisipale Kantore ~E H VANPLETSEN
Potgieterstraat 9 Stadsklerk
Machadodorp
1170
Kennisgewing No. 20/1991

2

LOCAL AUTHORITY NOTICE 67

MALELANE MUNICIPAL COUNCIL

The Town Clerk of Malelane, hereby in terms
of section 101 of the Local Government Qrdi-
nance, 1939, publishes the by-laws set forth
hereinafter for the rendering of primiary heaith
care, and midwifery service at Malelane Estates
Clinic,

Determination of fees: Clinic services with ef-
fect from 1 January 1991.

1. Treatment and Medicine

1. All inclusive

2. Maternity cases

1. Allinclusive R13 per case per day
3. Service free of charge

1. Immunisization

2. Home visits

3. Family pianning

4. Psychiatric services
5. Geriatric services

G T JGELDENHUYS
Town Clerk
Municipal Offices
Civic Centre
PO Box 101
Malelane
1320
12 December 1990
Notice No. 17/1990

PLAASLIKE BESTU()URSKENNISGEWING
7

MUNSIPALE RAAD MALELANE

Die Stadsklerk van Malelane publiseer hierby
ingevolge artikel 101 van die Brdonnansie op
Plaaslike Bestuur, 1937, die verordeninge hicrna
uiteengesit, vir lewering van primére gesond-
heidsorg en verloskundigedienste te Malelane
Estates Klinick:

Vasstelling van gelde: Kliniekdienste met in-
gang 1 Januarie 1991

1 Ondersoeke en medisyne

1. Allesinshiitend RS per geval per keer
2 Kraamgevalle

1. Allesinslvitend R15 per geval per dag
3 Gratis dienste

1. Immunisering

2. Tuisbesoeke

3. Gesinsbeplanning
4. Psigiatriese dienste
5. Geriatriese sorg.

Munisipale Kantore
Burgersentrum
Posbus 101
Malelane

1320

12 Desember 19%0
Kennisgewing No. 17/1990

G T JGELDENHUYS
Stadsklerk

LOCAL AUTHORITY NOTICE 68
TOWN COUNCIL MARBLE HALL

AMENDMENT TO STANDARD ELECTRI-
CITY BY-LAWS

The Town Council of Marble Hall hereby
ives notice in terms of Section 96 of the Local
overnment Ordinance, No. 17 of 1939, that
the Standard Electricity By-laws which were
adopted by the Town Council as by-laws, under
Administrator’s Notice 217, dated 5 February
1986, are hereby amended, b! the addition of a
Clause 6(2)(b) after Clause 6(2)(a).

A copy of the Standard Electricity By-laws is
lé'in%‘ for inspection at the office of the Town

Jerk for a period of fourteen days from the date
of publication of this notice in the Provincial Ga-
zette, namely 2 January 1991,

Any person desiring to rccord his objection
against the amendment of the by-law, must do
50 in writing to the Town Clerk within fourteen
(14) days after the date of publication of this no-
tice in the Provincial Gazette.

Municipal Office
Ficus Street

PO Box 111
Marble Hall

0450

2 January 1991
Notice No. 31/1990

FHSCHOLTZ
Town Clerk

PLAASLIKE BESTI{‘IBJRSKENNISGEWING

STADSRAAD VANMARBLE HALL

WYSIGING VAN STANDAARD ELEKTRI-
SITEITSVERORDENINGE

Kennis geskied hiermee dat ingevolge artikel
96 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,

Nr 17 van 1939, dic Standaard Elekirisiteits-
verordeninge deur die Raad as vercrdeninge
aangeneem by Administrateurskennisgewing
217 van 5 Februarie 1986, gewgsig word deur die,
byvocging van "n klousule 6(2){(b) na Klousule
6(2)(a).

'n Afskrif van die Standaard Elektrisiteits-
verordeninge 18 ter insae by die kantoor van die
Stadsklerk vir 'n tydperk van 14 dae vanaf da-
tum van publikasie van hierdie kennisgewing in
die Offisiéle Koerant te wete 2 Januarie 1991.

Enipe persoon wat beswaar teen die wysiging
van die verordeninge wil aanteken moet dit
skriftelik by die Stadsklerk doen binne veertien
(14) dae na die datum van publikasie van hierdie
kennisgewing in bogenoemde koerant.

FHSCHOLTZ

Stadsklerk
Munisipale Kantore
Ficusstraat 13
‘Posbus 111
Marble Hall
0450
2 Januarie 1991
Kennisgewing No. 31/1990

2
LOCAL AUTHORITY NOTICE 69
TOWN COUNCIL OF MESSINA

AMENDMENT TO ELECTRICITY SUPPLY
TARIFF

It is hereby notified in terms of section 96 of
the Local Government Ordinance, 1939, that
{he Council intends amending the following by-
aws:—

Electricity Supply Tariff of the Messina Mu-
nicipality, published under Administrator’s No-
tice 633 dated S October, 1949, as amended, to
provide for an additional surcharge of 8% on the
charges payable in terms of items 1, 2, 3, 4, 5A
and 6 of Part A with effect from 1 January, 1991.

The general purport of this notice is to in-
crease the existing tariffs due to the fact of the
increase in tariffs by Escom.

Copies of these draft by-laws are open to in-
spection at the office of the Council for a fperic:d
of 14 days from date of publication hereof in the
Provincial Gazette.

Any person who desires to record his objec-
tion to the said by-laws shall do so in writing to
the undersigned within 14 days after the date of
publication of this notice in the Provincial Ga-
Zette.

J AKOK
Town Clerk
Civic Centre
Private Bag X611
Maessina
0900
2 January 1991

Notice No. 1/1991

PLAASLIKE BESTU;.;RSKENNISGEMNG

STADSRAAD VAN MESSINA

WYSIGING VAN ELEKTRISITEITSVOOR-.
SIENINGSTARIEF

Daar word hierby ingevolge artikel 96 van die
Ordonnapsie op Plaaslike Bestuur, 1939, be-
kend gemaak dat die Raad van voorneme is om
die volgende verordeninge te wysigi—
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Elektrisiteitsvoorsieningstarief vir die Munisi-
paliteit Messina, afgekondi% by Administra-
teurskennisgewing 633 van 5 Oktober 1949, soos
gewysig, verder te wysig om voorsiening te maak
vir ‘n addisionele toeslag van 8% op die gelde
betaalbaar ingevolge items 1, 2, 3, 4, SAen 6
van A metingang 1 Januarie 1991.

Die a‘ljgemene strekking van hierdie kennisge-
wing is die verhoging van die bestaande tariswe
as gevolg van die verhoging van tariewe deur
Escom.

Afskrifte van hierdie konsepverordeninge 1&
ter insae by die kantoor van die Raad vir 'n tyd-
Eerk van 14 dae vanaf die datum van publikasie

iervan in die Provinsiale Koerant.

Enige persoon wat beswaar teen genoemde
verordeninge wens aan te teken, moet dit
skriftelik binne 14 dae van die datum van publi-
kasie van hierdie kennispewing in die Provin-
siale Koerant by die ondergetekende doen.

T AKOK
Stadsklerk
Burgersentrum
Privaatsak X611
Messina
0900
2 Januarie 1991
Kennisgewing No. 1/1991
2
LOCAL AUTHORITY NOTICE 70
TOWN COUNCIL OF MIDRAND

PARTI

DETERMINATION FOR THE TARIFFS
FOR ELECTRICII;IFEGIE.'SUPPLY: RABIE

In terms of the provisions of Section 808&8) of
the Local Government’s Ordinance, 17 of 1939,
notice is hereby given that the Town Council of
Midrand by special resolution amended the tar-
iffs for the electricity su;laprhv applicable to Rabie
Ridge with effect from 1 November 1990 meter
readings, as follows:

CONSUMERS

1 DOMESTIC CONSUMERS

1) This tariff shall apply to electricity sup-
li(m} to the following (pftfpgrty or stands’;ongd

For agricultural purposes is excluded from this
tariﬂ%:

(a) Private dwecllings

(b) Flats and dwelling units

(c) Hostels

(d) Schools

(e) Social and sports clubs

(f) Nursing homes

(g) Homes run by charitable institutions
(h) Churches

(i) Buildings dedicated to divine worship
(j) Government buildings

(2) This tariff is also applicable where any erf,
stand, lot or other area or any subdivision there-
of, whether owned by a township developer or
not, with or without improvements is or, in the
opinion of the Council, can be connected to the
Council's mains whether electricity is consumed
ornot.

(3) In the event where the electrical consump-
tion of a block of flats or a group of dwelling
houses is measured by a single meter, the basic

charge and the first block of 800 units would be
levied on the number of dwelling units plus one.

(4) Should any 1parl.ion of any of the premises
under sub item (1) be used for purposes in re-
spect of which a higher charge is leviable in
terms of these tariffs the higher charge shall ap-
ply in respect of the whole premises, unless the
porl‘iion in question is seperately wired and me-
tered.

(5) The following charges shall be payable per
month, or part thereof:

(a) basic charge: R14,19
(b) for the first 800 units, per unit 12,68¢

(c) for the remainder of the units, per unit

2. AGRICULTURAL HOLDING CON-
SUMERS

(1) This tariff is applicable to property or port-
ions zoned for agricultural purposes, with a max-
imom demand of 40 kVA. Any connection
exceeding 40 kVA or a connection for business
p s On a property or portions zoned for
agricultural purposes will be charged under 3 or
4.,

(2) This tariff is also applicable where any erf,
stand, lot or other area or any subdivision there-
of, whether owned by a township developer or
not, with or without improvements is or, in the
opinion of the Council can be connected to the

uncil’s mains whether electricity is consumed
ornot.

(3) The following charges shall be payable per
month or part thereof:

(a) basic charge: R31,72
(b) for the first 800 units, per unit: 12,68¢
(c) for the remainder of the units, per unit:

»

3. GENERAL CONSUMERS

(1) This tariff is applicable to all consumers
not provided for under 1,2 or 4.

(2) This tariff is also applicable where any erf,
stand, lot or other area or any subdivision thete-
of, whether owned by a township developer or
not, with or without improvements is or, in the

inion of the Council, can be connected to the

ouncil’s mains whether electricity is consumed
or not.

(3) The following charges shall be payable per
month, or part thereof:

(a) basic charge: R35,53
(b) for the first 1 000 units, pr unit: 15,39

(c) for the remainder of the units, per unit:

>

4. BULK CONSUMERS

(1) This tariff shall apply to consumers (ex-
cluding flats and dwelling units) with a maxi-
mum demand of 100 kVA or more measured
over any period of 30 consecutive minutes dur-
ing the month, or if measured in kW, over any
period of 60 consecutive minutes during the
month. Providing that the consumer shall give
six calendar months written notice to the Coun-
cil if he should desire not to be assessed in terms
o}'fthis tariff, whereafter item 3 shall come into
effect.

(2) The following charges shall be payable per
month, or part thereof:

pag)tgz) r:o :fl}l;{lztzﬂgsdcmand charge per kVA or

(2)(2) a monthly demand charge per kW or
part thereof: R26,30

(b) per unit consumed: 4,84c

(3) To qualify for this tariff the consumer shall
comply with the following additional provistons:

(a) The consumer shall notify the engineer on
the prescribed form, of his anticipated monthly
maximum demand in kVA stating the date upon
which he shall be liable for the charges under
this tariff, or from the date upon which the sup-

ly is made available, whichever is the latter.
g‘his maximum demand shall be known as the
consumer’s notified maximum demand: Pro-
vided that whenever the metered maximum de-
mand in any month is higher than the notified
maximum demand, the former shall be regarded
as the consumer’s new notified maximum de-
mand.

{b) The demand charge in terms of sub item
4.3(3) shall be applied monthly to 70% of the
notified maximum demand where such figure in
any one month is higher than the metered maxi-
mum demand in such month: Provided that con-
sumers shall be exempted from this provision for
a period of three months after the commencing
date referred to in paragraph 4.3(a).

(c) Whenever a consumer effects extensions
to his electrical installation which will raise his
notified maximum demand by more than 10%
he shall notify the engineer timeously on the
prescribed form, of such anticpated increase, as
well as of the date upon which the increased de-
mand will be required. Such highter demand
shall be regarded as the consumer’s new notified
maximum demand from the date stated in the
notice or the date upon which the Council has

rovided the higher demand, whichever is the
atter.

(d) Whenever a consumer wishes to reduce his
notified maximum demand he shall notify the
engineer in writing and such reduced notified
maximum demand shall be accepted as the new
notified maximum demand for the calculation of
charges, six months after the date of such notice.

GENERAL
1. SERVICE CONNECTION CHARGES

The charges payable for any connection to a
consumer premises shall be the amount deter-
mined by the engineer taking into account the
cost of material plus a maximum of 5% handling
charge, glus a maximum of 15% surcharge on la-
bour and travelling.

2. GENERAL SERVICE CHARGES

Charges for any service rendered at the re-
quest of a consumer, and for which ne provision
is made in terms of these tariffs, shall be calcu-
llastg/d at the cost incurred by the Council, plus

0.

3. CHARGES FOR METER ACCURACY
TEST

For accuracy test of a meter on request of a
consumer irrespective of whether a single phase
meter or 2 three phase meter is tested per meter:
R25,00

4, SPECIAL METER READINGS
Per reading by special request: R3,00.
5. CHARGES FOR RECONNECTION

(1) For reconnecting the electricity supply at
the request of a consumer whose supply has
been cut off for a breach of these by-laws:

{a) During office hours: R15,00.
(b) After office hours: R30,00.

(2) For connecting the electricity supply at the
request of a consumer after office hours:

R10,00.

6. CHARGES FOR INSPECTION OF
INSTALLATION

(1) For the first inspection of an electrical
installation: Free of charge.
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(2) For each additional inspection of the same
installation: R50,00.

7. CHARGES IN RESPECT OF POWER

'FAILURES

When the electricity department is called
upon to attend to a failure of the suﬁply to any
consumer’s premises and when such failure is
found to be due to any cause, other than a fault
in the Council’s supply mains or apparatus, the
following charges shall apply:

(1) During work days from 08h00 ta 17h00:
15.00.

(2) During work days from 17h(0 ta 08h00,
E%blic holidays, Saturdays, and Sundays:
0,00.

8. NOTICE FEES

In the event that a consumer is notified that
his supply would be discontinued due to nonpay-
ments: R4.00.

HR ALUBBE
Acting Town Clerk
Municipal Offices
Old Pretoria Road
Randjespark
Privatc Bag X20
Halfway House
1685

7 November 1990
Notice No. 114/1990

PLAASLIKE BESTL{,%RSKENNISGEWING

STADSRAAD VAN MIDRAND
DEELI

VASSTELLING VAN DIE TARIEWE VIR
ELEKTRISITEITSK?DOéIESIENING RABIE

Ingevolge die bepalings van Artikel 808(8)
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 17
van 1939, geskied kennis hiermee dat die Stads-
raad van Midrand by spesiale besluit, die tarie-
we vir elektrisiteitsvoorsiening ten opsigte van
Rabie Ridge met inFang van 1 November 1990
meterlesings soos volg gewysig het:

VERBRUIKERS
1. HUISHOUDELIKE VERBRUIKERS

(1) Hierdie tarief is van toepassing op elektri-
siteit gelewer aan die volgende (eiendomme of
persele gesoneer vir landboudoeleindes is uitge-
sluit van hierdie tarief):

a) private woonhuise

b) woonstelle en woonhuise

c) koshuise

d) skole

¢} sosiale en sportklubs

f) verpleeginrigtings

g) tehuise wat deur liefdadigheidsinrigtings
bestuur word

h) kerke

i) geboue aan godsdiensbeoefening gewy

j) staatsgeboue

(2) Hierdie tarief is ook van toepassing waar
'n erf, standplaas, perseel, ander terrein of enige
verdeling daarvan, hetsy in besit van 'n dorps-
ontwikkelaar of nie, met of sonder verbeterings
by die Raad se hoofleidings aangesluit is, of na
die mening van die Raad, daarby aangesluit kan
word, of elektrisiteit verbruik word, al dan nie.

(3) In gevalle waar 'n woonstelblok of 'n stel
wooneenhede se elektrisiteitsverbruik deur ’n
enkele meter gemeet word, word die basiese
heffing en die eerste blok van 800 eenhede gehef
op die aantal wooneenhede pluseen,

(4) Indien 'n gedeelte van enige van die per-
sele ingevolge subitem (1) gebruik word vir
docleindes ten opsigte waarvan “n_hoér vorde-
ring ingevolge hierdie tariewe gehef word, is die
hoér vordering van toepassing ten opsigte van
die hele perseel tensy die betrokke gedeelte af-
sonderlik bedraad en gemeet word.

(5) Die volgende gelde is betaalbaar per
maand, of gedeelte daarvan:

sg; basiese heffing: R14,19
vir die cerste 800 eenhede, per cenheid:

fc) vir die balans van die eenhede, per cen-
heid: 11,90c.

2. LANDBOUHOEWEVERBRUIKERS

(1) Hierdic taricf is van toepassing op ecien-
domme of persele gesoneer vir landboudoe-
leindes met *n maksimum aanvraag van 40 KVA.
Enige aansluiting wat 40 kVA oorskry of 'n aan-
sluiting vir bcsig%neidsdoelcindes op eiendomme
of persele gesoneer vir landboudoeleindes sal
onder 3 of 4 pehef word.

(2) Hierdie tarief is ook van toepassing waar
*n erf, standplaas, perseel, ander terrein of enige
verdeling daarvan,-hetsy in besit van 'n dorps-
ontwikkelaar of nie, met of sonder verbeterings
by die Raad se hoofleiding aangesluit is, of na
die mening van die Raad, daarby aangesluit kan
word, of elektrisiteit verbruik word, al dan nie.

(3) Die volgende gelde is betaalbaar per
maand, of gedeelte daarvan:

a) basiese heffing: R31,72.
. b) vir die eerste 800 eenhede, per eenheid:

fc) vir die balans van die eenhede, per een-
heid: 11,90c.

3. ALGEMENE VERBRUIKERS

(1) Hierdie tarief is van toepassing op alle ver-
bruikers waarvoor nie onder item 1, 2 of 4 voor-
siening gemaak is nie.

(2) Hierdie tarief is ook van toepassing waar
'n erf, standplaas, perseel, ander terrein of enige
verdeling daarvan, hetsy in besit van 'n dorps-
ontwikkelaar of nie, met of sonder verbeterings
by die Raad se hoofleiding aangesluit is, of na
die meninf van die Raad, daarby aangesluit kan
word, of efektrisiteit verbruik word, ai dan nie.

(3) Die volgende gelde is betaalbaar per
maand, of gedeelte daarvan:

%a basiese heffing: R35,53
b) vir die eerste 1 000 eenhede, per ¢enheid:

ic) vir die balans van die eenhede, per een-
heid: 13,66¢.

4. GROOTMAATVERBRUIKERS

(1) Hierdie tarief is van toepassing op ver-
bruikers (uitgesonder woonstelle en wooneen-
hedc) met 'n maksimum aanvraag, gemeet oor
enige tydperk van 30 opecnvolgende minute ge-
durende die maand, van 100 kVA en meeren in
die geval van kW gemeet oor 'n tydperk van 60
opecnvolgende mmute gedurende die maand.
Met dien verstande dat die verbruiker ses kalen-
dermaande skriftelike kennis aan die Raad moet

ee indien hy verlang om nic meer ingevolpe
jerdie tarief aangeslaan te word nic, in welke
geval item 3 in werking tree.

(2) Die volgende gelde is betaalbaar per
maand, of gedeelte daarvan:

(a)(1) 'm maandelikse aanvraagheffing per
kVA of gedeelte daarvan: R24,05
(a)(2) 'n maandelikse aanvraagheffing per kW
of gedeelte daarvan: R26,30
b) per eenheid verbruik: 4,84c.

(3) Om vir hierdic tarief in aanmerking te
kom, moet "n verbruiker voldoen aan die byko-
mende vereistes:

(a) Die verbruiker moet sy verwagte maande-

likse maksimum aanvraag in kVA op die voor-
geskrewe vorm aan die ingenieur verstrek met
vermelding van die datum waarop dit benodig
sal word, vanaf welke datum hy aanspreeklik is
vir die heffing bereken volgens hierdie tarief, of
vanaf die datum waarop die toevoer beskikbaar
word, welke ook al die laaste is, Hierdie maksi-
mum aanvraag staan bekend as die verbruiker se
aangemelde maksimum aanvraag. Met dien ver-
stande dat wanneer die gemeterde maksimum
aanvraag in enige maand hoér is as die aange-
melde maksimum aanvraag, word sodanige hoér
aanvraag geag die nuwe aangemelde maksimum
aanvraag van die verbruiker te wees.

(b) Die aanvraagheffing ingevolge subitem
4.3(a) word maandeliks toegepas op 70% van
die aangemelde maksimum aanvraag waar soda-
nige sy?er in enige maand hoér is as die geme-
terde maksimum aanvraag in daardie maand
met dien verstande dat verbruikers van hierdie
bepaling vrygestel word vir drie maande na die
inwerkingtredingsdatum soos aangedul in para-
graaM.SFa).

(c) Wanneer 'n verbruiker uitbreidings aan sy
elektriese installasie aanbring wat sy aange-
melde maksimum aanvraag met meer as 10% sal
laat styg moet hy die ingenieur vroegtydig op die
voorgeskrewe vorm van sodanige verwagte toe-
name in kennis stel, sowel as van die datum
waarop die verhoogde maksimum aanvraag be-
nodig sal word. Sodanige hogr aanvraging sal
geag word die nuwe aangemelde maksimum
aanvraag van die verbruiker te wees, vanaf die
datum in die kennisgewing vermeld, of the da-
tum waarop die aanvraag deur die Raad beskik-
baar gestel is, welke ook die laaste is,

(d) Indien die verbruiker sy aangemelde mak-
simum aanvraag wil verminder, moet hy die in-
genieur skriftelik daarvan in kennis stel, en
sodanige verminderde aangemelde maksimum
aanvraag word aanvaar as die nuwe aangemelde
maksimum aanvraag vir berekening van heffing,
ses maande na die datum van sodanige kennisge-
wing.

DEELII
ALGEMEEN
1. VERBRUIKERSAANSLUITINGS-
GELDE

Die gelde betaalbaar vir enige aansluiting na
'n verbruiker se perseel is die beclragl bepaal
deur die ingenieur met inagneming van die koste
van materiaal, plus 'n maksimum van 5% hante-
ringskoste, plus 'n maksimum toeslag van 15%
op arbeid en vervoer.

2. GELDE VIR ALGEMENE DIENSTE

Gelde vir dienste wat op versoek van 'n ver-
bruiker gelewer word en waarvoor geen voorsie-
ning onder hierdie tariewe gemaak word nie,
word bereken teen die koste deur die Raad aan-

pegaan, plus 15% daarvan.

3. GELDE VIR TOETS VAN AKKU-
RAATHEID VANMETERS

Vir die toets van meterakkuraatheid op ver-
soek van 'n verbruiker ongeag of 'n enkelfase of
drje-fase meter petoets word, per meter:
R25,00

4, SPESIALE METERAFLESINGS
Per aflesing op spesiale versoek: R3,00.
5. GELDE VIR HERAANSLUITING

(1) Vir die heraansluiting van die elek-
tristeitstoevoer op versoek van 'n verbruiker wie
se toevoer weens 'n oortreding van hierdie ver-
ordeninge afgesluit is:

(2) Gedurende kantoorure: R15,00.
(b) Na kantoorure: R30,00.

(2) Vir die aansluiting van elektrisiteitstoe-
voer op versoek van 'n verbruiker na kan-
toorure: R10,00.
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6. GELDE VIR INSPEKSIE VAN INSTAL-
LASIES

. (1) Vir die eerste inspeksie van 'n elektriese
installasie: Gratis,

(2) Vir elke bykomende inspeksie van die-
selfde installasie: R50,00.

7. GELDE TEN OPSIGTE VAN KRAG-
ONDERBREKINGS

Wanneer die elektrisiteitsafdeling versoek
word om 'n onderbreking van die toevoer na die
gerseel van enige verbruiker te herstel en daar

evind word dat sodanige onderbreking te wyte
is aan enige corsaak wat nie die fout van die
Raad se hooftoevaerleiding of apparate is nie, is
die volgende gelde van toepassing:

gl) Gedurende werksdae vanaf 08h00 tot
176h00: R15,00.

(2) Gedurende werksdae vanaf 17h00 tot
08h00, openbare vakansiedae, Saterdae en Son-
dae; R30,00.

8. KENNISGEWINGSGELDE

In gevalle waar 'n verbruiker in kennis gestel
word dat sy toevoer gestaak gaan word weens
wanbetaling: R4,00.

HR ALUBBE
Waamemende Stadsklerk
Munisipale Kantore
Ou Pretoriaweg
Randjespark
Privaatsak X20
Halfway House
1685

7 November 1990
Kennisgewing No. 114/1990

LOCAL AUTHORITY NOTICE 71
TOWN COUNCIL OF NABOOMSPRUIT

CORRECTION NOTICE: BY-LAWS FOR
THE DETERMINATION OF CHARGES
FORDRAINAGE SERVICES

Naotice No. 20/1990 of 29 August 1990, is here-
by corrected as follows:

1, By the renumbering of the existing subitem
(b)(ii?; iii); sivg and (v% of item 2 to read sub-
itern (b)(iii); {iv}; (v) and (vi).

2. By the insertion after subitem (b)(i) of item
2 of the following:

(b)(11) For the first additional 2 000 m? land
areaorpartthereof ........coioiocvivinnnicnin, R9.90

CMIJBOTHA
Town Clerk
Civic Centre
Private Bag X340
Naboomspruit
0560

27 November 1990

Notice No. 38/1990
1/213/14

PLAASLIKE BESTU-’llJRSKENNISGEWING

STADSRAAD VAN NABOOMSPRUIT

KENNISGEWING VAN VERBETERING:
VERORDENINGE VIR DIE VASSTELLING
VAN GELDE VIR RIOLERINGSDIENSTE

Kennisgewing No. 20/1990 van 29 Augustus
1990, word soocs volg verbeter:

item 2 onderskeidelik te hernommer na (b){iii

{iv); (¥) en (3i). )

2. Deur in subitem (b)(i) van item 2 die vol-
gende in te voeg:

(b)(ii) Vir die eerste bykomende 2 000 m?
grondoppervlakte of gedeelte daarvan....... R9,90

1. Deur subitems (b)(ii); (iii); (iv) en é\? van

CM JBOTHA
Stadsklerk

Burgersentrum
Privaatsak X340
Naboomspruit

0560

27 November 1990
Kennisgewing No. 38/1990
121314

LOCAL AUTHORITY NO1ICE 72
TOWN COUNCIL OF NIGEL
ALIENATION OF LAND

Notice is hereby given in terms of section
79(18) of the Local Government Ordinance,
1939, that the Town Council intends to scll Er-
ven 129, 100 and 181 Alra Park out of hand.

Further particulars, as well as a plan on which
the stands are indicated are open for inspection
in the office of the Town Secretary, Municipal
Qffices, Nigel, for a period of 14 days from the
date of publication of this notice and any objec-
tion must be lodged with the undersigned in
writing not later than 16 January 1991.

P.M. WAGENER
Town Clerk

Municipal Offices
P.0.Box23

Nigel

14

2 January 1991
Notice No. 108/1990

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING
72

STADSRAAD VAN NIGEL
VERVREEMDING VAN EIENDCM

Kennis geskied hiermee ingevolge die bepa-
lings van artikel 79(18) van dic Ordonnansic op
Plaaslike Bestuur, 1939, dat dic Stadsraad van
Nigel voormemens is om Erwe 129, 100 en 181,
Alrapark uit die hand te verkoop.

‘Verdere besonderhede, asook 'n plan waarop
die betrokke erwe aangetoon word is ter insae in
die kantoor van die Stadsekretaris, Munisipale
Kantore, Nigel, vir ’n tydperk van 14 dae vanaf
ng]ikasie van hierdie kennisgewing en engise

sware moet nie later nic as 16 Januarie 1991
by dic ondergetckende ingedien word.

P.M. WAGENER
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 23
Nigel
140
2 Janarie 1991

Kennisgewing No. 108/1950

LOCAL AUTHORITY NOTICE 73
TOWN COUNCIL OF NIGEL
CORRECTION NOTICE

The Local Authority Notice no. 3679 in re-
spect of the determination of charges for the
supply of water published in Provincial Gazette
no. 4;15 dated 17 October 1990 is hereby cor-
rected as follows:

1. By the substitution in subitems
1B1(2)(m)(i)(aa) and (ii)(aa) in the Afrikaans
text for the figures “R93,7106¢” and “R98,92¢c”
of the figures “93,7106c* and “98,92¢” respecti-
vely.

2, By the substitution in subitem 1A1{1){a) in
the English text for the figures “193" and “194”
of the figures “1(3)” and “1(4)"” respectively.

P.M. WAGENER
Town Clerk

Municipal Offices
P.O.Box23

Nigel

14

2 January 1991
Notice No. 110/1990

PLAASLIKE BESTI.%IRSKENNISGEWING

STADSRAAD VAN NIGEL
VERBETERINGSKENNISGEWING

Die Plaaslike Bestuurskennisgewinf nr, 3676
len opsigte van die vasstelling van gelde vir die
lewering van water gepubliseer in Provinsiale
Koerant 4715 van 17 Cktober 1990 word hier-
mee $00s volg verbeter:

1, Deur in subitems 181(2)(m&gi)(aa) en
gi)(aag die syfers “R93,7106¢” en “R98,92c" in

ie Afrikaanse teks deur die syfers “93,7106¢"
en “98,92c” onderskeidelik te vervang.

2. Deur in subitem 1A1(1)£a) die syfers 193"
en “194" in die Engelse teks deur die syfers
“1(3)” en “1(4)” onderskeidelik te vervang.

P.M. WAGENER
Stadsklerk

Munisipale Kantore

Posbus 23

Nigel

14

2 Januarie 1991
Kennisgewing No. 110/1990

LOCAL AUTHORITY NOTICE 74
TOWN COUNCIL OF NIGEL

AMENDMENT OF THE DETERMINATION
OF CHARGES FOR THE SUPPLY OF
WATER

In terms of the provisions of section 80B(8) of
the Local Government Ordinance, 1939, it is
hereby notified that the Nigel Town Council has
by special resolution amended the charges for
the supply of water ?ublished under Local Auth-
ority Notice No. 3676 in Provincial Gazette 4715
dated 17 October 1990 with effect from 1 Oc-
tober 19%0 as follows:

1. By the substitution for subitems 1B1{1)c(i)
and (ii{of the following subitems:
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“(i) When water restrictions are not applic-

able per kl: R1,05.
(ii) During water restrictions:
(aa) 1to 20 k€, perk€: R1,07.
(bb) 21 t0 30 k¢, per ké: R1,51.
(cc) 31 to 40 k€, per k€: R1,62.
(dd) 41 to 60 k¢, per ké: R1,75.
(ee) More than 60 k€, per k€: R1,85.

For the application of these tariffs flat con-
sumers or any other complex of buildings which
include flats or business will be considered to be
separate domestic consumers.”.

2. By the substitution for subitems
1B1(2)(m)(i) and (ii) of the following subitems:

‘(i) When water restrictions are not applic-
able;

(aa) 1to 25 000 k¢, perké: R0,97.

[](t;)b) More than 25000 k€, per ké:
R0,94.

(it) During water restrictions:
(aa) 1to 5 000 k¢, perké: R1,0192,

(bb) More than 5000 k€ per ké:
R0,9671.".

3. By the substitution in subitems 1B1(3) and
(5) for the figures ''92¢™ and “56¢" of the figures
“95c” and “39¢” respectively.

P.M. WAGENER
Town Clerk

Municipal Offices
PO Box23

Nigel

14

2 January 1991
Notice No, 111/1990

PLAASLIKE BESTU.TI‘.‘IRSKENNISGEWING

STADSRAAD VAN NIGEL

WYSIGING VAN VASSTELLING VAN
GELDE VIR DIE LEWERING VAN
WATER

Ingevolge die bepalings van artikel 808 (8} van
die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,
word hiermee bekend gemaak dat die Stadsraad
van Nigel by spesiale besluit die gelde vir die le-
wering vn water gepubliseer onder Plaaslike Be-
stuurskennisgewing 3676 in Provinsiale Koerant
4715 van 17 &:tober 1990 met ingang 1 Oktober
1990 soos volg gewysig het:

1. Deur subitems 1B1(1)c(i) en (ii) deur die
volgende subitems te vervang:

(i) Wanncer waterbeperkings nie van toepas-
sing is nie, per k€: R1,05.

(ii) Gedurende Waterbeperkings:
(aa) 1 tot 20 k€, per ké: R1,07.
(bb) 21 tot 30 k€, per ké: R1,51.
(cc) 31 tot 40 k&, per k€: R1,62.
(dd) 41 tot 60 k&, perké: R1,75.
(ee) Meer as 60 k€, per k€: R1,85,

Vir die toepassing van hierdie tariewe sal
woonstelverbruikers of enige ander kompleks
van geboue waarby woonstelle of besighede in-
gesluit is beskou word as aparte huishoudelike
verbruikers.”.

2. Deur subitems 1B1(2}{m)(i) en (ii) deur dic
volgende subitems te vervang:

“(i) Wanneer waterbeperkings nie van toepas-
sing IS nic:

(aa) 1 tot 25 000 k&, per ké: R0,97.

(b) Meer dan 25000 k€, per k&
RO0,94.

(i) Gedurende waterbeperkings:
(aa) 110t 5 000 ke, per ke: R1,0192.

(bb) Meer dan 5000 k& per k¢:
R0,9671.”.

3. Deur in subitems 1B1(3) en (5) die syfers

“02¢™ en “56¢” deur die syfers “95c” en “59¢™
onderskeidelik te vervang.

P.M. WAGENER

Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 23
Nigel
14
2 Januarie 1991
Kennisgewing Nr. 111/1990

2
LOCAL AUTHORITY NOTICE 75
TOWN COUNCIL OF NIGEL

CORRECTION NOTICE

The Local Authority Notice 3679 in respect of

the rescission and determination of charges for

drainage seqvices published in Provincial Ga-
zette 4715 dated 17 October 1990 is hereby
amended as follows:

1. By the substitution in subitem ‘.’-gl l%(;)%i) in
die Afrikaans text for the figures “R8,70" of the
figures “R8,79".

2. By the substitution in subitem 49)?&@ in
the Afrikaans text for the figures “R10,60" of
the figures *R20,60".

3. By the substitution for subitem 3(4)(a) in
the English text of the following subitem:

“{4)(a) Hotels not licensed in terms of the
Liquor Act, 1977 and their annexes, and board-
ing-houses and their annexes, lodging-houses or
rooms separately let as lodgings.”.

4. By the substitution in subitem 3(6) in the
English text for the word “Hotels"” of the word
*“Hostels”.

5. By the substitution in subitem 3(7)(c) in the
English text for the word “cahrge” of the word
“charge”.

6. By the substitution in subitem 3(11)(ii)(c)
in the English text for the word “builsings™ of
the word **buildings™.

7. By the substitution in subitem 4(1)(a)(v) in
the English text for the words “considered on™
of the words “considered one™.

8. By the renumbering of subitem 4{4)(b)(ii)
to read 4(4)(b)(ii).

P.M. WAGENER
Town Clerk

Municipal Offices
PO Box 23

Nigel 1490

2 January 1991
Notice No. 112/1990

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING
75

STADSRAAD VAN NIGEL
VERBETERINGSKENNISGEWING

Die Plaaslike Bestuurskennisgewing Nr. 3679
ten opsigte van die uitrekking en vasstelling van
gelde vir rioleringsdienste gepubliseer in Provin-
siale Koerant 4715 van 17 Oktober 1990 word
hiermee soos volg verbeter:

1. Deur in subitem 3(11)(g)(i) die syfers
“R8,70" in die Afrikaanse teks deur die syfers
“R8,79" te vervang.

2. Deur in subitem 4(4)(b)(ii) die syfers
“R10,60" in die Affikaanse teks deur die syfers
“R20,60™ te vervang.

3. Deur subitem 3(4)(a) in die Engelse teks
deur die volgende subitem te vervang:

“(4)(a) Hotels not licensed in terms of the
Liquor Act, 1977 and their annexes, and board-
ing-houses and their annexes lodging-houses or
rooms separately let as lodgings.”.

4. Deur in subitem 3(6) die woord *Hotels” in
die Engelse teks deur die woord “Hostels™ te
vervang.

5. Deur in subitem 3(7)(c) die woord
“cahrge” in die Engelse teks deur die woord
*‘charge” te vervang,

6. Deur in subitem 3(11)(ii){c) die woord
“builsings” in die Engelse teks deur die woord
“buildings” te vervang.

7. Deur in subitem 4(l)(a)(v) die woorde
“considered on” in die Engelse teks deur die
woorde “considered one” te vervang.

8. Deur subitem 484 Sb)Siii) in dic Engelse
teks te hernommer 4(4)(b)(1i).

P.M. WAGENER

Munisipale Kantore
Stadsklerk

Posbus 23
Nigel

1490

2 Januarie 1991
Kennisgewing Nr. 112/19%0 2

LOCAL AUTHORITY NOTICE 76
TOWN COUNCIL OF NIGEL

AMENDMENT OF THE DETERMINATION
OF CHARGES FOR THE SUPPLY OF
ELECTRICITY

In terms of section 80B(3) of the Local Go-
vernment Ordinance, 1939, it is hereby notified
that the Town Council has by special resotution
amended the charges for the supply of electricity
as published in Provincial Gazette 4715 dated 17
October 1990 with effect from 1 January 1991,

The peneral purport of the amendments is to
amend the unit tanffs as well as demand charges
in respect of the provision of electricity to all
consumers.

Copies of the proposed amendments of tariffs
are open for inspection at the office of the Town
Secretary, Municipal Offices, Nigel for a period
of fourteen (14) days from the publication of this
notice in the Provincial Gazette and any objec-
tions to the proposed tariffs must be lodged with
the undersigned within fourteen (14) days from
date of publication hereof.

P.M. WAGENER
Municipal Offices Town Clerk
PO Box 23
Nigel
1490
2 January 1991
Notice No. 113/1990




82

PROVINCIAL GAZETTE, 2 JANUARY 1991

PLAASLIKE BESTI.{}%JRSKENNISGEWING

STADSRAAD VAN NIGEL

WYSIGING VAN VASSTELLING VAS
GELDE VIR DIE LEWERING VAN ELEK-
TRISITEIT

Ingevolge die bepalings van artikel 80B(3) van
die Ordonnansic op Plaaslike Bestuur, 1939,
word hiermee bekend gemaak dat die Stadsraad
van Nigel by spesiale besluit die gelde vir die le-
wering van elektrisiteit pepubliseer in Provin-
siale Koerant 4715 gedateer 17 Oktober 1990
met ingang 1 Januarie 1991 gewysig het.

Die algemene strekking van die voorgenome
wysiging is om die eenheidstariewe en maksi-
mum aanvraagheffing ten opsigte van die voor-
siening van elektrisiteit aan alle verbruikers te

wysig.

Afskrifte van die voorgenome wysigings van
tariewe is ter insae by die Kantoor van die stad-
sekretaris, Munisipale Kantore, Nigel vir 'n tyd-
Eerk van veertien (14) dae vanaf{ publikasie van

ierdie kennisgewing in die Provinsiale Koerant
en enige besware teen die voorgestelde wysi-
gings moet binne veerﬁenigu) dae vanaf datum
van publikasie hiervan skriftelik by die onderge-
tekende ingedien word.

P.M. WAGENER
Stadsklerk

Munisipale Kantore
Posbus 23

Nigel

1480

2 Januarie 1991
Kennisgewing Nr. 113/1990

LOCAL AUTHORITY NOTICE 77
TOWN COUNCIL OF NIGEL
CORRECTION NOTICE

The Local Authority Notice 3674 in respect of
the Amendment and determination of charges
for the supplZ of electrici;y d:ublished in Provin-
cial Gazette 4715 dated 17 October 1990 is here-
by corrected as follows:

1. By the substitution in subitem 2(4) in the
Afrkaans text for the figures “100 000" of the
figures “110 000"

2, By the substitution in subitem 3(13) in the
English text for the word “interals” of the word
“intervals”.

3. By the substitution in subitem 3(16)(a) in
the English text for the word “reate” of the word
“rate”.

P.M. WAGENER

Municipal Offices Town Clerk

PO Box 23

Nigel

14

2 January 1991
Notice No. 114/1990

PLAASLIKE BESTQ}.?JRSKENNISGEWING

STADSRAAD VAN NIGEL
VERBETERINGSKENNISGEWING

Die Plaaslike Bestuurskennisgewing Nr. 3674
ten opsigte van die wysiging en vasstelling van

|

gelde vir die lewering van elektrisiteit gepubli-
seer in Provinsiale Koerant 4715 van 17 Oktober
1990 word hiermee soos volg verbeter:

1. Deur in subitem 2(4) die syfers “100 000" in
die Afrikaanse teks deur die syfers “110 000 tc
vervang.

2. Deur in subitem 3(13) die woord “interals”
in die Engelse teks deur die woord “intervals” te
vervang.

3. Deur in subitem 3(16)(a) dic woord “reatc™
in die Engelse teks deur die woord “rate” te ver-
vang.

P.M. WAGENER
Stadsklerk

Munisipale Kantore
Posbus 23
Nigel
14
2 Januarie 1991
Kennisgewing No. 114/1990

LOCAL AUTHORITY NOTICE 78
TOWN COUNCIL OF NIGEL
AMENDMENT OF POUND TARIFFS

Notice is hereby given in terms of section 96 of
the Local Government Ordinance, 1939 (Ordi-
nance 17 of 1939) that the Town Council of Ni-
ﬁl intends, subject.to the aprroval of the

inister of the Budget and Local Government,
Administration: House of Assembly, to amend
the Pound Tariffs published under Administra-
tor's Notice 836 dated 23 May 1984.

The purpose of these amendments is to make
rovision lor the increase of tariffs due to esca-
ating costs.

Further particulars with regard to the pro-
posed amendments are open for inspection in
the Office of the Town Secretary for a period of
fourteen days from date of publication of this
notice and any objections should be lodged with
the undersigned in writing on or before 16 Janu-
ary 1991.

P.M. WAGENER
Town Clerk
Municipal Offices
PO Box23
Nigel
14
2 January 1991

Notice No. 115/1990

PLAASLIKE BESTL%})RSKENNISGEWING

STADSRAAD VAN NIGEL
WYSIGING VAN SKUTTARIEWE

Kennis geskied hiermee ingevolge die bepa-
lings van artikel 96 van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, 1939 (Ordennansie 17 van
1939) dat dic Stadsraad van Nigel van voorne-
mens is om onderhewig aan die goedkeuring van
die Minister van Begroting en Plaaslike Bestuur,
Administrasie: Volksraad die skuttariewe afge-
kondig by Administrateurskennisgewing 836 ge-
dateer 23 Mei 1984 te wysig.

Die doel met hierdie wysigings is om vir ver-
hoogde tariewe voorsiening t¢ maak ten cinde
met stygende kostcs tred te hou.

Besonderhede van die veorgenome wysigings
is ter insae in die kantoor van die Stadsekretans

vir 'n tydperk van veertien dae vanaf publikasic
van hierdie kennisgewing en enige besware moet
voor of op 16 Januarie 1991 skriftelik by die on-
dergetekende ingedien word.

P.M. WAGENER
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 23
Nigel
14
2 Januarie 1991
Kennisgewing No. 115/1990

LOCAL AUTHORITY NOTICE 79
TOWN COUNCIL OF NIGEL
AMENDMENT OF LIBRARY BY-LAWS

Notice is hereby given in terms of section 96 of
the Local Government Ordinance 1939 (Ordi-
nance 17 of 1939) that the Nigel Town Council
intends to amend the Library %'-laws, ublished
under Administrator’s Notice 21 of 26 October
1966, as amended.

The general purport of this amendment is to
delete all references torace.,

Copies of the proposed amendment are open
for inspection during normal office hours at the
office of the Town Secretary, Municipal Offices,
145 Hendrik Verwoerd Street, Nigel for a period
of fourteen g4) days from date of publication
hereof in the Provincial Gazette.

Any person who desires tb object to the said
proposed amendment, is requested to lodge
such objection in writing with the undersigned
within fourteen (14) days of date of publication
hereof in the Provincial Gazette i.e. on or before
16 January 1991.

P.M. WAGENER
Town Clerk
Municipal Offices
145 Hendrik Verwoerd Street
PO Box 23
Nigel
14
2 January 1591
Notice No. 116/1950

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING
79

STADSRAAD VAN NIGEL

WYSIGING VAN BIBLIOTEEKVERORDE-
NINGE

Kennis geskied hiermee ingevolge die bepa-
lings van artikel 96 van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, 1939 (Ordonnansie 17 van
1939), dat die Stadsraad van Nigel van voor-
neme is om die Biblioteckverordeninge, afge-
kondig onder Administrateurskennisgewing 218
van Zg Oktober 1966, soos gewysig, verder te

WYSIE.

Dic algemene strekking van hierdie wysiging
om alle verwysings na ras te skrap.

Afskrifte van die voorgestelde wysigings 18 ter
insae gedurende gewone kantoorure by die kan-
toor van die Stadsekretaris, Munisipale Kan-
tore, Hendrik Verwoerdstraat 145, Nigel vir 'n
tydperk van veertien (14) dae vanaf datum van
publikasie hiervan in die Provinsiale Koerant.

Enige persoon wat beswaar wil aanteken teen
die voorgenome wysigings, moet sodanige be-
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swaar skriftelik binne veertien (14) dae vanaf
datum van publikasie hiervan in die Provinsiale
Koerant, by die ondergetekende indien, dit wil
sé voor 16 Januarie 1991.

P.M. WAGENER
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Hendrik Verwoerdstraat 145
Posbus 23
Nigel

14
2 Januarie 1991
Kennisgewing No. 116/1990

LOCAL AUTHORITY NOTICE &
TOWN COUNCIL OF NIGEL

AMENDMENT OF SWIMMING BATH BY-
LAWS

Natice is hereby given in terms of section 96 of
the Local Government Ordinance 1939 (Ordi-
nance 17 of 1939) that the Town Council of Ni-
gel intends to amend its Swimming Bath By-laws

ublished under Administrator’s Notice 177 of
58 February 1951, as amended.

The general purport of this amendment is to
amend the description of the definition “bath”
and to determine the hours for which the swim-
ming bath will be open for public use.

Copies of the proposed amendments are open
for inspection during normal office hours at the
office of the Town Secretary, Mumcigal Offices,
145 Hendrik Verwoerd Street, Nigel for a period
of fourteen 94) days from date of publication
hereof in the Provincial Gazette.

Any person who desires to object to the said
proposed amendment is requested to lodge such
objection in writing with the undersigned within
fourteen (14) dars of date of publication hereof
in the Provincial Gazette, i.e. on or before 16
January 1991,

P.M. WAGENER
Town Clerk
Municipal Offices
145 Hendrik Verwoerd Street
Nigal

14
2 January 1991
Notice No. 118/1990

PLAASLIKE BESTUBI(.JJRSKENNISGEWING

STADSRAAD VAN NIGEL

WYSIGING VAN SWEMBADVERORDE-
NINGE

Kennis geskied hiermee ingevolge die bepa-
lings van artikel 96 van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, 1939 (Ordonnansie 17 van
1939), dat die Stadsraad van Nigel van voor-
neme is om sy Swembadverordeninge afgekon-
dig onder Administrateurskennisgewing 177 van
28 Februarie 1951, soos gewysig, verder te wy-
sig.

Die algemene strekking van hicrdie wysiging
is om sckere ¢ mskrywings te wysig asook om die
ure waartydens die swembad vir openbare ge-
bruik oop sal wees, te bepaal.

Afskrifte van die voorgestelde wysigings 1€ ter
insae gedurende gewone kantoorure by die kan-
toor van die Stadsekretaris, Munisipale Kan-
tore, Hendrik Verwoerdstraat 145, Nigel vir 'n

tydperk van veertien (14) dae vanaf datum van
publikasie hiervan in die Provinsiale Koerant.

Enige persoon wat beswaar wil aanteken teen
die voorpenome wysigings, moet sodanige be-
swaar skriftelik binne veertien (14) dae vanaf
datum van publikasie hiervan in die Provinsiale
Koerant, by die ondergetekende indien, dit wil

s€ voor of op 16 Januane 1991.
P.M. WAGENER

Stadsklerk
Munisipale Kantore
Hendrik Verwoerdstraat 145
Posbus 23
Nigel
14
2 Januarie 1991
Kennisgewing No. 118/1990

2

LOCAL AUTHORITY NOTICE 81
TOWN COUNCIL OF NIGEL

ADQPTION OF STANDARD PUBLIC AME-
NITIES BY-LAWS

Notice is hereby given in terms of section 96 of
the Local Government Ordinance, 1939 (Ordi-
nance 17 of 1939) that the Town Council of Ni-
gel intends to adopt the Standard Public
Amenpities By-laws, published under Notice 60
of 1990 in Provincial Gazette 4708 of 14 Septem-
ber 1990 without amendment, as by-laws made
by the Council

The general purport of this by-laws is to make
grovision that all public amenities may be used
y all races.

Copies of the Standard By-laws are open for
inspection during normal office hours at the of-
fice of the Town Secretary, Municipal Offices,
145 Hendrik Verwoerd Street, Nigel for a period
of fourteen gtll) days from date of publication
hereof in the Provincial Gazette.

Any person who desires to object to the said
proposed amendment is requested to lodge such
objection in writing with the undersigned within
fourteen (14) days of date of publication hereof
in the Provincial Gazette, i.e. on or before 16
January 1991.

P.M. WAGENER
Town Clerk
Municipal Offices
145 Hendrik Verwoerd Street
Nigel
14
2 January 1991

Notice No. 119/1990

PLAASLIKE BESTUSIIJRSKENN[SGEWING

STADSRAAD VANNIGEL

AANNAME VAN STANDAARDVEROR-
DENINGE BETREFFENDE OPENBARE
GERIEWE

Kennis geskied hiermee ingevolge die bepa-
lings van artikel 96 van die Ordonnansic op
Plaaslike Bestuur, 1939 (Ordonnansie 17 van
1939), dat die Stadsraad van Nigel van voor-
neme is om die Standaardverordeninge Betref-
fende Openbare Geriewe, afgekondig per
Kennisgewing 60 van 1990 in Provinsiale Koe-
rant 4708 van 14 September 1990 sonder enige
wysiging as verordeninge van die Raad te aan-
vaar.

Die algemene strekking van hierdie Stan-
daardverordeninge is om alle openbare geriewe
vir alle rasse beskikbaar te stel.

Afskrifte van die standaardverordeninge 1& ter
insae gedurende gewone kantoorure by die kan-
toor van die Stadsckretaris, Munisipale Kan-
tore, Hendrik Verwoerdstraat 145, Nige! vir 'n
tydperk van veertien (14) dae vanaf datum van
publikasie hiervan in die Provinsiale Koerant.

Enige persoon wat heswaar wil aanteken teen
die voorgenome wysigings, moet sodanige be-
swaar skriftelik binne veertien (14) dae vanaf
datum van publikasie hiervan in die Provinsiale
Koerant, by die ondergetekende indien, dit wil
sé voor of op 16 Januarie 1991,

P.M. WAGENER
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Hendrik Verwoerdstraat 145
Posbus 23
Nigel
14
2 Januarie 1991
Kennisgewing No. 119/19%0

LOCAL AUTHORITY NOTICE 82
TOWN COUNCIL OF POTCHEFSTROOM

AMENDMENT OF BY-LAWS: REGU-
LATION OF PARKS AND GARDENS/
LAKESIDE RECREATION RESORT

Notice is hereby given in terms of section 101
of the Local Government Ordinance, 1939 (Or-
dinance 17 of 1939), that the Council has
amended the By-laws regarding the Regulation
of Parks and Gardens/Lakeside Recreation Re-
sort, published by Administrator’s Notice 458
dated 1966-07-06, as amended, with effect from
publication hereof as follows:

1. By the addition of Section 37 to read as fol-
lows:

*37. That the number of visitors that may be
in or at the Lakeside Recreation Resort and re-
sort swimming-bath at any time, may not exceed
the following:

Lakeside Recreation Resort: 5 000 day visi-
tors

Resort swimming-bath: 600 day visitors
2, By the deletion of section 26,
3. By the deletion of sub-section 33(4).

4. By the addition of sub-section 34A, after
section 34 to read as follows:

“34A That notwithstanding the stipulations in
Section 16 of the Public Amenities By-laws,
games at the Lakeside Recreation Resort, ex-
cluding the swimming-bath, shall be prohibited
only at such places as indicated by a notice,”

5. By the amendment of section 35 to read as
follows:

“Any person who:

(a) contravenes or neglects to comply with any
regulation of these by-laws or any regnlation or
stipulation in terms of the by-laws adopted by
Council and of which notice was given or of any
condition imposed in terms of such by-laws
whether such contravention or neglect is stipu-
lated or not elsewhere in these by-laws;

(b) hampers or obstructs any official in the
execution of his functions or duties in terms of
these by-laws; or

(c) gives false, incorrect or misleading infor-
mation when applying for permission from coun-
cil in terms of a regulation of these by-laws,



&

s

PROVINCIAL GAZETTE, 2 JANUARY 1991

is guilty of an offence and liable on conviction
to a fine not exceeding R300 or imprisonment
for a period not exceeding twelve months, and in
the case of a continual offence, a fine not ex-
ceeding R25, or imprisonment for a period not
exceeding one month for every day that the of-
fence last takes place."”

AVILIOEN
Acting Town Clerk
Municipal Offices
Wolmarans Street
Potchefstroom

Notice No. 136/1990

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING
82

STADSRAAD VAN POTCHEFSTROOM

WYSIGING VAN VERORDENINGE: PAR-
KE EN TUINE/DAMONTSPANNINGS-
OORD

Kennis geskied hierby ingevolge artikel 101
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939
(Ordonnansie 17 van 1939) dat die Raad sy Ver-
ordeninge Betreffende Parke en Tuine/Damont-
spanningsoord, afgekondig by Administra-
teurskennisgewing Nommer 458 van 1966-07-06,
5008 gewysig, verder soos volg gewysig het met
ingang vanaf datum van publikaste htervan:

1. Deur artikei 37 by te voeg wat soos volg lui:

“37. Dat die getalle wat op enigg tydstip in of
by die Damontspanningsoord en Damswembad
teen&vcordig mag wees, $00§ volg vasgestel
word:

Damontspanningsoord: 5 000 dagbesoekecs
Damswembad: 600 dagbesoekers

2. Deur artikel 26 te skrap.

3. Deur subartikel 33(4) te skrap.

4, Deur die invoeging van subartike! 34A, na
artikel 34 wat soos volg lui:

“34A Dat ondanks die bepaling van artike! 16
van die Verordeninge betreffende Openbare
Geriewe, die verbo or spele by die Dam-
ontspanningsoord, uitgeslote die swembad, slegs
sal geld op plekke wat by wyse van kennisgewing
aldus bekend gemaak is.”

5. Deur artikei 35 te wysig am 500s volg te lui: -
“Enige persoon wat —

(a) 'n bepaling van hierdie verordeninge, of
van enige bepaling of voorskrif kragtens hierdie
verordeninge deur die raad aangeneem en by
kennisgewing bekend gemaak, of van 'n voor-
waarde kragtens so 'n verordening opgelé, oor-
tree of versuim om daaraan te voidoen, ongeag
of sodanige cortreding of versuim elders in hier-
die verordeninge tot 'n misdryf verklaar is, al
dan nie;

(b) 'n amptelike persoon in die uitoefening
van enige bevoepdheid of die uitvoering van
enige plig of funksie ingevoige 'n bepaling van
hierdie vcrordenin?c opsetlik dwarsboom, hin-
der of belemmer; o

(c) valse, onjuiste of misleidende inligting ver-
strek wanneer hy ingevolge 'n bepaling van 'n
verordening aansock om die toestemming van 'n
raad doen,

is skuldig aan *n misdryf en by skuldigbevin-
ding strafbaar met 'n boete van hoogstens
of met gevangenisstraf vir 'n tydperk van
hoogstens 12 maande en, in die geval van 'n
voortdurende  oortreding, ’'n  boete van
hoogstens R25 of met gevangenisstraf van

hoogstens een maand vir elke dag waarop die

oortreding voortgeduur het.”
AVILIOEN
Waamnemende Stadsklerk
Munisipale Kantore
Wolmaransstraat
Potchefstroom

Kennisgewing No. 136/1990

LOCAL AUTHORITY NOTICE 83
TOWN COUNCIL OF POTCHEFSTROOM
AMENDMENT OF BY-LAWS: MUSEUM

Notice is hereby given in termis of Section 101
of Local Government Ordinance, 1939 (Ordi-
nance 17 of 1939), that Council has further
amended the Muscum By-laws, published b
Administrator’s Notice Number 629 dated 1
Angust 1960, as amended, with effect from pu-
blication hereof, as follows:

1. By the amendment in section 1 of the defi-
nition 1o read as follows:

“Museum” means the public museums of the
Municipality of Potchefstroom.

2. By the deletion of the definition *commit-
tee™,

. 3. By the deletion of sections 2(1) up to and
including 2(10).

4. By the amendment of section 3 10 read as
follows:

3. Subject to the provisions of these by-laws,
all rersons shall have frec access to the museum
building: Provided that nobody may enter the
museum building except durin§| the hours as de-
termined by Council and as indicated at the en-
trance of the building.”

5. By the amendment of section 4, subsection
4(d) to read as follows:

“4(d) Without the permission of Museum Cu-
rator light a maich, use a cigarette-lighter, or
light any similar device, or smoke, spit, sleep or
consume refreshment in any section of the mu-
seum building,”

6. By the amendment of section 5 to read as
follows:

“5. Any person contravening any provisions
of these by-laws shall be liable, on conviction, to
a fine not exceeding R300 or in default to im-
prisonment for a period not exceeding twelve
months, in addition to which any damage caused
by a visitor shall be recoverable from such visi-
tor.”

7. By the addition of the following section 6:

6. That the maximum number of visitors that
may visit the different museums at any time, be
determined as follows:

6.1 House-museums

Only guided tours are permitted: 30 persons
per gu!ded tour.
6.2 Main-museum

100 Persons maximum.”

AVILIOEN
Acting Town Clerk
‘Municipal Offices
Wolmarans Street
Potchefstroom
Notice Number 134/9)

PLAASLIKE BESTUBI;RSKENNISGEWING

STADSRAAD VAN POTCHEFSTROOM

WYSIGING VAN VERORDENINGE: MU-
SEUMS

Kennis geskied hierby ingevolge artikel 101
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939
Ordonnansie 17 van 1939), dat die Raad sy
erordeninge Betreffende Museums, afgekon-
dig by Administrateurskennisgewing Nommer
629 van 17 Augustus 1960, scos gewysig, verder
;c_:os volg gewysig het met datum van publikasie
iervan:

1. Deur in artikel 1 die woordomskrywings te
wysig om soos volg te lui:

“museum” beteken die openbare museums
van die munisipaliteit van Potchefstroom,

2. Deur die woordomskrywing van “komitee™
te skrap,

3. Deur artikeis 2(1) tot en met 2(10) te skrap.
4, Deur artikel 3 te wysig om soos volg te lui:

“3. Onderworpe aan die bepalings van hierdie
verordeninge is dic tocgang tot die museumge-
bou vry vir alle persone: Met dicn verstande dat
geen persoon die museumgebou mag binnegaan
nie behalwe gedurende die ure soos deur die
ra%d bepaal en by die ingang van die gebou aan-
ge m'”

5, Deur in artikel 4, subartikel 4(d) te wysig
om soos volg te lui:

“4(d) in enige gedeelte van die museumge-
bou, sonder toestemming van die kurator, 'n
vuurhoutjie, sigaretaansteker of scortgelyke
toestel aansteek, of daar rook, spuug, slaap of
verversings gebruik nie."

6. Deur artikel 5 te wysig om soos volg te lui:

“5. Enige persoon wat enige bepalinil van
hierdie verordeninge oortree, 1s by skuldigbe-
vinding strafbaar met 'n boete van hoogstens
R300 of met gevangenisstraf vir 'n tydperk van
hoogstens 12 maande en, daarbenewens, kan
enige skade deur "n besceker aangerig van soda-
nige besoeker verhaal word.”

7. Deur artikel 6 by te voeg wat soos volg lui:

"6, Dat die maksimum getal besoekers wat ap
enige tydstip by die verskillende museums aan-
wesig mag wees, so0s volg vasgestel word:

6.1 Huismuseums

Word net onder begeleiding tocpelaat: 30 per-
sone per begeleide toer.

6.2 Hoofmuseum

100 Persone maksimum.”
AVILICEN

Waarnemende Stadsklerk
Munisipale Kantore
Wolmaransstraat
Potchefstroom
Kennisgewingnommer 134/90
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 84
TOWN COUNCIL OF WHITE RIVER

AMENDMENT TO BY-LAWS RELATING
TODOGS

The Town Clerk of White River hereby, in
terms of section 101 of the Local Government
Ordinance, 1939, publishes the By-laws set forth
hereinafter which have been approved by the
Administrator.

ﬁ
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The By-laws Relating to Dogs of the Munici-
pality of White River, adopted by the Council
under Administrator’s Notice 951, dated 21 July
1982, as amended, are hereby further amended
by:

Replacing section 16 with the following;

“Number of Dogs on Premises

16(1) No persen shall keep more dogs on his
premises than are prescribed in the appropriate
schedule to these By-laws.

16(2) All premises where dogs are kept shall
be adequategf fenced in such a way that dogs are
kept inside the premises and the fencing shall be
keptin good condition by the owner.

16(3) No person shall permit any dog ta be at
large in a street or public place.”

C.P. VAN DER WATH

Municipal Offices
Acting Town Clerk

PO Box2

White River

1240

Notice No. 51/1990
12 December 1590

PLAASLIKE BESTUSIEIRSKENNISGEWING

STADSRAAD VAN WITRIVIER

WYSIGING VAN VERORDENINGE BE-
TREFFENDE HONDE

Die Stadsklerk van Witrivier gub!iseer hierby

ingevolge artikel 101 van die Ordonnansie op

Plaaslike Bestuur, 1939, die verordeninge hierna

Eitcepgesit wat deur die Administrateur goedge-
eur is: \

Die Verordeninge Betreffende Honde van die
Munisipaliteit, Witrivier, deur die Raad aange-.
neem by Administrateurskennisgewing 951 van
21 Julie 1982, soos gewysig, word hierby soos
volg gewysig deur:

Artikel 16 deur die volgende te vervang:

“Getal honde op Perseel

16(1) Niemand mag op sy perseel meer honde
aanhou as wat in die toepaslike bylae hierby
voorgeskryf word nie.

16(2) Die gedeelte van die perseel waarap
honde aangehou word, moet sodanig omhein
wees dat die honde in die betrokke gedeelte van
die erf gechou word en die heining moet behoor-
lik in stand gehou word,

16(3) Niemand wie *n hond op sy perseel aan-
hou mag toelaat dat sodanige hond los in die
straat of ander openbare plek rondloop nie.”

C.P. VAN DER WATH

Munisipale Kantore "2, nemende Stadsklerk

Posbus 2
Witrvier
1240
Kennisgewing No. 51/1990
12 Desember 1990

LOCAL AUTHORITY NOTICE 85

LOCAL GOVERNM&I;IJT AFFAIRS COUN-

REVOCATION OF THE LANSERIA AIR-
PORT BY-LAWS — 524/4/1/56

Notice is hereby given in terms of section 96 of
the Local Government Ordinance, 1939 (Ordi-
nance 17 of 1939) that it is the Council’s inten-
tion to revoke the Lanseria Airport By-laws
published under Administrator's Notice 589 of §
May 1976.

Copies of this notice are open for inspection
during_office hours in Room A410A 'in the
Council’s Head Office in the HB Phillips Build-
ing, 320 Bosman Street, Pretoria for a period of
(14) fourteen days from the date of this publica-
tion.

Any person who desires to record his objec-
tion to such revocation shall do so in writing to
the undersigned within (14) fourteen days after

the date of publication of this notice in the Pro-
vincial Gazette.

NTDUPREEZ
Chief Executive Officer
PO Box 1341
Pretoria
0001
Notice No, 96/1990
2 January 1891

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING
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RAAD OP PLAASLIKE BESTUURSAAN-
GELEENTHEDE

HERROEPING VAN LANSERIA LUGHA-
WEVERORDENINGE — §24/4/1/56

Kennis geskied hiermee dat die Raad kragtens
artikel 96 van die Ordonnansie op Plaaslike Be-
stuur, 1939 (Ordonnansie 17 van 1939) van voor-
neme is om die Lanseria Lughaweverordeninge
gegubliseer by Administrateurskennisgewing

89 van 5 Mei 1976 te herroep.

Afskrifte van hierdie kennisgewing 1& gedu-
rende kantoorure in Kamer A410A, by die Raad
se¢ Hoofkantoor, HB Phillipsgebou, Bosman-
straat 320, Pretoria, ter insae vir 'n tydperk van
£14) veertien dae vanaf datum van hierdie publi-

asie.

Enige persoon wat beswaar teen sodanige her-
roeping wil aanteken, moet dit skriftelik binne
(14fdae na die datum van publikasie van hierdie
kennisgewing in die Provinsiale Koerant by die
ondergetekende doen.

NTDUPREEZ
Hoof Uitvoerende Beampte
Posbus 1341
Pretoria
0001
Kennisgewing No. 96/1990
2 Januarije 1991 2

LOCAL AUTHORITY NOTICE 86
CITY COUNCIL OF PRETORIA

WITHDRAWAL OF CHARGES PAYABLE TO THE CITY COUN-
CIL OF PRETORIA FOR THE APPROVAL OF BUILDING
PLANS, DRAINAGE DRAWINGS AND RELATED MATTERS
AND THE DETERMINATITC}){I\IIE }?EO%HARGES IN THE PLACE

In accordance with section 80B(8) of the Local Government Ordi-
nance, 1939 (Ordinance 17 of 1939), it is hereby made known that the
City Council of Pretoria has determined the charges payable 1o the
Council for the approval of building plans, drainage drawmis and related
matters, as set out in the schedule below, with effect from the first day of
Qctober 1990,

TOWNCLERK
2 January 1991
Notice No. 12/1991
SCHEDULE
PARTA
I

CHARGES PAYABLE TO THE CITY COUNCIL OF PRETORIA
FOR THE APROVAL OF BUILDING PLANS, OTHER CON-
SENTS, RENTALS AND CCI):I(’)III::E é)‘};' ;LPPROVALS SHALL BE AS

1. Subject to the provisions of Item 2, the tariff for the approval of

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 86
STADSRAAD VAN PRETORIA

INTREKKING VAN GELDE BETAALBAAR AAN DIE STADS-

RAAD VAN PRETORIA VIR DIE GOEDKEURING VAN BOU-

PLANNE,  RIOLERINGSTEKENINGE EN VERWANTE

AANGELEENTHEDE EN DIE VASSTELLING VAN GELDE IN
DIEPLEK DAARVAN

QOoreenkomstig artikel 80B(8) van die Ordonnansie op Plaaslike Be-
stuur, 1939 (Ordonnansie 17 van 1939), word hiermee bekend gemaak
dat die Stadsraad van Pretoria die pelde betaalbaar aan die Raad vir die

ocdkeuring van bouplanne, rioleringstekeninge en verwante aange-
Feenl.hede, S00S nfsekondig ingevolge Plaaslike Bestuurskennisgewing
1038 van 26 April 1989, met ingang van die eerste dag van die maand wat
volg op die datum van afkondiging hiervan, ingetrek het en die gelde in
die onderstaande Bylae uiteengesit, in die plek daarvan vasgestel hiet.

STADSKLERK
2 Januarie 1991
Kennisgewing No. 1241991
BYLAE
DEEL A

I

GELDE BETAALBAAR AAN DIE STADSRAAD VAN PRE-

TORIA VIR DIE GOEDKEURING VAN BOUPLANNE, ANDER

TOESTEMMINGS, HUURGELDE EN AFSKRIFTE VAN GOED-
KEURINGS IS S00S VOLG:

1. Behondens die bepalings van Item 2, is die tarief vir die goedkeu-
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building plans for all buildings, including outbuildings, roofed-over
stoeps, verandahs and car-ports shall be as follows:

{a) For new buildings, for an area of 1 m? to 150 m? inclusive: 83c per
m? o1 part thereof.

{b) For new buildings, for an area exceeding 150 m?: R1,66 per m? or
part thereof. .

{c) For additions to any existing building: R1,66 per m? or part there-
of.

(d) For alterations to any existing building: R8,17 per R200,00 or part
thereof, calculated on the estimated cost of the work.

{e) For a re-inspection owing to defective work: R32,20 in respect of
each such re-inspection.

(f) For the construction of a swimming-pool: R48,30.

(g) For the erection of a houndary wall: R48,30.

(h) For re-roofing: R48,30:

Provided that —

(i) the minimum charges payable for any approval shall be R48,30; and

(ii) where the am)roval of a plan has la%sed in terms of section 7(4) of
the National Building Regulations and Building Standards Act, 1977
{Act 103 of 1977), the charges payable far the renewal of such plan shall
be 50% of the charpes applicable at the time of the renewal, with a mini-
mum of R48,30.

2. Notwithstanding the determination in item 1, the tariff for the ap-
proval of industrial buildings and additions thereto in general industrial
and restricted industrial zones, as defined in the Pretoria Town-plannin,
Scheme, 1974, shall be R23,60 per 10 m? or part thereof of the area o
such building: Provided that the proviso to Item 1 shall be applicable mu-
tatis mutandis to this item.

3. In calculating the area referred to in Items 1(a), 1(b) and 1(c) and
item 2, the total dimensions of the buildings at each storey, but excluding
the area of an external staircase, chimney-breast, buttress and eaves pro-
jection to a maximum of 1 m, and other projections, shall be taken into
account.

4. The charges payable, except for the approval of building plans, shall
be as follows:

(a) For consent to _use municipal property and to erect a hoarding
thereon: R3,18 per m? per week or part thereof, calculated on the area
enclosed and for a maximum of 26 weeks, whereupon application for re-
newal may be made.

(b) For a permit to erect a verandah over a municipal place: R93,73.

(c) For a copy of a notice that building plans have been approved:

(d) For an additional paper copy of building plans submitted for ap-
proval, per sheet: R4,00 plus «ST,

(¢) For an apglication for permission to install fuel pumps or a fuel
storage tank: R193,80. .

(f) For a monthl c&fy of statistical data on aggoved building and
drainage plans: R368,00 plus #8T, per annum or R33,35 plus ST, per
capy.

{g) For a microfilm copy of a building plan: R11,50 plus »ST.
(h) For a copy of a consent referred to in paragraph (a): R4,00,

(i) In respect of rental for a verandah over a municipal place: 55¢ per
m? per annum, calculated on the area of the municipal place covered by
such verandah.

E-ii) For the recording on tape of statistical data on aﬁgroved building
and drainage plans: R368,00 plus 5T, per annum or R33,35 plus *ST,
per recording.

5. The charges payable in terms of Items 1 to 4 shall be calculated on
the floor area at the level of each strorey: Provided that bascment floors,
mezzanine floors and galleries shall be calculated as separate storeys.

6. The estimated cost of the work as referred to in Item 1(d) shall be
assessed by the Director and such assessment shall be final,

PARTB

CHARGES PAYABLE TO THE CITY COUNCIL OF PRETORIA
IN RESPECT OF THE APPROVAL OF DRAINAGE DRAWINGS
SHALL BE AS FOLLOWS

The assessment of charges in respect of new buildings and additions to

ring van bouplanne vir alle geboue, met inbegrip van buitegeboue, oor-
dekte stoepe, verandas en motorafdakke, soos volg:

(a) Vir nuwe geboue, vir *n oppervlakte van 1 m? tot en met 150 m%
83c per m? of gedeelte daarvan.

(b) Vir nuwe geboue, vir 'n opperviakte van meer as 150 m% R1,66 per
m? of gedeelte daarvan.

(c) Vir aanbouings aan enige bestaande gebou: R1,66 per m? of ge-
deelte daarvan.

(d) Vir verbouings aan enige bestaande gebou: R8,17 per R200,00 of
gedeelte daarvan, bereken op die beraamde koste van die werk.

(e) Vir 'n herinspeksie ten gevolge van gebrekkige werk: R32,20 vir
elke sodanige herinspeksie.

(f) Vir die bou van 'n swembad: R48,30.

(g) Vir die bou van 'n grensmuur: R48,30.

(h} Vir herbedakking: R48,30:

Met dien verstande dat —

(i) die minimum gelde betaalbaar vir enige goedkeuring R48,30is; en

i) waar die goedkeuring van 'n plan ooreenkomstig die bepalings van
artikel 7(4) van die Wet op Nasionale Bouregulasies en Boustandaarde,
1977 (Wet 103 van 1977), verval het, die gelde vir die hernuwing van so-
danige plan 50% van die gelde van toepassing ten tyde van die hernu-
wing is, met 'n minimum van R48,30.

2. Nieteenstaande die vasstelling in Item 1 is die tarief vir die goedkeu-
ring van nywerheidsgeboue en aanbouings daaraan in algemene nywer-
heid- en beperkte nywerheidsones, scos in die Pretoria-
dorpsbeplanningskema, 1574, omskryf is, R23,60 per 10 m? of gedeelte
daarvan van die oppervlakte van sodanige gebou: Met dien verstande dat
die voorbehoudsbepaling by Item 1 mutatis mutandis op hierdie item van
toepassing is.

3. By die berekening van die oppervlakte in Items 1(a), 1(b) en 1{c) en
Item 2 bedoel, word die totale afmetings van die gebou op elke verdie-
ping, maar met insluiting van die opperviakte van 'n buitetrap, skoor-
steenbors, beer en dakoorhang tot ‘n maksimum van 1 m, en ander
uitstekke, in aanmerking geneem.

4. Die gelde betaalbaar, behoudens die goedkeuring van bouplanne, is
5005 volg:

(a) Vir tocstemmin%om mynisipale eiendom te gebruik en 'n skutting
daarop oI) te rig: R3,18 per m? per week of gedeelte daarvan, bereken op
die ingeslote oppervlakte en vir 'n maksimum van 26 weke, waarna aan-
soek om hernuwing gedoen kan word.

(b) Vir 'n permit om ’'n veranda oor 'n munisipale plek op te rig:

(¢) Vir 'n afskrif van 'n kennisgewing dat bouplanne goedgekeur is:

¥

(d) Vir 'n addisionele papierafskrif van bouplanne wat vir goedkeuring
ingedien is, per vel: R4,00 plus wVB.

{e) Vir 'n.aansoek om toestemming om petrolpompe of *n brandstof-
opgaartenk te installeer: R193,80.

(f) Vir 'n maandelikse kopie van statistiese pegewens van goedpe-
keurde bou- en rioleringsplanne: R368,00 plus VB, per jaar of R33,35
plus «VB, per eksemplaar.

(g) Vir 'n mikrofilmkopie van 'n bouplan: R11,50 plus « VB.
(h) Vir *n afskrif van 'n toestemming in Item 4(a) bedoel: R4,00.

(i) Ten opsigte van huurgeld vir 'n veranda oor 'n munisipale plek: 55¢
per m” per Jaar, bereken op die oppervlakte van dic munisipale plek wat
deur sodanige verandah oordek word.

j) Vir dic opneem van statistiese gegewens van goedgekeurde bou- en
rioleringsplanne op band: R368,00 plus «VB, per jaar of R33,35 plus
*VB, per opname.

5. Die gelde betaalbaar ingevolge Items 1 tot 4 word op die vloerop-
pervlakte van elke verdiepingsvlak bereken: Met dien verstande dat kel-
dcrr\;:rdiepings, tussenvloere en galerye as aparte verdiepings bereken
word.

6. Die beraamde koste van die werk soos in Item 1{d) bedoel, word
deur die Direkteur bepaal en sodanige bepalings is finaal.

DEELB

GELDE BETAALBAAR AAN DIE STADSRAAD VAN PRE-
TORIA TEN OPSIGTE VAN DIE GOEDKEURING VAN
RIOLERINGSTEKENINGE IS SO0S VOLG:

Die aanslag van gelde ten opsigte van nuwe geboue en aanbouings aan
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existing buildings, including outbuildings, roofed-over verandahs and
stoeps shall be based on the gross area, calculated on the external dimen-
sions of such buildings or additions contzining any soil-water or waste-
water fittings discharging into private drains connected to a municipal
SEeWeT Or any conserving tank, waste-water tank or septic tank,

(NOTE: #ST = SALES TAX).

The assessment of charges in respect of alterations shall be based on
the number of soil-water or waste-water fittings to be installed or moved
to another position.

The charges shall be calculated on the area at the level of each storey:
Basement floors, mezzanine floors and galleries shall be measured as
representing separate storeys.

Scale of charges: Dwelling- Other
house buildings
R R

1. For a new huilding and addi-
tions to an existing building, for
each 50 m? or part thereof oFeach
SEOTEY. caueseraniomranaansrnnsianaianan 28,60 47,60

2. In the case of alterations, for
each new fitting or existing fittings
moved to another position ....ouv 28,60 47,60

3. Minimum charges payable in re-

spect of any dralnage drawing or

amended or deviation drawing .
submitted.........covviiiiininninanan 39,70 69,80

4, Where the approval of a plan
has lapsed in terms of section 7(4)
of the national Building Regu-
lations and Building Standards
Act, 1977 (Act 103 of 1977), the
charges for the renewal thereof
shall be 50% of the charges applic-
able at the time of such renewal,

withaminimumof.......ccoeereerninne 39,70 69,80,

II. TESTING OF DRAINAGE INSTALLATION
1. First test: Free of charge.

2. Should it, as a result of defective work or any negligence on the part
of the applicant, be necessary to retest any work, or if the drainage
installation is not ready for testing after application for a test has been
submitted to the Council, a testing charge of R32,20 for every such re-
testing shall be paid to the Council by the person requesting such retest-
ing.

bestaande geboue, met inbegrip van buitegeboue, oordekte verandas en
stoepe, word gebaseer op die bruto opperviakte bereken volgens die bui-
teafmetings van sodanige geboue of aanbouings wat drekwater- of vuil-
watcrtocbehore bevat wat ontlas in private riole wat by 'n munisipale
riool of by enige drekwateropgaartenk, vuilwateropgaartenk of septiese
tenk aangesluit is.

{(OPMERKING: «VB = VERKOOPBELASTING).

Dic aanslag van gelde ten opsigte van veranderings word gebaseer op
die petal drekwater- of vuilwatertoebehore wat aangelé of na ’n ander
posisie verskuif moet word.

Die pelde word volgens die oppervlakte by die hoogte van elke verdie-
pm% bereken: Kelderverdiepings, tussenvloere en galerye word gemeet
asof hulle afsonderlike verdiepings verteenwoordig.

Skaal van gelde: Woon- Ander

huis geboue

R R
1. Vir 'n nuwe gebou en aanbou-
illl-ES aan 'n bestaande pebou, vir
elke 50 m? of gedeelte daarvan van

elke verdieping............ooviiniinnn 28,60 47,60
2. In die geval van veranderings,
vir elke nuwe tocbehoorsel of be-
staande toebehoorsel wat na 'n an-

der posisie verskuifword............. 28,60 47,60
3. Minimum gelde betaalbaar ten
opsigte van enige rioleringsteke-
ning of gewysigde of afwykingste-

kening wat voorgelé word............ 39,70 69,80

4, Waar die goedkeuring van 'n
plan ooreenkomstig die bepalings
van artikel 7(4) van die Wet op
Nasionale Bouregulasies en Bou-
standaarde, 1977 (Wet 103 van
1977), verval het, is die gelde vir
die hernuwing daarvan 50% van
die gelde wat ten tyde van soda-
nige hernuwing van toepassing is,
met'nminimumvan............ceeeve. 39,70 69,80

I1. TOETS VAN PERSEELRIOQLSTELSEL
1. Eerste toets: Gratis,

2. As dit ten gevolge van gebrekkige werk of enige versuim aan die
kant van die aanvraer nodig is om enige werk oor te toets, of as die per-
seelrioolstelsel nie gereed is om getoets te word nie nadat aansoek om 'n
toets by die Raad ingedien is, moet 'n toetsgcld van R32,20 vir elke soda-
nige hertoetsing aan die Raad betaal word deur die persoon wat sodanige
hertoetsing aanvra. 2

LOCAL AUTHORITY NOTICE 87

CITY COUNCIL OF PRETORIA

WITHDRAWAL OF CHARGES PAYABLE TO THE CITY COUN-

CIL OF PRETORIA FOR THE EXAMINATION OF PRELIMI-

NARY BUILDING SKETCH AND DRAINAGE SKETCH PLANS

AND THE DETERMINATION OFO(FZHARGES IN THE PLACE
THERE

In accordance with section 80B(8) of he Local Government Qrdi-
nance, 1939 (Ordinance 17 of 1939), it is hereby made known that the
City Council of Pretoria has withdrawn the charges payable 1o the Coun-
cil for the examination of preliminary building sketch and drainage
sketch plans, as set out in the schedule below, with effect from the first
day of October 1990 and has determined the charges, as set out in the
schedule below, in the place thereof.

TOWN CLERK
2 January 1991
Notice No. 13/1991
SCHEDULE
PARTA
11

CHARGES PAYABLE TO THE CITY COUNCIL OF PRETORIA
FOR THE EXAMINATION OF PRELIMINARY BUILDING
SKETCH PLANS, AS CONTEMPLATED IN REGULATION A3 OF
THE NATIONAL BUILDING REGULATIONS, PROMULGATED
UNDER GOVERNMENT NOTICE R441 OF 1 MARCH 1985,
SHALL BE AS FOLLOWS:

1. Subject to the provisions of Item 2, the tariff for the examination of

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING §7
STADSRAAD VAN PRETORIA

INTREKKING VAN GELDE BETAALBAAR AAN DIE STADS-

RAAD VAN PRETORIA VIR DIE ONDERSOEK VAN VOORLO-

PIGE BOUSKETS- EN RIOOLSKETSPLANNE EN DIE
VASSTELLING VAN GELDE IN DIE PLEK DAARVAN

Qoreenkomstig artikel 80B(8) van die Ordonnansie op Plaaslike Be-
stuur, 1939 (Ordonnansie 17 van 1939), word hiermee bekend gemaak
dat die Stadsraad van Pretoria die gelde betaalbaar aan die Raad vir die
ondersock van voorlopige bouskets- en ricolsketplanne, soos afpekondig
ingevolge Plaaslike Bestuurskennisgewing 1433 van 14 Junie 1989, met
ingang van die eerste dag van diec maand wat volg op die datum van af-
kondiging hiervan, ingetrek het en die gelde in die onderstaande Bylae
uiteengesit, in die plek daarvan vasgestel het.

2 Januarie 1991
Kennisgewing 13/1991 STADSKLERK

BYLAE
DEEL A

II

DIE GELDE BETAALBAAR AAN DIE STADSRAAD VAN
PRETORIA VIR DIE ONDERSOEK VAN VOORLOPIGE BOU-
SKETSPLANNE, SOOS BEDOEL IN REGULASIE A3 VAN DIE
NASIONALE BOUREGULASIES, AFGEKONDIG BY
GOEVERMENTSKENNISGEWING R441 VAN I MAART 1985, IS

5008 VOLG:

1. Behoudens die bepalings van Item 2, is die tarief vir die ondersoek
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preliminary building sketch plans for all buildings, including outbuild-
ings, roofed-over stoeps, verandahs and car-ports, shall be as follows;

{a) For new buildings, for an area 1 m? to 150 m? inclusive: 62¢ per m?
or part thereof.

(b) For new buildings, for an area exceeding 150 m*: R1,25 per m® of
part thereof.

{c) For additions to any existing building: R1,25 per m? or part there-
of.

(d) For alterations to any existing building: R6,13 per R200,00 or part
thereof, calculated on the estimated cost of the work: Provided that the
minimum charges payable for any examination shall be R36,23.

2. Notwithstanding the determination in Item 1, the tariff for the
examination of building sketch plans of industrizl buildings and additions
thereto in gcncral industrial and restricted industrial zones, as defined in
the Pretorta Town-planning Scheme, 1974, shall be R17,70 per 10 m? or

art thereof of the area of such building: Praovided that the proviso to
Ftem 1 shall be applicable mutatis mutandis to this item.

3. In calculating the area referred to in Items 1(a), 1(b) and 1(c) and
Item 2, the total dimensions of the building at each storey, but excluding
the area of an external staircase, chimney-breast, buttress and eaves pro-
jection to a maximum of 1 m, and other projections, shall be taken into
account.

4, The charges payable in terms of Items I to 3 shall be calculated on
the floor area at the level of each storey: Provided that basement floors,
mezzanine floors and galleries shall be calculated as separate storeys.

5, The estimated cost of the work as referred to in Item 1(d) shall be
assessed by the Director and such assessment shall be final.

PARTB

CHARGES PAYABLE TO THE CITY COUNCIL OF PRETORIA

FOR THE EXAMINATION OF PRELIMINARY DRAINAGE

SKETCH PLANS, AS CONTEMPLATED IN REGULATION A3 OF

THE NATIONAL BUILDING REGULATIONS, PROMULGATED

UNDER GOVERNMENT NOTICE R44]1 OF 1 MARCH 1985,
SHALL BE ASFOLLOWS:

The assessment of charges in respect of new buildings and additions to
existing buildings, including outbuildings, roofed-over verandahs and
stoeps, shall be based on the gross area, calculated on the external di-
mensions of such buildings or additions containing any soil-water or
waste-water fittings discharging into private drains connecied 10 a mu-
nicipal sewer or any conserving tank, waste-water tank or septic tank.

The assissment of charges in respect of alterations shall be based on
the number of soil-water or waste-water fittings to be jnstalled or moved
to another position.

The charges shall be calculated on the area at the level of each storey:
Basement tloors, mezzanine floors and galleries shall be measured as
representing separate storeys,

Scale of charges: Dwelling- Other
house buildings
R

1. For a new building and addi-
tions to an existing building, for
each 50 m? or part thereof of each
] (07 ¢4 21,45 35,70

2. In the case of alterations, for
each new fitting or existing fitting
moved to another position ........... 21,45 35,70

3. Minimum charges payable in re-
spect of the examination of any
preliminary drainage sketch plan
submitted......ccociienieniiaiiaeen 29,80 52,38.

van voorlopige bousketsplanne vir alle geboue, met inbegrip van buite-
geboue, oordakte stoepe, verandas en motorafdakke, soos volg:

(a) Virznuwe eboue, vir 'n oppervlakte van 1 m? tot en met 150 m?:

62c per m* of gedeclte daarvan.
(b) Vir nuwe geboue, vir 'n oppervlakte van meer as 150 m?: R1,25 per
m? of gedeelte daarvan.

{c) Vir aanbouings aan enige bestaande geboue: R1,25 per m? of ge-
deelte daarvan.

s:iLVir verbouings aan enige bestaande gebou: R6,13 per R200,00 of
gedeelte daarvan, bereken op die beraamde koste van die werk: Met
dien verstande dat die minimum gelde betaalbaar vir enige ondersoek
R36,23 is.

2. Nicteenstaande die vasstelling in Item 1 is die tarief vir die onder-
sock van voorlopige bousketsplanne van nywerheidsgeboue en aanbou-
ings daaraan in alpemene nywerheid- en beperkte nywerheidsones, soos
in die Pretoria-dorpsbeplanningskema, 1974, omskryf is, R17,70 per 10
m? of gedeelte daarvan van die c:jpgervlakte van sodanige gebon: Met
dien verstande dat die voorbehoudsbepaling by Item 1 mutatis mutandis
op hierdie item van toepassing is.

3. By di¢ berekening van die oppervlakte in Items 1(a), 1(b) en 1(c) en
Item 2 bedoel, word die totale afmetings van die pebou op elke verdie-
ping, maar met uitshiiting van die opperviakte van 'n buitetrap,
skoorsteenbors, beer en dakoorhang tot 'n maksimum van 1 m, en ander
uitstekke, in aanmerking geneem.

4. Die gelde betaalbaar ingevolge Items 1 tot 3 word op die vloerop-
pervlakte van clke verdicpingsviak bereken: Met dien verstande dat kel-
derverdiepings, tussenvloere en galerye as aparte verdiepings bereken
wortd.

S. Die beraamde koste van die werk soos in Item 1{d) bedoel, word
deur die Direkteur bepaal en sodanige bepalings is finaal.

DEELB

GELDE BETAALBAAR AAN DIE STADSRAAD VAN PRE-
TORIA VIR DIE ONDERSOEK VAN VOQORLOPIGE
RIOOLSKETSPLANNE, SO0S BEDOEL IN REGULASIE A3 VAN
DIE NASIONALE BOUREGULASIES, AFGEKONDIG BY
GOEWERMENTSKENNISE&S\QI‘\%LRGMI VAN 1 MAART 1985, IS

Die aanslag van gelde ten opsigte van nuwe geboue en aanbouings aan
bestaande geboue, met inbegrip van buitegeboue, cordekte verandas en
stoepe, word gebaseer op die bruto oppervlakte bereken volgens die bui-
teafmetings van sodanige geboue of aanbouings wat drekwater- of vuil-
watertoebehore bevat wat ontlas in irivate riole wat by 'n munisipale
riool of by enige drekwateropgaartenk, vuilwateropgaartenk of septiese

tenk aangesluit is.

Die aanslag van gelde ten opsigte van veranderings word gebaseer op
die getal drekwater- of vuilwatertoebehore wat aangelé of na 'n ander
posisie verskuif moet word.

Die gelde word volgens die oppervlakte by die hoogte van elke verdie-
ping bereken: Kelderverdiepings, tussenvloere en galerye word gemeet
aso%lmlle afsonderlike verdiepings verteenwoordig.

Skaal van gelde: Woonhuis Ander
geboue
R R
1. Vir ’'n nuwe gebou en aanbou-
ings aan ’n bestaande gebou, vir
elke 50 m? of gedeelte daarvan van
elke verdieping..........coooovieeinns 21,45 35,70

2, In die geval van veranderings,

vir elke nuwe tocbehoorsel of be-

staande toebehoorsel wat na 'n an- )

der posisie verskuifword ............. 21,45 35,70

3. Minimum gelde betaalbaar ten

opsigte van die ondersock van

enige voorlopige ricolsketsplan

watvoorgelé word ............oeeece 29,80 52,38.
59558
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 88
TOWN COUNCIL OF RANDBURG

PROPOSED ADOPTION OF REGU-
LATIONS REGARDING HOUSING NUI-
SANCES IN TERMS OF THE
DEVELOPMENT AND HOQUSING ACT,
. ACT 103 OF 1985

Notice is hereby given in terms of Section 96
of the Local Government Ordinance, 1939, read
with section 11B(11)(b) of the Development and
Housing Act, Act No 193 of 1983, that the Town
Council of Randburg has compiled Regulations
charding Housing Nuisances in terms of the
said Act and proposes, subject to the approval
of the Minister of Local Government and Hous-
ing, to adopt the said Regulations.

The general purport of the regulations is to
exercise control over housing nuisances.

Copies of the proposed regulations are open
for inspection on weekdays from 07:30 ta 12:30
and 13:00 to 16:00 at Room C208, Municipal Of-
fice, enr Jan Smuts Avenue and Hendrik Ver-
woerd Drive for a period of fourteen (14) days
from date of publication hereof in the Provincial
Gazette.

Any person who desires to objact to the said
proposed regulations is requested to lodge such
objection in writing with the undersigned within
fourteen (14} da{s of date of publication hereof
in the Provincial Gazette, i.¢. on or before 16
January 1991, ,

BJYANDER VYVER
Town Clerk

Municipal Office
Cnar Jan Smuts Avenue and
Hendrik Verwoerd Drive
Randburg

1991

2 Janua
Notice No. 5/1991

PLAASLIKE BESTUSIQJRSKENNISGEWING

STADSRAAD VAN RANDBURG

VOORGESTELDE = AANNAME VAN

REGULASIES BETREFFENDE BEWO-

NINGSOORLASTE INGEVOLGE WET OP

ONTWIKKELING EN BEHUISING, WET
103 VAN 1985

Kenuis geskied hiermee ingevolge Artikel 96
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,
gelees met artikel 11B(11)(b) van die Wet op
Ontwikkeling en Beshuising, Wet nr 103 van
1985, dat die Stadsraad van Randburg Regu-
lasies betreffende Bewoningsoorlaste ingevolge
genoemde Wet opgestel het en van voorneme is
om, met die instemming van dic Minister van
Plaaslike Bestuur en Behuising, sodanige Regu-
lasies te aanvaar.

Die algemene strekking van die regulasies is
om beheer uit te cefen oor bewoningsoorlaste.

Afskrifte van die voorgestelde regulasies 18 op
weeksdae ter insae van 07:30 tot 12:30 en 13:00
tot 16:00 by Kamer C208, Munisipale Kantoor,
h/v Jan Smutslaan en Hendrik Verwoerdrylaan,
Randburg, vir 'n tydperk van veertien (14) dae
vanaf datum van publikasie hiervan in die Pro-
vinsiale Koerant,

Enige persoon wat beswaar wil aanteken teen
die voorgestelde regulasies, moet sodanige be-
swaar skriftelik binne veertien (14) dae vanaf
datum van publikasie hiervan in die Provinsiale

Kocrant, dit wil s& voor of op 16 Januarie 1991,
by die ondergetekende indien.

BJIVANDER VYVER
Stadsklerk
Munisipale Kantoor
H/v Jan Smutslaan en
Hendrik Verwoerdrylaan
Randburg
2 Januarie 1991

Kennisgewing No. 5/1991 -

Koerant, dit wil sé voor of op 16 Januarie 1991,
by die ondergetekende indien.

BJVANDER VYVER
Stadsklerk

Munisipale Kantoor

H/v Jan Smutslaan en
Hendrik Verwoerdrylaan
Randburg

2 Januarie 1991
Kennisgewing No. 2/1991

LOCAL AUTHORITY NOTICE 89
TOWN COUNCIL OF RANDBURG

AMENDMENT TO PUBLIC SWIMMING
BATHBY-LAWS

Notice is hereby piven in terms of Section 96
of the Local Government Ordinance, 1939, that
the Town Council of Randburg intends to
amend its Public Swimming Bath By-laws pub-
lished under Administrator’s Notice 615 of 24
April 1974.

‘The general purport of this amendment is to
make provision for a tariff of charges.

Copies of the proposed amendment are o;cn
for inspection on weekdays from 07:00 to 12:30
and 13:00 to 16:00 at Room C208, Municipal Of-
fices, cnr Jan Smuts Avenue and Hendrik Ver-
woerd Drive, Randburg for a period of fourteen
(14) days from date of publication hereof in the
Provincial Gazette.

Any person who desires to object to the said
proposed amendment, is tequested to lodge
such objection in writing with the undersigned
within fourteen (14) days of date of publication
hereof in the Provincial Gazette, i.e. on or be-
fore 16 January 1991.

BJVANDER VYVER
Town Cletk
Municipal Offices
Cnr Jan Smuts Avenue and
Hendrik Verwoerd Drive
Randburg
2 January 1991

Notice No. 2/1991

PLAASLIKE BESTUSIE’IRSKENNISGEWING

STADSRAAD VAN RANDBURG

WYSIGING VAN OPENBARE SWEMBAD-
VERORDENINGE

Kennis geskied hiermee ingevolge Artikel 96
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,
dat die Stadsraad van Randburg van voorneme
is om sy Openbare Swembadverordeninge afge-
kondig by Administrateurskennisgewing 615 van
24 April 1974, te wysig.

Die algemenc strekking van die wysiging is
om voorsiening te maak vir "n tarief van gelde.

Afskrifte van die voorgestelde wysiging 1€ op
weeksdae ter msae vanaf 07:30 tot 12:30 en
13:00 tot 16:00 by Kamer C208, Munisipale
Kantoor, h/v Jan Smutslaan en Hendrik Ver-
woerdrylaan, Randburg, vir 'n tydperk van veer-
tien (14) dae vanaf datum van publikasie hiervan
im die Provinsiale Koerant.

Enige persoon wat beswaar wil aanteken tcen
die voorgestelde regulasies, moet sodanige be-
swaar skriftelik binne veertien (14) dae vanaf
datum van publikasie hiervan in die Provinsiale

LOCAL AUTHORITY NOTICE 90
TOWN COUNCIL OF RANDBURG

DETERMINATION OF TARIFF OF
CHARGES: PUBLIC SWIMMING POOLS

Notice is hereby given in terms of section
80B(3) of the Local Government Ordinance,
1939, as amended that the Town Council of
Randburg has by special reslution determined
the Tarift of Charges: Public Swimming Pools
with effect from 1 November 1590,

The general purport of the resolution is to de-
termine tariffs for the use of swimming pools.

Copies of the resolution and particulars of the
determination are open for inspection on week-
days from 07:30 to 12:30 and 13:00 to 16:00 at
Room C208, Municipal Offices, cnr Jan Smuts
Avenue and Hendrik Verwoerd Drive, Rand-
burg for a period of fourteen (14) days from date
of publication hereof in the Provincial Gazette,

Any person who desires to object to the deter-
mination must lodge such objection in writing
with the undersigned within fourteen (14) days
of date of publication hereof in the Provincial
Gazette, i.e. on or before 16 January 1991.

BIVANDER VYVER
Town Clerk
Municipal Offices
Cnr Jan Smuts Avenue and
Hendrik Verwoerd Drive
Randburg
2 January 1991
Notice No. 3/1991

PLAASLIKE BESTUQ%RSKENNISGEWING

STADSRAAD VAN RANDBURG

VASSTELLING VAN TARIEF VAN
GELDE: OPENBARE SWEMBADDENS

Kennis geskied hiermee ingevoige Artikel
80B(3) van dic Ordonnansic op Plaaslike Be-
stuur, 1939, soos pewysig dat die Stadsraad van
Randburg by spesiale Eesluit die Tarief van
Gelde: Openbare Swembaddens vasgestel het
met ingang van 1 November 1990.

Die algemene strekking van dic besluit is om
tariewe vir die gebruik van swembaddens vas te
stel.

Afskrifte van die besluit en besonderhede van
die vasstelling 1& op weeksdae ter insae vanaf
07:30 tot 12:30 en 13:00 tot 16:00 by Kamer
C208, Munisipale Kantoor, h/v Jan Smutslaan
en Hendrik Verwoerdrylaan, Randburg, vir 'n
tydperk van veertien (14) dae vanaf datum van
publikasie hiervan in die Provinsiale Koerant.

Enige persoon wat beswaar wil aanteken teen
die vasgestelde wysigings moet sodanipe be-
swaar skriftelik binne veertien (14) dac vanaf
datum van publikasie hiervan in die Provinsiale
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Koerant, dit wil s voor of op 16 Januarie 1991,
by die ondergetekende indien.

BJVANDER VYVER
Stadsklerk
Munisipale Kantoor
H/v Jan Smutslaan en
Hendrik Verwoerdrylaan
Randburg
2 Januarie 1991

Kennisgewing No. 3/1991

LOCAL AUTHORITY NOTICE 91
TOWN COUNCIL OF RANDBURG

AMENDMENT TQ TARIFF OF CHARGES:
REFUSE (SOLID WASTE)

Notice is hereby given in terms of section
80B(8) of the Local Government Ordinance,
1939, as amended, that the Town Council of
Randburg has bg s;?ecial resolution further
amended its Tariff of Charges: Refuse (Solid
Waste) published under Notice 6 of 8 January
1986, as amended, with effect from 1 October
1990 as follows:

Bﬁ' the substitution of item 2 of the Schedule
by the following:

“DUMPING OF REFUSE ON A MUNICI-
PALDUMPING SITE

(111) All private vehicles and bakkies with or
without a trailer of which the mass of refuse to
be disposed of does not exceed 500 kg — R2,00
per unit.

82) Wood (branches and foliage), household
En) or garden refuse’— R11,00 per ton (1 000
g).

(32) Builders rubble, soil, sand or stone —
R4,20 per ton (1 000 kg).

. 54) Builders material — R6,75 per ton (1 000
8)-

. gS) Paper and Carton — R20,00 per ton (1 000
£).

(6) Mixed loads of the above 1,2, 3,4 0or5at
the rate of which the contents is visibly the most
present or R6,60 per ton (1 000 kg).”

BJVANDERVYVER

Town Clerk
Municipal Offices
Cor Jan Smuts Avenue and Hendrik Verwoerd
Drive
Randburg
2 January 1991
Notice No. 4/1991

PLAASLIKE BESTUgURSKENNISGEWING
1

STADSRAAD VAN RANDBURG

WYSIGING VAN TARIEF VAN GELDE:
VASTE AFVAL

Kennis geskied hiermee ingevolge artikel 80B
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,
s00s gewysig, dat die Stadsraad van Randburg,
by spesiale besluit sy Tarief van Gelde: Vaste
Afval, afgekondig by Kennisgewing No § van 8
Januarie 1986, soos gewysig, met ingang van 1
Oktober 1990 verder soos volg gewysig het:

Deur item 2 van die Bylac met die volgende te
vervang:

“STORTING VAN VULLIS MUNISIPALE
STORTTERREIN

(1) Alle privaat motors en bakkies met of son-
der’n slt;gpwa waarvan die vullis daarop wat ge-
stort word nie 500 kg corskry nie — R2,00 per
eenheid.

(2) Hout (takke en stompe) huishoudelike en
tuinvullis— R11,50 per ton (1 000 kg).

(3) Bourommel, grond, sand en klip — R4,20
per ton (1 000 kg).

(4) Boumateriaal R6,75 per ton (1 000 kg).
. gSS) Papier en karton R20,00 per ton (1 000

(6) Gemengde vragte vullis teen die tarief
waarvan ooglopend die meeste van 1,2, 3, 4 of 5
teenwoordig is of R6,60 per ton (1 000 kg).

BIVANDERVYVER
Stadsklerk
Munisipale Kantoor
H/v Jan Smutslaan en Hendrik Verwoerdrylaan
Randburg
2 Januarie 199
Kennisgewing No. 4/1991

LOCAL AUTHORITY NOTICE 92
TOWN COUNCIL OF RANDBURG

AMENDMENT OF TARIFF OF CHARGES:

ELECTRICITY

Notice is hereby given in terms of section
80B(3) of the Local Government Ordinance,
1939, as amended that the Town Council of
Randburg has by special resolution further
amended its Tariff of Charﬁes: Electricity pub-
lished under Notice 119 of 18 December 1985, as
amended, with effect from 18 December 1990,

The general purport of the amendments is to
increase the tanffs.

Copies of the proposed amendment are open
for inspection on weekdays from 07:30 to 12:30
and 13:00 to 16:00 at Room C208, Municipal Of-
fices, corner of Jan Smuts Avenue and Hendrik
Verwoerd Drive, Randburg for a period of four-
teen (14) days from date of publication hereof in
the Provincial Gazette.

Any person who desires to object to the pro-
pose(r amendments must lodge such objection in
writing with the undersigned within fourteen
{14) days of date of publication hereof in the
Provincial Gazette i.e. on or before 16 January
1991.

BIVANDERVYVER
Town Clerk
Municipal Offices
Cnr Jan Smuis Avenue and
Hendrk Verwoerd Drive
Randburg
2 Jannary 1991

Notice No. 252/1990

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING
92

STADSRAAD VAN RANDBURG

WYSIGING VAN TARIEF VAN GELDE:
ELEKTRISITEIT

Kennis geskied hiermee ingevolge Artikel
80B(3) van dic Ordonnansie op Plaaslike Be-
stuur, 1939, soos gel:rsig dat die Stadsraad van
Randburg by spesiale besluit sy Tarief van

Gelde: Elektrisiteit afgekondig by Kennisge-
wmg 119 van 18 Desember 1985, soos gewysig,
verder gewysig het met ingang van 18 Desember
1990.

Die algemene strekking van die wysiging is
om die tariewe te verhoog.

Afskrifte van die voorgestelde wysiging & op
weeksdae ter insae vanaf 07:30 tot 12:30 en
13:00 tot 16:00 by Kamer C208, Munisipale
Kantoor, H/v Jan Smutslaan en Hendrik Ver-
woerdrylaan, Randburg, vir 'n tydperk van veer-
tien (13 dae vanaf datum van publikasie hiervan
in die Provinsiale Koerant.

Enige persoon wat beswaar wil aanteken teen
die voorgestelde wysigings moet sodanige be-
swaar skriftelik binne veertien (14) dae vanaf
datum van publikasie hiervan in die Provinsiale
Koerant, dit wil s& voor of op 16 Januarie 1991
by die ondergetekende indien.

BJVANDERVYVER
Stadsklerk
Munisipale Kantoor
H/v Jan Smutslaan en
Hendrik Verwoerdrylaan
Randburg
2 Januarie 1991

Kennisgewing Nr. 252/1990

LOCAL AUTHORITY NOTICE 53
CITY COUNCIL OF ROODEPOORT

NOTICE OF: APPLICATION FOR ESTAB-
LISHMENT OF TOWNSHIP

NOTICE NUMBER 2/91 OF 1991

The Roodepoort City Council hereby gives
notice in terms of section 69(62(a) read in con-
junction with section 96(3) of the Town-plan-
ning and Townships Ordinance, 1986
(Ordinance 15 of 1986?, that an application to
establish the township referred to in the annex-
ure hereto, has been recsived by it,

Particulars of the azsplication are open to in-
spection during normal office hours at the office
of the Head: Urban Development, Fourth
Floor, Office Number 72, Civic Centre,
Christiaan de Wet Road, Florida Park, for a
ptg:riod of 2B (twenty eight) days from 2 January
1991.

Objection to or representations in respect of
the application must be lodged with or made in
writing and in duplicate to the Head: Urban De-
velopment, Private Bag X30, Roedepoort 1725,
within a period of 28 (twenty eight) days from 2
January 1991.

ANNEXURE

Name of township: Weltevredenpark Exten-
sion 67,

Full name of applicant: De Jager, Hunter &
Theron.

Number of erven .in proposed township:
“Residential 1" — 1 erf; “Residential 3” —2 er-
ven; “Special” —1erf.

Description of land on which township is to be
established: The land is described as Holding 65,
Panorama Agricultural Holdings Extension 1.

Situation of proposed township: The property
is situated west and adjacent to Albert Street,
north of Panorama Primary and directly west of
Weltevredenpark Extension 1.

p Reference Number: 17/3 Weltevredenpark X
7. .
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PLAASLIKE BESTUngIRSKENNISGEWING

STADSRAAD VAN RCODEPOQRT

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM
STIGTING VAN DORP

KENNISGEWING NOMMER 2/91 VAN 1991

Die Stadsraad van Roodepoart gee hiermee
ingevolge artikel 69(3) van die Ordonnansie op
Derpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie
15 van 1986), kennis dat *n aansoek om die dorp
in die bylae hierby genoem, te stig deur hom
ontvang is.

Besonderhede van die aansoek 1& ter insae ge-
durende gewone kantoarure by die kantoor van
die Hoof: Stedelike Ontwikkeling, Vierde Viak,
Kantoornommer 72, Burgersentrum, Christiaan
de Wetweg, Florida Park, vir 'n tydperk van agt-
en-twintig dae vanaf 2 Januarie 1991.

Besware teen of vertog ten opsigte van die
aansoek moet binne ’n tydperk van 28 (agt-en-
twintig) dae vanaf 2 Januacie 1991 skriftelik en
in tweevoud by of tot die Hoof: Stedelike Ont-
wikkeling by bovermelde adres of by Roode-
?ocrt Stadsraad, Privaatsak X30, Roodepoort

725, ingedien of gerig word.

BYLAE

Naam van dorp: Weltevredenpark Uitbrei-
ding 67.

Volle naam van aansoeker: De Jager, Hunter
& Theron.

Aantal erwe in voorgestelde dorp: '‘Residen-
sieel 1" — 1 erf; "Residensieel 3" — 2 erwe;
“Spesiaal” — 1 erf.

Beskrywing van grond waarop do esti
stean te word: Dig Erond word be?kr%f a§
gi_oe\;re 65, Panorama Landbouhoewes Uitbrei-

ing 1.

Ligging van voorgestelde dorp; Die eiendom
is wes en aanlipgend aan Albertstraat, noord van
die Panorama Laerskool en direk ten weste van
Weltevredenpark Uitbreiding 10 geleé.

Verwysingsnommer: 17/3 Weltevredenpark
Uitbreiding 67.

-5

LOCAL AUTHORITY NOTICE 94
CITY COUNCIL OF ROODEPOORT

NOTICE OF APPLICATION FOR ESTAB-
LISHMENT OF TOWNSHIFP

The Roodepoort City Council hereby gives
notice in terms of section 69(?(3) read in con-
junction with section 96(3) of the Town-plan-
ning and Townships Ordinance, 1986
(Ordinance 15 of 1986), that an application to
establish the township referred to in the annex-
ure hereto, has been received by it.

Particulars of the application are open to in-
spection during normal office hours at the office
of the Head: Urban Development, Fourth
Floor, Office Number 72, Civic Centre,
Christiaan de Wet Road, Florida Park, for a
pg;iod of 28 (twenty eight) days from 2 January
1991. .

Objection to or representations in respect of
the application must be lodged with or made in
writing and in duplicate to the Head: Urban De-
velopment, Private Bag X30, Roodepcort, 1725,
within a period of 28 (twenty eight) days from 2
January 1991,

ANNEXURE
8 Name of Township: Wilgeheuwel Extension

Full name of applicant: Johannes Hendrik
Christiaan Mostert.

Number of erven in proposed township:
“Residential 1 —66 erven;
“Residential 2" — 3 erven;
“Business”—1 erf;

“QOpen Space” — 1 erf.

Description of land on which township is to be
established: The land is described as Remainder
of Portion 62 of the Farm Wilgespruit 190 1.Q.

Situation of proposed township: The property
is sitnated approximately 200 m west from the
intersection between Botha avenue and Johan
avenue and north-east of the Honeydew busi-
ness complex.

Reference Number: 17/3 Wilgehcuwel X8.
Notice No. 3/91/1991

PLAASLIKE BESTUglaIRSKENN [SGEWING

STADSRAAD VAN ROODEPCORT

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM
STIGTING VAN DORP

Die Stadsraad van Roodepoort gee hiermee
ingevolge artikel 69(3) van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie
15 van 1986) kennis dat 'n aansoek om die dorp
in die bylae hierby genoem, te stig deur hom
ontvang is.

Besonderhede van die aansoek 1& ter insae ge-
durende gewone kantoorure by die kantoor van
die Hoof: Stedelike Ontwikkeling, Vierde Vlak,
Kantoor Nommer 72, urgersentrum,
Christiaan de Wetweg, Florida Park, vir 'n tyd-

p;;lf van agt-en-twintig dae vanaf 2 Januarie
1991.

Besware teen of vertog ten opsigle van die
aansoek moet binne ’n tydperk van 28 agt-en-
twintig dae vanaf 2 Januarie 1991 skriftelik en in
tweevoud by of tot die Hoof: Stedelike Ontwik-
keling by bovermelde adres of by Roodepoort
Stadsraad, Privaatsak X30, Roodepoort, 1725
ingedien of gerig word.

BYLAE
Naam van dorp: Wilgeheuwel Uitbreiding 8.

Volle naam van aansoeker: Johannes Hendrik
Christiaan Mostert.

Aantal erwe in voorgestelde dorp:

‘‘Residensieel 1” — 66 erwe;

“Residensieel 2" — 3 erwe;

“Besigheid” — 1 erf;

“Openbare Oopruimte™ — 1 erf.

Beskrywing van grond waarop dorp gestig
staan te word: Die grond word beskryf as Res-

tant van Gedeclte 62 van die Plaas Wilgespruit
1901.Q.

Ligging van voorgestelde dorp: Die eiendom
is ongeveer 2(X) m wes van die aansluiting tussen
Botha- en Johanweg en noordoos van die
Honeydew besigheidsentrum geleg.

Verwysingsnommer: 17/3 Wilgehenwel Ult-
breiding 8.

Kennisgewing No. 3/91/1991 29

LOCAL AUTHORITY NOTICE 95
SANDTON AMENDMENT SCHEME 1540

It is hereby notified in terms of section 57(1)
of the Town-planning and Townships Ordi-
nance, 1986, that the Town Council of Sandton
approved the amendment of the Sandton Town-
Eanning Scheme, 1980, by rezoning Erf 48

denburg Township from “Business 2" to
“Business 3, subject to certain conditions.

Copies of Map No 3 and the scheme clauses of
the amendment scheme are filed with the Direc-
tor-General Community Development, Pre-
toria, and at the office of the Director: Town-
glanning, Civic Centre, West Street, Sandown,

andton, and are open for inspection at all
reasonable times,

This amendment is known as Sandton
Amendment Scheme 1540 and it shall come into
operation on the date of publication hereof.

SEMOSTERT
Town Clerk

1991
0. 318/1990

2 Janua;
Notice

PLAASLIKE BESTUg‘(.sJRSKENNISGEWING

SANDTON-WYSIGINGSKEMA 1540

Hiergy word oorecenkomstig die bepalings van
artikel 57(1) van die Ordonnansie op Dorpsbe-
planning en Dorpe, 1986, bekend gemaak dat
die Stadsraad van Sandton goedgekeur het dat
dic Sandton-dorpsaanlegskema, 1980, dgewysig
word deur die hersonering van Erf 48 Edenbur,
Dorpsgebied van “Besigheid 2" na “Besighei
3” onderworpe aan sekere voorwaardes.

Afskrifte van Kaart Nr 3 en die skemaklou-
sules van die wysigingskema word in bewaring
gehou deur die Direkteur-generaal, Gemeen-
skapsontwikkeling, Pretoria, en by die kantoor
van die Direkteur: Stadsbeplanning, Burgersen-
trum, Weststraat, Sandown, Sandton, en is be-
skikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Sandton-
wysigingskema 1540 en tree in werking op da-
tum van publikasie hiervan.

SEMOSTERT
Stadsklerk

2 Januarie 1991
Kennisgewing No. 318/19%0

LOCAL AUTHORITY NOTICE 96
SANDTON AMENDMENT SCHEME 1309

It is hereby notified in terms of section 57(1)
of the Town-planning and Townships Ordinance
1986, that the Town Council of Sandton ap-
proved the amendment of the Sandton Town-
planning Scheme, 1980, by rezoning Portion § of
Lot 30 Sandown Township from *Residential 1”
to “Special” for a public garage, motor vehicle
showrooms, dwelling units and such other pur-

oses as may be approved by the Council, sub-
Ject to the provisions of Clause 19 of the
Sandton Town-planning Scheme, 1980, and sub-
ject to certin conditions.

Copies of Map No 3 and the scheme clauses of
the amendment scheme are filed with the Direc-
tor-General, Community Development, Pre-
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toria, and at the office of the Director: Town-

lanning, Civic Centre, West Street, Sandown,
gandton, and are open for inspection at all
reasonable times.

This amendment is known as Sandton
Amendment Scheme 1309 and it shall come inte
operation on the date of publication hereof.

S EMOSTERT
Town Clerk

2 January 1991
Notice No 31971990

PLAASLIKE BES'I'UgIéJRSKENNISGEWING

SANDTON-WYSIGINGSKEMA 1309

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van
artikel 57(1) van die Ordonnansie op Dorpsbe-
planninien Dorpe, 1986, bekend ge dat
die Stadsraad van Sandton goedgekeur het dat
die Sandton-dorpsaanlegskema, 1980, gewysig
word deur die hersonenng van Gedeelte 8 van
Lot 30 Sandown Dorpsgebied van “Residensieel
1" na “Spesiaal” vir "n openbare garage, motor-
vertoonlokaal, wooneenhede en sodanige ander
doeleindes wat deur die Raad goedgekeur word,
onderworpe aan die bepalings van Klousule 19
van die Dorpsbeplanningskema, 1980, en onder-
worpe aan sekere voorwaardes.

Afskrifte van Kaart Nr 3 en die skemaklou-
sules van die wysigingskema word in bewaring
gehou deur die Direkteur-generaal, Gemeen-
skapsontwikkeling, Pretoria, en by die kantoor
van die Direkteur: Stadsbeplanning, Burgersen-
trum, Weststraat, Sandown, Sandton, en is be-
skikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Sandton-
wysigingskema 1309 en tree in werking op da-
tum van publikasie hiervan.

SEMOSTERT
Stadsklerk

2 Januarie 1991
Kennisgewing No. 319/1990

LOCAL AUTHORITY NOTICE 97
TOWN COUNCIL OF SPRINGS
DETERMINATION OF CHARGES: PUBLIC LIBRARY

In terms of the provisions of Section SOB(E) of the Local Government
Ordinance, 1939, it is hereby notified that the Town Council of Springs
has by special resolution determined the following charges to come into
operation with effect from 1 July 1990, to be read in conjunction with the
Library By-laws:

ANNEXURE
TARIFF OF CHARGES
Residents Non-residents
1) Membership fee
a) Adults:
New members, and with renewal
of membership R20,00 R40,00
(b) Pre-school and schoolgoin
chitdren, new members, and wit]
renewal of membership RS5,00 R40,00
(c) Pensioners (60 years or older) Free of R40,00
charge
2) Temporary membership
a) Adults R1,00 R1,00
perday per day
{b) Pre-school and schoolgoing
children 50¢ per day 50c per day
(3) Replacement of lost mem-
bership card R4,00 R4,00
4) Penalties
a) Overdue books 50c per book, 50c per book,
per week per week
(b) Overdue short term loans —
overnight or over a weekend R10,00 per day R10,00 per day
(c) Reserved books which may not
be renewed R35,00 per day RS5,00 per day
{5) Photo Copies
A3-size R1,00 per copy R1,00 per copy
Ad-size 50c per copy 50c per copy
AJ-size 25¢c per copy 25¢ per copy
H ADUPLESSIS
Town Clerk
Civic Centre
Springs
11 December 1990

Notice No. 173/1990

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 97
STADSRAAD VAN SPRINGS
VASSTELLING VAN GELDE: OPENBARE BIBLIOTEEK

Kragtens die bepalings van Artikel 80B(8) van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, 1939, word hiermee kennis %cgce dat die Stadsraad
van Springs by spesiale besluit die volfende gelde vasgestel het om in
werkini te tree met ingang van 1 Julie 1990 om saamgelees to word met

die Biblioteekverordeninge:
BYLAE
TARIEF VAN GELDE
Inwoners Nie-inwoners
EI; Lidmaatskapgeld
a) Volwassenes: Nuwe lede en by
hemuwing van lidmaatskap R20,00 R40,00
{b) Voorskoolse kinders en sko-
liere:
Nuwe lede en by hernuwing van
lidmaatskap RS5,00 R40,00
(c) Pensioenarisse (60 jaar of
ouer) Gratis R40,00
52; '{"ydelike Lidmaatskapgeld
a) Volwassenes R1,00 per dag R1,00 perdag
(b) Voorskoalse kinders en sko-
liere S0¢ per dag 50c per dag
3) Vervanging van verlore Lid-
Sngatskapkagal:g R4,00 R4,60
543 Boctes
a) Agterstallige boeke 50c per boek, 50c per boek,
per week per week
(b) Agterstallige korttermyn-uit-
reiking oornag of oor nawcke R10,00 per dag R10,00 per dag
(c) Gereserveerde bocke wat nie ’
hiernieubaar is nie R5,00 per dag R5,00 per dag
(5) Maak van fotokopieé:
A3-grootte R1,00 per kopie R1,00 per kopie
Ad-grootte 50c per kopie 50c per kopie
AS-grootte 25c per kopie 25c per kopie
H A DUPLESSIS
Stadsklerk
Burgersentrum
Springs
11 Desember 1991
Kennisgewing No. 173/1990
2
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 98
TOWN COUNCIL OF SPRINGS

NOTICE OF AMENDMENT SCHEME:
SPRINGS AMENDMENT SCHEME 1/554

The Town Council of Springs hereby gives no-
tice in terms of section 57(1)(a) of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1986 (Ordi-
nance 15 of 1986), that a draft town-planning
scheme to be known as Springs Amendment
Scheme 1/554, has been approved by it.

This scheme is an amendment scheme and
contains the following amendment:

The rezoning of Erf 953; Springs from
“Special Residential” to “Special” for offices
and/or flats.

This amendment scheme will come into ape-
ration on 2 January 1991,

The amendment scheme will lie for inspection
during normal office hours at the office of the
Town Secretary, Civic Centre, South Main Reef
Road, Springs (Room 204) and the office of the
Director, Department of Local Government,

Housing and Works, Administration: House of
Assembly, Pretoria,

Civic Centre H A DUPLESSIS
Springs Town Clerk

13 December 1990
Notice No. 171/1990

PLAASLIKE BESTL;%TRSKEN’NISGEWING

STADSRAAD VAN SPRINGS

KENNISGEWING VAN WYSIGINGSKE-
MA: SPRINGSSE WYSIGINGSKEMA 1/554

Die Stadsraad van Springs gee hiermee inge-
volge artikel 57(1)(a})van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie
15 van 1986), kennis dat 'n ontwerpdorpsbeplan-
ningskema bekend te staan as Springsse Wysi-
gingskema 1/554 deur hom goedgekeur is.

Hierdie skema is 'n wysigingskema en bevat
die volgende wysiging:

Die hersonering van Erf 953, Springs van
“Spesiale Woon' tot “Spesiaal” vir kantore
en/of woonstelle.

Hierdie wysigingskema sal op 2 Januarie 1991
in werking tree.

Die wysigingskema 1& ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stad-
sekretaris, Burgersentrum, Suid-hoofrifweg,
Springs (Kamer 504) en die kantoor van die Di-
rekteur, Departement van Plaaslike Bestuur,
Behuising en Werke, Administrasie: Volksraad,
Pretoria.

Burgersentrum H A DUPLESSIS
Sgnngs Stadsklerk
13 Desember 1950

Kennisgewing No. 171/1990

LOCAL AUTHORITY NOTICE 99
TOWN COUNCIL OF SPRINGS

AMENDMENT TO DETERMINATION OF
CHARGES RELATING TO THE BAKER-
. TON COMMUNITY CENTRE

Notice is hereby given in terms of the provi-
sions of Section 80B of the Local Government

Ordinance, 1939, as amended, that the Town
Council of Springs has by special resolution
amended the Determination of Charges Relat-
ing to the Bakerton Community Centre to come
into operation as from 1 February 1991,

The general purport of this amendment is to
determns:e tarifg to be levied for the use of the
facilities at the Bakerton Community Centre.

Copies of this amendment are open to inspec-
tion at the office of the Council for a period of
fourteen days from the date of publication here-
of in the Provincial Gazette.

Any gmon who desires to record his objec-
tion to the said amendment shall do so in writing
to the undermentioned within 14 days after the
date of publication of this notice in the Provin-
cial Gazette.

H A DU PLESSIS
Town Clerk
Civic Centre
Springs
12 December 1990
Notice No. 176/1990

PLAASLIKE BESI'[&.)JRSKENNISGEWTNG

STADSRAAD VAN SPRINGS

WYSIGING VAN VASSTELLING VAN
GELDE VAN TOEPASSING OP DIE BA-
KERTON GEMEENSKAPSAAL

Daar word hietby irgcvolge die bepalings van
Artike! 80B van die Ordonnansie op Plaaslike
Bestuur, 1939, bekend gemask dat die Stads-
raad van Springs by spesiale besluit die Vasstel-
ling van Gelde van Toepassing op die Bakerton
ngﬁegriskapsemrum wysig met ingang 1 Febru-
arie .

Die algemene strekking van die wysiging is
om tariewe te bepaal wat gehef moet word vir
die gebruik van die fasiliteite by dic Bakerton
Gemeenskapsentrum.

Afskrifte van hierdie wysiging & ter insae by
die kantoor van die Raad vir 'n tydperk van
veertien dae vanaf datwm van publikasie hiervan
in die Provinsiale Koerant.

Enige persoon wat beswaar teen genocmde
w'ysigmg wens aan te teken moet dit skriftelik
binne 14 dae vanaf die datum van publikasie van
hierdie kennisgewing in die Provinsiale Koerant,
by die ondergetekende doen.

H A DU PLESSIS
Stadsklerk
Burgersentrum
Sprngs
13 Desember 1990
Kennisgewing No. 176/1990

LOCAL AUTHORITY NOTICE 100
TOWN COUNCIL OF SPRINGS -

AMENDMENT TO BY-LAWS RELATING
TOTHE HIRE OFHALLS

Notice is hereby given in terms of the provi-
sions of Section 96 of the Local Government Or-
dinance, 1939, that the Springs Town Council
intends amending its By-laws Relating to the
Hire of Halls.

The general purport of this amendment is to
determine tariffs to be levied for the use of the
facilities at the Bakerton Community Centre.

Copies of this amendment are open to inspec-
tion at the office of the Council for a period of
fourteen days from the date of publication here-
of in the Provincial Gazette.

Any person who desires to record his objec-
tion to the said amendment shall do so in writing
to the undermentioned within 14 days after the
date of publication of this notice in the Provin-
cial Gazette.

H A DU PLESSIS
Town Clerk
Civic Centre
Springs
1§Deccmber 1590

Notice No. 175/1990

PLAASLIKE BESTU(I)JORSKENNISGEWING
1

STADSRAAD VAN SPRINGS

WYSIGING VAN VERORDENINGE BE-
TREFFENDE DIE HUUR VAN SALE

Daar word hierby ingevolge die be[pa.linﬁs van
Artikel 96 van die Ordonnansie op Plaaslike Be-
stuur, 1939, bekend gemaak dat die Stadsraad
van § rings voomemens is om sy Verordeninge
Betreffende die Huur van Sale soos gewysig,
verder te wysig.

Die algemene strekking van die voorgenome
wysiging is om tariewe te ?aal wat gehef moet
word vir die gebruik van die fasiliteite by die
Bakerton Gemeenskapsentrum,

Afskrifte van hierdie wysiging 18 ter insae by
die kantoor van die Raad vir 'n tydperk van
veertien dae vanaf datum van publikasie hiervan
in die Provinsiale Koerant.

Enige perscon wat beswaar teen genoemde
wysiging wens aan te teken, moet dit skriftelik
binne 14 dae vanaf die datum van publikasie van
hierdie kennisgewing in die Provinsiale Koerant,
by die ondergetekende doen.

H A DU PLESSIS
Stadsklerk
Burgersentrum
Springs
lg?)egsember 1950

Kennisgewing No. 175/1990

LOCAL AUTHORITY NOTICE 101
SCHWEIZER-RENEKE MUNICIPALITY

AMENDMENT AND DETERMINATION
OF TARIFFS OF CHARGES

1. Notice is hereby given in terms of Section
80B(3) of the Local Government Ordinance 17
of 1939 that the Council has by special resolution
dated 26 November 1990 amended and deter-
mined charges in respect of :—

(&) Tariff of Charges for Electricity
{b) Tariff of Charges for Water

The amendment and determination will come
into effect on the 1st January 1991 for electricity
and Ist February 1991 for water.

The Geaeral purport of the amendment and
determinations is the increase of tariffs and im-
plementing of penalty charges in respect of
water consumption.

2. Notice is hereby given in terms of Section
96 of the Local Government Ordinance 1939,
that the Council intends to amend the water sup-
ply by-laws as adopted by the Schweizer-Rencke
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Town Council under Administrator’s Notice No.
1510 dated 12th Qctober 1977, as amended.

The general purport of the amendment is to
make provision for maksimum water consump-
tion per meter reading period.

Copies of the amendments, determinations
resolutions and by-laws will be open for inspec-
tion at the Office of the Town Clerk, Municipal
Office, Schweizer-Reneke during normal office
hours for a period of 14 days from date of public-
ation hereof.

Any person who wishes ta object to the pro-
posed amendments, determinations and with-
drawals must lodge this objection in writing with
the undersigned within 14 days from the date of
publication of this notice in the Official Gazette
of the Province of Transvaal.

N.T.P. VANZYL

Municipal Office Town Clerk

P.O.Box5
Schweizer-Reneke
2780

Natice No. 52/1950

PLAASLIKE BESTLIIBJIRSKENNISGEWING
MUNISIPALITEIT VAN SCHWEIZER-RE-
NEKE
WYSIGING EN VASSTELLING VAN
GELDE

1, Hierbg word in(%evolge die Bepalin% van
Artikel 80B(3) van die Ordonnansie op Piaas-
like Bestuur 17 van 1939 kennis ﬁegce dat die
Stadsraad by Spesiale Besluit op 26 November
1990 gelde gewysig en vasgestel het ten opsigte
van i—

(a) Taref van Gelde vir Elektrisiteit met in-
gang vanaf 1 Januarie 1991 en

(b) Tarief van Gelde vir Water met ingang
vanaf 1 Februarie 1991,

Die algemene strekking van die wysiging en
vasstelling is die verhoging van tariewe en die
implimentering van 'n boeteheffing ten opsigte
van waterverbruik,

2. Kennis geskied hierby ingevolge Artikel 96
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur 1939,
dat die Stadsraad van voorneme {s om die
Watervoorsienings Verordeninge van die Stads-
raad van Schweizer-Reneke deur dic Raad aan-
geneem by Administrateurskennisgewing no.
1510 van 12 Oktober 1977, soos gewysig verder
te wysig,

Die Algenmene strekking van die wysiging is
om voorsiening te maak vir die maksimum
waterverbruik per meter aflees periode.

Afskrifte en besonderhede van die wysiging,
vasstelling, besluite en verordeninge 1€ ter insae
in die kantoor van die Stadsklerk, Munisipale
Kantore, Schweizer-Rencke gedurende normale
kantoorure vir 'n tydperk van 14 dae vanaf da-
tum van publikasie hiervan.

Enige persoon wat beswaar teen genoemde
wysigings, vasstellings en intrekkings wil maak
moet sodanige beswaar binne i4 dae na publika-
sie van hierdie kennisgewing in die Offisi¢le
Koerant van die Provinsie Transvaal skriftelik
by ondergetekende indien.

N.T.P.YVANZYL
Stadsklerk

Munisipale Kantore

Posbus 5

Schweizer-Reneke

2780

Kennisgewing No. 52/1990 2

LOCAL AUTHORITY NOTICE 102
TOWN COUNCIL OF STILFONTEIN

ADOPTION OF STANDARD PUBLIC AME-
NITIES BY-LAWS

The Acting Town Clerk of Stilfontein hereby,
in terms of section 101 of the Local Government
Ordinance, 1939 (Ordinance No. 17 of 1939)
(Transvaal), publishes that the Town Council of
Stifontein, has, in terms of section 96bis(2) of
the said Ordinance, ted without any
amendments, the Standard Public Amenities
By-laws, published under Official Notice

1990 of 14 September 1990, as by-laws made
by the said Council.

CIBOTHA
Acting Town Clerk
Municipal Offices
PO Box 20
Stilfontein
2550
/1804R

PLAASLIKE BESTL;&IIRSKENN[SGEWING

STADSRAAD VAN STILFONTEIN

AANNAME VAN DIE STANDAARD-
VERORDENINGE BETREFFENDE OPEN-
BARE GERIEWE

Die Waamnemende Stadsklerk van Stilfontein
publiseer hierby ingevolge artikel 101 van die
Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939 (Or-
doanansie No. 17 van 1939) (Transvaal), dat die
Stadsraad van Stilfontein ingevolge artikel
96bis(2) van genoemde Ordonnansie, die Stan-
daardverordeninge betreffende Openbare Ge-
riewe, afgekondig by Offisiéle Kennisgewing
6071990 van 14 September 1950, sonder enige
wysigings aangenecm het as verordeninge wat
deur genoemde Raad opgestel is.

CJBOTHA
Waarnemende Stadsklerk

Munisipate Kantore
Posbus 20
Stilfontein

2550

/1804R

LOCAL AUTHORITY NOTICE 103
TOWN COUNCIL OF THABAZIMBI

AMENDMENT TO CHARGES FOR MIS-
CELLANEOUS SERVICES

In terms of section 808(3& of the Local Gov-
emment Ordinance, 1939 (Ordinance 17/1939),
it is hereby notified that the Town Council of
Thabazimbi has, by Special Resolution,
amended the charges for miscellaneous services
as promulgated under Municipal Notice 3363 of
19 September 1990, as amended, as set out in
the Schedule below, with effect from 1 Novem-
ber 1990.

SCHEDULE

The charges for miscellaneous services for the
1990/91 financial year, as amended, are hereby
further amended by:

1. The substitution of paragraph 1(2) of Part I
for the following:

“(2) Where a residential zoned stand is unoc-
copied or there is no consumption, a minimum,
charge for 50 k€ per month or part thereof
will be charged in terms of the tariff in item
2(1).

2. The substitution of paragraph 3(1) of Part
1I for the following:

“(12 Private dwellings and Sports Club:
R27,20.”

3. The deletion of the words “Clubs and
Sports grounds” in paragraph 4 of Part 1.

4, The substitution of paragraph 2(1) of Part
I1I of the following:

“(1) Removal of domestic refuse, once per
weel ?er dwelling and sports club, per month or
part of a month: R8,60.”

5. The insertion of the following new para-
graph after paragraph 2(1)(i) of Part VI

“(j) Sports Clubs”

6. The insertion of the following new paragrah
after paragraph 2(2)(b)(ii) of Part VI:

“(iii) Sports Clubs on Exf 1081: R20,00."

7. The deletion of the words “and Sports
clubs” in paragraph 3(1)(f) of Part VI,

8. The substitution of the amount “R181,00"
for the amount “R181,30" where it appears in
paragraph 4(2)(a)(i) of Part VI.

9. The deletion of the words “sport, recrea-
tion” where it appears in paragraph 5 of Part VI,

CFERASMUS
Town Clerk

Municipal Offices
7 Rietbok Street
Thabazimbi

0380

1991
0.39/1990

2 Janua
Notice

PLAASLIKE BESTI{(%RSKENNISGEWING

STADSRAAD VAN THABAZIMBI

WYSIGING VAN TARIEWE VIR DIVERSE
DIENSTE

Ingevolge artikel 80B(3) van die Ordonnansie
og laasliike Bestuur, 1935 (Ordonnansie
17/1939), word hierby bekend pemaak dat die
Stadsraad van Thabazimbi by Spesiale Besluit,
die gelde vir diverse dienste, soos afgekondig by
Plaaslike Bestuurskennisgewing 3363 van 19
September 1990, scos gewysig, soos in die on-
derstaande Bylae uitecngesit, met ingang 1
November 1990, verder wysig:

BYLAE

Die tariewe vir diverse dienste vir die 1990/51
boekjaar, soos gewysig, word hierby verder ge-
wysig deur:

1. Paragraaf 1(2) van Deel 1 met die volgende
te vervang:

*“(2) Waar residensieel gesoneerde erwe onbe-
woon is of geen verbruik het nie, word 'n mini-
mum heffing ten opsigte van 50 k€ per maand
of 'n gedeelte van 'n maand gehef volgens die
tarief in item 2(1) genoem.”

2. Paragraaf 3(1) van Deel IT met die volgende
te vervang:

RZ

3. Die woorde “Klubs en Sportgronde” in
paragraaf 4 van Deel IT te skrap.

‘(1)0 Private woonhuise en Sportklub;
7,20
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4, Paragraaf 2(1) van Deel III met die vol-
gende te vervang:

“(1) Verwydering van huishoudelike wallis,
een keer cFer week per woning en Sportklubs,
per maand of gedeelte van 'n maand: R8,60."

5. Die volgende nuwe paragraaf na paragraaf
2(1)(i) van Deel VI in te voeg:

“(j) Sportklubs™

6. Die volgende nuwe paragraaf na paragraaf
2(2)(b)(it) van Deel V1in te voeg:

“(iii) Sportklubs op Erf 1081: R20,00.”

7. Die woorde “en ontspanningsklubs” in
paragraaf 3(1)(f) van Dee! VI te skrap.

8. Die bedra “R181,00” in paragraaf 4(2)(a)(i)
van Deel VI met die bedrag “R181,50" te ver-
vang.

9, Die wocrde “Sport, ontspanning™ waar dit
in paragraaf 5 van Deel VI voorkom, te skrap.

CFERASMUS
Stadsklerk

Munisipale Kantore
Rietbokstraat 7
Thabazimbi

0380

2 Januarie 1991
Kennisgewing No. 39/1990

LOCAL AUTHORITY NOTICE 104
TOWN COUNCIL OF VANDERBIJLPARK

VANDERBIILPARK AMENDMENT
SCHEME 124

It is hereby notified in terms of section 57(1)
of the Town-planning and Townships Ordi-
nance, 1986, that the Council has approved the
amendment of Vanderbijlpark Town-planning
Scheme, 1987, by the rezoning of Etf 258 Van-
derbijlpark Central East 1 from “R.8.A." to
“Residential 4",

Map 3 and the scheme clauses of the amend-
ment scheme are filed with the Head of Depart-
ment, Department of Local Government,
Housing and Works, Pretoria and the Town
Clerk, Vanderbijlpark, PO Box 3, Vanderbijl-
park 1900 and are open for inspection at all
reasonable times.

This amendment is known as Vanderbijlpark
Amendment Scheme 124,

C. BEUKES
Town Clerk

2 January 199]
Notice No. 2/1991

PLAASLIKE BESTI{&RSKENNISGEWING

STADSRAAD VAN VANDERBIILPARK

VANDERBIJLPARKI-X'YSIGINGSKEMA

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van
artikel 57(1) van die Ordonnansie op Dorpsbe-
planning en Dorpe, 1986, bekendgemaak dat die
Stadsraad van Vanderbijlpark die wysiging van
die Vanderbijlpark-dorpsbeplanningskema,
1987, deur die hersonering van Erf 258, Vander-
bijlpark Central East 1 van “R.5.A.” tot *“‘Resi-
densieel 4” goedgekeur het.

Kaart 3 en dic skemaklousules van hierdie wy-
sigingskema word deur die Departementshoof,
Departement van Plaaslike Bestuur, Behuising
en Werke, Pretoria en dic Stadsklerk van Van-
derbijlpark, Posbus 3, Vanderbijlpark 1900 in
bewaring gehou en is gedurende normale kan-
toorure vir inspeksie beskikbaar.

Hierdie wysigingskema staan bekend as Van-

derbijlpark-wysigingskema 124,
C. BEUKES
Stadsklerk
2 Januarie 1991
Kennisgewing No. 2/1991
2

LOCAL AUTHORITY NOTICE 105
TOWN COUNCIL OF VANDERBULPARK

VANDERBIILPARK - AMENDMENT
S

It is hereby notified in terms of section 57(1)
of the Town-planning and Townships Ordi-
nance, 1986, that the Council has approved the
amendment of Vanderbijlpark Town-planning
Scheme, 1987, by the rezoning of Erf 812, Van-
derbijlpark Central East 2 from “Public Open
Space™ to “Educational”,

Map 3 and the scheme clauses of the amend-
ment scheme are filed with the Head of Depart-
ment, Department of Local Goverment,
Housing and Works, Pretoria and the Town
Clerk, Vanderbijlpark, PO Box 3, Vanderbijl-
park 1900 and are open for inspection at all
reasonable times.

This amendment is known as Vanderbijlpark
Amendment Scheme 123,
C.BEUKES
Town Clerk

2January 1991
Notice No. 1/1991

PLAASLIKE BESTIil(IiJSRSKENNlSGEWING

STADSRAAD VAN VANDERBULPARK

VANDERBIILPARK-WYSIGINGSKEMA
123

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van
artikel 57(1) van dic Ordonnansic op Dorpsbe-
lanning cn Dorpe, 1986, bekendgemaak dat die
gtadsraad van Vanderbijlpark die wysiging van
die Vanderbijlpark-dorpsbeplanningskema,
1987, deur die hersonering van Erf 812, Vander-
bijlpark Park Central East 2 van “Openbare
Qop Ruimte” tot “Opvoedkundig™ goedgekeur
het.

Kaart 3 en die skemaklousules van hierdie wy-
sigingskema word deur die Departementshoof,
Departement van Plaaslike Bestuur, Behuising
en Werke, Pretoria en die Stadsklerk van Van-
derbijlpark, Posbus 3, Vanderbijlpark 1900 in
bewaring gehou en is gedurende normale kan-
toorure vir inspeksie beskikbaar.

Hierdie wysigingskema staan bekend as Van-
derbijlpark-wysigingskema 123.

C.BEUKES
Stadsklerk

2 Januarie 1991
Kennisgewing No. 1/1991

LOCAL AUTHORITY NOTICE 106
"TOWN COUNCIL OF VEREENIGING

NOTICE OF APPLICATION FOR AMEND-
MENT OF TOWN-PLANNING SCHEME IN
TERMS OF SECTION 56 OF THE TOWN-
PLANNING AND TOWNSHIPS ORDI-
NANCE, 1986 (ORDINANCE 15 QF 1986)

VEREENIGING AL%NDMENT SCHEME
1/451

The Town Council of Vereeniging, hereby
gives notice in terms of section 56 of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1986, that
Messts H A van Aswegen Town and Regional
Planners on behalf of Malarin Properties CC
have applied for the amendment of the town-
planning scheme known as Vereeniging Town-
planning Scheme, 1956, by the rezoning of Erf
353, Three Rivers from “Special Residential”
with a density of one dwelling per erf to “Special
Residential” with a density of one dwelling per
20 000 square foot.

Particulars of the application will lie open for
inspection during normal office hours at she of-
fice of the Town Secretary, Room 1, Municipal
Offices, Beaconsfield Avenue, Vereeniging for
a period of 28 days from 2 January 1991,

Objections to or representations in respect of
the application must be lodged with or made in
writing to the Town Secretary at the above ad-

dress or at PO Box 35, Vereeni%mg within a

period of 28 days from 2 January 1951
CKSTEYN

2 January 1991

Notice No. 194/1991 Town Clerk

(Vote: 112/080002/6630/8917)

PLAASLIKE BEST[{(I)JGRSKENNISGEWING

STADSRAAD VAN VEREENIGING

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM

WYSIGING VAN DORPSBEPLANNING.

SKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56 VAN

DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLAN-

NING EN DORPE, 1986 (ORDONNANSIE 15
VAN 1986)

VEREENIGING-WYSIGINGSKEMA 1/451

Die Stadsraad van Vereenipging gee hicrmee
ingevolge artikel 56 van die Ordonnansie op
Dorpsbepianning en Dorpe, 1986, kennis dat
mnre H A van Aswegen Stads- en Streeksbe-
planners namens Malarin Propertics CC aan-
soek pedoen het om die wysiging van die
dorpsbeplanningskema bekend as Vereeniging-
dorpsbeplanningskcma, 1956, deur die herso-
nering van Erf 353, Three Rivers van “Spesiale
woon’ met 'n digtheid van een woning per erfna
“Spesiaal woon” met 'n digtheid van een woon-
huis per 20 000 vierkante voet.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae ge-
durende gewone kantoorure by die kantoor van
die Stadsekretaris, Kamer 1, Munisipale Kan-
toorblok, Beaconsfieldlaan, Vereeniging vir 'n
tydperk van 28 dae vanaf 2 Januarie 1991.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die
aansoek moet binne 'n tydperk van 28 dae vanaf
2 Januarie 1991 skriftelik by of tot die Stadsekre-
taris by bovermelde adres of by Posbus 35, Ver-
eeniging 1930 ingedien of gerig word.

2 Januarie 1991 CKSTEYN
Kennisgewing No. 194/1991 Stadsklerk
(Pos: 112/080002/6630/8917) 20
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 107
NOTICE

The Village Council of Watervai Boven here-
by gives notice in accordance with Artjcle 67(3)
of the Ordinance for Local Authorities of 1939
(Ordinance 17 of 1939) that the following streets
will be temporarily closed: Ist Avenue (between
3rd Street and 4th Street) and 4th Street (be-
tween 1st Avenue and Park Avenue) the moving
of bounders and the consolidation of erf 428 of
the Village.

Drafts containing the details of the boundaries
and consolidation may be viewed at the Town
Clerk’s office weekdays between 08:00 and
16:00. Anr person wishing to lay objections or

institute claims must do sa in writing on or be-
fore 19 January 1991,
M.J. VERREYNNE
Tawn Clerk
Private Bap X05
Waterval Boven
1195

Tel: 013262/58

PLAASLIKE BESTLIJ[%RSKENNSIGEWING

KENNISGEWING

Hiermee wens die Dorpsraad van Waterval
Boven kennis te gee ooreenkomstig Artikel
67(3) van diec Ordonnansie op Plaaslike Besture
van 1939, (Ordonnansie 17 van 1939) dat die
volgende strate nl. le Laan; (tussen 3e Str en 4e
Str? asook de Straat; (tussen le Lzan en Park-
laan) tydelik gesluit sal word vir die verskuiwing
van grense en konsolidasie van erf 428 van die

dorp.

Sketsplanne met die besonderhede van grense
en die konsolidasie 1& ter insae in die kantoor
van die Stadsklerk op weeksdae van 08:00 tot
16:00. Eni§e persoon wat beswaar wil aanteken
of 'n eis wil inste] moet sy beswaar of efs skrifte-
lik indien voor of op 19 Januarie 1991.

M.J, VERREYNNE

Stadsklerk
Privaatsak X05
Waterval Boven
1195
Tel: 013262/58
2

LOCAL AUTHORITY NOTICE 108
TOWN COUNCIL OF WITBANK

NOTICE OF APPROVAL OF AMEND-
MENT OF WITBANK TOWN-PLANNING
SCHEME 1/257

It is hereby notified in terms of the provisions
of Section 57(1){a) of the Town-planning and
Townships Ordinance (Ordinance No. 15 of
1986), that the Town Council of Witbank has ap-
proved the amendment of the Witbank Town-
planning Scheme of 1948, b%( the rezoning of Erf
4842, Witbank Extension 47 from “Special resi-
dential” to “Special for offices, industrial or
commercial”.

Map 3 and the scheme clauses of the amend-
ment scheme are filed with the Head of the De-
artment, Department of Local Government,
ousing and Works, Pretoria, and the Town
Clerk, Witbank and are open for inspection at
all reasonable times.

This amendment is known as Witbank
Amendment Scheme 1/257.

JHPRETORIUS
Town Clerk
Administrative Centre
President Avenue
POBox3
Witbank
1035
Notice Number 153/1990
2 January 1991

PLAASLIKE BESTl{(I)JsRSKENNISGEWING

STADSRAAD VAN WITBANK

KENNISGEWING VAN GOEDKEURING
VAN WITBANK-WYSIGINGSKEMA 1/257

Hiermee word ooreenkomstg die bepalings
van Artikel 57(1){a) van die Ordonnansic op
Dorpsbeplanning en Dorpe (Ordonnansie No.
15 van 1986), bekend gemaak dat die Stadsraad
van Witbank goedgekeur het dat die Witbank-
dorpsaanlegskema 1, 1948, gevsig word deur
die ersonering van Erf 4842, Witbank Uitbrei-
ding 47, vanal Spesiale woon na Spesiaal vir
kantore, diensnywerheid/kommersieel,

Kaart 3 en die skemaklousules word in bewa-
ring gehou deur die Departementshoof, Depar-
tement van Plaaslike Bestuur, Behuising en
Werke, Pretoria, en die Stadsklerk, Witbank en
is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Witbank-
wysigingskema ?Ilgg'l.

Administratiewe Sentrum J HPRETORIUS
Presidentlaan Stadsklerk
Posbus 3

Witbank

1035

l(ennisgewiggnommer 15371990

2 Januarie 1991

LOCAL AUTHORITY NOTICE 109

- TOWN COUNCIL OF WITBANK

NOTICE OF APPROVAL OF AMEND-
MENT OF WITBANK TOWN-PLANNING
SCHEME 11261

Tt is hereby notified in terms of the provisions
of Section 7(2[(:1) of the Town-planning and
Townships Ordnance, (Ordinance No. 15 of
1986), that the Town Council of Witbank has ap-
proved the amendment of the Witbank Town-

lanning Scheme 1 of 1948, by the rezoning of
El'f 1515, Del Judor Extension 11 from “Special
for dwelling units™ to “Special for business”.

Map 3 and the scheme clauses of the amend-
ment scheme are filed with the Head of the De-

riment, Department of Local Govemment,

lousing and Works, Pretoria, and the Town
Clerk, Witbank and are open for inspection at
all reasonable times.

This amendment is known as Witbank
Amendment Scheme 1/261.

J.H. PRETORIUS
Town Clerk
Administrative Centre
President Avenue
PO Box3
Witbank
1035 -
Notice No, 152/1990
2 January 1991

PLAASLIKE BESTI{({}JgRSKENNISGEWING

STADSRAAD VAN WITBANK

KENNISGEWING VAN GOEDKEURING
VAN WITBANK-WYSIGINGSKEMA 1/261

Hiermee word oorecnkomstg die bepalings
van Artikel 57(1)(a) van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, (Ordonnansie No.
15 van 1986), bekend gemaak dat die Stadsraad
van Witbank goedgekeur het dat die Witbank-
dorpsaanlegskema 1, 1948, gewysig word deur
die hersonering van Erf 1515, Del Judor Uitbrei-
ding 11 vanaf “Spesiaal vir wooneenhede™ na
“Spesiaal vir besigheid”.

Kaart 3 en die skemaklousules word in bewa-
ring gehou deur die Departementshoof, Depar-
tement van Plaaslike %esmur, Behuising en
Werke, Pretoria, en die Stadsklerk, Witbank en
is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysi%in staan bekend as Witbank-
wysigingskema 1/261.

J.H. PRETORIUS
Stadsklerk
Administratiewe Sentrum
Presidentlaan
Posbus 3
Witbank
1035
Kennisgewing No. 152/1990
2 Januarie 1991

LOCAL AUTHORITY NOTICE 110
TOWN COUNCIL OF WHITE RIVER

ADOPTION OF STANDARD PUBLIC
AMENITIES BY-LAWS

The Town Clerk of White River hereby, in
terms of section 101 of the Local Government
Ordinance, 1939, publishes that the Town Coun-
cil of White River has, in terms of section
96bis(2) of the said Ordinance, adopted without
any amendments, the Standard Public Ameni-
ties By-laws, published under Notice 60 of 1990
dated 14 September 1990, as By-laws made by
the said Council.

CPVANDER WATH
Acting Town Clerk

Municipal Offices
POBox2

White River

1240

Notice No. 50/1990)
12 December 1990

PLAASLIKE BESTL{URSKENNISGEWING
10

STADSRAAD VAN WITRIVIER

AANNAME VAN DIE STANDAARD-
VERORDENINGE BETREFFENDE OPEN-
BARE GERIEWE .

Die Stadsklerk van Witrivier publiseer hierby
ingevolge artikel 101 van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, 1939, dat die Stadsraad van
Witrivier ingevolge artikel 96bis(2) van genoem-
de Ordonnansie, die Standaardverordeninge be-
treffende Openbare Geriewe, afgekondig by
Kennisgewing 60 van 1990 van 14 September
1990, sonder enige wysigings, aangeneem het as
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verordeninge wat deur genoemde Raad opgestel
is.

CPVANDER WATH
Waarnemende Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 2
Witrivier
1240
Kennisgewing No. 50/1990
12 December 1920
2

LOCAL AUTHORITY NOTICE 111
TOWN COUNCIL OF WHITE RIVER
DETERMINATION OF CHARGES

It is hereby notified in terms of Section
80(B)(3) of the Local Government Ordinance,
17 of 1939, that the Town Council of White Ri-
ver as by Special Resolution determined charges
ing ;aspect of the following with effect from 1 July

Electricity
Town Hall and Market Hail

The general purport of the determination is to
increase the tariff to absorb the ever rising costs.

Copies of the proposed amendments are open
for inspecticn at the office of the Town Sec-
retary, Municipal Offices, White River, for a
period of 14 d_a{s from publication of this natice
in the Provincial Gazette,

Any objections must be lodged with the
undersigned in writing within 14 days from pub-
lication of this notice in the Provincial Gazette.

CPVANDER WATH
Acting Town Clerk

Municipal Offices
POBox2
White River

1240
Notice No. 49/1990
12 December 1950

PLAASLIKE BEST'L{HRSKENNISGEWING

STADSRAAD VAN WITRIVIER
VASSTELLING VAN GELDE

Hierby word ingevolge die bepalings van arti-
kel 80(B)(3) van die Ordonnansie op Plaaslike
Bestuur, 17 van 1939, bekend gemaak dat die
Stadsraad van Witrivier by 'n Spesiale Besluit
gelde vasgestel het met ingang 1 Julie 1990 ten
opsigte van die volgende:

Elektrisiteit
Stadsaal en Marksaal

Die algemene strekking van die vasstelling
van gelde hierbo is om die tariewe te verhoog
om die steeds stygende koste te absorbeer.

Afskrifte van hierdie wysigings 1 ter insae by
die kantoor van die Stadsekretaris, Munisipale
Kantore, Witrivier vir 'n tydperk van 14 dae met
ingang van datum van publikasic hiervan in die
Provinsiale Koerant.

Enige persoon wat beswaar teen genoemde
wysiging wens aan te teken, moet dit skriftelik
binne 14 dae na datum van publikasie hiervan in

die Provinsiale Koerant by die ondergetckende
doen.

CPVANDER WATH
‘Waamnemende Stadsklerk
Munisi Kantore
Posbus%alc
Witrivier
1240
Kennispewing No. 49/1990
12 Desember 1990
2
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IMPORTANT NOTICES IN CONNECTION WITH TENDERS

1. The relative tender documents including the Transvaal Provincial
Administrator’s official tendef forms, are abtainable on application form
the relalive addresses indicated below. Such documents and any tender
contract conditions not emhodied in the tender documents are also avail-
able for perusal at the said addresses.

Tender Postal address  |Room| Building  |Floor Phone
Ref No Pretoria
ITHA |Exccutive Dircctorof | 780 | Provincial] 7 | 201-2654
Hospital Services Al | Building
Branch, Private
Bag X221, Pretoria
ITHB |Exccutive Directorof | 782 | Pravincial 7 201-4281
and Hospital Services Al | Building
ITHC Branch, Private )
Bag X221, Pretaria
ITHD |Executive Directorof | 781 | Provimcial| 7 201-4202
Haospital Services Al | Building
Branch, Private
Bag X221, Pretoria
SECR. | Director-General 522 ol s | 201-2510
(Purchases and - Poynton
Supplies), Private Building
Bag X64, Pretoria
ITR  |Executive Director, [D307| Provincial 3 201-2618
Transvaal Roads Building
Branch, Private
Bag X197, Pretoria
ITWB |Chief Director, Chief | E103| Provincial 1 201-2306
Directorate of Building
Works, Private Bag
X228, Pretoria
Chief Director, Chief inciat| ™ 201-4388
ITHW Directorate of Works, CM3 Péﬂﬁg‘ﬁ;
Private Bag X228,
Pretoria

2. The Administration is not bound 10 accept the fowest or any tender
and reserves the right to accept a portion of a tender.

3. All tenders must be submitted on the Administration’s official ten-
der forms.

4. Each tender must be submitted in a separate sealed envelope ad-
dressed to the Deputy Director: Provisioning Administration Control,
PO Box 1040, Pretoria, and must be clearly superscribed 1o show the ten-
derer’s name and address, as well as the number, description and closing
date of the tender. Tenders must be in the hands of the Deputy Director
by 11h00 on the closing date.

5. If tenders are delivered by hand, they must be deposited in the ten-
der box at the enquiry office in the foyer of the Provincial Building and

the Pretorius Street main cntrance (near Bosman Street corner), Pre-
toria, by 11h00 on the closing date.

C G D GROVE, Deputy Director: Provisioning Administration Control

19 December 1990

BELANGRIKE OPMERKINGS IN VERBAND MET TENDERS

1. Dic betrokke tenderdokumente, met inbegrip van die amptelike
tendervorms van dic Transvaalse Provinsiale Administrasie, is op aan-
vraag by dic onderstaande adresse verkrygbaar. Sodanige dokumenie as
mede cnige tender kontrakvoorwaardes wat nie in dic tenderdokumente
opgeneem is nie, is ook by die genoemde adresse ter insae beskikbaar.

Tender Posadres

Kamer| Gebou | Verdie- Foon
VeIrwy- No ping | Pretoria
sing
ITHA |Uitvoerende Direk- 780 | Provin- 7 201-2654
teur: Tzk Hospi- | Al siale
taaldienste, Privaat- Gebou
sak X221, Pretoria
ITHB |Uitvoerende Direk- 782 | Provin- 7 201-4281
en teur: Tak Hospi- Al siale
ITHC taaldienste, Privaat- Gebou
sak X221, Pretoria
ITHD |Uitvoerende Dirck- 781 | Provin- 7 201-4202
teur: Tak Hospi- Al siale
taaldienste, Privaat-
sak X221, Pretoria
SEKR. | Direkteur-generaal 522 Ou 5 2012510
(Aankope ¢n Voor- Poynton
rade). Privaatsak Gebou
X64, Pretoria
ITR |Uitvoerende Direk-| D307 | Provin- 3 201-2618
teur: Tak Paaic. siale
Privaatsak X197, Gebou
Pretoria
ITWB |Hoofdirekieur, Hoof- | E103 | Provin- 1 201-2306
direktoraal Werke, siale
Privaatsak X228, Gebou
Pretoria
ITHW | « Hoofdirekteur, |CM35 | Provin- M 201-4388
Hoofdircktoraat siale
Werke, Privaatsak Gebou
X228, Pretoria

2. Die Administrasic is nie daartoe verplig om dic laagste of enige ten-
der aan te neem nic en behou hom die rep Yoor om 'n gedeelte van 'n
tender aan te neem.

3. Alle tenders moct op die amptelike tendervorms van die Admini-
strasi¢ voorgelé word.

4. ledere inskrywing moet in 'n afsonderlike verseélde koevert inge-
dien word, geadresseer aan die Adjunk-direkteur: Voorsieningsadminis-
trasiebeheer, Posbus 1040, Pretoria, en moet duidelik van die opskrif
voorsien wees ten einde die tenderaar sc naam en adres aan te toon,
asook dic nommer, beskrywing en sluitingsdatum van dic tender. Inskry-
wings moct teen 11h00 op die shitingsdatum, in die Adjunk-direkteur se
hande wees.

5. Indien inskrywings per hand ingedien word, moet hulle teen 11h00
op die sluitingsdatum in dic tenderbus geplaas wees by die navraagkan-
toor in dic voorportaal van die Provinsiale Gebou by dic hoofingang aan
Pretoriusstraat s kant (naby dic hoek van Bosmanstraat), Pretoria.

CG D GROVE, Adjunk-Direkteur: Voorsieningsadministrasiebeheer.
19 Desember 1990
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